Revidovany pteklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

PRILOHA 1

UMLUVA SPOJENYCH NARODU O MORSKEM PRAVU A DOHODA O

PROVADENI CASTI XI TETO UMLUVY! =‘

Znéni imluvy a dohody jsou obsazeny v dokumentu 9056/97 MARE 9.



UMLUVA SPOJENYCH NARODU O MORSKEM PRAVU

SMLUVNI STATY TETO UMLUVY,

VEDENY PRANIM urovnat v duchu vzajemného porozuméni a spoluprace viechny
otazky tykajici se moiského prava a védomy si historického vyznamu_této umluvy
jako diilezitého ptinosu k udrzeni miru, spravedlnosti a pokroku pro vSechny narody
svéta,

S PRIHLEDNUTIM K TOMU, Ze vyvoj, ke kterému doslo od Konferenci Organizace
spojenych narodi o moiském pravu, jez se konaly v Zenevé v letech 1958 a 1960,
zduraznil nutnost nové a vSeobecné pfijatelné umluvy o moiskému pravu,

VEDOMY si toho, Ze problémy oceanského prostoru spolu vzajemnd fizce souviseji a
Ze je tieba posuzovat je jako celek,

UZNAVAIICE, Ze je zadouci vytvofit prostfednictvim této imluvy, s nalezitym
ohledem na svrchovanost vSech statl, pravni fad pro mote a oceany, jenz by usnadnil
mezinarodni styk a napomahal mirovému vyuZziti mofi a ocednd, spravedlivému a
u¢innému vyuzivani jejich zdroji a zachovavani jejich zivych zdrojt a studiu, ochrané
a uchovani moftského prostiedi,

BEROUCE V UVAHU, Ze dosaZeni téchto cilti pispéje k uskute¢néni spravedlivého
mezinarodniho hospodaiského fadu; ktery by pamatoval na z4jmy a potieby lidstva
jako celku a zejména na zvlastni zaymy a potteby rozvojovych zemi, at’ pobfeznich ¢i
vnitrozemskych,

PREJICE si prostiednictvim této imluvy rozvinout zasady obsaZzené v rezoluci 2749
(XXV) ze dne 17. prosince 1970, ve kter¢ Valné shroméazdéni Spojenych naroda
mimo jiné slavnostné¢ prohlésilo, ze oblast dna moii a ocednli a jejich podzemi za
hranicemi néarodni jurisdikce, jakoz i jeji zdroje, jsou spoleCnym dédictvim lidstva,
jehoz prizkum a tézba se déje, nezédvisle na zemépisné poloze statli, ve prospéch
lidstva jako celku,

PRESVEDCENY, ze kodifikace a progresivni rozvoj motského prava dosazené touto
umluvou prispéji k upevnéni miru, bezpecnosti, spoluprace a pratelskych vztahii mezi
vSemi staty v souladu se zdsadami spravedlnosti a rovnopravnosti a ze napomohou

hospodéiskému a socialnimu vzestupu vSech narodii svéta v souladu s cili a zdsadami
vyty€enymi v Charté Organizace spojenych narodi,

POTVRZUJICE, 7e zéileZitosti, které nejsou upraveny touto imluvou, budou se i
nadale ridit pravidly a zdsadami obecného mezinarodniho préva,

SE DOHODLY na tomto:
CAST 1

UVOoD



Clanek 1

Pouzivané vyrazy a rozsah piisobnosti

1. Pro ucely této umluvy:

1) "oblast" znamend dno mofii a oceanl a jejich podzemi za hranicemi narodni
jurisdikce;

2) "Utad" znamena Mezindrodni ufad pro moiské dno;

3) "Cinnost v oblasti" znamena veSkerou Ccinnost provadénou za Gcelem

pruzkumu a tézby zdroji oblasti;

4) "zneCiSténi moiského prostiedi" znamend piimé nebo neptimé zaneseni
takovych latek nebo energie clovékem do motského prostredi, v€etné usti fek, které
maji ¢i mohou mit takové zhoubné ucinky, jako jsou. poskozeni zZivych zdroji a
morského zivota, ohrozeni lidského zdravi, zabranéni moiské.  Cinnosti vcetné
rybolovu ¢i jinému opravnénému vyuzivani mote, zhorSeni uzitné jakosti moiské
vody a omezeni podminek pro rekreaci,

5) a)
b)
2 1)
2)

"shazovani do mofe" znamena:

i)

ii)

jakékoli svévolné zbavovani se-odpadu nebo jinych latek z
plavidel, letadel, ploSin mebo jinych uméle vybudovanych
konstrukci v mofi;

jakékoli svévolné niCeni plavidel, letadel, ploSin nebo jinych
uméle vybudovanych konstrukci v moii;

"shazovani do mote" nezahrnuje:

i)

zbavovani se odpadu nebo jinych latek, které jsou soucasti nebo
vysledkem normalniho vyuzivani plavidel, letadel, ploSin nebo
jinych umeéle vybudovanych konstrukci v mofi a jejich
vybaveni, krom¢ odpadu a jinych latek dopravovanych
plavidly, letadly, ploSinami nebo jinymi uméle vybudovanymi
konstrukcemi v mofi, které se pouZzivaji ke zbavovani se téchto
latek anebo vyplyvaji ze zachazeni s takovym odpadem nebo
jinymi latkami na plavidlech, letadlech, ploSindch nebo uméle
vybudovanych konstrukcich;

umistovani latek za jinym ucelem, nez je pouhé zbavovani se
jich, za piedpokladu, ze toto umistovani neni v rozporu s cili
této umluvy.

"Utastnické staty" znamend staty, které vyjadiily souhlas s tim, Ze
budou vazany touto imluvou, a pro které je tato imluva v platnosti.

Tato timluva se pouzije piiméfené na jiné subjekty, které jsou uvedeny
v €L. 305 odst. 1 pism. b), ¢), d), e) a f) a které se stavaji stranami této
umluvy v souladu s podminkami vztahujicimi se ke kazdému z nich; v



tomto smyslu se pojem "iCastnické staty" vztahuje na takové jiné
subjekty.

CAST 11

TERITORIALNI MORE A PRILEHLA ZONA
Oddil 1
OBECNA USTANOVENI
Clanek 2

Pravni rezim teritorialniho more, vzdu$ného prostoru nad teritorialnim moiem
a jeho dna a podzemi

1. Svrchovanost pobtfezniho statu se rozsifuje za jeho pevninské tizemi a vnitini
vody, a v ptipad¢ souostrovniho statu za jeho souostrovni vody, na ptilehlé motské

pasmo zvané teritoridlni mote.

) % \% zSifuj vzdusSny 1torialni fem,
2 Tato svrchovanost se rozsSifuje na vzduSny prostor nad teritorialnim mofem
jakoZz i na jeho moftské dno a podzemi.

3. Svrchovanost nad teritoridlnim moiem se vykonava za podminek této umluvy
a dalSich pravidel mezinarodniho préava.

Oddil 2 :
HRANICE TERITORIALNIHO MORE
Cléanek 3

Sire teritorialniho more

Kazdy stat ma pravo stanovit $itfi svého teritorialniho mote az po hranici nepiesahujici
dvanact namoinich mil méfenych od zakladnich linii uréenych v souladu s touto

umluvou.
Clanek 4
Vnéjsi hranice teritorialniho more

Vnéjsi hranici teritoridlniho mote tvofi linie, jejiz kazdy bod lezi od nejblizs§iho bodu
zékladni linie ve vzdalenosti rovnajici se §ifi teritorialniho mote.

Clanek 5

Obvykla zakladni linie



Nestanovi-li tato Umluva jinak, je obvyklou zdkladni linii pro méfeni Sife
teritoridlniho mote linie nejvétsSiho odlivu podél pobiezi, jak je zakreslena na
namoinich mapach velkého méftitka, které jsou tifedné uznany pobifeznim statem.

Clanek 6
Utesy

V piipad¢ ostrovl rozkladajicich se na atolech nebo ostrovli obklopenych utesy je
zakladni linii pro méfeni Sife teritoridlniho mofte linie nejvétsiho odlivu podél utesu
smérem k mofi, jak je oznaCena piisluSnym symbolem na ndmotnich mapach, které
jsou ufedn€ uznany pobteznim statem.

Clanek 7
Primé zakladni linie

1. V mistech, kde pobiezi je velmi Clenité a méa hluboké zatezy, nebo kde je pas
ostrovii podél pobiezi v jeho bezprostiedni blizkosti, lze pouZzit ptfi vytyCovani
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spojujicich ptislusné body.

2. Kde je pobiezi v disledku delty nebo jinych pfirodnich podminek velmi
nestalé, mohou byt piislusné body zvoleny podél nejzazsi linie odlivu, a bez ohledu
na dalsi Gstup linie odlivu zlstanou pfimé zakladni linie platné, dokud nebudou
zménény pobieznim statem v souladu s touto umluvou.

3. Vyty€eni takovych zdkladnich linii se nesmi podstatn¢ odchylovat od
celkového sméru pobiezi a moiské prostory lezici uvnitt téchto linii musi byt
dostatecné tésn¢ spojeny s oblasti zem¢ tak, aby mohly byt podiizeny rezimu
vnitinich vod.

4. Pti vytyCovani piimych zakladnich linii se nesmi vychazet z vynofujicich se
vyvysenin v pasmu odlivu, pokud na nich nejsou zfizeny majaky nebo jind podobna
zafizeni nachazejici se trvale mad hladinou mote, kromé piipadi, kdy vytyCeni
zékladnich linii k témto nebo od takovych vyvySenin bylo vSeobecné¢ mezinarodné
uznano.

5. Tam, kde se pouzivd metody ptimych zékladnich linii podle odstavce 1, je
mozno piihlédnout pii urCovani jednotlivych zakladnich linii ke zvlaStnim
hospodéiskym zajmim dotéené oblasti, jejichz existence a dileZitost jsou zfejmé
prokazatelné na zaklad¢ dlouhodobého uzivani.

6. Systému pfimych zakladnich linii nemlze stat pouzivat takovym zplsobem,
ktery by oddélil teritoridlni mofe jiného statu od volného mote nebo vylucné
ekonomické zony.

Cléanek 8

Vnitini vody



1. Nestanovi-li ¢ast IV jinak, vody prostirajici se smérem k pevniné od zakladni
linie teritoridlniho mote tvofi ¢ast vnitinich vod statu.

2. Tam, kde vytyCeni pifimé zékladni linie metodou stanovenou v ¢lanku 7 mé za
nasledek, ze do vnitinich vod jsou zahrnuty oblasti, u kterych tomu tak dfive nebylo,
trva pravo pokojného propluti témito vodami tak, jak je stanoveno v této tmluve.

Clanek 9
Usti Fek

Jestlize se feka vléva pfimo do moie, je zakladni linii pfima linie napfi¢ ustim feky
mezi body jejich bieht na linii nejvétsiho odlivu.

Clanek 10

Zalivy
1. Tento Clanek se vztahuje pouze na zélivy, jejichz pobiezi nalezi jedinému
statu.
2. Pro ucely této imluvy se zalivem rozumi zietelny zarez, jehoz proniknuti do

pevniny je v takovém pomeéru k Sifce jeho Usti, Ze obsahuje vody obklopené pevninou
a predstavuje vice nez pouhy zédhyb pobtezi. Zaiez se vSak nepovazuje za zaliv, neni-
li jeho plocha stejné velkd nebo vétsi nez plocha polokruhu, jehoz primérem je
piimka vedend napfi€ ustim zéiezu.

3. Pro ucely méfeni se za oblast zafezu povaZuje oblast lezici mezi linii
nejvetsiho odlivu podél pobiezi zarezu a piimkou, kterd spojuje body nejvétSiho
odlivu pfi jeho ptirozeném usti. Kde vSak vzhledem k existenci ostrovli mé zafez vice
nez jedno tusti, vyty¢i se polokruh na linii, jejiz délka odpovidéd uplnému souctu délek
spojnic vedenych pies rizna usti. Ostrovy v zdfezu se zapocitavaji tak, jako by byly
soucasti vodni plochy zafezu.

4. Jestlize vzdélenost mezi body nejvétSiho odlivu pfi pfirozeném usti zalivu
neptesahuje 24 namoini mile, 1ze vytyCit mezi t€émito dvéma body vymezujici linii a
takto ohrani¢ené vody se povazuji za vnitini vody.

5. Pokud vzdélenost mezi body nejvétsiho odlivu pii pfirozeném usti zélivu
pfesahuje 24 namoini mile, lze v zalivu vytyCit pfimou zdkladni linii v délce 24
namotnich. mil takovym zpiisobem, aby zahrnula nejvétsi mnozstvi vodni plochy,
které je mozné oddélit linii této délky.

6. Predchazejici ustanoveni se nevztahuji na tzv. "historické" zalivy ani na ty
ptipady, kdy se uziva metoda pifimych zakladnich linii podle ¢lanku 7.

Clanek 11

Pristavy



Stala pfistavni zafizeni, ktera nejdale vybihaji do mote a tvofi nedilnou soucast
pristavniho systému, se pro ucely vymezeni teritoridlniho mote povazuji za soucast
pobftezi. Pfibfezni zatizeni a um¢lé ostrovy se nepovazuji za stalé pristavni zatizeni.

Clanek 12
Rejdy

Rejdy, kterych se normalné pouziva pro nakladani, vykladani a kotveni plavidel a
které by se jinak nachdzely zcela nebo ¢astecné za vnéjsi hranici teritoridlniho mofte,
jsou povazovany za soucast teritoridlniho mofte.

Clinek 13
Vynorujici se vyvySeniny

1. Vynoftujici se vyvySenina je pfirodou vytvorena ¢ast zemé, které je obklopena
vodou a vy¢niva nad ni za nejvétsiho odlivu, avSak je ji zaplavovana za nejvétSiho
ptilivu. Tam, kde vynofujici se vyvySenina lezi zcela nebo castecné v takové
vzdalenosti od pevniny nebo ostrova, kterd neptesahuje §ii1 teritorialniho mote, miize
byt linie nejvétsiho odlivu této vyvyseniny pouZita za zékladni linii pro méfeni Sife
teritoridlniho mote.

2. Lezi-li vynotujici se vyvySenina zcela ve vzdalenosti od pevniny nebo ostrova,

ktera presahuje §ifi teritorialniho moie, nema sveé vlastni teritorialni mofe.
Clanek 14
Kombinace metod pri vytycovani zakladnich linii

Pobiezni stat mize vytyCovat zakladni linie, s pfihlédnutim k rozdilnym podminkam,
sttidavé pomoci kterékoli metody uvedené v piredchazejicich ¢lancich.

Clinek 15
Vymezeni teritorialniho more mezi protilehlymi nebo sousedicimi staty

Tam, kde pobitezi dvou statil lezi naproti sobé nebo vzajemné sousedi, neni zadny z
obou statli opravnén rozsifit své teritoridlni mote za stiedni linii, neni-li mezi nimi
dohoda v opa¢ném smyslu. Stfedni linie je takova linie, jejiz kazdy bod je ve stejné
vzdalenosti od nejblizSich bodl na zakladnich liniich, od nichz se méfi Sife
teritoridlniho mote kazdého z obou statii. Toto ustanoveni se vSak nepouzije tam, kde
z historickych divodt anebo pro jiné zvlastni okolnosti je nutné vymezit hranice
pobfeznich mofti téchto dvou stati odliSnym zpiisobem.

Clanek 16
Namorni mapy a seznamy zemépisnych souiadnic

1. Zakladni linie pro méfeni Sife pobfeznich mofti stanovené v souladu s ¢lanky
7, 9 a 10 anebo hranice z nich odvozené a rozhranicujici linie vyty¢ené v souladu s
clanky 12 a 15 musi byt zndzornény na namoinich mapach takového métitka nebo



méfitek, kterd jsou pfimétend pro urceni jejich polohy. Jako nahrada mlze byt pouzit
seznam zemepisnych soufadnic bodu specifikujicich geodetické udaje.

2. Pobiezni stat fadné zvetejni takové namoini mapy nebo seznamy zemépisnych
soutfadnic a ulozi kopii kazdé takové mapy nebo seznamu u generdlniho tajemnika
Organizace spojenych narodi.
Oddil 3
POKOJNE PROPLUTI TERITORIALNIM MOREM
Pododdil A
Ustanoveni vztahujici se na vSechna plavidla
Clanek 17
Pravo pokojného propluti

S vyhradou této umluvy maji plavidla vSech statd, at pobieznich nebo
vnitrozemskych, pravo pokojného propluti teritoridlnim motem.

W

Clanek 18
Pojem propluti

1. Propluti znamena plavbu teritorialnim mofem za ucelem:

a) propluti timto mofem aniz by plavidlo vplulo do wvnitinich vod nebo se
zastavilo v rejdé nebo v pfistavnim zafizeni nachdzejicim se mimo vnitini
vody; nebo

b) vepluti do vnitinich vod nebo vypluti z nich anebo zastavky plavidla v takové

rejd¢ nebo v piistavnim zafizeni.

2. Propluti musi byt nepferuSované a rychlé. Zahrnuje vSak zastaveni a kotveni,
ale jen potud, pokud souviseji s béznou plavbou nebo se staly nezbytnymi z diivodu
vys§i moci Cirnouze anebo za ucelem poskytnuti pomoci osobam, plavidlim nebo
letadliim v nebezpeci ¢i v nouzi.

W

Clanek 19
Pojem pokojného propluti

1. Propluti je pokojné, pokud neohrozuje mir, vefejny poradek nebo bezpecnost
pobiezniho statu. Takové propluti probiha v souladu s touto umluvou a s jinymi
pravidly mezindrodniho prava.

2. Propluti ciziho plavidla se povazuje za ohrozujici mir, vefejny potadek nebo
bezpecnost pobiezniho statu, zahrnuje-li v teritoridlnim moti nékterou z téchto
¢innosti:



)

h)

3
k)

D

jakoukoli hrozbu silou nebo pouziti sily proti svrchovanosti, izemni celistvosti
nebo politické nezavislosti pobiezniho statu nebo jakymkoli jinym zplisobem
porusujici zasady mezinarodniho prava zakotvené v Charté Organizace
spojenych narodu;

jakékoli cviceni nebo vycvik se zbranémi vieho druhu;

jakoukoli ¢innost zaméfenou na shromazd’ovani informaci k uymé obrany
nebo bezpecnosti pobiezniho statu;

jakoukoli propagandu zaméfenou na piisobeni na obranu nebo bezpecnost
pobiezniho statu;

vypousténi, pfistdvani nebo brani na palubu jakychkoli letadel;
vypousténi, pfistavani nebo brani na palubu jakéhokoli vojenského zatizeni;

nalod’'ovani nebo vylod’ovani jakéhokoli zboZzi, mény nebo osoby v rozporu s
celnimi, finan¢nimi, pfist¢hovaleckymi nebo  zdravotnickymi pravnimi
piedpisy pobiezniho statu;

jakykoli ¢in timysIného a zdvazného znecisténi, ktery je v rozporu s touto
umluvou;

jakoukoli rybolovnou ¢innost;
provadéni jakékoli vyzkumnémnebo prazkumné ¢innosti;

jakykoli ¢in zaméfeny na zasahovani do kterychkoli spojovych systémi nebo
jinych zafizeni pobtezniho statu;

jakoukoli jinou ¢innost, kterd nema piimy vztah k propluti.
Clanek 20

Ponorky a jina podmorska plavidla

V teritoridlnim mofti jsou. ponorky a jind podmotiska plavidla povinna plout na
povrchu a vzty€it svou vlajku.

1.

Clanek 21
Pravni a spravni prredpisy pobrezniho statu tykajici se pokojného propluti

Pobiezni stat mize, v souladu s ustanovenimi této tmluvy a s jinymi pravidly

mezinarodniho prava, které se tykaji pokojného propluti teritorialnim motem, piijimat
pravni a spravni predpisy, pokud jde o:

a)
b)

c)

bezpecnost plavby a regulaci ndmoini dopravy;
ochranu zafizeni a pomocnych systému navigace a jinych zatizeni a vybaveni;

ochranu kabelil a potrubi;



d) zachovavani zivych zdrojii mofe;

e) zabrafovani poruSovani pravnich a spravnich piedpist o rybolovu pobiezniho
statu;
f) ochranu zivotniho prostfedi pobfezniho statu a zabrafiovani, snizeni a kontroelu

jeho znecistovani;
g) moftsky védecky vyzkum a hydrograficky prizkum;

h) zabratiovani  poruSovani celnich, finan¢nich, pfist¢hovaleckych nebo
zdravotnickych pravnich ptedpisti pobfezniho statu.

2. Takové pravni a spravni predpisy se nevztahuji na projektovani, konstrukei,
anebo vybaveni cizich plavidel, pokud se jimi neprovadéji. vSeobecné pfijata
mezinarodni pravidla nebo normy.

3. Pobftezni stat vSechny tyto pravni a spravni predpisy fadné€ zveiejni.

4. Cizi plavidla, kterd uplatiiuji pravo pokojného propluti teritoridlnim mofem, se
podiidi vSem témto pravnim a spravnim piedpisim a vSem obecné piijatym
mezinarodnim predpistim, které se tykaji zabraflovani namoinim srazkam.

Clanek 22
Namoini koridory a systémy oddéleného provozu v pobreZnim mori

1. Je-li to nutné s ohledem nabezpecnost plavby, pobfezni stat mize pozadat cizi
plavidla, kterd uplatiiuji pravo pokojného propluti teritoridlnim motem, aby pouzila
namotnich koridort a systémt oddéleného provozu, které urci nebo stanovi za ucelem
regulace proplouvani plavidel.

2. Zvl1asté u tankerd, plavidel s jadernym pohonem a plavidel vezoucich jaderné
nebo jiné svou povahou nebezpecné nebo skodlivé latky nebo materidly mize byt
pozadovano, aby omezily svoje propluti na takové namoini koridory.

3. Pii urovani-namornich koridorii a stanovovani systémi oddélen¢ho provozu
podle tohoto €lanku vezme pobiezni stat v tivahu:

a) doporucent pfislusnych mezinarodnich organizaci;
b) veskeré namotni trasy obvykle pouzivané pro mezinarodni plavbu;
C) zvlastni charakteristiku urcitych plavidel a plavebnich drah; a

d) hustotu provozu.

4. Pobtezni stat zfeteln¢ vyznaci takové namotini koridory a systémy oddéleného
provozu na namoinich mapéach, které budou fadné zvetejnény.

Clanek 23
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Cizi plavidla s jadernym pohonem a plavidla vezouci jaderné nebo jiné svou
povahou nebezpecné nebo Skodlivé latky

Cizi plavidla s jadernym pohonem a plavidla vezouci jaderné nebo jiné svou povahou
nebezpeéné nebo Skodlivé latky musi pii uplathovani prava pokojného propluti
teritorialnim motem s sebou vézt doklady a dodrzovat zvlastni preventivni opatieni
stanovena pro takova plavidla mezinarodnimi dohodami.

Clinek 24
Povinnosti pobrezniho statu

1. Pokud to neni v souladu s touto umluvou, pobfezni stat nesmi branit
pokojnému proplouvani cizich plavidel teritorialnim motfem. Pobfezni stat pii
pouzivani této timluvy nebo jakychkoli pravnich piedpisii piijatych v souladu s touto
umluvou zvlasté nesmi:

a) klast viici cizim plavidlim pozadavky, jez by ve skute€nosti-vedly k odepieni
nebo omezeni prava pokojného propluti t¢émto plavidliim;

b) formalné nebo fakticky diskriminovat plavidla kteréhokoli statu nebo plavidla
vezouci naklad do kteréhokoli stitu z kteréhokoli stitu anebo jménem
takového statu.

2. Pobtezni stat musi nalezitym zpisobem oznamit veskera nebezpeci pro plavbu
v jeho teritoridlnim mofi, jichz si je védom.

Clanek 25
Prava ochrany pobreZzniho statu

1. Pobtezni stat mize ucinit ve svém teritorialnim moii nezbytna opatieni, aby
zabranil propluti, které nenf pokojné.

2. V ptipad¢ plavidel plujicich do vnitinich vod nebo zastavujicich v pfistavnich
zafizenich vné€ vnitfnich-vod ma pobiezni stat rovnéz pravo ucinit nezbytna opatieni,
aby zabranil jakémukoli poruseni podminek, kterym podléha vpusténi téchto plavidel
do vnitinich vod nebo do takového ptistavniho zatizeni.

3. Pobtfezni stat muaze, aniz by formalné¢ nebo fakticky diskriminoval cizi
plavidla;-doCasné pozastavit v urcitych oblastech svého teritoridlniho mote pokojné
proplouvani cizich plavidel, je-li takové pozastaveni nezbytné k ochrané jeho
bezpecnosti, ¢itajic v to vojenska cviceni. Takové pozastaveni vstoupi v platnost az po
nalezitém zvetejnéni.

Clinek 26
Poplatky, které Ize ukladat cizim plavidliim

1. Cizim plavidlim nesméji byt ukladany zadné poplatky z divodu jejich
pouhého propluti teritorialnim mofem.
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2. Poplatky mohou byt cizim plavidlim proplouvajicim teritoridlnim moifem
ukladany pouze jako platba za zvlastni sluzby poskytnuté plavidlu. Tyto poplatky
musi byt ukladany bez diskriminace.

Pododdil B

Pravidla vztahujici se na obchodni a statni plavidla pouzivané k obchodnim
uceliim

Clinek 27
Trestnépravni jurisdikce na palubé ciziho plavidla

1. Trestnépravni jurisdikce pobfezniho statu nebude vykondvana na palubé
ciziho plavidla proplouvajici teritoridlnim mofem za ucelem zateni néjaké osoby
nebo vedeni vySetiovani v souvislosti s trestnym ¢inem spachanym na palubé plavidla
v dobé¢ jejiho propluti s vyjimkou téchto piipadii:

a) jestlize nasledky trestného ¢inu postihuji pobfezni stét;

b) jestlize trestny ¢in je takového druhu, ze miize narusit klid v zemi nebo
poradek v teritoridlnim mofi;

C) jestlize si pomoc mistnich Ufadt vyzadal velitel plavidla anebo diplomaticky
zastupce nebo konzularni Gfednik statu vlajky; anebo

d) jestlize takova opatfeni jsounezbytna pro potlaceni nezdkonného obchodu s
omamnymi jedy nebo psychotropnimi latkami.

2. Ptedchazejici ustanoveni se nedotykaji prava pobiezniho stitu podniknout
jakakoli opatfeni stanovend jeho zdkony za ucCelem zatCeni nebo vySetfovani na
palubé ciziho plavidla, ktera proplouva teritorialnim mofem po opusténi vnitinich
vod.

3. V ptipadech uvedenych v odstavci 1 a 2 vyrozumi pobfezni stat na zadost
velitele diplomatického zéastupce nebo konzularniho ufednika statu vlajky predtim,
nez podnikne jakakoli opatieni, a usnadni navazani styku mezi timto zastupcem nebo
ufednikem a.posadkou plavidla. V naléhavych ptipadech 1ze oznameni ucinit béhem
podnikanych opatfeni.

4. Pii_posuzovani, zda a jak mé byt zateni provedeno, vezmou mistni ufady
nalezité¢ v ivahu zajmy plavby.

5. S vyjimkou ustanoveni ¢asti XII anebo v pfipadech poruseni pravnich
predpist stanovenych v souladu s ¢asti V, pobfezni stat nesmi podniknout na palubé
ciziho plavidla proplouvajici teritoridlnim motfem Zadnéa opatfeni za tcelem zatCeni
osoby nebo vySetfovani v souvislosti s jakymkoli trestnym ¢inem spachanym ptedtim,
nez plavidlo vplulo do teritoridlniho mote, jestlize toto plavidlo vyplulo z ciziho
pristavu a pouze proplouva teritorialnim motfem, aniz vpluje do vod vnittnich.

Clanek 28
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Soukromopravni jurisdikce viici cizim plavidlim

1. Pobftezni stat nesmi zadrzet cizi plavidlo proplouvajici teritorialnim motfem ani
zménit smér jeji plavby za ucelem vykonu soukromopravni jurisdikce vici nékterée
osob¢ na palubé¢ plavidla.

2. Pobiezni stit nesmi provést vykon rozhodnuti nebo zajiSténi plavidla za
ucelem soukromopravniho fizeni, ledaze by byla tato opatieni u€inéna v dusledku
soukromych zdvazki nebo odpovédnosti, které plavidlo pfevzalo nebo které¢ na ném
vznikly v dobé plavby nebo za celem plavby vodami pobiezniho statu.

3. Odstavec 2 se nedotyké prava pobiezniho statu provést vykon rozhodnuti nebo
zajisténi soukromopravniho fizeni v souladu s jeho zdkony vici€iziho plavidla, ktera
kotvi v teritoridlnim mofi nebo proplouva teritoridlnim mofem po opusténi vnitinich
vod.

Pododdil C

Pravidla vztahujici se na valecna plavidla a jina statni plavidla pouzivané k
neobchodnim ucelitm

Clanek 29
Definice valeénych playidel

Pro tucely této umluvy "valecné plavidlo" znamenad plavidlo, ktera pfislusi k
ozbrojenym silam statu, nese vn&j8i znaky oznacujici statni pfislusnost takového
plavidla, podléhd veleni vladou statu fadné povétren¢ho distojnika, jehoz jméno je
uvedeno v piislusném sluzebnim seznamu nebo rovnocenném dokumentu, a jejiz
posadka je podrobena disciplin€ pravidelnych ozbrojenych sil.

Clanek 30
NedodrzZovani pravnich predpisi pobieZniho statu valeénymi plavidly
Nepodrobi-li se valecné plavidlo pravnim ptedpisim pobiezniho statu, které se tykaji
prujezdu teritoridlnim moiem, a nebere-li ohled na zadost, aby se tak stalo, mize
pobfiezni statpozadovat, aby okamzité opustila teritoridlni mote.

Clanek 31

Odpovédnost statu vlajky za Skody zptisobené valecnym plavidlem nebo jinym
statnim plavidlem pouZivanym k neobchodnim ucelim

Stat vlajky nese mezinarodni odpovédnost za jakoukoli ijmu nebo Skodu zpiisobenou
pobieznimu statu, kterad plyne z nedodrZeni pravnich piedpisi pobiezniho statu
tykajicich se propluti teritoridlnim motfem nebo z nedodrzeni ustanoveni této tmluvy
nebo jinych pravidel mezinarodniho prava valeCnym plavidlem nebo jinym statnim
plavidlem pouZzivanym k neobchodnim uceliim.

Clanek 32
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Imunita valeénych plavidel a jinych statnich plavidel pouZivanych k
neobchodnim uceld

S vyhradou vyjimek obsazenych v pododdilu A a v ¢lancich 30 a 31, zadné z
ustanoveni této umluvy se nedotyka imunity valecnych plavidel a jinych statnich
plavidel pouzivanych k neobchodnim ucelim.

Oddil 4
PRILEHLA ZONA
Clinek 33
Ptilehla zona

1. V pasmu piiléhajicim k teritorialnimu mof#i, oznacovaném jako ptilehld zona,
pobfiezni stat mize provadét kontrolu potfebnou k tomu, aby:

a) bylo zabranéno porusovani jeho celnich, finan¢nich, piist¢hovaleckych nebo
zdravotnickych ptedpist na jeho izemi nebo v teritoridlnim mofi;

b) bylo trestano poruseni uvedenych piedpisi, k némuz doslo na jeho uzemi nebo v
teritorialnim mofi.

2. Ptilehl4 zona se nesmi prostirat dale nez 24 namorni mile od zakladnich linii,

vvvvvv

CAST 111
PRULIVY POUZiVANE PRO MEZINARODNI PLAVBU
Oddil 1
OBECNA USTANOVENI
Clanek 34
Pravni rezim vod tvoricich prilivy pouZivané pro mezinarodni plavbu

1. Rezim propluti prulivy pouzivanymi pro mezinarodni plavbu ¢i pieletu nad
nimi, stanoveny v této €asti, se v zddném jiném ohledu nedotyké pravniho rezimu vod
takové prulivy tvoficich ani vykonu svrchovanosti nebo jurisdikce stati hraniCicich s
pralivy nad takovymi vodami a jejich vzduSnym prostorem, moiskym dnem a

podzemim.

2, Svrchovanost nebo jurisdikce statli hranicicich s prilivy se vykondva podle
ustanoveni této Casti a jinych pravidel mezinarodniho prava.

Clinek 35
Rozsah pusobnosti této ¢asti

Zadné z ustanoveni této ¢asti se nedotyka:
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a)  oblasti vnitfnich vod uvnitf pralivu s vyjimkou piipadi, kde vytyceni piimé
zékladni linie v souladu s metodou popsanou v ¢lanku 7 vymezuje jako vnitini
vody ty oblasti, které za takové diive nebyly povazovany;

b)  pravniho rezimu vod za teritorialnim motfem statd hraniCicich s pralivy jako
vyluénych ekonomickych zo6n nebo volného mofte;

c) pravniho rezimu prulivli, v nichz jsou propluti ¢i prelet zcela nebo zcasti

vvvvvv

zv1asté tykaji a jsou stale platné.
Clanek 36

Trasy na volném mofri nebo trasy ve vylu¢nych ekonomickych zénach, které
vedou prilivy uZivanymi pro mezinarodni plavbu

Tato Cast se nevztahuje na pralivy pouzivané pro mezinarodni plavbu, jestlize t€émito
pralivy vede trasa ptes volné mote nebo pres vyluénou ekonomickou z6nu, kterd ma
stejné vhodnou plavebni a hydrografickou povahu; na takové trasy se vztahuji jiné
prislusné ¢asti této tumluvy, véetné ustanoveni o svobod¢ plavby ¢i preletu.

Oddil 2
TRANZITNI PROPLUTI CIPRELET
Clanek 37
Rozsah pusobnesti tohoto oddilu

Tento oddil se vztahuje na prilivy, kterych se pouziva pro mezinarodni plavbu mezi
jednou casti volného mote nebo vyluéné ekonomické zony a jinou ¢asti volného mote
nebo vylucné ekonomické zony.

Clanek 38
Prave tranzitniho propluti ¢i preletu

1. V prilivech zminénych v ¢lanku 37 pozivaji vSechna plavidla a letadla pravo
tranzitniho propluti ¢i‘pfeletu, kterému nesmi byt branéno; to neplati tam, kde je
priliv tvofen ostrovem statu hraniciciho s prilivem a jeho pevninskou ¢asti, kdy se
nepouzije tranzitniho propluti ¢i pieletu, jestlize je zde stejn¢ vhodna trasa po volném
moii nebo ve vyluéné ekonomické zoéné, kterd ma stejné¢ vhodné plavebni a
hydrografické podminky.

2. V souladu s touto ¢asti se tranzitnim proplutim ¢i preletem rozumi vykon
svobody plavby ¢i pieletu vyluéné za ucelem nepierusovaného a rychlého tranzitu
prulivem mezi jednou ¢asti volného mote nebo vyluéné ekonomické zony a jinou
casti volného moie nebo vyluéné¢ ekonomické zény. Pozadavek nepierusovaného a
rychlého tranzitu vSak nevyluCuje propluti pralivem ¢i pielet nad nim za ucelem
vstupu, vystupu nebo navratu ze statu hraniciciho s prilivem s vyhradou dodrzeni
podminek vstupu do tohoto statu.
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3.

Jakakoli ¢innost, kterd neni vykonem prava tranzitniho propluti prilivem ¢i

preletu nad nim, zistdva upravena jinymi pouzitelnymi ustanovenimi této tmluvy.

b)

Clanek 39
Povinnosti plavidel a letadel béhem tranzitniho propluti ¢i preletu
Pii vykonu prava tranzitniho propluti ¢i pteletu plavidla a letadla musi:
proplout pruliv ¢i pieletét nad nim bez prodleni;

zdrzet se jakékoli hrozby silou nebo pouziti sily proti svrchovanosti, Gzemni
celistvosti nebo politické nezédvislosti stati hranicicich s prilivy anebo
jakéhokoli jiného zplsobu porusovani zisad mezinarodniho prava
zakotvenych v Charté¢ Organizace spojenych narodii;

zdrzet se jakékoli jiné ¢innosti nez ¢innosti souvisejici s normalnimi zptisoby
nepferusovaného a urychleného propluti ¢i preletu, s wvyjimkou ptipada
vyvolanych vys$$i moci anebo stavem nouze;

podfidit se jinym pfislusnym ustanovenim této ¢asti.

Plavidla se pfi tranzitnim propluti musi:

podfidit obecné uznavanym mezinarodnim piedpisum, postuptim a zvyklostem
tykajicim se bezpecnosti na mofi, v€etné¢ mezinarodnich pravidel pro
predchdzeni namoinim srazkam;

podfidit obecné uzndvanym mezinarodnim ptedpistim, postupim a zvyklostem
tykajicim se predchéazeni, snizeni a kontroly znecistovani z plavidel.

Letadla pfi tranzitnim pieletu musi:

dodrzovat pravidla tykajici se vzdusné dopravy stanovend Mezinarodni
organizaci pro civilni letectvi, pokud se tykaji civilnich letadel; statni letadla
se bézn¢ podrizuji takovym bezpecnostnim opatfenim a vzdy 1étaji s nalezitym
ohledem na bezpecnost plavby;

vzdy sledovat radiovou frekvenci urCenou pfisluSnym mezinadrodné
stanovenym organem pro kontrolu leteck¢é dopravy nebo pfislusnou
mezinarodni radiovou frekvenci pro stav nouze.

Clanek 40

Vyzkumna a prizkumna ¢innost

Béhem svého tranzitniho prijezdu nesmi cizi plavidla, vcetné plavidel pro moisky
védecky vyzkum a hydrograficky prizkum, provadét zadnou vyzkumnou nebo
prizkumnou ¢innost bez ptfedchoziho povoleni stati hranicicich s prilivy.

Clanek 41
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Namoi'ni koridory a systémy oddéleného provozu v prilivech uzivanych pro
mezinarodni plavbu

1. V souladu s touto ¢asti mohou staty hranic¢ici s prulivy ur¢it ndmotni koridory
a stanovit systémy odd€lené¢ho provozu pro plavbu v prulivech, kde je to nutné pro
bezpecny prujezd plavidel.

2. Takové staty mohou, vyzaduji-li to okolnosti a po fddném zvetejnéni, nahradit
namoini koridory nebo systémy oddéleného provozu, které diive curcily nebo
stanovily, jinymi namoinimi koridory nebo systémy oddéleného provozu.

3. Takové namoini koridory nebo systémy oddéleného provozu musi odpovidat
vSeobecn¢ uznavanym mezinarodnim predpistim.

4. Pied uréenim nebo nahrazenim namoinich koridorli mebo pred stanovenim
nebo nahrazenim systému oddéleného provozu predlozi staty hramicici s prulivy
navrhy pfisluSné mezinarodni organizaci za ucelem jejich schvéaleni. Organizace miize
schvalit jen takové namoini koridory a systémy oddélen¢ho provozu, o kterych se
dohodne se staty hranicici s prilivy, nacez je staity mohou urcit, stanovit anebo
nahradit.

5. Jde-li o prlliv, kde jsou navrhovany ndmotni koridory nebo systémy
odd¢€leného provozu prochazejici vodami dvou nebo vice stati hraniCicich s prilivem,
dotcené staty jsou povinny spolupracovat pti formulovani navrhu a konzultovat jej s
prislusnou mezinarodni organizaci.

6. Staty hranicici s prilivy zfetelné vyznaci veskeré ndmoini koridory a systémy
odd¢leného provozu jimi uréené nebo stanovené na namoinich mapach, které budou

radné€ zvetejnény.

7. Plavidla jsou pii tranzitnim propluti povinna dodrZovat stavajici ndmoini
koridory a systémy odd€leného provozu ziizené v souladu s timto ¢lankem.

Clanek 42

Pravni predpisy statli hranicicich s prilivy tykajici se tranzitniho propluti ¢i
preletu

1. S vyhradou tohoto oddilu, staty hrani¢ici s prulivy mohou pfijimat pravni a

spravni predpisy tykajici se tranzitniho propluti pralivy ¢i pieletu nad nimi, pokud jde

0:

a) bezpecnost plavby a regulaci namoiniho provozu v souladu s ¢lankem 41;

b) zabrafiovani, snizeni a kontrolu znecistovani provadénim pfisluSnych
mezinarodnich ptedpist tykajicich se vypousténi ropy, ropného odpadu a

jinych Skodlivych latek v prilivu;

C) zabranovani rybolovu, vcetné¢ uskladnéni rybarské vystroje, s ohledem na
rybaiska plavidla;
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d) nakladani nebo vykladani jakéhokoli zboZi, finan¢nich prostiedki nebo osob v
rozporu s celnimi, financnimi, pfistéhovaleckymi nebo zdravotnickymi
pravnimi a spravnimi predpisy statt hranicicich s prilivem.

2. Takové pravni a spravni predpisy nesméji formalné nebo fakticky
diskriminovat cizi plavidla ani nesmi ve skute¢nosti vést k odepfeni, poruseni nebo
omezeni prava tranzitniho propluti ¢i pieletu, jak je vymezeno v tomto oddile.

3. Staty hranicici s prilivy fadné zvefejni vSechny takové pravni a spravni
piedpisy.
4. Cizi plavidla, které pozivaji prava tranzitniho propluti, se musi takovym

pravnim a spravnim predpisim podiidit.

5. Stat vlajky plavidla nebo stat registrace letadla, ktery ma narok na vynéti
z pravomoci soudt a ktery jedna zptisobem odporujicim takovym pravnim piedpisim
nebo jinym ustanovenim této ¢asti, nese mezinarodni odpoveédnost za jakoukoli ztratu
nebo Skodu, které vzniknou statim hrani¢icim s pralivy.

Clanek 43

Plavebni a bezpecnostni zafizeni, jina zlepSeni a predchazeni, sniZovani a
kontrola znecistovani

Uzivatelské staty a staty hranicici s pralivy by mély po dohod¢ spolupracovat:

a) pfi zfizovani a Udrzbé potiebného plavebniho a bezpe¢nostniho zafizeni v
prulivu a jinych zlepSeni na pomoc mezinarodni plavb¢; a

b) pti pfedchazeni, snizovani a kontrole znecistovani z plavidel.

Clanek 44

Povinnosti stati hranicicich s prilivy
Staty hranicici s pralivy nesméji branit tranzitnimu prajezdu ¢i preletu a jsou povinny
nalezit¢ oznamit veskera nebezpeci, o kterych védi a kterd ohrozuji plavbu pralivem
nebo pielet nad nim. Tranzitni propluti ¢i prelet nesméji byt zastaveny.
Oddil 3
POKOJNE PROPLUTI
Clinek 45
Pokojné propluti

1. Rezim pokojného propluti v souladu s ¢asti II, oddilem 3, se vztahuje na
prulivy uzivané pro mezinarodni plavbu, které:

a) jsou podle €l. 38 odst. 1 vynaty z pouziti rezimu tranzitniho propluti; nebo
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b) se rozkladaji mezi oblasti volného mote nebo vyluéné ekonomické zoény a
teritorialnim motem ciziho statu.

2. Pokojné propluti takovymi prillivy nesmi byt zastaveno.
CAST IV
SOUOSTROVNI STATY
Clanek 46
Pouzivané vyrazy
Pro ucely této umluvy:

a)  "souostrovni stat" znamena stat, ktery se skldda z jednoho nebo vice souostrovi
a muze zahrnovat dalsi ostrovy;

b)  "souostrovi" znamend skupinu ostrovl, vcetné C¢asti ostrovl, vzijemné
spojenych vodami a jinymi pfirodnimi utvary, které navzijem tak uzce
souviseji, Ze takové ostrovy, vody a jiné pifrodni Utvary tvofi jediny zemépisny,
hospodarsky a politicky celek nebo byly za takovy celek historicky povazovany.

Clanek 47
Souostrovni zakladni linie

I. Souostrovni stat miize vyty€it piimé zakladni linie spojujici nejzazsi body
nejzazsSich ostrovl a osychajicich utest souostrovi za podminky, ze takové zakladni
linie budou zahrnovat hlavni ostrovy a oblast, kde se pomér vodni plochy a souse,
vcetné atold, pohybuje mezi 1kul a 9 kul.

2. Délka takovych zékladnich linii nesmi ptesahnout 100 ndmoinich mil s tou
vyjimkou, Ze az 3 % celkového poctu zakladnich linii uzavirajicich souostrovi mohou
tuto délku piekrocitaz do maximalni délky 125 ndmoinich mil.

3. Vyty€eni ' takovych zékladnich linii se nesmi podstatnéji odchylovat od
celkové konfigurace souostrovi.

4. Takové zakladni linie nesmé&ji byt vytyCovany od vynotujicich se vyvysenin a
k nim, pokud na nich nebyly postaveny majaky nebo podobna zafizeni, kterd jsou
trvale nad trovni mote, nebo kde vynotujici se vyvySenina lezi zcela nebo z&asti v
takoveé vzdalenosti od nejbliz§iho ostrova, ktera neptesahuje $ifi teritorialniho mofte.

5. Systému takovych zakladnich linii nesmi byt pouzito souostrovnim statem
takovym zpusobem, ktery by teritoridlni mote jiného statu oddélil od volného moie
nebo vyluéné ekonomické zony.

6. Jestlize ¢ast souostrovnich vod souostrovniho statu lezi mezi dvéma Castmi
bezprostfedné prilehlého sousedniho statu, budou zachovavana a dodrzovana stavajici
prava a veskeré jiné opravnéné zdjmy, které tento druhy stat tradi¢n€ mél v téchto
vodach, jakoz 1 veskera prava zakotvend v dohod¢ mezi témito staty.
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7. Pro ucely vypocteni poméru vody k sousi podle odstavce 1, sous muze
zahrnovat vody lezici mezi okrajovymi utesy ostrovl a atolli v€etné té strany prikré
oceanské ploSiny, kterd je uzaviena nebo téméef uzaviena fetézem vapencovych
ostrovll a osychajicich utesu lezicich na obvodu plosiny.

8. Zakladni linie vytycené v souladu s timto ¢lankem musi byt znazornény na

namoinich mapach takového meéfitka nebo meéfitek, kterd jsou piimétrena pro urcent
jejich polohy. Jako nahrada mulze byt pouZzit seznam zemépisnych soufadnic -bodl
specifikujicich geodetické udaje.

9. Souostrovni stat fadn€ zvefejni takové namoini mapy nebo seznamy
zemepisnych soufadnic a ulozi kopii kazdé takové mapy nebo seznamu u generalniho
tajemnika Organizace spojenych narodu.

Clanek 48

Méreni Sife teritorialniho more, prilehlé zony, vyluéné ekonomické zony a
kontinentalniho Selfu

Sife teritoridlniho mofte, pfilehlé zony, vylucné ekenomické zony a kontinentalniho
Selfu se méfi od souostrovnich zékladnich linii v souladu s ¢lankem 47.

Clanek 49

Pravni rezim souostrovnich vod, vzdu$ného proestoru nad souostrovnimi vodami
a jejich morského dna a podzemi

1. Svrchovanost souostrovniho statu se rozsifuje na vody ohranic¢ené zékladnimi
liniemi vytyCenymi v souladu s ¢lankem 47, které se bez ohledu na jejich hloubku
nebo vzdalenost od pobfezi oznacuji jako souostrovni vody.

2. Tato svrchovanost se roz§ifuje na vzdusny prostor nad souostrovnimi vodami,
jakoz 1 na jejich motské dno a podzemi a na zdroje v nich obsazené.

3. Tato svrchovanost se vykonava za podminek stanovenych v této ¢asti.

4. Rezim propluti ¢1 pieletu souostrovnimi ndmoinimi koridory stanoveny v této
casti se v jinych ohledech nedotykd rezimu souostrovnich vod, véetné namotnich
koridorit nebo vykonu svrchovanosti souostrovniho statu nad témito vodami a jejich
vzdu$nym prostorem, moiskym dnem a podzemim a zdroji v nich obsazenymi.

Clanek 50
Vymezeni vnitinich vod

Uvniti svych souostrovnich vod muze souostrovni stat vytyCit uzavirajici linie pro
vymezeni vnitinich vod v souladu s ¢lanky 9, 10 a 11.

Clanek 51

Stavajici dohody, tradi¢ni prava rybolovu a stavajici podmorské kabely
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1. Aniz je dotCen Clanek 49, souostrovni stat dodrzuje stavajici dohody s jinymi
staty a uznava tradi¢ni prava rybolovu a jinou opravnénou c¢innost bezprostfedné
ptilehlych sousednich stati v urcitych oblastech tvoficich soucast jeho souostrovnich
vod. Zpisoby a podminky vykonu takovych prav a ¢innosti, v¢etné jejich povahy,
rozsahu a oblasti, na néz se vztahuji, budou na zadost kteréhokoli z dotCenych statl
upraveny dvoustrannymi dohodami mezi nimi. Takova prava nesmé&ji byt prevadéna
na tieti staty nebo jejich statni piislusniky nebo s nimi sdilena.

2. Souostrovni stat dodrzuje stavajici podmoiské kabely polozené jinymi staty a
prochazejici jeho vodami, aniz by se dotykaly jeho biehu. Souostrovni stat povoli
udrzbu a vyménu takovych kabelti poté, co obdrzi fadné oznameni o umisténi
takovych kabelll a 0 zaméru je opravovat nebo vyménovat.

Clanek 52
Pravo pokojného propluti

1. S vyhradou ¢lanku 53 a aniz je dotcen clanek 50, plavidla vSech stath pozivaji
prava pokojného propluti souostrovnimi vodami v souladu s ¢asti II, oddilem 3.

2. Souostrovni stat miize, aniz by formaln€ nebo. fakticky diskriminoval cizi
plavidla, docasné¢ pozastavit pokojné proplouvani wurcitymi oblastmi svych
souostrovnich vod, je-li takové pozastaveni nezbytné k ochran¢ jeho bezpecnosti.
Takové pozastaveni vstoupi v platnost az po fadném zverejnéni.

Clanek 53
Pravo propluti souostrovnimi namornimi koridory

1. Souostrovni stdit mize urCit namoini koridory a letecké koridory nad nimi,
které jsou vhodné pro mepieruSované ~a rychlé propluti cizich plavidel jeho
souostrovnimi vodami a ptilehlym teritorialnim motem a pro pielet letadel nad nimi.

2. Vsechna plavidla pozivaji prava propluti takovymi souostrovnimi namoinimi
koridory a vSechna‘letadla prava pieletu takovymi leteckymi koridory.

3. Propluti souostrovnimi namoinimi koridory ¢i pfelet nad nimi znamend vykon
prava plavby €i pieletu v souladu s touto tmluvou, obvyklym zptisobem vyhradné za
ucelem nepirerusované¢ho, rychlého a nebranéného tranzitu mezi jednou ¢asti volného
mote nebo vyluéné ekonomické zony a jinou ¢asti volného mote nebo vylucéné
ekonomické zony.

4. Takové namoini a letecké koridory prochéazeji souostrovnimi vodami a
ptilehlymi teritoridlnimi vodami a zahrnuji vSechny obvyklé prijezdni trasy uzivané
jako trasy pre mezinarodni plavbu nebo pro pielet nad souostrovnimi vodami a uvniti
takovych tras zahrnuji, pokud jde o plavidla, vSechny obvyklé plavebni kanaly za
podminky, ze zdvojovani stejné¢ vhodnych tras mezi tymiz vstupnimi a vystupnimi
body nebude nutné.

5. Namoini a letecké koridory jsou urceny sérii nepferuSovanych axialnich linii

od vstupnich bodi prijezdovych tras k vystupnim bodim. Plavidla proplouvajici
namoinimi koridory a letadla pielétavajici leteckymi koridory nad nimi se neodchyli
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od axialni linie vice neZ o 25 ndmoinich mil na jednu ¢i druhou stranu. Nesméji se
vSak pfitom dostat k pobfezi na vzdalenost blizsi, nez je 10 % vzdalenosti mezi
nejbliz§imi body na ostrovech hranicicich s ndmoinim koridorem.

6. Souostrovni stat, ktery v souladu s timto ¢lankem urci namoini koridor, mtze
k zajisténi bezpecného prijezdu rovnéz stanovit systémy oddélené¢ho provozu plavidel
uzkymi plavebnimi kanaly v takovém koridoru.

7. Souostrovni stdt muze, vyzaduji-li to okolnosti a po fadném. zvetejnéni,
nahradit namoini koridory nebo systémy odd€len¢ho provozu, které byl diive urcil
nebo stanovil, jinymi ndmoinimi koridory nebo systémy oddéleného provozu.

8. Takové namoini koridory nebo systémy oddéleného provozu musi odpovidat
vSeobecn¢ uznavanym mezinarodnim predpisim.

0. Pti urCovéani nebo nahrazovani namoinich koridori nebo pfi stanovovani nebo
nahrazovani systémt oddéleného provozu souostrovni stat piedlozi navrhy piislusné
mezinarodni organizaci za ucelem jejich schvaleni. Organizace muze schvalit jen
takové namoini koridory a systémy odd¢leného provozu, o kterych se dohodne se
souostrovnim statem, nacez je souostrovni stat mize urcit, stanovit nebo nahradit.

10. Souostrovni stat zfetelné vyznaci osu namotnich koridorti jim uréenych a
systémy oddéleného provozu jim stanovené na namornich mapéach, které budou fadné
zvetejnény.

11. Plavidla jsou pii tranzitnim propluti povinny dodrzovat stavajici namoini
koridory a systémy odd€leného provozu ziizené v souladu s timto ¢lankem.

12. Neurci-li souostrovni stat namoifni nebo letecké koridory, miize byt pravo
propluti souostrovnimi namoinimi koridory ¢i pfeletu nad nimi vykonavano po
trasach obvykle pouzivanych pro mezinarodni plavbu.

Clanek 54

Povinnosti plavidel a letadel béhem propluti ¢i pireletu, vyzkumné a prizkumné
¢innosti, povinnosti souostrovniho statu a pravni predpisy souostrovniho statu
vztahujici se na propluti souostrovnimi namoinimi koridory ¢i prelet nad nimi

Clanky 39, 40, 42 a 44 se piiméfené pouziji na propluti souostrovnimi namotnimi
koridory ¢i prelet nad nimi.

CASTV
VYLUCNA EKONOMICKA ZONA
Clanek 55
Zvlastni pravni rezim vylu¢né ekonomické zony

Vylucna ekonomicka zdéna je oblast nachdzejici se za teritoridlnim motem a k nému
prilehla, ktera podléhd zvlastnimu pravnimu rezimu stanovenému v této ¢asti, podle
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n¢hoz se pravo a jurisdikce pobiezniho statu a prava a svobody jinych stata tidi podle
prislusnych ustanoveni této umluvy.

Clanek 56
Prava, jurisdikce a povinnosti pobfezniho statu ve vylu¢né ekonomické zéné

1. Ve vyluéné ekonomické zon€ ma pobiezni stat:

a) svrchovand prava za ucelem prizkumu a vyuzivani ptirodnich zdrojt, at’
zivych €1 nezivych, moiského dna a podzemi a vod nad nimi leZicich, jejich
uchovavani a hospodateni s nimi, a svrchovana prava, pokud jde o jiné ¢innosti
tykajici se hospodaiského prizkumu a vyuzivani zony, jako je vyroba energie

pomoci vody, proudu a vétri;

b) jurisdikci v souladu s ptislusnymi ustanovenimi této umluvy, pokud jde o:

1) ziizovani a vyuzivani umélych ostrovil, zafizeni a staveb;
i1) moisky védecky vyzkum;
1i1) ochranu a uchovani motského prostredi;
c) jina prava a povinnosti stanovené toute tmluvou.
2. Pti vykonu svych prav a plnéni svych povinnosti ve vylu¢né ekonomické zéné

podle této tmluvy musi pobifezni stat nalezité¢ pfihlizet k pravim a povinnostem
jinych stath a jednat zptisobem sluéitelnym s ustanovenimi této umluvy.

3. Prava, ktera se tykaji morského dna a podzemi, stanovena v tomto ¢lanku, se
vykonavaji v souladu s Casti VI.

Clének 57
Sife vyluéné ekonomické zény

Vyluéna ekonomické zéna nesmi byt $ir$i nez 200 namoinich mil od zakladnich linii,
od nichz se méfi Site teritorialniho mote.

Clanek 58
Prava a povinnosti jinych stati ve vyluéné ekonomické zoné

1. S wvyhradou pfislusnych ustanoveni této umluvy, vSechny staty, at’ pobfezni ¢i
vnitrozemské, pozivaji ve vyluéné ekonomické zon¢ svobod zminénych v ¢lanku 87,
a sice svobodu plavby, pteletu, kladeni podmotskych kabelll a potrubi, jakoz i jinych
zpusobti- vyuzivani moie tykajicich se téch mezinarodnim prdvem uznavanych
svobod, které jsou spojeny s provozem plavidel, letadel, podmotskych kabeli a
potrubi a jez jsou slucitelné s ostatnimi ustanovenimi této umluvy.

2. Clanky 88 az 115 a ostatni souvisejici pravidla mezinarodniho prava se pouziji
na vylu¢nou ekonomickou zoénu potud, pokud nejsou neslucitelna s touto casti.
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3. Pti vykonu svych prav a plnéni svych povinnosti ve vyluéné ekonomické zoné
podle této umluvy musi staty nalezité piihlizet k praviim a povinnostem pobiezniho
statu a jsou povinny podiidit se zdkoniim a predpisim, které pobiezni stat piijal v
souladu s ustanovenimi této timluvy a s jinymi pravidly mezinadrodniho prava potud,
pokud nejsou neslucitelné s touto Casti.

Clanek 59

Urovnavani spori tykajicich se priznavani prav a jurisdikce ve vyluéné
ekonomické zoné

V ptipadech, kdy tato umluva nepfiznava pobfeznimu statu nebo jinym statim ve
vyluéné ekonomické zoné prava nebo jurisdikci a dojde-li ke stfetu mezi zajmy
pobiezniho statu a kteréhokoli jiného statu nebo stati, mel by byt tento stfet vyfeSen
na zakladé spravedlnosti a ve svétle vSech pfisluSnych okolnosti a s ohledem na
pomérnou dilezitost dot¢enych zajmu stran, jakoZz i mezinarodniho spolecenstvi jako
celku.

Clanek 60
Umélé ostrovy, zarizeni a stavby ve vylucné ekonomické zoné

1. Ve vyluéné ekonomické zéné ma pobiezni stat vylucné pravo budovat,
povolovat a fidit stavbu, ¢innost a uzivani:

a) umélych ostrovii;

b) zafizeni a staveb pro ucely predvidané Clankem 56 a pro jiné hospodaiské
ucely;

C) zafizeni a staveb, které mohou zasahovat do vykonu prav pobiezniho statu

v této zone.

2. Pobfezni stat ma wvyluénou jurisdikci nad takovymi umélymi ostrovy,
zafizenimi a stavbami, véetné jurisdikce, pokud jde o celni, financni, zdravotnické,
bezpecnostni a pristéhovalecké predpisy.

3. Budovani téchto _umeclych ostrovll, zafizeni a staveb musi byt nalezité
oznameno a musi byt rovneéz udrzovany stalé vystrazné prostiedky upozoriujici na
jejich existenci. Jakékoli stavby nebo zatizeni, které jsou opustény ¢i se nepouzivaji,
musi byt odstranény, aby byla zajisténa bezpecnost plavby s ohledem na jakékoli
vSeobecné piijaté mezinarodni normy stanovené v tomto sméru piislusnou
mezinarodni organizaci. Takové odstranéni bude také brat nélezity ohled na rybolov,
ochranu mofského prostiedi a na prava a povinnosti jinych stati. Udaje o hloubce
umisténi a velikosti jakychkoli zatizeni nebo staveb, které nejsou zcela odstranény,
budou iadn¢ zvetejnény.

4. Pobfezni stat mize v pripad¢ potieby vytvofit pfimefend bezpecnostni pasma
kolem takovych umélych ostrovl, zafizeni a staveb, ve kterych miize provadét
nalezita opatieni pro zajisténi jak bezpec¢nosti plavby, tak umélych ostrovii, zafizeni a
staveb.
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5. Sifi bezpe&nostnich pasem stanovi pobfezni stat, ktery pfitom vezme v ivahu
platné mezinarodni normy. Takova pasma musi byt vyznacena tak, aby bylo zajisténo,
ze priméiené odpovidaji povaze a funkci umélych ostrovil, zatizeni a staveb. Nesméji
piesahovat vzdalenost 500 metrii kolem nich a méfenou od kazdého bodu jejich
vngjsiho kraje, s vyjimkou ptipadl, kde to ptfipoustéji vSeobecné ptijaté mezindrodni
normy nebo doporucuji piislusné mezinarodni organizace. Rozsah bezpecnostnich
pasem se fadn¢ oznami.

6. Vsechna plavidla musi tato bezpeCnostni pasma dodrzovat a podridit se
vSeobecné piijatym mezindrodnim normam, které se tykaji plavby v blizkosti
umélych ostrovi, zafizeni a staveb a bezpe¢nostnich pasem.

7. Umélé ostrovy, zafizeni a stavby a bezpecnostni pasma kolem nich nesméji
byt zfizovany tam, kde by to mohlo naruSit uzivani uznévanych namotnich tras
diilezitych pro mezinarodni plavbu.

8. Umélé ostrovy, zafizeni a stavby nemaji status estrovii. Nemaji vlastni
teritorialni mote a jejich existence se nedotykd vymezovani teritoridlniho mote,
vyluéné ekonomické zony nebo kontinentalniho Selfu.

Clanek 61

Zachovavani zZivych zdroji

1. Pobiezni stat urci pripustny odlov zivych zdroju ve své vyluéné ekonomické
zOné.
2. Pobiezni stat zajistuje, s ohledem na nejlepsi védecké udaje, které ma k

dispozici, prostfednictvim pfisluSnych opatfeni v oblasti ochrany a fizeni, aby
zachovavani zivych zdroji ve vyluéné ekonomické zoné nebylo ohroZeno jejich
nadmérnou téZzbou. Za timto ucelem pobiezni stat podle potieby spolupracuje s
pfislusnymi podoblastnimi, oblastnimi a univerzalnimi mezinarodnimi organizacemi.

3. Takova opatieni se rovnéz zaméfuji na udrzeni nebo obnoveni populace
lovnych druht narovnich, které mohou zabezpecit maximalné dosazitelny vytézek
urCeny prisluSnymi faktory zivotniho prostfedi a faktory ekonomickymi, vcetné
hospodaiskych potieb pobieznich rybaiskych spoleCenstvi a zvlastnich pozadavkl
rozvojovych statli, a budou brat v tvahu zplsoby rybolovu, vzajemnou zavislost
populaci a veskeré vSeobecné doporu¢ované podoblastni, oblastni nebo univerzalni
minimalni mezindrodni normy.

4. Pii provadéni takovych opatfeni pobiezni stat bere v tvahu dusledky pro ty
druhy;, které ziji v symbioze s lovnymi druhy anebo jsou na nich zavislé, za tcelem
jejich udrzeni nebo obnoveni nad uroven, pod kterou by byla vazné ohroZena jejich
reprodukce.

5. Dostupné védecké informace, statistiky o odlovech a o intenzité rybolovu a
jiné udaje dulezité pro zachovavani rybich populaci se tam, kde je to vhodné, za tcasti
vSech dotCenych stati, jejichz statnim piislusnikiim je povolen rybolov ve vylu¢né
ekonomické zoén€, poskytuji a pravidelné vyménuji prostiednictvim podoblastnich,
oblastnich a univerzalnich mezinarodnich organizaci.
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Clinek 62
VyuZziti Zivych zdroju

1. Aniz je dotcen Clanek 61, pobiezni stat podporuje optimalni vyuziti zivych
zdroji ve vyluéné ekonomické zoné.

2. Pobfezni stat urcuje svoji rybolovnou kapacitu zivych zdroji ve vylucné
ekonomické zén€. Tam, kde pobtezni stat nema rybolovnou kapacitu na edlov cel¢ho
pfipustného mnozstvi, poskytne prostfednictvim dohod ¢i jinych ujednéni jinym
statim piistup k prebytkiim piipustného odlovu, v souladu s podminkami, pozadavky
a pravnimi piedpisy zminénymi v odstavci 4 a se zvlastnim zfetelem k ustanovenim
¢lanki 69 a 70, zejména ve vztahu k rozvojovym statiim tam zminénym.

3. Pfi povolovani ptistupu jinych statti do své vylucné ekonomické zony podle
tohoto ¢lanku bere pobiezni stat v uvahu veskeré zdvazné faktory, mimo jiné vyznam
zivych zdroju oblasti pro ekonomiku dotéeného pobiezniho statu a jeho jiné statni
z4jmy, ustanoveni ¢lanki 69 a 70, pozadavky rozvojovych statii podoblasti nebo
oblasti na odlov casti pfebytku a na potiebu snizit na’ minimum nepiiznivé
hospodarské dusledky pro staty, jejichz statni piislusnici obvykle lovili v zoné anebo
které vyvinuly podstatné usili pii vyzkumu a zji§tovani poepulaci.

4. Statni prislusnici jinych stati, ktefi provozuji rybolov ve vyluéné ekonomické
z6n¢, se musi podiidit pfedbéznym opatenim a jinym podminkdm a pozadavkim
stanovenym pravnimi predpisy pobiezniho statu. Tyto pravni piedpisy musi byt v
souladu s ustanovenimi této imluvy a mohou se, mimo jiné, tykat:

a)  vystavovani povoleni rybatfim, rybarskym plavidlim a zafizenim vcetné placeni
poplatkll a jinych forem plateb, které¢ v ptipad¢é rozvojovych pobieznich stati
mohou spocivat v pifiméfeném vyrovnani v oblasti financovani, vybaveni a
techniky tykajici se odvétvi rybolovu;

b) urceni druhti, jejichz odlov je povolen, a urceni kvot odlovu, at’ uz se tyto
kvoty tykajiurcitych populaci nebo skupin populaci, nebo odlovu
provadéného kazdym plavidlem v pribéhu stanoveného obdobi anebo odlovu
provadéného statnimi pfislusniky urcitého stitu v pribéhu stanoveného

obdobi;

C) stanoveni sezon a oblasti rybolovu, typt, velikosti a mnozstvi rybarskych
zafizeni a typu, velikosti a poctu rybatskych plavidel, které mohou byt
pouzivany;

d) urceni staii a velikosti rybich a jinych druhti, které mohou byt loveny;

€) uréeni informaci pozadovanych od rybatskych plavidel, vetné statistik o

odlovu a intenzité rybolovu a hlaseni o poloze plavidel;

f) zédosti o provadéni zvlaStnich rybolovnych vyzkumnych programi se
zmocnénim a pod kontrolou pobtezniho statu, fizeni takového vyzkumu
véetn¢ odbéru vzorkd z odlovu a uspotfadani vzorkl, jakoz i oznamovani
prislusnych védeckych udaji;
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g) umistovani pozorovatelli nebo stazistli pobfezniho statu na palubu takovych
plavidel;

h) uskladnovani celého ¢i ¢asti vytézku takovych plavidel v piistavech
pobtezniho statu;

1) pozadavkl a podminek, které se vztahuji ke spolecnym podnikiim nebo jinym
ujednanim o spolupréci;

1) pozadavkli na vycvik personalu a predavani rybaiské technologie vcetné
zvySovani schopnosti pobtfezniho statu provadét rybolovny vyzkum;

k) donucovacich postupti.
5. Pobftezni staty fadné zvetejni pravni predpisy tykajici se ochrany a fizeni.
Clanek 63

Populace vyskytujici se ve vylu¢né ekonomické zoné dvou nebo vice pobreznich
statii nebo jak ve vyluéné ekonomické zoné tak v oblasti za touto zénou k ni
prilehlé

1. V pftipadech, kdy se stejné populace anebo populace symbiotickych druht
vyskytuji ve vylucnych ekonomickych zénach dvou nebo vice pobieznich statd,
usiluji tyto staty bud’ pfimo, nebo prostfednictvim podoblastnich nebo oblastnich
organizaci, aby dosahly dohody o nutnych opatfenich ke koordinaci a zajisténi
zachovavani a rozvoje takovych populaci, aniz jsou dotéena ostatni ustanoveni této
casti.

2. V pftipadech, kdy se stejné populace anebo populace symbiotickych druht
vyskytuji jak ve vylucné ekonomickeé zéoné, tak 1 v oblasti za touto zénou a k ni
prilehlé, pobiezni staty a staty takové populace v prilehlé oblasti lovici budou usilovat
bud’ pfimo, nebo prostiednictvim podoblastnich nebo oblastnich organizaci, aby
doséhly dohody o nutnych opatrenich k zachovéavani téchto populaci v prilehlé
oblasti.

Clinek 64
Vysoce stéhovavé druhy

1. Pobiezni staty a jiné staty, jejichz statni piislusnici lovi v oblasti vysoce
st¢thovavé druhy vyjmenované v ptiloze I, spolupracuji pfimo nebo prostfednictvim
ptislusnych mezinarodnich organizaci se zamérem zajistit zachovéavani a podporu cile
optimalniho odlovu takovych druhii v oblasti, a to jak ve vylucné ekonomické zong,
tak za ni. V. oblastech, kde neni zddna pfislusna mezinarodni organizace, pobiezni
staty-a jin¢ staty, jejichz statni piislusnici lovi tyto druhy v oblasti, spolupracuji se
zamérem vytvorit takovou organizaci a budou se tcastnit jeji Cinnosti.

2. Ustanoveni odstavce 1 se pouziji jako doplnéni ostatnich ustanoveni této ¢asti.

Clanek 65
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Mo¥xs$ti savcei

Z4dné z ustanoveni této ¢asti neomezuje pravo pobiezniho statu nebo pravomoc
mezinarodni organizace v piipadé potfeby zakazat, upravit nebo omezit odlov
motskych savcil pfisnéji, nez stanovi tato ¢ast. Staty spolupracuji za ucelem ochrany
téchto moiskych savci. Pokud jde o velryby, zvlasté napomahaji prostfednictvim
prislusnych mezinarodnich organizaci jejich ochrané, hospodatfeni s nimi a jejich
studiu.

Clanek 66
Anadromni druhy

1. Staty, v jejichz fekach maji ptivod anadromni druhy, maji prvotady podil na
téchto druzich a odpovédnost za né.

2. Stat ptavodu anadromnich druhl zajisti jejich..zachovavani- vytvorenim
vhodnych regulacnich opatfeni pro rybolov ve vsech vodach od vné€jSich hranic své
vyluéné ekonomické zony smérem k pevnin€ a pro rybolov stanoveny v odst. 3 pism.
b). Stat ptivodu mize po konzultaci s jinymi staty, které jsou zminény v odstavcich 3
a 4 a lovi tyto druhy, urcit celkovy ptipustny odlov druht, které¢ maji pivod v jeho
rekach.

3. a) Rybolov anadromnich druht se provéadi jen ve vodach od wvnéjSich
hranic vyluéné ekonomické zény smérem k pevning, s vyjimkou piipadl, kde
by toto ustanoveni vedlo k naruseni hospodaistvi jiného statu, nez je stat
puvodu. Pokud jde o takovy rybolov za wvné&jSimi hranicemi vyluéné
ekonomické zony, povedou dotéené staty konzultace se zamérem dosahnout
dohody o zplsobu a podminkdch takovéhoto rybolovu, a to s nalezitym
ohledem na pozadavek zachovavani téchto druhti a s ohledem na potieby statu
jejich ptvodu.

b) Stat ptvodu spolupracuje tak, aby dochazelo k minimalnimu narusovani
hospodaistvi jinych statl, které lovi tyto druhy, a s ohledem na obvykly
odlov a zptsob.odlovu téchto stati, jakoz i na vSechny oblasti, v nichz se
takovy odlov provadi.

c) Staty podle pismene b), které se na zdkladé¢ dohody se staitem piivodu
ucastni na opatfenich k obnovovani anadromnich druhli, zejména
vynaloZzenim nédklada na tento cel, vezme stat piivodu pii loveni druhii,
které maji ptivod v jeho fekéch, zvlasté v tivahu.

d): Pravni pfedpisy, které se tykaji anadromnich druhd wvné vyluéné
ekonomické zony, se pouzivaji podle dohody mezi stitem plvodu a
Jinymi dotCenymi staty.

4. V' piipadech, kde se anadromni druhy sté¢huji do vod nebo vodami od vnéjsich
hranic vyluéné ekonomické zony jiného statu, nez je stat ptivodu, smérem k pevning,
bude takovy stit za ucelem zachovavani téchto druhti a hospodafeni s nimi
spolupracovat se statem ptivodu.
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5. Stat plvodu anadromnich druhli a jiné staty, které lovi tyto druhy, se
dohodnou na opatienich pro provadéni ustanoveni tohoto ¢lanku, a to prostfednictvim
regionalnich organizaci tam, kde je to vhodné.

Clanek 67
Katadromni druhy

1. Pobtezni stat, v jehoz vodach travi katadromni druhy vétSi. ¢ast svého
zivotniho cyklu, je odpovédny za hospodateni s témito druhy a zajisti vstup-a vystup
st¢hujicich se ryb.

2. Odlov katadromnich druht se provadi pouze ve vodach od vnéjSich hranic
vyluéné ekonomické zony smérem k pevniné. Bude-li odlov provadén ve vylu¢nych
ekonomickych zonach, bude provadén za podminek stanovenych v tomto clanku a
jinych ustanovenich této umluvy, ktera se tykaji rybolovu v téchto zénach.

3. V pripadech, kdy se katadromni ryby stéhuji vyluénou ekonomickou zoénou do
jiného statu nebo statli, at’ uz jde o potér anebo o dospivajici ryby, hospodateni s
takovymi rybami vcetné jejich odlovu upravuje dohoda mezi statem zminénym v
odstavci 1 a dotéenym statem nebo staty. Takova dohoda zajiStuje racionalni
hospodarteni s témito druhy a bere ohled na odpovédnost statu zminéného v odstavci 1
za udrZovani téchto druht.

Clanek 68
Piisedlé druhy

Tato cast se nevztahuje na ptisedlé druhy vymezené v ¢l. 77 odst. 4.

Clanek 69

Pravo vnitrozemskych stati

1. Vnitrozemske staty maji pravo tcastnit se na spravedlivém zaklad¢ vyuzivani
pfislusné c¢asti madbytku zivych zdroji ve vyluénych ekonomickych zonach
pobfeznich statli stejné podoblasti nebo oblasti s ohledem na hospodarské a

zemepisné okolnosti vSech-dotcenych statli a v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lanku
a ¢lankid 61 a 62.

2. Zpisoby a podminky takové ucasti stanovi dotéeny stat prostfednictvim
podoblastnich nebo oblastnich dohod, berouc pfitom v tvahu, mimo jiné:

a) nutnost vyhnout se Skodlivym nasledkiim pro rybaiskd spolecenstvi nebo
odvétvi rybolovu pobiezniho statu;

b) rozsah, v némz se vnitrozemsky stat v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lanku
ucastni nebo je opravnén UcCastnit podle stavajicich dvoustrannych,
podoblastnich nebo oblastnich dohod na vyuzivani Zivych zdroji vyluénych
ekonomickych zon jinych pobieznich statu;
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C) rozsah, v némz se jiné vnitrozemské staty a staty zemépisn¢ znevyhodnéné
ucastni na vyuzivani zivych zdroji vyluéné ekonomické zdény pobiezniho
staitu, a z toho vyplyvajici nutnost vyhnout se uritému znevyhodnéni
jakéhokoli pobtezniho statu nebo jeho Casti;

d) potieby vyzivy obyvatelstva téchto statd.

3. Blizi-li se rybolovna kapacita pobiezniho statu k bodu, ktery by mu
umoznoval ziskat cely ptipustny odlov Zivych zdrojii v jeho vylu¢né: ekonomické
zon¢, budou pobfezni stat a jiné dotené staty spolupracovat na dvoustranném,
podoblastnim nebo oblastnim zakladé se zamérem vypracovat spravedliva ujednani,
ktera by umoznovala ucast rozvojovych vnitrozemskych stati stejné podoblasti nebo
oblasti pfi vyuZzivani zivych zdrojii vyluénych ekonomickych zén pobieznich stat
podoblasti nebo oblasti pfiméfenym zpisobem, za okolnosti a podminek
uspokojivych pro vSechny strany. Pii pouzivani tohoto ustanoveni budou rovnéz
brany v iivahu faktory zminéné v odstavci 2.

4. Rozvinuté vnitrozemské staty jsou opravnény, v souladu s ustanovenimi
tohoto cClanku, ucastnit se na vyuzivani Zzivych zdroji’ pouze ve vyluénych
ekonomickych zénach rozvinutych pobieznich statli stejné podoblasti nebo oblasti s
ohledem na rozsah, ve kterém pobiezni stat pfi poskytovani pfistupu jinym statim k
zivym zdrojim své vyluéné ekonomické zony vzal v tvahu potifebu snizit na
minimum Skodlivé nasledky pro rybarska spolecenstvi anaruSeni hospodarstvi stati,
jejichz statni prislusnici obvykle v zong lovili.

5. Uvedena ustanoveni se nedotykaji ujednani dosazenych v podoblastech nebo
oblastech, kde pobfezni stit mlze udélit vnitrozemskym statim stejné podoblasti
nebo oblasti rovnd nebo prednostni prava na vyuzivani zivych zdroji ve vyluénych
ekonomickych zonach.

Clanek 70
Pravo statli zemépisné znevyhodnénych

1. Staty zemépisne znevyhodnéné maji pravo se na spravedlivém zdkladé¢
uCastnit na vyuzivani pifimérené casti piebytku Zivych zdroji  vyluénych
ekonomickych zon pobieznich statli stejné podoblasti nebo oblasti, s ohledem na
pfislusné hospodaiské a zemepisné podminky vSech dotCenych stati, a to v souladu s
ustanovenimi tohoto €lanku a ¢lankl 61 a 62.

2. Pro ucely této umluvy se "staty zemépisn€ znevyhodnénymi" rozumcéji
pobiezni staty vcetné stath hraniCicich s uzavienymi nebo polouzavienymi mofi,
jejichz zemeépisna poloha je ¢ini zavislymi pfi zajiStovani odpovidajici dodavky ryb
pro vyzivu obyvatelstva nebo jeho cCasti na vyuzivani zivych zdroji vylu¢nych
ekonomickych zon jinych stati podoblasti nebo oblasti, a pobiezni staty, které
nemohou uplatnovat narok na vlastni vylu¢nou ekonomickou zénu.

3. Zplusoby a podminky takové tucasti stanovi dotéené staty prostiednictvim
dvoustrannych, podoblastnich nebo oblastnich dohod, berouce piitom v tvahu, mimo
Jing:
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a) nutnost vyhnout se Skodlivym nasledkiim pro rybaiska spoleCenstvi nebo
odvétvi rybolovu pobiezniho statu;

b)  rozsah, ve kterém se zemépisn¢ znevyhodnény stat v souladu s ustanovenimi
tohoto ¢lanku tcastni nebo je opravnén ucastnit na vyuzivani zivych zdrojt ve
vyluénych ekonomickych zénach jinych pobfeznich stati podle stavajicich
dvoustrannych, podoblastnich nebo oblastnich dohod;

c) rozsah, ve kterém se zemépisn¢ znevyhodnéné a vnitrozemské staty ucastni na
vyuzivani zivych zdroji vyluéné ekonomické zony pobtezniho statu, a z toho
vyplyvajici nutnost vyhnout se ur¢itému znevyhodnéni jakéhokoli pobiezniho
statu nebo jeho Casti;

d) potieby vyzivy obyvatelstva téchto statd.

4. Blizi-li se rybolovna kapacita pobiezniho statu k bodu, ktery by mu
umoznoval ziskat cely ptipustny odlov Zivych zdrojlii'v jeho vyluéné ekonomické
zon¢, budou pobfezni stat a jiné dotené staty spolupracovat na- dvoustranném,
podoblastnim nebo oblastnim zaklad¢ se zdmérem vypracovat spravedliva ujednani,
ktera by umoznovala ucCast zemépisné znevyhodnénych rozvojovych statii stejné
podoblasti nebo oblasti na vyuzivani zivych zdroju vylucnych ekonomickych zon
pobfeznich statii podoblasti nebo oblasti za okolnosti a podminek uspokojivych pro
vSechny strany. Pii pouzivani tohoto ustanoveni budou rovnéz brany v tvahu faktory
zminéné v odstavci 3.

5. Rozvinuté¢ zemépisné znevyhodnéné staty jsou v souladu s ustanovenimi
tohoto Clanku opravnény k ucasti‘na vyuzivani zivych zdroji pouze ve vylu¢nych
ekonomickych zénach rozvinutych pobifeznich stath stejné podoblasti nebo oblasti s
ohledem na rozsah, ve kterém pobiezni stat pii poskytovani ptistupu jinym statim k
zivym zdrojim své vyluéné ekonomické zony vzal v uvahu potfebu snizit na
minimum Skodlivé nasledky pro rybaiska spolecenstvi a naruSeni hospodarstvi statt,
jejichz statni prislusnici obvykle v zong lovili.

6. Uvedena ustanoveni se nedotykaji ujednani dosazenych v podoblastech nebo
oblastech, kde pobfezni stat mize udélit zemépisné znevyhodnénym statim stejné
podoblasti nebo oblasti rovna nebo prednostni prava na vyuzivani zivych zdroja ve
vyluénych ekonomickych zonach.

Clanek 71
Pripady, kdy se ¢lanky 69 a 70 nepouZiji

Vi€l pobieznimu statu, jehoz hospodaistvi je pfevazné zavislé na vyuzivani zivych
zdrojl jeho vyluéné ekonomické zony, se ustanoveni ¢lanki 69 a 70 nepouziji.

Clinek 72
Omezeni prevodu prav
1. Prava na vyuzivani zivych zdroji uvedena v clancich 69 a 70 jsou

nepievoditelnd, pfimo i nepfimo, na tfeti stdity nebo na jejich statni piisluSniky
prostiednictvim prondjmu nebo licence, vytvafenim spole¢nych podniki ani
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jakymkoli jinym zptsobem, ktery ma povahu takového pievodu, pokud se dotcené
staty nedohodly jinak.

2. Piedchozi ustanoveni nebrani dotCenym statim ziskavat pro usnadnéni vykonu
prav podle clankti 69 a 70 technickou nebo financni pomoc od tietich stati nebo
mezinarodnich organizaci za piedpokladu, Ze to nema za nasledek pievod podle
odstavce 1.

Clinek 73
Pouzivani pravnich predpist pobieZniho statu

1. Pobfezni stat muze pii vykonu svych svrchovanych: prav. na prizkum,
vyuzivani, zachovavani zivych zdroji a hospodafeni s nimi provadét ve vyluéné
ekonomické zon¢ takova opatieni, ktera mohou byt nezbytna pro zajisténi dodrzovani
pravnich piedpist jim piijatych v souladu s ustanovenimi této umluvy, vcetné vstupu
na plavidlo, inspekce, zabaveni a zahajeni soudniho fizeni.

2. Zabavené plavidlo a jeho posadka budou neprodlené€ propustény po slozeni
ptislusné zaruky nebo jiné jistoty.

3. Sankce pobiezniho statu za poruSeni pravnich predpisti o rybolovu ve vylucné
ekonomické zon¢ nesméji zahrnovat uvéznéni, neexistuje-li mezi dotCenymi staty
dohoda v opacném smyslu, ani zddnou jinou formu fyzického trestu.

4. V pfipad¢ zabaveni nebo zadrZeni ciziho plavidla pobiezni stat okamzité
vhodnym zplsobem vyrozumi stat-vlajky o provedené akci a o nasledné ulozenych
sankcich.

Clanek 74

Vymezeni vyluéné ekonomické zony mezi staty, které maji protilehla nebo
sousedici pobrezi

1. Vymezeni vyluéné ekonomické zony mezi staty, které maji protilehld nebo
sousedici pobiezi, se stanovi dohodou na zdkladé¢ mezindrodniho prava, jak je
uvedeno v ¢lanku 38 statutu Mezindrodniho soudniho dvora, tak, aby bylo dosazeno
spravedlivého feseni.

2. Neni-li mozné dosahnout dohody v rozumné lhuté, pfistoupi dotcené staty k
postupum stanovenym v ¢asti XV.

3. Nez bude uzaviena dohoda podle odstavce 1, budou dotéené staty v duchu
vzdjemného porozuméni a spoluprace vSemozné usilovat o to, aby dosadhly
prozatimmniho ujednani praktické povahy, a o to, aby béhem tohoto piechodného
obdobi. neohrozily kone¢nou dohodu nebo nezabranily jejimu dosazeni. Takova
ujednani nejsou na jmu koneénému vymezeni.

4. Kde je mezi dotenymi staty v platnosti dohoda, budou otdzky tykajici se
vymezeni vyluéné ekonomické zény upraveny v souladu s ustanovenimi takové
dohody.
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Clanek 75
Namorni mapy a seznamy zemépisnych souradnic

1. S vyhradou této ¢asti musi byt vn&jSi linie vyluéné ekonomické zoény a
vymezujici linie vyty¢ené v souladu s ¢lankem 74 znazornény na namoinich mapach
takového meétitka nebo méfitek, kterd jsou pfimefend pro urceni jejich polohy. Jako
nahrada muze byt pouzit seznam zemeépisnych soufadnic bodl specifikujicich
geodetické udaje.

2. Pobftezni stat fadné zverejni takové namoini mapy nebo seznamy zemepisnych
soufadnic a ulozi kopii kazdé takové mapy nebo seznamu u generalniho tajemnika
Organizace spojenych narod.

CAST VI
KONTINENTALNI SELF
Clanek 76
Definice kontinentalniho Selfu

1. Kontinentalni Self pobfezniho statu zahrnuje 'moiské dno a podzemi
podmotskych oblasti, které¢ lezi za hranicemi jeho. teritoridlniho motfe po celém
pfirozeném prodlouzeni jeho pevninského tzemi k vnéj$i hranici kontinentalniho
okraje anebo do vzdalenosti 200 namoinich mil od. zékladnich linii, od kterych se

vvvvvv

vzdalenosti nedosahuje.

2. Kontinentalni Self pobfezniho stitu nesmi piesahovat hranice stanovené v
odstavcich 4 az 6.

3. Kontinentalni okraj zahrnuje ponofené prodlouzeni pevninské hmoty
pobiezniho statu a sklada se z moiského dna a podzemi Selfu, svahu a stoupani.
Nezahrnuje hlubokomotské oceanské dno s jeho ocednskym hiebenem ani jeho
podzemi.

4. a) Pro ucely <této umluvy pobifezni stit stanovi vnéj$i hranici
kontinentalniho okraje vSude tam, kde okraj ptesahuje 200 namoinich

vvvvvv

pomoci:

i) linie vytyCené v souladu s odstavcem 7 k nejvzdalenéjSim
pevnym bodiim, na kazdém z nichZz ¢ini tloustka usazenych
hornin nejméné jednu setinu nejkratsi vzdalenosti od takového
bodu k upati kontinentalniho svahu; nebo

i1) linie vytyCené v souladu s odstavcem 7 k pevnym bodiim, které
nejsou dale nez 60 namoinich mil od Upati kontinentalniho
svahu.
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b) Neni-li prokdzan opak, stanovi se Upati kontinentalniho svahu jako bod
maximalni zmény ve sklonu na jeho zékladné.

5. Pevné body tvofici linii vnéjsich hranic kontinentalniho Selfu na moifském dné,
vytyCené v souladu s odst. 4 pism. a) body 1) a ii), bud’ nepfesahnou 350 namoinich

vvvvvv

od izobaty 2 500 metrt, coz je linie spojujici body v hloubce 2 500 metrt.

6. Aniz je dotéen odstavec 5 o podmoiskych hiebenech, nepiekroci vnéjsi
hranice kontinentalniho Selfu 350 namornich mil od zakladni linie, od niz se mé&riSire
teritoridlniho mote. Tento odstavec se nevztahuje na podmoiské vyvyseniny, které
jsou piirozenou soucasti kontinentalniho okraje, jako jsou jeho ploSiny, vyvyseniny,

vrsky, prahy a vyb&zky.

7. Pobiezni stat vyty¢i vnéjsi hranici svého kontinentalniho Selfu tam, kde tento
teritorialniho mote, pfimymi liniemi, které¢ neptesahuji svou délkou 60 namoinich mil
a které spojuji pevné body urcené soutadnicemi zemépisné sitky a délky.

8. Pobtezni stat predd Komisi pro hranice kontinentalniho Selfu, ztfizené podle
zasady spravedlivého zemépisného zastoupeni podle prilohy II, informace o hranicich
kontinentalniho Selfu piesahujiciho 200 namotnich-mil od zakladnich linii, od kterych
tykajicich se stanoveni vnéjSich hranic jejich kontinentadlniho Selfu. Hranice Selfu
stanovené pobteznim statem s ohledem na tato doporuceni jsou kone¢né a zdvazné.

0. Pobtezni stat ulozi u generalniho tajemnika Organizace spojenych narodii
namoini mapy a pfislusné informace vcetné¢ geodetickych udajii, které trvale
znazoriiuji vnéj$i hranice jeho kontinentalniho Selfu. Generalni tajemnik je fadné
zvetejni.

10. Ustanoveni tohoto ¢lanku se nedotykaji otazky vymezeni kontinentalniho Selfu
mezi protilehlymi nebo sousedicimi staty.

Clanek 77
Prava pobrezniho statu nad kontinentilnim Selfem

1. Pobtezni stat vykonava nad kontinentdlnim Selfem svrchovana prava za
ucelem jeho prizkumu a vyuzivani jeho ptirodnich zdroja.

2. Prava uvedend v odstavci 1 jsou vylucnd v tom smyslu, Ze neprovadi-li
pobiezni stat priizkum kontinentalniho Selfu nebo nevyuziva-li jeho ptirodnich zdrojd,
nemuze nikdo provadét takovou ¢innost bez vyslovného souhlasu pobiezniho statu.

3. Prava pobiezniho statu nad kontinentdlnim Selfem nejsou vazana na skutecnou
nebo pomyslnou okupaci nebo na jakékoli vyslovné prohlaseni.

4. Piirodni zdroje zminéné v této Casti zahrnuji nerostné a jiné nezivé zdroje

motského dna a jeho podzemi, jakoz i1 Zivé organismy, které nalezi mezi piisedlé
druhy, tedy mezi organismy, které ve stavu, kdy je mozno je lovit, bud’ nehybné
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spocivaji na dné moiském, nebo pod nim anebo jsou neschopné se premist’ovat jinak
nez ve stalém fyzickém kontaktu s motskym dnem nebo podzemim.

Clinek 78
Pravni rezim vod a vzdusného prostoru a prava a svobody jinych stata

1. Prava pobiezniho statu nad kontinentdlnim Selfem se nedotykaji pravniho
rezimu vod ani vzdusného prostoru nad t€émito vodami.

2. Vykon prav pobiezniho statu nad kontinentalnim Selfem nesmi ohrozit plavbu
a jina prava a svobody ostatnich statl stanovené touto Umluvou ani vyustit v
neopravnéné zasahovani do nich.

Clanek 79
Podmofiské kabely a potrubi na kontinentalnim Selfu

1. Vsechny staty jsou opravnény klast podmotské kabely a potrubi na
kontinentalnim Selfu v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lanku.

2. Pobfezni stat nesmi branit kladeni nebo udrzovani kabelti nebo potrubi na
kontinentalnim Selfu, s vyhradou svého prava €init rozumna opatfeni k prazkumu
kontinentalniho Selfu, vyuzivani jeho pfirodnich zdroji a zabraiiovani, omezovani a
kontroly zneciStovani z potrubi.

3. Vyty€eni sméru kladeni takového potrubi na kontinentdlnim Selfu podléha
souhlasu pobiezniho statu.

4. Zadné z ustanoveni této &asti se nedotyka prava pobiezniho statu stanovit
podminky pro kladeni kabel nebo potrubi vstupujiciho na jeho izemi nebo do jeho
teritorialniho mote, nebo jeho jurisdikce nad kabely a potrubim vybudovanymi anebo
pouzivanymi v souvislosti s prizkumem jeho kontinentdlniho Selfu, vyuzivanim jeho
zdrojii anebo pouzivanim umeélych ostrovli, zafizeni nebo staveb podléhajicich jeho
jurisdikei.

5. Pti kladeni podmotskych kabeli nebo potrubi staty budou brat nalezity ohled
na jiz ulozené kabely nebo potrubi. Zejména nebudou ohroZzeny moznosti opravy
stavajicich kabelu anebo potrubi.

Clanek 80
Umélé ostrovy, zarizeni a stavby na kontinentalnim Selfu

Clanek 60 se priméten¢ pouzije na umelé ostrovy, zafizeni a stavby na kontinentalnim
Selfu.

Clanek 81

Vrty na kontinentalnim Selfu

35



Pobiezni stat ma vyluéné pravo povolovat a fidit vrty na kontinentdlnim Selfu k
jakymkoli uceliim.

Clanek 82

Platby nebo nepenézni prispévky spojené s vyuzivanim kontinentalniho Selfu
presahujiciho 200 namoinich mil

1. Pokud jde o vyuZzivani nezivych zdroji kontinentdlniho Selfu piesahujiciho
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pobtezni stat odvadi platby nebo poskytuje ptispévky ve vytéZenych surovinach.

2. Platby a prispévky z veskeré produkce na uréitém mist€ se odvadeji a
poskytuji kazdoroéné po uplynuti prvnich péti let produkce na‘tomto misté. Sesty rok
¢ini sazba platby nebo piispévku 1 % hodnoty nebo objemu produkce na tomto miste.
Tato sazba se zvySuje kazdy nésledujici rok az do dvandctého roku o 1 % a poté
zustane na 7 %. Produkce nezahrnuje zdroje vyuzivané v souvislosti s tézbou.

3. Rozvojovy stat, ktery je Cistym dovozcem nerostnych zdroju produkovanych z
jeho kontinentalniho Selfu, je osvobozen od takovychto plateb nebo prispévki z téchto
nerostnych zdroju.

4. Platby a piispévky se odvadéji prostfednictvim Ufadu, ktery je rozd&luje
ucastnickym statim na zaklad¢ kritérii spravedlivého rozdélovani a s ohledem na
zajmy a potieby rozvojovych statl, z nich pak zejména nejméné rozvinutych a
vnitrozemskych.

Clanek 83

Vymezeni kontinentalniho Selfu mezi staty, které maji protilehla nebo sousedici
pobrezi

1. Vymezeni kontinentalniho Selfu mezi staty, které maji protilehlda nebo
sousedici pobfezi, se stanovi dohodou na zdkladé mezinarodniho prava, jak je
uvedeno v ¢l. 38 statutu Mezinarodniho soudniho dvora, tak, aby bylo dosazeno
spravedlivého feseni.

2. Neni-li mozné dosdhnout dohody v rozumné lhuté, pristoupi dotéené staty k
postuptim stanovenym v ¢asti XV.

3. Nez bude uzaviena dohoda podle odstavce 1, budou dotcené staty v duchu
porozuméni a spoluprace vSemoznég usilovat o to, aby dosahly prozatimniho ujednani
praktické povahy, a o to, aby béhem tohoto pfechodného obdobi neohrozily kone¢nou
dohodu nebo nezabranily jejimu dosazeni. Takovéd ujednani nejsou na GUjmu
kone¢nému vymezeni.

4. Kde je mezi dotCenymi staty v platnosti dohoda, budou otazky tykajici se
vymezeni kontinentalniho Selfu upraveny v souladu s ustanovenimi takové dohody.

Clanek 84

Namorini mapy a seznamy zemépisnych souradnic

36



1. S vyhradou s této ¢asti, vnéjsi linie kontinentalniho Selfu a vymezujici linie
vytyCené v souladu s clankem 83 musi byt znazornény na namoinich mapach
takového meéftitka nebo méfitek, kterd jsou pfimefend pro urceni jejich polohy. Jako
nadhrada muze byt pouzit seznam zemeépisnych soufadnic bodl specifikujicich
geodetické udaje.
2. Pobtezni stat fadné zverejni takové namoini mapy nebo seznamy zemépisnych
soufadnic a ulozi kopii kazdé takové mapy nebo seznamu u generalniho tajemnika
Organizace spojenych nérodii, a pokud jde o ndmotni mapy a seznamy.zemepisnych
soufadnic, které znazoriluji vnéj$i hranice kontinentdlniho Selfu, u generalniho
tajemnika Utadu.
Clanek 85
Stavba tuneli

Tato ¢ast neni na ujmu pravu pobiezniho statu na vyuzivani podzemi k stavbé tuneld,
nehled¢ na hloubku vody nad podzemim.

CAST VII
VOLNE MORE
Oddil 1
OBECNA USTANOVENI
Clanek 86
Rozsah pusobnosti této ¢asti

Ustanoveni této Casti se vztahuji-na vSechny ¢asti mofe, které nejsou zahrnuty do
vyluéné ekonomické zony, do teritorialniho mote anebo do vnitrozemskych vod statu
¢i do souostrovnich vod souestrovniho statu. Z tohoto c¢lanku nevyplyva zadné
omezeni svobod poZzivanych vSemi staty ve vylu¢né ekonomické zoné€ v souladu s
¢lankem 58.

Clanek 87

Svoboda volného moie

1. Volné¢ mote je otevieno vSem statim, at’ pobfeznim nebo vnitrozemskym.
Sveboda volného mote se uplatiiuje za podminek stanovenych touto Umluvou a
jinymi -~ pravidly mezinarodniho prava. Zahrnuje, mimo jiné, pro pobiezni i
vnitrozemske staty:

a) svobodu plavby;

b) svobodu preletu;

c) svobodu kladeni podmoftskych kabelii a potrubi, s vyhradou ¢asti VI;
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d)  svobodu budovani umélych ostrovii a jinych zafizeni dovolenych mezinarodnim
pravem, s vyhradou ¢asti VI,

€) svobodu rybolovu v souladu s podminkami stanovenymi v oddilu 2;
f) svobodu védeckého vyzkumu v souladu s ¢astmi VI a XIII.
2. Tyto svobody uzivaji vSechny staty s ndlezitym ohledem na z&jmy jinych statt

pii uzivani svobody volného moie a rovnéz s nalezitym ohledem na prava, ktera se
podle imluvy vztahuji na ¢innosti v oblasti.

Clanek 88
Ur¢eni volného more pro mirové tcely
Volné mofe je urceno pro mirové ucely.
Clanek 89
Neplatnost narokiu na svrchovanost nad volnym moiem

Zadny stat si nemiiZze Cinit platné naroky na podrobeni kterékoli ¢asti volného moie
sveé svrchovanosti.

Clanek 90
Pravo plavby

Kazdy stat, at’ pobfezni nebo vnitrozemsky, ma pravo, aby na volném moii plula
plavidla pod jeho vlajkou.

Clinek 91
Statni prislusnost plavidel

1. Kazdy stat'stanovi podminky pro udé€leni své statni ptisluSnosti plavidlim, pro
registraci plavidel na svém uzemi a pro pravo plout pod jeho vlajkou. Plavidla maji
statni pfislusnost toho statu, pod jehoz vlajkou jsou opravnény plout, musi zde vSak
byt skute¢né pouto mezi statem a plavidlem.

2. Kazdy stat vydava plavidlim, kterym poskytl pravo plout pod svou vlajkou,
prislusné doklady.

Clanek 92
Pravni postaveni plavidel
L. Plavidla pluji pod vlajkou pouze jediného statu a az na vyjimecné piipady,
vyslovné uvedené v mezindrodnich smlouvach nebo v této umluve, podléhaji na
volném mofti jeho vyluéné jurisdikei. V pribehu cesty nebo zastdvky v ptistavu nesmi

plavidlo zménit svou vlajku s vyjimkou piipadu skute¢ného pfevodu vlastnictvi nebo
zmeény registrace.
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2. Plavidlo plujici pod vlajkami dvou nebo vice statl, kterych pouziva podle své
libosti, nemiize uplatiovat vici kterémukoli tfetimu statu zddnou z téchto statnich
pfislusnosti a miize byt povazovano za plavidlo bez statni ptislusnosti.

Clanek 93

Plavidla plujici pod vlajkou Organizace spojenych narodi, jejich odbornych
organizaci a Mezinarodni agentury pro atomovou energii

Piedchozi ¢lanky se nedotykaji otazky plavidel pouzivanych pro sluzebni ucely
Organizace spojenych narodi, jejimi odbornymi organizacemi anebo Mezinarodni
agenturou pro atomovou energii, které pluji pod vlajkou takové organizace.

Clanek 94

Povinnosti statu vlajky

1. Kazdy stat 0cinné uplatituje svou jurisdikci a kontrolu ve spravnich,
technickych a socialnich zélezitostech nad plavidly, ktera plujipod jeho vlajkou.

2. Kazdy stat zejména:

a) vede lodni rejstiik obsahujici jména a dalsi udaje o plavidlech plujicich pod
jeho vlajkou s vyjimkou téch, ktera jsou .vynata ze vSeobecné piijatych
mezinarodnich pfedpist vzhledem k jejich malé velikosti; a

b) uplatiuje jurisdikci podle svého. vnitrostatniho prava nad kazdym plavidlem
plujicim pod jeho vlajkou a nad jeho velitelem, dastojniky a posadkou ve
spravnich, technickych a'socialnich zalezitostech, které se plavidla tykaji.

3. Kazdy stat ¢ini ve vztahu k plavidlim plujicim pod jeho vlajkou takova
opatfeni, ktera jsou nezbytna pro zajisténi bezpecnosti na moii, mimo jiné, pokud jde
0:

a) konstrukci a'vybaveni plavidel a jejich zptisobilost pro plavbu na mofi;

b) osazeni plavidel poséddkou, pracovni podminky a vycvik posadek, s
piihlédnutim k platnym mezinarodnim ptredpisiim;

c) pouzivani signall, udrzovani spojii a zabranovani srazkam.
4. Takova opatieni zahrnuji opatieni nezbytna k zajiSténi toho, aby:
a) kazd¢ plavidlo pred registraci a po ni bylo v nalezitych intervalech

prohlédnuto kvalifikovanym lodnim inspektorem a mélo na palubé takové
mapy, namoini publikace, navigacni vybaveni a pfistroje, které jsou potiebné
pro-bezpecnou plavbu plavidla;

b) kazdé plavidlo bylo fizeno velitelem a duastojniky majicimi nélezitou
kvalifikaci, zejména v namoinickém umeéni, plavbé, spojich a lodnim
strojnictvi, a aby posadka meéla ndlezitou kvalifikaci a jeji pocetnost
odpovidala typu, velikosti, strojnimu zatizeni a vybaveni plavidla;
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C) velitel, distojnici a v nalezitém rozsahu posadka byli pln¢ obezndmeni s
platnymi mezinarodnimi piedpisy, které se tykaji bezpecnosti Zivota na mofi,
predchazeni srazkam, zabranovani, omezovani a kontroly zneciStovani mofe a
udrzovani radiového spojeni, a aby byli vedeni k povinnosti je dodrzovat.

5. Pii provadéni opatieni podle odstavcl 3 a 4 se od kazdého statu vyzaduje, aby
se tidil vSeobecné pfijatymi mezinarodnimi piedpisy, postupy a praxi a aby ucinil
veskeré nezbytné kroky k zajisténi jejich dodrzovani.

6. Stat, ktery ma zcela zjevné diivody se domnivat, ze nebyla vykonéna fadna
jurisdikce a kontrola tykajici se urcitého plavidla, mize podat zpravu o téchto
skutecnostech statu vlajky. Po obdrzeni takové zpravy stat vlajky zalezitost vysetfia v
ptipadé¢ potfeby ucini nezbytna opatieni k napravé daného stavu.

7. Kazdy stat zabezpec¢i vysetfeni kazdé namoini nehody nebo plavebni nehody
na volném mofi tykajici se plavidla, které pluje pod jeho vlajkou a zpiisobilo ztratu na
zivot€¢ nebo vazné zranéni statnich piislusniki jiného statu anebo zavazné Skody
plavidlim nebo zafizenim jiného stitu nebo moiskému prostiedi, a to fadné
kvalifikovanou osobou nebo osobami nebo pod jejich vedenim. Stat vlajky a druhy
stat spolupracuji pii provadéni jakéhokoli vySetiovani takového ndmoiniho nestésti
nebo plavebni nehody timto druhym statem.

Clinek 95
Imunita vale¢nych plavidel na volném mofri

Vilec¢na plavidla jsou pln¢ vynata 'z jurisdikce kteréhokoli jiného statu, nez je stat
vlajky.

Clinek 96
Imunita plavidel pouzivanych pouze k neobchodni statni sluzbé

Plavidla, jejichz vlastnikem nebo provozovatelem je stat a kterd jsou pouzivana pouze
k neobchodni statni sluzb¢, jsou pln¢ vynata z jurisdikce kteréhokoli jiného statu, nez
je stat vlajky.

Clanek 97
Trestnépravni jurisdikce v pripadé srazky nebo jakékoli jiné plavebni nehody

1. V pripad¢ srazky nebo jakékoli jiné plavebni nehody pii plavbé plavidla na
volném mofi, ktera zaklada trestnépravni nebo disciplinarni odpovédnost velitele nebo
kterékoli jiné osoby ve sluzbé na plavidle, mize byt proti témto osobam zahdjeno
trestnépravni nebo disciplinarni fizeni vyhradné pted soudnimi nebo spravnimi urady
bud’ toho statu, pod jehoz vlajkou plavidlo plulo, anebo statu, jehoz je dotycna osoba
statnim piislusnikem.

2. V disciplinarnich zalezitostech je stat, ktery vydal velitelsky prukaz ci
osveédCeni zpusobilosti anebo povoleni, jediny pfislusny k tomu, aby se po fadném
pravnim fizeni vyslovil o odnéti téchto doklada, a to 1 tehdy, kdyz jejich drzitel neni
statnim ptislusnikem statu, ktery je vydal.
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3. Zadné jiné ufady nez ufady stitu vlajky nemohou nafidit zabaveni nebo
zadrzeni plavidla, a to ani pro ucely vySetfovani.

Clanek 98
Povinnost poskytnout pomoc
1. Kazdy stat je povinen pozadovat od velitele plavidla plujiciho pod jeho

vlajkou, aby, pokud tak muze ucinit bez vazného ohrozeni plavidla, jeho posadky
nebo cestujicich:

a) poskytl pomoc kterékoli osobé nalezené na mofi, ktera je v nebezpeci Zivota;

b) se s nejvetsi rychlosti vydal na zachranu osob, které jsou v nebezpeci, je-li
zpraven o tom, ze potfebuji pomoc, a pokud lze takovy jeho zakrok rozumné
ocekavat;

C) po srazce poskytl pomoc druhého plavidla, jeho posadce a jeho cestujicim, a

pokud je to mozné, sdélil druhému plavidlu jméno sveho plavidla, jeho
domovsky pfistav a nejblizsi pristav, do n¢hoz pluje.

2. Vsechny pobfezni staty napomahaji vytvoreni, provozu a udrzovani pfimétené
a ucinné patraci zachranné sluzby za ucelem zajiSténi bezpecnosti na moii a nad
mofem a tam, kde to vyzaduji okolnosti, sjedndvaji za tim ti¢elem oblastni dohody o
vzajemné spolupraci se sousednimi staty.
Clanek 99
Ziakaz pirepravy otroku
Kazdy stat podnikne U€¢innd opatieni k zabranovani a k potrestani prepravy otrokl na
plavidlech, ktera jsou opravnéna plout pod jeho vlajkou, a k zabranovani zneuziti své

vlajky k tomuto tcelu. Kazdy otrok, ktery se uchyli na palubu nékterého plavidla, bez
ohledu na to, pod jakou vlajkou pluje, nabyva bez dalSiho svobody.

Clanek 100
Povinnost spolupracovat pri potirani piratstvi

Vsechny staty v co nejvetsi mife spolupracuji pfi potirdni piratstvi na volném mofi
nebo na jakémkoli jiném misté, které nepodléha jurisdikci zadného statu.

Clanek 101
Definice piratstvi
Za piratstvi se povazuji nasledujici Ciny:
a) jakykoli protipravni ¢in nasili nebo zadrZeni anebo jakykoli loupezny ¢in

spachany k soukromym ucelim posadkou nebo cestujicimi soukromého
plavidla nebo soukromého letadla namitrené:
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1) na volném mofi proti jinému plavidlu nebo letadlu anebo proti osobam
nebo majetku na jejich palubg;

il)  proti plavidlu, letadlu, osobaAm nebo majetku v misté, které nepodléha
jurisdikci zadného statu;

b)  jakykoli ¢in dobrovolné casti pii pouziti plavidla nebo letadla, jestlize ten, kdo
se jich dopousti, vi o skutecnostech, které vtiskuji tomuto plavidlu nebo tomuto
letadlu charakter piratského plavidla nebo letadla;

c) jakykoli ¢in, ktery méa za ucel podnécovat nebo umyslné¢ usnadnovat cin
uvedeny v pismenu a) nebo b).

Clanek 102

Piratstvi vale¢ného plavidla, statniho plavidla nebo statniho letadla, kterych se
zmocnila vzbourena posadka

Piratské Ciny, tak jak jsou vymezeny v ¢lanku 101, spachané valecnym plavidlem,
statnim plavidlem nebo statnim letadlem, kterych se zmocnila vzbouiena posadka, se
povazuji za ¢iny spachané soukromym plavidlem.

Clanek 103
Definice piratského plavidla nebo letadla

Za piratskd jsou povazovany plavidla nebo letadla, kterd jsou osobami, pod jejichz
skute¢nou kontrolou se nachazeji; urcena ke spachani nékterého z ¢inli uvedenych v
¢lanku 101. To plati 1 pokud jde o plavidla nebo letadla, kterych bylo pouzito k
spachani takovych ¢intl, jestlize zlstavaji pod kontrolou osob, které se téchto ¢int
dopustily.

Clinek 104
Zachovani nebo ztrata statni prisluSnosti piratského plavidla nebo letadla

Plavidlo nebo letadlo si muze ponechat svou statni pfislusnost i piesto, Ze se
preménilo v piratské plavidlo nebo letadlo. Zachovéani nebo ztratu statni ptisluSnosti
se fidi vnitrostatnim pravem statu, ktery udélil tuto statni ptislusnost.

Clanek 105
Zabaveni piratského plavidla nebo letadla

Na volném moii nebo na kterémkoli jiném misté, které nepodléha jurisdikci zadného
statu, muze kazdy stat zabavit piratské plavidlo nebo letadlo anebo plavidlo nebo
letadlo uchvacené piraty a jsouci v jejich moci a zatknout osoby a zabavit majetek na
palube. Soudy statu, ktery provedl zabaveni, mohou rozhodnout o sankcich, které¢
maji byt ulozeny, jakoz 1 o opatienich, kterd maji byt u€inéna, pokud jde o tato
letadla, plavidla a majetek, s vyhradou prav tietich stran jednajicich v dobré vife.

Clanek 106
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Odpovédnost za zabaveni bez dostate¢nych diivodi

Stat, ktery bez dostatecného divodu zabavil plavidlo nebo letadlo podeziel¢ z
piratstvi, je odpovédny statu, jehoz statni ptisluSnost zabavené plavidlo nebo letadlo
m¢elo, za vSechny ztraty nebo Skody zabavenim zptsobené.

Clanek 107
Plavidla a letadla, ktera jsou opravnéna provést zabaveni z diivodu piratstvi

Zabaveni z divodu piratstvi miize byt provedeno pouze valecnymi plavidly nebo
vojenskymi letadly anebo jinymi plavidly a letadly, ktera jsou zfetelné oznaCena a lze
je povazovat za plavidla nebo letadla ve statni sluzb¢ a k tomuto €elu zmocnéna.

Clanek 108
Nedovoleny obchod s omamnymi jedy nebo psychotropnimi latkami

1. Vsechny staty spolupracuji pfi potirani nedovoleného obchodu s omamnymi
jedy a psychotropnimi latkami provozovaném na volném moifi v rozporu s
mezinarodnimi imluvami.

2. Jakykoli stat, ktery mé rozumné divody se domnivat, ze plavidlo plujici pod
jeho vlajkou se zabyva nedovolenym obchodem s omamnymi jedy nebo
psychotropnimi latkami, mize pozéadat jiné staty o spolupraci pii potlaceni takového
obchodu.

Clanek 109

Neopravnéné vysilani z volného more

1. Vsechny staty spolupracuji pii potlacovani neopravnéného vysilani z volného
more.
2. Pro ucely této umluvy "neopravnéné vysilani" znamend ptenos zvukového

radiového anebo /televizniho vysilani z plavidla nebo ze zafizeni na volném mofi,
které je urceno pro pifjem sirokou vefejnosti a v rozporu s mezinarodnimi piedpisy, s
vyjimkou tisnového volani.

3. Jakakoli osoba, ktera se zabyva neopravnénym vysilanim, mtize byt stihana
soudem:

a) statu, pod jehoz vlajkou plavidlo pluje;

b) statu, u néhoz je zatizeni registrovano;

C) statu, jehoz je tato osoba statnim pfisluSnikem;

d) jakéhokoli statu, kde vysilani mize byt zachyceno; nebo

e) jakéhokoli statu, jehoz opravnéné radiové spoje jsou tim ruSeny.
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4. Na volném moii mize stat majici jurisdikci v souladu s odstavcem 3 zadrzet
podle clanku 110 kteroukoli osobu nebo plavidlo, kterd se zabyvéa neopravnénym
vysilanim, a zabavit vysilaci pfistroj.

Clanek 110
Pravo na prohlidku plavidla
1. S vyjimkou piipadi, kdy se ¢iny vméSovani zakladaji na opravnénich danych
smlouvou, nemize valecné plavidlo, které nepatii mezi plavidla pozivajici plné

imunity v souladu s ¢lanky 95 a 96, provadét zjistovani totoznosti tohoto plavidla,
ledaze je ditvodné podezieni, ze:

a) toto plavidlo je pouzivano k provozovani piratstvi;
b) toto plavidlo je pouZzivano k provozovani obchodu s otroky;
C) toto plavidlo je pouzivano k provozovani neopravnéného vysilani a stat vlajky

zminéného vale¢ného plavidla ma jurisdikci podle €lanku 109;
d) toto plavidlo je bez statni ptislusnosti; nebo

e) plavidlo plujici pod cizi vlajkou nebo odmitajici’ vztycCit svou vlajku ma ve
skutecnosti tutéz statni ptislusnost jako zminéné valecné plavidlo.

2. V ptipadech uvedenych v odstavci 1 miize valecné plavidlo piikrocit k ovéteni
prava plavidla pouzivat vlajku, pod kterou pluje. Za tim tcelem miize k podezielého
plavidla vyslat ¢lun pod velenim dustojnika. Trva-li podezfeni i po prohlédnuti
dokladi, mtze ptikroc¢it k dal§i prohlidce na palubé plavidla, pficemz musi byt
zachovavana co nejvétsi ohleduplnost.

3. Ukéze-li se, ze podezieni-bylo neodivodnéné a Ze se zadrzené plavidlo
nedopustilo zadného cinu, ktery by takové podezieni ospravedliioval, musi byt
odskodnéno za vSechny ztraty nebo Skody, které utrpélo.

4. Tato ustanoveni.se pfimctené pouziji na vojenska letadla.

5. Tato ustanoveni_se vztahuji 1 k jakymkoli fadn€ zmocnénym plavidlim nebo
letadlim, kterd jsou zieteln¢ oznacena a lze je povazovat za plavidla nebo letadla ve
statni sluzbé.

Clanek 111
Pravo na pronasledovani bez preruseni

1. Cizi plavidlo mize byt pronasledovano, jestlize se pfislusné organy
pobtezniho statu divodné domnivaji, Ze plavidlo porusilo pravni ptedpisy tohoto
statu. Toto pronasledovani musi zac¢it v okamziku, kdy je cizi plavidlo nebo jeden z
jejich Clunti uvnitt vnitrozemskych vod, souostrovnich vod, v teritoridlnim mofti nebo
v pasmu pfilehlém pronasledujiciho statu a muze pokracovat mimo hranice
teritoridlniho moie nebo pdsma pftilehlého jen za podminky, Ze nebylo pteruseno.
Neni nutné, aby plavidlo, které nafidi cizimu plavidlu plujicimu v teritoridlnim mofti
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nebo v pasmu prilehlém, aby zastavilo, se tam rovnéz nachazelo v okamziku, kdy
zminéné plavidlo obdrzi tento piikaz. Je-li cizi plavidlo uvnitt pasma ptilehlého, jak je
vymezeno v ¢lanku 33, muze byt pronasledovani zahdjeno pouze tehdy, doslo-li k
poruseni prav, k jejichz ochrané bylo toto pasmo zfizeno.

2. Pravo na prondsledovani bez pferuseni se pfiméfené vztahuje na porusovani
pravnich predpist pobiezniho statu pouzitelnych v souladu s touto tmluvou, které se
tykaji vyluéné ekonomické zony nebo kontinentdlniho Selfu vcetné bezpecnostnich
pasem kolem zafizeni na kontinentalnim Selfu, k nimz doslo ve vylu¢né ekonomické
zong nebo na kontinentalnim Selfu véetné téchto bezpecnostnich pasem.

3. Pravo na pronasledovani zanikd, jakmile pronasledované plavidlo vpluje do
teritoridlniho mofte svého vlastniho statu nebo tretiho statu.

4. Pronasledovani se povazuje za zahajené jen za podminky, Ze se pronasledujici
plavidlo pfesvédcilo takovymi vhodnymi prostiedky, které ma k. dispozici, ze
prondsledované plavidlo nebo jeden z jeho ¢lunt nebo jiné Cluny tvorici skupinu a
pouzivajici pronasledované plavidlo jako plavidlo matetské jsou uvnitt hranic
teritorialniho mote nebo poptipad¢ v piilehlém pasmu nebo ve vyluéné ekonomické
zoné nebo nad kontinentalnim Selfem. Pronasledovani mtize byt zahdjeno teprve poté,
kdyz byl dan vizualni anebo zvukovy signal k zastaveni, a to ze vzdalenosti
umoznujici cizimu plavidlu, aby jej vidélo anebo slySelo.

5. Pravo na pronasledovani muze byt vykonavano pouze valeCnymi plavidly
nebo vojenskymi letadly anebo jinymi plavidly nebo letadly ur€enymi pro statni
sluzbu a zvlasté k tomuto ucelu zmocnénymi.

6. Je-li pronésledovani provadéno letadlem:

a) ustanoveni odstavei 1 az 4 se piiméfené pouziji na tento zpusob
pronasledovani;

b) letadlo, kter¢ dava ptikaz k zastaveni, musi samo aktivné pronasledovat
plavidlo, dokud-néjaké plavidlo nebo jiné letadlo pobtfezniho statu, pfivolané
letadlem, se nedostavi.na misto, aby pokracovalo v prondsledovani v ptipad¢, ze
by letadlo samo nebylo schopno plavidlo zadrzet. K tomu, aby zastaveni
plavidla.vn¢ teritoridlniho mote bylo ospravedinéno, nestaci, aby letadlo pouze
zjistilo, ze se plavidlo dopustilo piestupku nebo je v podezieni z ptestupku,
nebyl-li tomuto. plavidlu dan piikaz k zastaveni a nebyla-li pronésledovana
timto letadlem nebo jinymi letadly nebo plavidly, kterd pokracuji v
pronasledovani bez preruseni.

7. Propusténi plavidla zadrzeného na misté, které podléha jurisdikci nékterého
statu, a eskortované do pfistavu tohoto statu za ucelem preSetieni pred piislusnymi
organy nemuze byt pozadovano pouze z divodu, ze plavidlo a jeho eskorta propluly
casti vyluéné ekonomické zony nebo volného mofte, jestlize si okolnosti toto propluti
vyzadaly.

8. Bylo-li plavidlo zastaveno nebo zadrzeno vné teritoridlniho moie za okolnosti,
které neospravedlniuji vykon prava na prondsledovani bez preruseni, bude odskodnéna
za kazdou ztratu nebo Skodu, ktera tim na ni nastala.
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Clanek 112
Pravo klast podmorské kabely a potrubi

1. Vsechny staty maji pravo klast podmoiské kabely a potrubi na dno voln¢ho
mofe za hranicemi kontinentalniho Selfu.

2. Na takové¢ kabely a potrubi se pouzije ¢l. 79 odst. 5.
Clinek 113
Pieruseni nebo poskozeni podmoiského kabelu nebo potrubi

Kazdy stat pfijme potiebné pravni predpisy k zajisténi toho, aby bylo povazovano za
trestné pieruseni nebo posSkozeni podmoiského kabelu pod volnym moiem, které by
mohlo mit za nésledek preruSeni nebo naruSeni telegrafického anebo telefonického
spojeni, jakoz 1 pferuseni nebo poSkozeni podmoiského potrubi nebo kabelu o
vysokém napéti, zpiisobené umysin¢ nebo z hrubé nedbalosti plavidel plujicich pod
jeho vlajkou nebo osobou podléhajici jeho jurisdikei. Toto ustanoveni se vztahuje téz
na jedndni, které je zaméteno nebo by pravdépodobné vedlo k takovému preruSeni
nebo poskozeni. Nevztahuje se vSak na pieruseni nebo poskozeni zplisobené osobami,
které by sledovaly jen zachranu svého Zivota nebo plavidla, coz je opravnéné, a
uCinily pfitom vSechna nezbytnd opatieni, aby zabranily takovému pteruseni nebo
poskozeni.

Clanek 114

Pieruseni nebo poskozeni podmorského kabelu nebo potrubi majitelem jiného
podmoiského kabelu nebo potrubi

Kazdy stat piijme potfebné pravni predpisy k zajiSténi toho, aby osoby, které
podléhaji jeho jurisdikci a jsou vlastniky kabelu nebo potrubi na volném moii a které
pti kladeni nebo opravé tohoto kabelu nebo potrubi zplisobi pteruseni nebo poskozeni
jiného kabelu nebo potrubi, nesly naklady na opravu.

Clanek 115

Odskodnéni ajmy, ke které doSlo ve snaze zabranit poSkozeni podmoiského
kabelu nebo potrubi

Kazdy stat prijme potiebné pravni ptedpisy k zajisténi toho, ze vlastnici plavidel, kteti
mohou prokéazat, ze ve snaze zabranit poskozeni podmoiského kabelu nebo potrubi
obétovali ketvu, sit’ anebo jakékoli jiné rybaiské zatizeni a predem ucinili vSechna
rozumna opatreni, aby tomu predesli, byli odSkodnéni vlastnikem tohoto kabelu nebo
potrubi.

Oddil 2

ZACHOVAVANI ZIVYCH ZDROJU VOLNEHO MORE A HOSPODARENI S
NIMI
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Clinek 116
Pravo na rybolov na volném mori

Vsechny staty maji pravo na to, aby jejich statni pfislusnici provozovali rybolov na
volném mofi s vyhradou dodrzovani:

a) jejich smluvnich zavazki;

b) prav a povinnosti, jakoz 1 zajmu pobiezniho statu stanovenych, mimo jiné, v
¢l. 63 odst. 2 a v ¢lancich 64 az 67; a

C) ustanoveni tohoto oddilu.
Clinek 117

Povinnost stati prijmout opatieni na zachovavani Zivych zdroja volného moie,
pokud jde o jejich statni prislusniky

Vsechny staty maji povinnost pfijimat anebo spolupracovat s jinymi staty pfi
pfijimani takovych opatfeni ohledné svych statnich ptisluSnikd, kterd jsou nezbytna
pro zachovavani zivych zdroji volného mofte.

Clinek 118
Spoluprace stat pii hospodareni s Zivymi zdroji a jejich zachovavani

Staty vzajemné spolupracuji pfi hospodaieni s Zivymi zdroji v oblastech volného
mote a pii jejich zachovavani. Staty, jejichz statni ptisluSnici vyuzivaji tytéz zivé
zdroje nebo rtzné zdroje ve stejné oblasti, zahdji jednani se zadmérem piijmout
prostiedky nezbytné pro zachovavami piislusnych zivych zdroji. Podle potieby
spolupracuji pii pfijimani opatfeni nezbytnych pro zachovéavani ptisluSnych zivych
zdrojii. Za timto uclelem podle potfeby spolupracuji pii zfizovani oblastnich
rybaiskych organizaci.

Clanek 119
Zachovavani zZivych zdroji volného more

1. Pti urCovani piipustného odlovu a pii piijimani jinych opatifeni za ucelem
zachovavani zivych zdrojii ve volném mofi, staty:

a) <~ na zaklad¢ nejnovéjSich védeckych udaji dostupnych dotéenym statiim ucini
opatfeni zamétend na zachovavani a obnovovani populaci lovnych druht na
urovnich, které umoziiuji maximalni stidlou tézbu téchto zdroji, urcenou
odpovidajicimi ekologickymi a ekonomickymi faktory, Citajic v to zvlaStni
pozadavky rozvojovych zemi, a berouci v uvahu zpiisoby rybolovu, vzajemnou
zavislost populaci a vS§eobecné doporu¢ované podoblastni, oblastni a univerzalni
mezinarodni minimalni standardy;

b) uvazi i mozné dasledky pro druhy pfidruzené k lovnym druhlim a na nich
zéavislé s cilem udrzeni nebo obnoveni populaci takovych ptidruzenych nebo
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zavislych druht nad uroven, pod kterou by jejich reprodukce byla vazné
ohrozena.

2. Dostupné védecké informace, statistiky o odlovu a intenzité¢ rybolovu a jiné
udaje tykajici se zachovavani rybich populaci budou za ucasti vSech dotéenych stata
podle potieby a na pravidelném zéklad¢ poskytovany a vyméiovany prostifednictvim
prislusnych podoblastnich, oblastnich a univerzalnich mezindrodnich organizaci.

3. Dotcené staty zajisti, aby opatfeni na zachovavani zivych zdroji a jejich
provadéni formalné ani fakticky nediskriminovaly rybate kteréhokoli statu.

Clanek 120
Morsti savei

Clanek 65 se rovnéz vztahuje na zachovavani motskych saveli ve volném moii a na
hospodafeni s nimi.

CAST VIII
REZIM OSTROVU
Clanek 121

ReZim ostrovi

1. Ostrov je ptirodou vytvofend eblast zemé obklopena vodou, kterd je pii piilivu
nad vodou.
2. Nestanovi-li odstavec 3 jinak, urcuji se teritoridlni mofte, pfilehlé pasmo,

vyluéna ekonomicka zéna a kontinentélni Self ostrova v souladu s ustanovenimi této
umluvy, ktera se vztahuji na jin pevninské tizemi.

3. Skaly, které neumoznuji trvalé¢ osidleni nebo vlastni ekonomickou existenci,
nemaji vyluénou ekonomickou zénu ani kontinentalni self.

CAST IX
UZAVRENA A POLOUZAVRENA MORE
Clanek 122
Definice

Pro ucely této imluvy "uzaviené a polouzaviené moie" znamena zaliv, panev nebo
mote obklopené dvéma nebo vice stity a spojené s volnym motfem tzkou vypusti
nebo sestavajici zcela nebo predev§im z teritoridlnich moifi a vylucnych
ekonomickych zon dvou nebo vice pobieznich stati.

Clanek 123

Spoluprace statii hranicicich s uzavifenym nebo polouzavifenym moi'em
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Staty hraniCici s uzavienym nebo polouzavienym mofem by mély vzijemné
spolupracovat pii vykonu svych prav a povinnosti vyplyvajicich z této umluvy. Za tim
ucelem budou, pifimo nebo prostiednictvim ptislusné oblastni organizace, usilovat o:

a)

b)

c)

d)

koordinaci hospodateni s zivymi zdroji mofte, jejich zachovavani, prizkumu a
vyuzZivani;

koordinaci uplatiiovani jejich prav a povinnosti s ohledem na ochranu a
uchovani motského prostiedi;

koordinaci politiky jejich védeckého vyzkumu a realizaci, podle potieby,
spole¢nych programi védeckého vyzkumu v oblasti;

piizvani jinych dotéenych stati nebo mezinarodnich organizaci ke spolupraci
pfi pouzivani ustanoveni tohoto ¢lanku, bude-li to ucelné.

CAST X
PRAVO VNITROZEMSKYCH STATU NA PRISTUP K MORI A OD MORE
A
SVOBODA TRANZITU
Clanek 124
Definice

1. Pro tcely této umluvy:

a)
b)

d)

2.

"vnitrozemsky stat" znamena stat, ktery neméa moiské pobiezi;

"tranzitni stat" znamena stat, at’ s moiskym pobtezim nebo bez ného, jehoz
uzemim prochazi tranzitni preprava a ktery lezi mezi vnitrozemskym statem a
mofem;

"tranzitni preprava’ znamend piepravu osob, zavazadel, zbozi a dopravnich
prostiedkll izemim jednoho nebo vice tranzitnich stata, je-1i prijezd takovym
uzemim, bez nebo s prekladkou, skladovanim, rozdélovanim ndkladu nebo
zménou zpusobu prepravy, pouze Casti celé cesty, ktera zacind nebo konci na
tuzemi vnitrozemského statu;

"dopravni prostfedky" znamenaji:

1) zelezni¢ni dopravni prostfedky, ndmoini, jezerni a fi¢ni plavidla a
silni¢ni vozidla;

i) nosice a tazna zvirata tam, kde to mistni podminky vyzaduji.

Vnitrozemské staty a tranzitni staity mohou po vzajemné dohod¢ zaradit mezi

dopravni prostiedky potrubi a plynovody, jakoz i jiné dopravni prostiedky nez ty,
kter¢ jsou zahrnuty v odstavci 1.
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Clanek 125
Pravo na pristup k mofi a od more a svoboda tranzitu

1. Vnitrozemské staty maji pravo na piistup k mofi a od mote za ucelem vykonu
prav stanovenych touto imluvou vcetn¢ prav, ktera se tykaji svobody volného mote a
spolecného dédictvi lidstva. Za tim Gi¢elem vnitrozemské staty pozivaji prava tranzitu
uzemim tranzitnich statd veSkerymi dopravnimi prostiedky.

2. Podminky a zptsoby vykonu svobody tranzitu budou dohodnuty mezi
vnitrozemskymi staty a dotéenymi tranzitnimi stity prostiednictvim dvoustrannych,
podoblastnich nebo oblastnich dohod.

3. Tranzitni staty maji pfi vykonu své plné svrchovanosti nad svym uzemim
pravo ucinit veSkera nezbytnd opatfeni, aby zajistily, Ze prava.a usnadnéni pro
vnitrozemské staty stanovend v této casti nebudou nijak zasahovat do jejich
opravnénych zajma.
Clanek 126
Vynéti z pouziti dolozky nejvyssich vyhod

Ustanoveni této tmluvy, jakoz i1 zvlastni dohody tykajici se vykonu prava na pfistup k
mofii a od mote, kterd stanovi prava a usnadnéni s ohledem na zvlaStni zemépisnou
polohu vnitrozemskych statt, jsou vynata z pouziti dolozky nejvyssich vyhod.

Clanek 127
Celni povinnosti, dané a jiné poplatky

1. Tranzitni pfeprava_nepodléhd Zadnym celnim povinnostem, danim anebo
jinym poplatkiim s vyjimkou poplatki ukladanych za zvlastni sluzby poskytované v
souvislosti s takovou pfepravou.
2. Tranzitni depravni prostiedky a jina usnadnéni poskytovana vnitrozemskym
statim a jimi vyuzivana nepodléhaji danim nebo poplatklim vys§im, nez jsou dané a
poplatky ukladané za pouzivani dopravnich prostifedki tranzitniho statu.

Clanek 128

Volna pasma a jina celni zarizeni

Pro usnadnéni tranzitni ptepravy mohou byt ve vstupnich nebo vystupnich ptistavech
tranzitnich stati po dohodé mezi témito stity a vnitrozemskymi staty zfizovéana
svobodna pasma a jina celni zafizeni.

Clanek 129
Spoluprace pii budovani nebo zlepSovani dopravnich prostiredki

Nejsou-li v tranzitnim stat¢ dopravni prostiedky, kterymi by se uskuteciiovala
svoboda tranzitu, anebo jsou-li stavajici prostfedky vcetné ptistavnich zafizeni a

50



vybaveni v kazdém ohledu nedostate¢né, mohou tranzitni stity a dotcené
vnitrozemské staty spolupracovat pii jejich budovani nebo zlepSovani.

Clanek 130

Opatieni k zamezeni nebo odstranéni zpoZdéni anebo jinych potizi technického
charakteru p¥i tranzitni prepravé

1. Tranzitni staty ¢ini veSkera vhodna opatieni, aby zamezily zpozdénim anebo
jinym potizim technického charakteru pfi tranzitni pieprave.

2. Dojde-li k takovym zpozdénim anebo potizim, budou pfislusné urady
tranzitnich statd a dotcenych vnitrozemskych statli spolupracovat za tucelem jejich
urychleného odstranéni.

Clanek 131

Rovné zachazeni v namornich pristavech

Plavidlim, kterd pluji pod vlajkami vnitrozemskych statii, se v ndmoinich ptistavech
dostane rovného zachazeni, jakého se dostava jinym cizim plavidlim.

Clanek 132
Poskytovani vétSich tranzitnich usnadnéni

Z této umluvy nijak nevyplyva odnéti tranzitnich usnadnéni, kterd jsou véEtSi nez
usnadnéni stanovena touto umluvou a ktera jsou dohodnuta Gcastnickymi staty anebo
poskytovana ucastnickym statem. Tato umluva rovnéz neni na Ujmu poskytnuti
vétSich usnadnéni v budoucnosti.
CAST X1
OBLAST
Oddil 1
OBECNA USTANOVEN{
Clanek 133
Definice
Pro ucely této Casti:

a) "zdroji" se rozumi vSechny tuhé, tekuté nebo plynné nerostné zdroje
nachazejici se v oblasti na moifském dné anebo pod nim, vcetné
polymetalickych konkreci;

b) zdroje vytézené z oblasti se oznacuji jako "nerosty".

Clanek 134
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Rozsah piisobnosti této ¢asti

1. Tato Cast se vztahuje na oblast.
2. Cinnost v oblasti se fidi ustanovenimi této ¢asti.
3. Pozadavky, které se tykaji ulozeni a zvefejnéni ndmotnich map nebo seznamii

zemeépisnych soufadnic zndzoriiujicich hranice uvedené v €l. 1 odst. 1, jsou uvedeny v
¢asti VL.

4. Zadné ustanoveni ¢&lanku se nedotykd stanoveni vné&j§ich hranic
kontinentalniho Selfu v souladu s casti VI anebo platnosti dohod tykajicich se
vymezeni mezi staty, které maji protilehlé nebo sousedici pobtezi:

Clanek 135
Pravni rezZim vod a vzdusného prostoru nad oblasti
Ani tato Cast ani jakdkoli prava na jejim zakladé ptiznand nebo vykondvana se
nedotykaji pravniho rezimu vod lezicich nad oblasti ani vzdu$ného prostoru nad
témito vodami.
Oddil 2
ZASADY UPRAVUJICI CINNOST V OBLASTI
Clanek 136
Spolecné dédictvi lidstva
Oblast a jeji zdroje jsou spole¢nym dédictvim lidstva.
Clének 137
Pravni rezim oblasti a jejich zdroja
1. Zadny stat nemtize uplatiiovat nebo vykonavat svrchovanost nebo svrchovana
prava nad jakoukoli €dsti oblasti anebo nad jejimi zdroji a rovnéz tak si zZadny stat
nebo fyzickd €1 pravnickd osoba nemuze piivlastnit Zadnou jeji Cast. Zadny takovy
narok nebo vykonavani svrchovanosti nebo svrchovanych prav ani takové pfivlastnéni

nebudou uznany.

2. Vsechna prava na zdroje oblasti néalezi lidstvu jako celku, jehoz jménem
pusobi. Ufad. Tyto zdroje jsou nezcizitelné. Nerosty ziskané z oblasti mohou byt
zcizeny pouze v souladu s touto ¢asti a s pravidly, predpisy a postupy Utadu.

3. Zadny stat nebo fyzicka &i pravnickd osoba nemohou uplatiiovat, ziskavat
nebo vykonavat prava tykajici se nerostii ziskanych z oblasti jinak nez v souladu s
touto casti. Jinak nebude zadné takové uplatnéni, ziskani nebo vykonavani takovych
prav uznano.

Clanek 138
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Vseobecné vykonavani prav a povinnosti statii ve vztahu k oblasti

Prava a povinnosti stat, které se tykaji oblasti, se v zdjmu zachovani miru a
bezpecnosti a podporovani mezinarodni spoluprace a vzdjemného porozumeéni
vSeobecn¢ vykonavaji v souladu s ustanovenimi této ¢asti, se zdsadami obsazenymi v
Charté Organizace spojenych narodl a s jinymi normami mezinarodniho prava.

Clanek 139
Odpovédnost za zajiSténi dodrZovani a odpovédnost za Skodu

1. Ugastnické staty jsou odpovédné za to, Ze zajisti, ze &innost v oblasti,
provadéna at’ uz ucastnickymi staty nebo statnimi podniky, fyzickymi ¢i pravnickymi
osobami, které¢ maji statni pfislusnost ucastnickych statii anebo které se nachazeji pod
ucinnou kontrolou Gcastnickych statii nebo jejich statnich ptislusnikii, bude provadéna
v souladu s touto ¢asti. Stejnd odpovédnost se vztahuje na mezinarodni organizace,
které provadéji Cinnost v oblasti.

2. Aniz jsou dotCeny normy mezinarodniho prava a ustanoveni clanku 22 ptilohy
III, Skoda zplsobena v disledku neplnéni povinnesti podle této casti tcastnickym
statem nebo mezindrodni organizaci, nese s Sebou soukromopravni odpovédnost;
spolecné pusobici Ucastnické staty nebo mezindrodni organizace nesou spole¢nou a
nerozdilnou odpovédnost. Uastnicky stat viak neni odpovédny za $kodu zptisobenou
neplnénim ustanoveni této ¢asti osobou, kterou navrhl podle ¢l. 153 odst. 2 pism. b),
pokud ucastnicky stat piijal vesSkerd nezbytna a vhodné opatieni k dodrzeni ¢l. 153
odst. 4 a €l. 4 odst. 4 ptilohy IIIL.

3. Ucastnické staty, které jsou Cleny mezinarodnich organizaci, ucini piislusna
opatfeni, aby zajistily plnéni tohoto ¢lanku s ohledem na takové organizace.

W

Clanek 140
Prospéch lidstva

1. Cinnost v oblasti, tak jak je konkrétné stanovena v této &asti, se provadi ku
prospéchu lidstva jako.celku nezavisle na zemépisné poloze stat, at’ pobfeznich nebo
vnitrozemskych, a se zvlaStnim ohledem na zajmy a potfeby rozvojovych stati a
narodl, které mnedoséhly plné nezavislosti nebo jiného autonomniho statusu
uznavaného Organizaci spojenych narodt v souladu s rezoluci Valného shromazdéni
1514 (XV) a s jinymi piislusnymi rezolucemi Valného shromézdéni.

2. Utad za pomoci jakéhokoli vhodného mechanismu a na nediskriminadnim
zéklad¢ zajisti spravedlivé rozdéleni financnich a jinych ekonomickych vyhod
plynoucich z ¢innosti v oblasti v souladu s ¢l. 160 odst. 2 pism. f) bodem 1).

Clanek 141
Vyuzivani oblasti vylu¢né pro mirové tcely
Oblast je oteviena pro vyuzivani vyluéné pro mirové Ucely vSemi staty, at’ jiz

pobfeznimi nebo vnitrozemskymi, bez diskriminace a aniz by byla dotena jina
ustanoveni této casti.
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Clinek 142
Prava a opravnéné zajmy pobieznich statu

1. Pokud jde o nalezist¢ zdrojii v oblasti, Cinnosti v oblasti, které lezi za
hranicemi néarodni jurisdikce, se provadéji s nalezitym ohledem na prava a opravnéné
zajmy jakéhokoli pobfezniho stitu, do jehoZ jurisdikci takova naleziSté /Castecné
spadaji.

2. Aby bylo zamezeno porusovani takovych prav a zdjmu, bude dotéeny /stat
konzultovan vcetné systému piedchoziho uvédoméni. V ptipadech, kdy Cinnost v
oblasti vede k vyuzivani zdrojt, které¢ se nachazeji v narodni jurisdikci, se vyzaduje
predchozi souhlas dotcené¢ho pobiezniho statu.

3. Ani tato Cast ani jakdkoli prdva pfiznand nebo vykondvana podle ni se
nedotykaji prav pobieznich stath pfijmout takova opatfeni, ktera odpovidaji
pfislusSnym ustanovenim c¢asti XII a kterd mohou byt nezbytnd pro piedchazeni,
zmirnovani nebo odstranéni vazného nebezpeci, které hrozi jejich pobiezi, anebo
zajmy s tim spojené v disledku znecisténi nebo jeho  hrozby anebo jinych
nebezpecénych udalosti vyplyvajicich z c¢innosti v oblasti nebo touto c¢innosti
zpiisobenych.

Clanek 143
Morsky védecky vyzkum

1. Motisky védecky vyzkum v oblasti je provadén vyluéné pro mirové tcely a ku
prospechu lidstva jako celku v souladu s ¢asti XIII.

2. Utad mize provadét moisky védecky vyzkum, ktery se tyka oblasti a jejich
zdroji, a miZe za timto.UGelem uzavirat smlouvy. Ufad podporuje provadéni
motského védeckého vyzkumu v oblasti, koordinuje a rozsifuje vysledky takového
vyzkumu a analyz, pokud budou dostupné.

3. Ugastnické staty mohou provadét moisky védecky vyzkum v oblasti;
podporuji mezinarodni spolupraci v moiském védeckém vyzkumu v oblasti
prostiednictvim:

a) ucCasti na mezinidrodnich programech a podpory spoluprace v moiském
védeckém vyzkumu za pomoci odbornikl riiznych zemi a Utadu;

b) < zajiStovani vypracovani programlii Ufadem nebo jinymi mezindrodnimi
organizacemi, podle moznosti, ku prospéchu rozvojovych stati a technicky
mén¢ vyspélych statl za ucelem:

1) posileni jejich vyzkumného potencialu;

i) zagkolovani jejich odbornikii a odborniktt Ufadu v metodach a aplikaci
vyzkumu;

iii) podpory zaméstnavani jejich kvalifikovanych odbornikti pfi vyzkumu
v oblasti;
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b)

2.

ucinného rozsifovani vysledkl vyzkumu a analyz, pokud budou dostupné, podle
okolnosti bud’ za pomoci Utadu, nebo jinych mezinarodnich instituci.

Clanek 144
Pievod technologie
Utad ¢ini v souladu s touto tmluvou opatieni:

na ziskavani technologie a védeckych poznatkl, které se tykaji €innosti v
oblasti; a

na podporu a povzbuzovani pifevodu takové technologie a-védeckych poznatka
rozvojovym statlim tak, aby vSechny ti€astnické staty z toho mély prospéch.

Za timto G¢elem Ufad a udastnické staty spolupracuji pii podpoie prevodu

technologie a védeckych poznatkl, které se tykaji ¢innosti.v oblasti tak, aby podnik a
vSechny tcastnické staty z toho mély prospéch. Zvlast¢ podnécuji a podporuji:

a)

b)

programy pievodu technologie podniku a rozvojovym statim s ohledem na
¢innost v oblasti, v€etné, mimo jiné, usnadiovani pfistupu podniku a
rozvojovych stath k pfislusné technologii podle spravedlivych a rozumnych
zpusobti a podminek;

opatfeni zaméfend na rozvoj technologie podniku a vlastni technologie
rozvojovych stata, zvlasteé tim, ze poskytuji odbornikiim podniku a rozvojovych
statli prilezitosti pro vycvik v moiské védeé a technologii a k jejich plnému
zapojeni do ¢innosti v oblasti.

Clanek 145

Ochrana morského prostiedi

Aby byla zajiSténa Uc¢innd ochrana moiského prostiedi pred Skodlivymi vlivy, které
mohou vzniknout ¥ dusledku Cinnosti v oblasti, provadéji se nezbytna opatfeni v
souladu s touto umluvou: Za timto i¢elem p¥ijme Utad piislusna pravidla, piedpisy a
postupy, mimo jin€, pokud jde o:

a)

b)

ochranu, snizeni a kontrolu zneciStovani a jinych nebezpeci pro motské
prostiedi vcetné. pobiezi a zasahovani do ekologické rovnovahy motského
prostiedi, pficemz zvlastni pozornost bude veénovana potiebé ochrany pied
skodlivymi ucinky takovych ¢innosti, jako jsou vrtani, bagrovani, hloubeni,
zbayvovani se odpadu a stavba, provoz nebo udrzba zafizeni, potrubi a jinych
zafizeni, ktera maji vztah k takovym ¢innostem;

ochranu a zachovavani pfirodnich zdrojii oblasti a zabrafovani poskozeni flory
a fauny motského prostiedi.

Clanek 146

Ochrana lidského zZivota
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K zajisténi €¢inné ochrany lidského Zivota, pokud jde o ¢innost v oblasti, se provadéji
nezbytna opatfeni. Za timto Gdelem Ufad pfijima piislugnd pravidla, piedpisy a
postupy, aby se doplnilo stdvajici mezinarodni prdvo obsazené¢ v pfislusnych
smlouvach.

Clanek 147

Prizpusobeni ¢innosti v oblasti a v morském prostiedi

1. Cinnost v oblasti se provadi s rozumnym ohledem na jiné ¢innosti v moiském
prostiedi.
2. Zatizeni, kterd se pouzivaji pro provadéni ¢innosti v oblasti, musi spliiovat

nasledujici podminky:

a) takova zafizeni budou umistovéana, pfemistovdna a odstranovana pouze v
souladu s touto &asti a podle pravidel, predpistra postupt Ufadu. Umisténi,
pfemisténi a odstranéni takovych zafizeni musi byt fadné€ zvefejnéno a musi
byt udrzovany stalé vystrazné prostredky upozoriiujici na jejich umisténi;

b) takova zafizeni nesmé&ji byt umisténa’ tam, kde mohou piekdzet uzivani
uznanych namotnich koridora dulezitych pro mezinarodni plavbu anebo v
oblastech intenzivné¢jSiho rybolovu;

C) kolem takovych zafizeni se ziidi vhodné& oznacené bezpecCnostni zony, aby
zajistily jak bezpecnost namoini plavby, tak i samotnych zafizeni. Tvar a
umisténi takovych bezpecnostnich zon nebude mit formu pasu, ktery by branil
opravnénému piistupu plavidel do zvlastnich motskych zén anebo namoini
plavbé mezindrodnimi koridory;

d) takova zafizeni se vyuzivaji vyluéné pro mirové ucely;
e) takova zafizeni nemaji status ostrovii. Nemaji své vlastni teritoridlni mofe a
jejich pfitomnost nema vliv na vymezeni teritoridlniho mote, vylucné

ekonomické zony nebo kontinentalniho Selfu.

3. Jiné Cinnosti v moiském prostfedi se provadéji s rozumnym ohledem na
¢innost v oblasti.

Clanek 148
Utast rozvojovych statii na ¢innosti v oblasti
Ucinnd Géast rozvojovych stati na &innosti v oblasti se podporuje, jak je zvlast
stanoveno v této ¢asti, s nalezitym ohledem na jejich zvlastni zajmy a potieby, z nich
pak zejména na zvlastni potiebu vnitrozemskych a zemépisn¢ znevyhodnénych stati
prekonat piekazky vyplyvajici z jejich nevyhodné polohy vcetné vzdalenosti od
oblasti a obtizné¢ho pfistupu k ni a od ni.

Clanek 149

Archeologické a historické predméty
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Vsechny predméty archeologické a historické povahy nalezené v oblasti budou
uchovany nebo se s nimi nalozi ku prospéchu lidstva jako celku, a to se zvlaStnim
ohledem na pfednostni prava statu nebo zemé ptivodu nebo statu kulturniho ptivodu
anebo statu historického a archeologického piivodu.

0ddil 3
VYUZIVANI ZDROJU OBLASTI
Clanek 150

Zasady ¢innosti v oblasti

Cinnost v oblasti, tak jak je konkrétn& stanovena v této &asti, se provadi takovym
zpusobem, aby podporovala zdravy rozvoj svétové ekonomiky a vyvazeny rust
mezinarodniho obchodu a aby podporovala mezinarodni spoluprdci pro vSestranny
rozvoj vSech zemi, zvlasteé rozvojovych stati, s cilem zajistit:

a)
b)

g)

h)

J)

rozvoj zdrojt oblasti;

fadné, bezpecné a racionadlni zachdzeni se zdroji oblasti, vCetné ucinného
provadéni Cinnosti v oblasti, v souladu se zdravymi zasadami zachovavani
zdrojii a vyvarovani se zbytecnych ztrat;

roz$ifeni moznosti ucasti na takové Cinnosti, zvlasté v souladu s ¢lanky 144 a
148;

ticast Utadu na piijmech apfevodu technologie podniku a rozvojovym statiim,
jak je stanoveno v této tumluve;

rust dosazitelnosti nerosti ziskdvanych z oblasti, podle potteby spolecné s
nerosty ziskavanymi z jinych zdroji tak, aby bylo zajiSténo zasobovani
spotiebiteld takovymi nerosty;

podporu spravedlivych a stalych cen nerostii ziskavanych jak z oblasti, tak 1 z
jinych zdroju, vyhodnych pro vyrobce a poctivych pro spotiebitele, a podporu
dlouhodobé¢ rovnovahy mezi nabidkou a poptavkou;

roz$ifeni moznosti pro vSechny ucastnické staty, bez ohledu na jejich socialni
a ekonomické ziizeni nebo zemépisnou polohu, ucastnit se na vyuzivani
zdroju oblasti a na zamezeni monopolizace ¢innosti v oblasti,

ochranu rozvojovych stati pred nepfiznivymi vlivy na jejich hospodaistvi
nebo na jejich pfijmy z vyvozu, které by byly vysledkem sniZzeni ceny
prislusného nerostu nebo snizeni objemu jeho vyvozu, pokud by takové
snizeni bylo zpisobeno ¢innosti v oblasti, jak je stanoveno v ¢lanku 151;

rozvoj spolecného dédictvi ve prospéch lidstva jako celku; a

podminky pro pfistup na trhy pro dovoz nerostl produkovanych ze zdroji
oblasti a pro dovoz komodit z takovych nerostii produkovanych, které nemaji
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byt vyhodnéjsi nez nejvyhodnéjsi podminky uplatiiované na dovoz z jinych

zdrojt.

b)

b)

d)

Clanek 151
Zasady tézby

a) Aniz jsou dotceny cile stanovené v ¢lanku 150 a za ucelem
provadéni pismene h), Utad, ktery ptisobi prostiednictvim stavajicich
organi anebo takovych novych ujednani ¢i dohod, které budou vhodné
a jichz se ucastni vSechny dotené strany, vcetné¢ producenti a
spotiebitell, provadi opatfeni nezbytnd pro podporu rlstu, uc¢innosti a
stalosti trhii s témito komoditami produkovanymi z nerostti ziskanych
z oblasti za ceny vyhodné pro producenty a poctivé pro spotiebitele.
Vsechny ucastnické staty spolupracuji za timto tcelem.

Utad ma pravo uéastnit se jakékoli komoditni konference jednajici o
téchto komoditach, které se ucastni vSechny dotéené strany, vcetné
vyrobctl a spotiebiteld. Ufad ma pravo stat'se stranou jakéhokoli
ujednani nebo dohody, které budou wvysledkem takovych konferenci.
Ucast Utadu v jakychkoli organech ziizenych podle téchto ujednani
nebo dohod se tykd produkce v oblasti a je v souladu s pfisluSnymi
pravidly téchto organt.

Utad plni své zavazky podle ujednani nebo dohod uvedenych v tomto
odstavci zplusobem, ktery =zajistuje jednotné a nediskriminacni
provadéni, pokud jde o veskerou produkcei dotCenych nerostil v oblasti.
V souladu s tim Utad pasobi zptsobem, ktery je sluditelny s
podminkami stavajicich smluv a schvalenych plana praci podniku.

a) V priibéhu ptrechodného obdobi urceného v odstavci 3 se
komer¢ni produkee nebude provadét podle schvaleného planu praci do
t¢ doby, dokud provozovatel nepozadd o opravnéni k produkci a
takové-opravnéni mu nebylo Utadem vydano. Takova opravnéni k
tézbé nemohou byt pozadovana ani vydana diive nez pét let pied
planovanym zahajenim komercni produkce podle planu praci, pokud
pravidla, piedpisy a postupy Utadu s ohledem na povahu a ¢asovy
rozvrh projektu vyuzivani nepiedepisuji jiné obdobi.

V Zzadosti o opravnéni k produkci provozovatel ur¢i rocni mnozstvi
piedpokladané t&7by niklu podle schvaleného planu praci. Zadost
obsahuje rozdéleni nékladd rozumné vypocitanych tak, aby
provozovateli bylo povoleno zahdjit komeréni produkci v planované
dobg.

Pro uéely pismene a) a b) Utad v souladu s ¢lankem 17 piilohy III
stanovi pfislusné normy zajist'ujici G€innost.

Utad vyda v kterémkoli roce planované produkce v piechodném
obdobi opravnéni k produkci na pozadované urovni, pokud souhrn této
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urovné a urovni jiz povolenych v roce vydani opravnéni nepievysi
horni hranici produkce niklu vypocitanou podle odstavce 4.

e) Vydané opravnéni k produkci a schvalend Zzadost se stavaji soucasti
schvaleného pléanu praci.

f) Jestlize je zadost provozovatele o opravnéni k produkci zamitnuta
podle pismene d), provozovatel se muze kdykoli opétovné obratit se
zéadosti na Utad.

3. Ptechodné obdobi zac¢ina pét let pred 1. lednem roku, na ktery se planuje podle
schvaleného planu praci zahdjeni komeréni produkce. Jestlize je zahajeni komeréni
produkce odloZzeno na obdobi po plivodné planovaném roce, zacatek prechodného
obdobi a ptivodné vypocitana horni hranice produkce se pfimefen¢ upravi. Prechodné
obdobi trva bud’ 25 let, nebo do konce revizni konference uvedené v ¢lanku 155
anebo do dne, kdy takova nova ujednani nebo dohody uvedené v odstavci 1 vstoupi v
platnost, podle toho, k ¢emu dojde diive. Utad znovu nabude pravomoc pro zbytek
ptfechodného obdobi stanoveného v tomto c¢lanku, pokud uplyne doba platnosti
uvedenych ujednani nebo dohod anebo se tato ujednani nebo dohody stanou z
jakéhokoli ditvodu net¢innymi.

4. a) Horni hranice produkce pro. kterykoli rok piechodného obdobi
pfedstavuje souhrn:

1)rozdilu mezi hodnotami vyvojové kiivky spotieby niklu vypocitané podle pismene
b) na rok bezprostiedné predchazejici roku zahajeni komercéni produkce a na rok
bezprostfedné predchéazejici zahéjeni prechodného obdobi; a

i) 60 % rozdilu mezi hodnotami vyvojové kiivky spotieby niklu
vypocitané podle pismene b) na rok, ve kterém se zada o
opravnéni k t€Zb€, a na rok bezprostfedné piedchdzejici
zahajeni komer¢ni produkce.

b) Pro ucely pismene a):

1) s¢ za hodnoty vyvojové kiivky pouzivané pro vypocitdvani
horni / hranice produkce niklu povazuji ty roc¢ni hodnoty
vyvojové kiivky spotieby niklu, které byly vypocitany v roce,
ve kterém bylo vydano opravnéni k produkci. Vyvojova kiivka
s¢ odvozuje od linearni regrese logaritmli skute¢né spotieby
niklu za posledni patnéctileté obdobi, za které jsou takové udaje
dostupné, pfiCemz Cas se povazuje za nezavislou proménlivou
veli¢inu. Tato vyvojova kiivka se uvadi jako ptivodni vyvojova
kiivka;

i) jestlize ro¢ni mira vzrstu pivodni vyvojové kiivky je mensi
nez 3 %, pak se za vyvojovou kiivku pouZzivanou pro urceni
veli¢in uvedenych v pismenu a) povazuje misto ni ta, ktera
prochézi piivodni vyvojovou kiivkou v bod¢ hodnoty pro prvni
rok piislusného patnactiletého obdobi, a ro¢né vzristd o 3 %;
avSak za predpokladu, Ze horni hranice produkce stanovena pro
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kterykoli rok pfechodného obdobi nemtize v zddném piipadé
prevysit rozdil mezi hodnotou pivodni vyvojové kiivky na
tento rok a hodnotou plvodni vyvojové kiivky na rok
bezprostfedné predchéazejici zahéjeni prechodného obdobi.

5. Utad zajisti podniku pro jeho po&ateéni produkci mnozstvi 38 000 tun niklu z
dosazitelné horni hranice produkce vypocitané podle odstavce 4.

6. a) Provozovatel mlize v kterémkoli roce vyprodukovat o 8 % méné€ nebo
vice, nez ¢ini ro¢ni uroven produkce nerostli z polymetalickych konkreci uréenych v
jeho opravnéni k produkci za ptedpokladu, ze celkovy objem produkce nebude
pfevySovat mnozstvi uréené v opravnéni. Kazdé ptekroceni od 8 do 20 % v
kterémkoli roce nebo kazdé piekroCeni v prvnim a v nasledujicich dvou za sebou
jdoucich letech, ve kterych dojde k piekrodeni, se projedna‘s Utadem, ktery muze
pozadovat, aby provozovatel pro pokryti dodate¢né¢ produkce obdrzel dopliikové
opravnéni k produkei.

b) Zadosti o takova doplitkova opravnéni k produkci posuzuje Utad pouze po
projednani vSech nevyiizenych Zzadosti provozovateld, ktefi dosud
neobdrzeli opravnéni k produkci, a s-ndlezitym ohledem na jiné podobné
7adatele. V kterémkoli roce prechodného-obdobi se Utad fidi zasadou
nepiekroceni celkového objemu produkce povolen¢ho na zakladé horni
hranice produkce. Ufad nevydé opravnéni k produkci podle jakéhokoli
planu praci, ktery ptekracuje mnozstvi 46 500 tun niklu ro¢né.

7. Uroveti produkce jinych kovi, jako jsou méd’, kobalt a mangan, ziskanych z
polymetalickych konkreci vytézenych na zaklad¢ opravnéni k produkci nebude vyssi
nez uroven produkce, které¢ by bylo dosazeno, kdyby provozovatel produkoval z
téchto konkreci nejvyssi mnozstvi niklu podle tohoto ¢lanku. K provedeni tohoto
odstavce ptijme Ufad pravidla, predpisy a postupy podle ¢lanku 17 ptilohy II1.

8. Na priizkum a tézbu nerostu z oblasti se vztahuji prava a povinnosti tykajici se
nekalych ekonomickych praktik podle piislusnych mnohostrannych obchodnich
dohod. Pti urovnéavani spori vzniklych podle tohoto ustanoveni ucastnické staty, které
jsou stranami takovych mnohostrannych obchodnich dohod, pouziji zpisoby
urovnavani sport stanoven¢ v takovych dohodach.

0. Utad je opravnén pfijetim predpisti v souladu s &l. 161 odst. 8 omezit Grovefi
tézby nerostll z oblasti, s vyjimkou nerosti produkovanych z konkreci, a to za
takovych podminek a s pouzitim takovych metod, které mohou byt pfimétené.

10.©  Na doporuceni Rady, uc¢inéné na zakladé¢ nadvrhu Komise pro hospodaiské
planovani, stanovi Shromazdéni systém nahrad anebo ucini jind opatieni hospodaiské
vyrovnavaci pomoci vcetné¢ spoluprdce s odbornymi organizacemi a s jinymi
mezindrodnimi organizacemi, se zdmeérem pomoci tém rozvojovym statim, jejichz
vyvozni pfijmy nebo ekonomika utrpély vazné neptiznivé nasledky v duasledku
snizeni ceny piislusného nerostu nebo objemu jeho vyvozu, pokud takové snizZeni
bylo zptisobeno &innosti v oblasti. Utad na zadost zahaji studium problémii téch stati,
které¢ pravdépodobné budou nejvaznéji postizeny, aby bylo dosazeno co nejvétsiho
zmensSeni jejich obtizi a byla jim poskytnuta pomoc pfi ekonomickém ptizptisobeni.
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Clanek 152
Vykon pravomoci a funkci Uradem

1. Utrad nedopusti diskriminaci ve vykonu svych pravomoci a funkci, vetné
poskytovani moznosti pro ¢innost v oblasti.

2. Nicméné se dovoluje vénovat zvlaStni pozornost rozvojovym statiim, véetne
zvlastni pozornosti vnitrozemskym a zemépisné znevyhodnénym statim tak, jak je
vyslovné stanoveno v této Casti.

Clanek 153
Systém pruzkumu a tézby
1. Utad jménem lidstva jako celku organizuje, provadi a kontroluje &innost v

oblasti v souladu s timto ¢lankem, jakoz i s jinymi piisluSnymi ustanovenimi této ¢asti
a s prisluSnymi ptilohami a s pravidly, pfedpisy a postupy Uradu.

2. Cinnost v oblasti provadéji, jak je stanoveno v odstavei 3:
a) podnik, a
b) ve spojeni s Ufadem tucastnické staty nebo statni podniky nebo fyzické &i

pravnické osoby, které maji statni prislusnost ucastnickych statii anebo jsou
témito staty nebo jejich statnimi piislusniky uc¢inné kontrolovany, jestlize je
tyto staty nebo jakakoli jejich skupina, ktera odpovida pozadavkim
stanovenym Vv této ¢asti a v pfiloze III, navrhly.

3. Cinnost v oblasti se provadi v souladu s forméalnim pisemnym planem praci
sestavenym v souladu s piilohou III a schvalenym Radou po prozkoumani Pravni a
technickou komisi. V piipadé, Ze ¢innost v oblasti provadéji Uradem schvalenym
zpusobem subjekty uvedené v odst. 2 pism. b), ma plan praci v souladu s ¢lankem 3
ptilohy III podobu smlouvy. Takové smlouvy mohou stanovit spole¢na ujednani v
souladu s ¢lankem. 11 ptilohy IIL

4. Utad provadi takovou kontrolu nad &innosti v oblasti, jaka je nezbytna, aby
bylo zajisténo dodrzovani prislusnych ustanoveni této cCasti, priloh, které se k ni
vztahuji, pravidel, predpisti a postupt Ufadu a plani praci schvalenych v souladu s
odstavcem 3. V souladu s &lankem 139 uéastnické staty napoméhaji Ufadu piijetim
vSech nezbytnych opatfeni se zamérem takové dodrzovani zajistit.

5. Utad je opravnén v jakoukoli dobu uéinit jakakoli opatfeni stanovena touto
casti, aby bylo zajisténo dodrzovani jejich ustanoveni a plnéni kontrolnich a fidicich
funkci, které jsou mu svéfeny podle této Easti nebo podle kterékoli smlouvy. Utad ma
pravo dohlizet na veskera zafizeni v oblasti uzivana v souvislosti s ¢innosti v oblasti.

6. Smlouva uzaviend podle odstavce 3 zajisti ochranu drzby. Smlouva proto
nemuze byt zménéna, pozastavena nebo ukoncena, ledaze by se tak stalo v souladu s
¢lanky 18 a 19 pfilohy IIL

Clanek 154
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Periodické prezkoumavani

Kazdych pét let poté, co tato imluva vstoupi v platnost, Shromazdéni provadi obecné
a systematické pfezkoumani zpusobu, jakym mezinarodni reZim oblasti ustaveny
touto imluvou pisobi v praxi. Na zakladé tohoto pfezkoumani muize Shromézdeéni
ucinit opatfeni anebo doporucit jinym organiim, aby ulinily opatfeni, kterd umozni
zlepsit plisobeni rezimu, a to v souladu s ustanovenimi a postupy této ¢asti‘a priloh,
které se k ni vztahuji.

Clanek 155
Revizni konference

1. Patnéct let od prvniho ledna toho roku, ve kterém bude zahajena komer¢ni
produkce podle schvaleného planu praci, svola Shromazdéni revizni konferenci za
ucelem revize téch ustanoveni této Casti a piislusnych ptiloh, kterymi se fidi systém
prizkumu a tézby zdrojii oblasti. Na zékladé zkuSenosti-ziskanych béhem tohoto
obdobi revizni konference podrobné¢ projedna:

a) zda ustanoveni této Casti, kterymi se tidi systém prizkumu a tézby zdrojl oblasti,
dosahly ve vSech smérech svych cili, véetne toho, zda prospély lidstvu jako
celku;

b) zda se béhem patnactiletého obdobi ve vyhrazenych dilech tézilo u¢innym a
vyvazenym zplsobem ve srovnani s nevyhrazenymi dily;

C) zda rozvoj a vyuzivani oblasti a jejich zdroji byly provadény tak, aby byl
podpoien zdravy rozvoj sveétové ekonomiky a riist mezindrodniho obchodu;

d) zda bylo zabranéno monopolizaci ¢innosti v oblasti;
e) zda byly plnény zasady obsazené v ¢lancich 150 a 151; a

f) zda systém vedl k spravedlivému rozdéleni prospéchu ziskaného z ¢innosti v
oblasti, se zvlastnim ohledem na z4jmy a potfeby rozvojovych stata.

2. Revizni konference zajisti zachovani zasad spolecného dédictvi lidstva a
mezinarodniho rezimu uréené¢ho k zajisténi spravedlivé tézby zdroji oblasti ku
prospéchu viech zemi, zvIasté rozvojovych statti; a Ufadu, ktery organizuje, provadi a
kontroluje ¢innost v oblasti. RovnéZ zajisti zachovani zasad zakotvenych v této casti,
které se tykaji vylouCeni narokli nebo vykonu svrchovanosti nad jakoukoli Casti
oblasti; prav statii a obecné jejich chovani ve vztahu k oblasti; jejich ucasti na ¢innosti
v oblasti 'v souladu s touto imluvou; zamezeni monopolizace ¢innosti v oblasti;
moiského védeckého vyzkumu; pfevodu technologie; ochrany motského prostiedi;
ochrany lidského Zivota; prav pobieznich statl; pravniho reZimu vod nad oblasti a
pravniho rezimu vzdu$ného prostoru nad témito vodami; jakoz 1 vzijemného
piizptusobeni Cinnosti v oblasti s jinymi ¢innostmi v moiském prostiedi.

3. Pravidla pro pfijimani rozhodnuti pouzivana na konferenci budou stejnéa jako
ta, ktera byla pouzita na Tteti konferenci Organizace spojenych narodli o motském
pravu. Konference vyvine veskeré usili, aby dohody o jakychkoli zménach bylo
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dosazeno cestou konsensu, a dokud nebude vyc€erpano usili o jeho dosazeni, nemélo
by dojit k hlasovani.

4. Jestlize pét let po svém zahdjeni revizni konference nedosdhne dohody o
systému prizkumu a tézby zdroji oblasti, miize rozhodnout béhem dalSich dvanéacti
meésici tfictvrtinovou vétSinou Ucastnickych statd, Ze pfijme a predlozi Gcastnickym
statim k ratifikaci anebo k pfistoupeni takové zmeény ménici nebo upravujici systém,
které bude povazovat za nezbytné a vhodné. Takové zmény vstoupi pro vsechny
ucastnické staty v platnost dvanact mésicii po ulozeni ratifikacnich listin‘nebo listin o
pfistoupeni dvéma tfetinami Gcastnickych stat.

5. Zmény piijaté revizni konferenci podle tohoto Clanku se nedotykaji prav
nabytych podle platnych smluv.

Oddil 4
URAD
Pododdil A
Obecna ustanoveni
Clanek 156
Zi¥izeni Ufadu

1. Timto se zfizuje Mezinarodni ufad pro morské dno, ktery bude ptisobit v
souladu s touto Casti.

2. Vsechny ucastnické staty jsou ipso facto &leny Utadu.

3. Pozorovatelé na Tieti konferenci Organizace spojenych narodli o motském
pravu, kteii podepsali Zavérecny akt a ktefi nejsou uvedeni v €l. 305 odst. 1 pism. c),
d), ¢) nebo f), maji pravo Gastnit se na ¢innosti Ufadu jako pozorovatelé, a to v
souladu s jeho pravidly, piedpisy a postupy.

4. Sidlo Utadu je na Jamajce.

5. Urad muze ziidit takova oblastni stiediska nebo uradovny, které povazuje za
nezbytné pro vykonavani svych funkeci.

Clanek 157
Povaha a zakladni zasady Uradu

L. Ufad je organizace, jejimz prostiednictvim tcastnické staty v souladu s touto
casti organizuji a kontroluji ¢innost v oblasti, zvlast¢ za Gcelem spravovani zdroju
oblasti.

2. Pravomoci a funkce Utadu jsou ty, které mu byly vyslovné svéfeny touto
umluvou. Utadu jsou svéfeny takové vedlejsi pravomoci slucitelné s touto tmluvou,
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které vyplyvaji z vykonu pravomoci a funkci tykajicich se ¢innosti v oblasti a jsou pro
n¢ nezbytné.

3. Utad je zalozen na zasadé svrchované rovnosti vech svych ¢lent.
4. Vsichni ¢lenové Utadu plni v dobré vite zavazky, které pievzali podle této
Casti, aby pro vSechny zajistili prava a prospéch vyplyvajici z ¢lenstvi.
Clanek 158
Organy Uradu
1. Timto se zfizuji hlavni organy Utadu: Shromazdéni, Rada-a Sekretariat.
2. Timto se zfizuje podnik, ktery je organem, jehoz prostfednictvim Ufad

vykonava své funkce uvedené v ¢l. 170 odst. 1.

3. V souladu s touto ¢asti mohou byt ziizeny takové pomocné orgéany, které
budou povazovany za nezbytné.

4. Kazdy hlavni organ Utadu a podnik jsouodpovédny za vykon téch pravomoci
a funkci, které jsou jim svéfeny. Pti vykonu takovych pravomoci a funkci se kazdy
orgéan zdrzi jakéhokoli jednani, které mize zasahovat do vykonu urcitych pravomoci a
funkci, které jsou svéfeny jinému organu, nebo mu piekazet.

Pododdil B
Shromazdéni
Clanek 159
SloZeni, postupy a hlasovani

1. Shromazdéni se sklada ze vsech &lenti Utadu. Kazdy ¢len méa ve Shromazdéni
jednoho piedstavitele, ktery muze byt doprovazen nahradniky a poradci.

2. Shromazdeéni se schdzi k pravidelnym ronim zasedanim a k takovym
zvlastnim zasedanim, kterd mohou byt svoldna rozhodnutim Shromazdéni nebo
svolana na zadost Rady nebo vétsiny ¢lentt Utadu generalnim tajemnikem.

3. Nerozhodne-li Shromazdéni jinak, konaji se zasedani v sidle Utadu.
4. Shromazdéni piijima svlj jednaci fad. Na zacatku kazdého pravidelného

zasedani voli svého ptfedsedu a podle potieby jiné funkcionare. Ti zlstavaji ve svych
funkcich az do doby, nez budou na pfiStim pravidelném zasedani zvoleni novy
piedseda a jini Gfednici.

5. Kvoérum tvoii vétSina ¢lentt Shromazdéni.
6. Kazdy ¢len Shromazdéni ma jeden hlas.
7. Rozhodnuti o proceduralnich otdzkach, véetné rozhodnuti o svolani zvlaStnich

zasedani Shromazdéni, se piijimaji vétSinou pritomnych a hlasujicich Clend.
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8. Rozhodnuti o podstatnych otdzkach se pfijimaji dvoutietinovou vétSinou
pritomnych a hlasujicich ¢lenii, a to za piedpokladu, ze takova vétSina zahrnuje
vétSinu ¢lend, ktefi se GiCastni zasedani. V piipad¢é sporu o to, zda jde o podstatnou
otazku nebo ne, povazuje se takova otdzka za podstatnou, jestlize Shromazdéni
nestanovilo jinak vétSinou hlast potfebnou pro rozhodnuti o podstatnych otazkach.

0. Maé-li se o podstatné otazce hlasovat poprvé, piedseda muze odlozit
rozhodnuti o hlasovani o této podstatné otdzce na dobu, kterd neptfesahuje pét
kalendainich dnt; ucini tak vzdy, jestlize to zada alespon jedna pétina Clent
Shromézdéni. Toto pravidlo mize byt v kterékoli otdzce pouzito pouze jednou a
nepouziva se takovym zpiisobem, aby se projednani otazky odkladalo na dobu. po
ukonceni zasedani.

10. Na pisemnou zadost zaslanou pfedsedovi a podporovanou nejméné jednou
&tvrtinou ¢lentt Utadu o posudek o tom, zda navrh k jakékoli otazce projednavané
Shromazdénim je v souladu s touto umluvou, pozdda Shromézdéni Senat pro spory
tykajici se motského dna Mezindrodniho tribundlu pro meoiské pravo o vydani
posudku o této otazce a odlozi hlasovani o tomto navrhu do doby, nez obdrzi posudek
senatu. Jestlize Shromazdéni neobdrzi posudek pted poslednim tydnem zaseddni, na
kterém byl vyzadan, rozhodne o tom, kdy se-sejde, aby hlasovalo o odlozeném
navrhu.

Clanek 160
Pravomoci a funkee

1. Shromazdéni jako jediny organ Utadu, ktery se sklada ze vsech ¢lend, se
povazuje za nejvys§i organ Utadu, kterému jsou ostatni hlavni organy odpovédny tak,
jak je vyslovné stanoveno v této umluvé. Shroméazdéni ma pravomoc v souladu s
pfislusnymi ustanovenimi této tmluvy stanovit obecné zasady v jakékoli otazce nebo
zalezitosti, ktera spada do ptisobnosti Utadu.

2. Kromé toho, pravomoci a funkce Shromazdéni jsou:

a) volba ¢lentt Rady v souladu s ¢lankem 161;

b) volba generalniho tajemnika z kandidati navrzenych Radou;

C) volba clenu fidictho vyboru podniku a generalniho feditele podniku, a to na

zéakladé doporuceni Rady;

d) ziizovat takové pomocné orgéany, jaké povazuje za nezbytné pro vykon svych
funkci v souladu s touto ¢asti. Pfi zfizovani pomocnych organti bude kladen
duraz na to, aby jejich ¢lenové byli kvalifikovani a zpusobili v pfislusnych
technickych otazkach, kterymi se tyto organy zabyvaji, pficemz nalezity ohled
bude bran na zasadu spravedlivého zemeépisného rozd€leni a na zvlastni
zajmy;

e) stanovit Glenské piispévky do spravniho rozpoétu Utadu, a to v souladu s
dohodnutou piispévkovou stupnici zaloZenou na stupnici uzivané pro fadny
rozpoéet Organizace spojenych narodid, dokud nebude mit Ufad pro moiské
dno ke kryti spravnich vydaju postacujici ptijem z jinych zdroj;
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g)

h)

3

k)

D

1) na doporuceni Rady posuzovat a schvalovat pravidla, predpisy a
postupy pro spravedlivé rozdélovani finan¢nich a jinych ekonomickych vyhod
ziskanych z cCinnosti v oblasti, jakoz 1 z jinych plateb a piispévki
poskytnutych podle c¢lanku 82, berouc pfitom zvlastni zietel na zajmy a
potieby rozvojovych statl a narodii, které nedosahly plné nezavislosti nebo
jiného autonomniho statusu. Jestlize Shromazdéni neschvali doporuceni Rady,
vrati je Radé¢ k novému posouzeni ve svétle nédzorii vyslovenych ve
Shromazdeéni;

i) posuzovat a schvalovat pravidla, piedpisy a postupy Ufadu, jakoz i
jejich zmény prozatimné piijaté Radou podle ¢l. 162 odst. 2 pism. o)
bod ii). Tato pravidla, pfedpisy a postupy se tykaji vyhledavani,
prizkumu a t&2by v oblasti, finanéniho ¥izeni a vniténi spravy Utadu a
na doporuceni fidiciho vyboru podniku i prevodu prosttedkli z podniku
na Ufad;

rozhodovat o spravedlivém rozdélovani finanénich a jinych ekonomickych
vyhod ziskanych z ¢innosti v oblasti, které bude slucitelné s touto umluvou a s
pravidly, ptedpisy a postupy Utadu;

posuzovat a schvalovat navrh rocniho rozpoctu Utadu predlozeny Radou;

zkoumat periodické zpravy Rady a podniku a zvlastni zpravy vyzadané od
Rady nebo od jakéhokoli jiného organu Uradu;

iniciovat studie a poskytovat doporuceni se zdmérem podpofit mezinarodni
spolupraci, ktera se tyka cinnosti v oblasti, a napomahat progresivnimu rozvoji
mezinarodniho préva v této oblasti a jeho kodifikaci;

posuzovat problémy obecné povahy souvisejici s Cinnosti v oblasti, které
vznikaji zvlasté rozvejovym statim, jakoz i takové problémy souvisejici s
¢innosti v oblasti, které wvznikaji zejména vnitrozemskym a zemépisné
znevyhodnénym statim ajsou disledkem jejich zemépisné polohy;

na doporu€eni Rady ucinéné na zakladé navrhu Komise pro hospodaiské
planovani vytvofit systém odSkodnéni anebo jinych opatfeni hospodaiské
vyrovnavaci pomoci, pokud jde o odskodnéni, jak je stanoveno v ¢l. 151 odst.
10;

pozastavit vykon Clenskych prav a vysad podle ¢lanku 185;

projednavat jakékoli otdzky nebo véci spadajici do piisobnosti Utadu a
rozhodovat o tom, ktery organ Utadu se bude zabyvat takovou otdzkou nebo

veci, kterd nebyla pfimo svéfena urcitému organu, v souladu s rozdélenim
pravomoci a funkci mezi organy Utadu.

Pododdil C
Rada

Clanek 161

66



b)

d)

3.

SloZeni, procedura a hlasovani
Rada se sklada z 36 ¢lent Utadu zvolenych Shromazdénim v tomto pofadi:

Ctyfi Clenové z téch ucastnickych statl, které béhem poslednich péti let, pro
které jsou k dispozici statistiky, spotfebovaly vice nez 2 % celosvétové
spotteby nebo meély Cisté dovozy vyssi nez 2 % celosvétového' dovozu
komodit produkovanych z kategorii nerostt ziskavanych z oblasti, a v kazdém
ptipadé jeden stat z vychodoevropské (socialistické) oblasti, jakez 1 nejvetsi
spotiebitel;

Ctyfi €lenové z osmi Ucastnickych statl, které vynalozily nejvétsi investice na
piipravu a provadéni Cinnosti v oblasti, at’ pfimo, nebo prostrednictvim svych
statnich pfislusnikli, vcetné alesponn jednoho stitu z vychodoevropské
(socialistické) oblasti;

Ctyfi ¢lenové z Gcastnickych statd, kteti jsou, na zédkladé produkce v oblastech
pod jejich jurisdikci, hlavnimi ¢istymi vyvozci kategorii nerostu ziskavanych z
oblasti, v¢etné alespont dvou rozvojovych statl, v nichz vyvoz téchto nerostii
podstatnym zpiisobem ovliviiuje jejich ekonomiku;

Sest ¢lenll z rozvojovych ucastnickych stati, které zastupuji zvlastni zajmy.
Zvlastni z4jmy, jez maji byt zastoupeny, zahrnuji stity s velkym poctem
obyvatel, staty vnitrozemské nebo zemépisné znevyhodnéné, staty, které jsou
hlavnimi dovozci kategorii nerosti ziskavanych z oblasti, staty, které jsou
potencialnimi producenty takovych nerostl, a nejméné rozvinuté staty;

osmnact Clent zvolenych podle zasady spravedlivého zemépisného rozdeleni
mist v Rad¢ jako celku, za ptedpokladu, Ze kazda zemépisné oblast bude mit
alespon jednoho ¢lena zvoleného podle tohoto pismena. Pro tento ucel se za
zemepisné oblasti povazuji: Afrika, Asie, Vychodni (socialistickd) Evropa,
Latinska Amerika a Zapadni Evropa a ostatni staty.

Pti volbé ¢lenti Rady v souladu s odstavcem 1 Shromazdéni zajisti, aby:

vnitrozemské azemépisné znevyhodnéné staty byly zastoupeny v takové mire,
kterd je v rozumném pomeéru k jejich zastoupeni ve Shromazdén;

pobtezni staty, zvlasté rozvojové staty, které neodpovidaji pozadavkiim podle
odst. 1 pism. a); b), ¢) nebo d), byly zastoupeny v takové mire, kterd je v
rozumném pomeru k jejich zastoupeni ve Shroméazdéni;

kazda skupina ucastnickych statl, ktera méa byt zastoupena v Radé¢, byla
zastoupena témi Cleny, jsou-li takovi, ktefi jsou jmenovani touto skupinou.

Volby se konaji na pravidelnych zasedanich Shromézdéni. Kazdy ¢len Rady

se voli na obdobi ¢ty let. Pii prvnich volbach vSak volebni obdobi poloviny ¢lenti z
kazdé ze skupin uvedenych v odstavci 1 je dvouleté.

4.

Clenové Rady mohou byt znovu zvoleni, pfitom se viak bere nalezity ohled na

vhodnost rotace ¢lenstvi.
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5.

6.

7.

Rada ptisobi v sidle Utadu a schazi se tak Casto, jak to vyzaduje provoz Utadu,
nejméne vsak tiikrat rocne.

Kvérum tvoii vétSina ¢lenti Rady.

Kazdy ¢len Rady ma jeden hlas.

a)

Rozhodnuti o procedurdlnich otdzkach se piijimaji = vétSinou

pritomnych a hlasujicich ¢lent.

b)

d)

g)

Rozhodnuti o podstatnych otazkach, které vznikaji na  zéklade
nasledujiciho ¢l. 162 odst. 2 pism. f), g), h), 1), n), p) a v) a ¢lanku 191
se pfijimaji dvoutfetinovou vétsinou pifitomnych a hlasujicich ¢lend, a
to za predpokladu, Ze tato vétSina zahrnuje vétSinu ¢lenti Rady.

Rozhodnuti o podstatnych otazkach, které vznikaji na zakladé ¢l. 162
odst. 1; €l. 162 odst. 2 pism. a), b), ¢),7d), ), 1), q), 1), s), t), u) v
ptipadech neplnéni ze strany kontrahenta anebo stétu, ktery ho navrhl,
pismene w) za ptedpokladu, ze piikazy vydané v souladu s timto
pismenem mohou byt zivazné nejvyse tficet dni, pokud nebyla
potvrzena rozhodnutim pfijatym v souladu s pismenem d) tohoto
¢lanku; €l. 162 odst. 2 pism. x), y) az); €l. 163 odst. 2; ¢l. 174 odst. 3;
a hlasujicich ¢lentl, za ptedpokladu, ze takova vétSina zahrnuje vétSinu
¢lent Rady.

Rozhodnuti o podstatnych otazkach, které vznikaji na zaklade ¢l. 162
odst. 2 pism. m) a0), a zmeény ¢asti XI se pfijimaji konsensem.

Pro ucely pismen d), f) a g) "konsens" znamend, Ze neexistuje jakéakoli
formalni namitka. Béhem €trnacti dnii po predlozeni navrhu Rad¢ zjisti
predseda Rady, zda wiici pfijeti nadvrhu bude vznesena formalni
namitka. Zjisti-li predseda, ze takova namitka vznesena bude, do tii
dnti po takovém zjisténi ustavi a pod svym predsednictvim svold smirci
vybor sestavajici nejvySe z deviti ¢lenit Rady, jehoz cilem bude
urovnat neshody a vypracovat navrh, ktery bude pfijatelny konsensem.
Vybor bude pracovat urychlené a poda Rad¢ zpravu do ¢trnacti dnt po
svém ustaveni. Nebude-li vybor schopen doporucit navrh, ktery by byl
prijatelny konsensem, vylozi ve své zpravé divody, pro¢ je ndvrh
odmitan.

Rozhodnuti o otazkach, které nejsou vyse uvedeny a k jejichz piijeti je
Rada opravnéna v souladu s pravidly, predpisy a postupy Utadu nebo
jinak, se pfijimaji podle pismem tohoto odstavce uvedenych v
pravidlech, ptedpisech a postupech, a nejsou-li v nich uvedena, podle
pismena, které ur¢i Rada konsensem, pokud mozno piedem.

Vyvstane-li problém, pod které z pismen a), b), c) nebo d) otdzka
spada, projedna se tato otdzka jako otdzka spadajici pod pismeno, ktery
vyzaduje, podle okolnosti, vétSi nebo nejvétsi vétSinu nebo konsensus,
pokud Rada uvedenou vétsinou nebo konsensem nerozhodla jinak.
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9.

Rada stanovi postup, podle kterého mize &len Utadu, ktery neni v Radé

zastoupen, vyslat zastupce, aby se zucastnil zasedani Rady, pokud o to takovy ¢len
pozada anebo je-li projednavéana otazka, kterd se jej zvlasté dotyka. Tento zéstupce je
opravnén zucastnit se jednani bez préva hlasu.

1.

Clanek 162
Pravomoci a funkce

Rada je vykonnym organem Ufadu. Rada ma pravomoc v souladu s touto

umluvou a s obecnymi zasadami stanovenymi Shromazdénim stanovit konkrétni
zasady, které ma Utad sledovat ve vSech otazkach nebo vécech spadajicich do jeho

pusobnosti.

2. Krom¢ toho, pravomoci a funkce Rady jsou:

a) sledovat a koordinovat provadéni ustanoveni této-Casti ve vSech otazkach a
vécech spadajicich do puasobnosti Ufadu a upozornovat Shromazdéni na
piipady neplnéni téchto ustanoveni,

b) navrhovat Shroméazdéni seznam kandidatii pro volbu generalniho tajemnika;

C) doporucovat Shromazdéni kandidaty pro volbu ¢lent fidiciho vyboru podniku,
jakoz i generalniho feditele podniku;

d) podle potieby a s nalezitym ohledem na hospodarnost a efektivitu zfizovat
takové pomocné orgény, jaké povazuje za nezbytné pro vykon svych funkei v
souladu s touto casti. Pti zfizovani pomocnych organti bude kladen daraz na
to, aby jejich ¢lenové byli kvalifikovani a zpusobili v pfislusnych technickych
otazkach, kterymi se tyto organy zabyvaji, pfiCemz nalezity ohled bude bran
na zasadu spravedlivého zemépisného rozdéleni a na zvlastni zajmy;

e) piijimat svlj jednaci fad véetne zpiisobu volby svého predsedy;

f) jménem Ufadu a v ramci své pravomoci uzavirat dohody s Organizaci
spojenych narodii nebo s jinymi mezinarodnimi organizacemi, a to s vyhradou
schvaleni Shromazdénim;

g) projednavat. zpravy podniku a predkladat je se svymi doporucenimi
Shromazdeni;

h) predkladat Shromazdéni vyro¢ni zpravy a takové zvlastni zpravy, které
Shromazdéni mize pozadovat;

1) v souladu s ¢lankem 170 vydavat smérnice podniku;

1) v souladu s clankem 6 pfilohy III schvalovat plany praci; Rada piijme
rozhodnuti o kazdém planu praci do Sedesati dna poté, co byl zasedani Rady
predlozen Pravni a technickou komisi, a to v souladu s nasledujicim postupem:

1) doporuci-li Komise schvalit plan praci, ma se za to, Ze byl Radou schvalen,

jestlize zadny ¢len Rady do ¢trnacti dnti nevznese pisemnou formou konkrétni

69



k)

D

0)

namitku, ve které se uvadi, ze navrzeny plan nespliiuje pozadavky clanku 6
piilohy III. Byla-li vznesena namitka, pouZzije se smirciho fizeni podle ¢l. 161
odst. 8 pism. e). Bude-li se po ukonceni tohoto smirciho fizeni nadale trvat na
namitce proti schvaleni planu praci, mé se za to, Ze plan praci byl Radou
schvalen, pokud jej Rada nezamitne konsensem dosazenym mezi jejimi ¢leny
s vyjimkou statu nebo statii, které se uchazely o smlouvu anebo které takto
ptedlozenou Zadost navrhly;

1) doporuci-li Komise plan praci neschvalit nebo neucini-li zadné
doporuceni, mize Rada rozhodnout o schvaleni planu praci tfi€tvrtinovou
vétSinou piitomnych a hlasujicich Clend, a to za ptredpokladu, ze takova
vétSina zahrnuje vétSinu Clend, ktefi se tiCastni zasedani;

schvalovat plany praci pfedkladané podnikem v souladu s ¢lankem 12 ptilohy
IV, ptiemz pouzije pfiméiené postupy stanovené v pismenu j);

v souladu s ¢l. 153 odst. 4 a s pravidly, piedpisy a postupy Utadu vykonavat
kontrolu nad ¢innosti v oblasti;

na zaklad¢ doporuceni Komise pro hospodarské planovani piijimat nezbytnd a
vhodna opatfeni podle ¢l. 150 pismene h), aby byla zajisténa ochrana pied
neptiznivymi ekonomickymi nésledky, které jsou v nich uvedeny;

na zéklad¢ navrhu Komise pro hospodarské plénovani Cinit Shromézdéni
doporuceni, pokud jde o syst¢ém nahrad nebo jinych opatieni hospodaiské
vyrovnavaci pomoci, jak je stanoveno v ¢l. 151 odst. 10;

1) doporucovat Shromazdéni pravidla, piedpisy a postupy pro spravedlivé

rozdélovani financnich a jinych ekonomickych vyhod ziskanych z ¢innosti v oblasti,
jakoz 1 z plateb a ptispévkl poskytnutych podle Clanku 82, berouc pfitom zvlastni
zietel na z4jmy a potieby rozvojovych stati a ndrodd, které nedosahly plné
nezavislosti nebo jiného autonomniho statusu;

p)

i) pfijimat pravidla, piedpisy a postupy Ufadu a jakékoli zmény k nim, a
to s ohledem na doporuceni Pravni a technické komise anebo jiného
prislusného  podfizeného organu, a az do jejich schvaleni
Shromazdénim je predbézné pouzivat. Tato pravidla, predpisy a
postupy.se vztahuji na vyhledavani, prizkum a tézbu v oblasti a na
finanéni fizeni a vnitini spravu Utadu. Piednostné se pfijimaji pravidla,
pfedpisy a postupy pro prizkum a tézbu polymetalickych konkreci.
Pravidla, piedpisy a postupy pro prizkum a tézbu jakéhokoli jiného
zdroje, nez jsou polymetalické konkrece, budou piijaty behem tii let
ode dne, kdy kterykoli ¢len Utadu tento pozadal o pfijeti takovych
pravidel, pfedpisti a postupt vztahujicich se na takovy zdroj. VSechna
pravidla, pfedpisy a postupy ziistanou piedbézné v ucinnosti, dokud
nebudou schvaleny Shromazdénim nebo pozménény Radou ve svétle
nazora vyjadienych Shromazdénim,;

pfezkoumavat vybirani vSech plateb, jez maji byt vyplaceny Ufadem nebo
Utadu v souvislosti s provozem podle této ¢asti;
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t)

y)

b)

provadét vybeér z zadatelll o opravnéni k tézbé podle ¢lanku 7 ptilohy III tam,
kde jeho ustanoveni takovy vybér pozaduji;

predkladat Shromazdéni ke schvaleni navrh ro¢niho rozpoc¢tu Utadu;

¢init Shromazdéni doporuceni tykajici se zasadniho postupu v jakékoli otazce
nebo zalezitosti, kterd spada do ptsobnosti Utadu;

¢init Shromézdéni doporuceni tykajici se pozastaveni vykonu ¢lenskych prav a
vysad podle ¢lanku 185;

jménem Uftadu zahajovat fizeni pifed Sendtem pro spory tykajici se motrského
dna v ptipadech neplnéni ustanoveni;

seznamovat Shromdzdéni s rozhodnutim, které ptijal ‘Senat pro spory tykajici
se moiského dna v fizeni zahdjeném podle pismena u), a Cinit jakakoli
doporuceni, kterd miize uznat za vhodna s ohledem na opatieni, kterd maji byt
ptijata;

za mimoradnych okolnosti vydavat ptikazy, které mohou zahrnovat piikazy
pozastavit nebo upravit provoz, aby se zabranilo vazné Gjmé moiskému
prostiedi v dasledku ¢innosti v oblasti;

v pripadech, kdy existuji podstatné. dikazy o vazném nebezpeci Ujmy
motskému prostiedi, neschvalovat dily pre tézbu ze strany kontrahenti nebo
podniku;

ziidit pomocny orgén pro.vypracovani navrhu financ¢nich pravidel, piedpist a
postuptl, které se tykaji:

1) finan¢ni spravy v souladu s ¢lanky 171 az 175; a
i) finan¢nich ujednani v souladu s clankem 13 a s ¢l. 17 odst. 1 pism. c)
ptilohy III;

zfizovat vhodné mechanismy pro fizeni a dohled nad Stdbem inspektord
dohlizejicich na Cinnost v oblasti, pokud jde o dodrzovani ustanoveni této
Casti, pravidel, piedpisii a postupli Ufadu a podminek jakékoli smlouvy s
Uradem.

Clanek 163

Organy Rady
Timto se ziizuji nasledujici organy Rady:

Komise pro hospodarské planovani;

Pravni a technicka komise.
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2. Kazda komise se skldda z 15 ¢lenli volenych Radou z kandidati navrzenych
ucastnickymi staty. Nicméné v piipadé nutnosti mize Rada rozhodnout o rozsifeni
poctu ¢lenti obou komisi, a to s ndlezitym ohledem na hospodarnost a ti¢innost.

3. Clenové komise musi mit piislusnou kvalifikaci v oboru ptisobnosti komise.
Ucastnické staty navrhnou kandidaty s nejvyssi urovni znalosti a bezihonnosti a s
kvalifikaci v pfislusnych oborech tak, aby byl zajistén uc€inny vykon funkci komise.

4. Pti volbé ¢lenli komisi musi byt bran nalezity ztetel na potfebu spravedlivého
zeméepisného rozdéleni a na zastoupeni zvlastnich zajmn.

5. Zadny ucastnicky stat nemiize navrhnout vice nez jednoho kandidata do téze
komise. Zadna osoba nebude zvolena do vice nez jedné komise.

6. Clenové komisi zastavaji funkci po dobu péti let. Mohou byt znovu zvoleni na
dal$i obdobi.
7. V piipad¢ smrti, neschopnosti nebo odstoupeni €lena komise. pred uplynutim

jeho funkéniho obdobi zvoli Rada pro zbytek obdobi ¢lena ze stejné zemépisné oblasti
anebo ze stejné zajmove sféry.

8. Clenové komisi nesméji mit zadny finanéni-zajem na jakékoli &innosti, ktera
se tykd prizkumu a tézby v oblasti. S vyhradou své odpovédnosti viici komisi, ve
které plisobi, nesméji prozradit jakékoliv prumyslové tajemstvi, udaje majetkového
charakteru piedavané Utadu v souladu s ¢lankem. 14 piilohy III anebo jakékoli jiné
divérné informace, se kterymi se seznamili p¥i pInéni svych povinnosti v Utadu, a to
ani po ukonceni svych funkci.

0. Kazda komise vykonava své funkce v souladu s instrukcemi a smérnicemi
pfijatymi Radou.
10. Kazda komise navrhuje a piedklada Rad¢ ke schvéleni pravidla, pfedpisy a

postupy, kter¢ jsou nezbytné pro ti€¢inny vykon jejich funkei.

11. Rozhodovaci postupy komisi se stanovi pravidly, piedpisy a postupy Ufadu.
Kde je to nezbytné, piiklada se k doporucenim Radé stru¢ny piehled rozdilnych
nazorl v komisi.

12.  Kazda komise zpravidla vykonava své funkce v sidle Ufadu a zaseda tak
Casto, jak to vyzaduje u€inny vykon jejich funkci.

13. < Je-li to vhodné, mize se kazdd komise pii vykonu svych funkci radit s jinou
komisi, s jakymkoli pfislusSnym organem Organizace spojenych narodt nebo s jejimi
odbornymi organizacemi anebo s jakymikoli mezindrodnimi organizacemi, které maji
pusobnost ve vécech, které jsou predmétem takové porady.

Clanek 164

Komise pro hospodaiské planovani

1. Clenové Komise pro hospodarské planovani musi mit piislusnou kvalifikaci v
oborech, jako jsou dolovani, fizeni ¢innosti spojené s nerostnymi zdroji, mezinarodni
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obchod anebo mezindrodni ekonomika. Rada usiluje o dosazeni toho, aby celkové
slozeni Komise zahrnovalo viechny pfisluiné kvalifikace. Cleny Komise jsou rovnéz
nejméné dva clenové z rozvojovych statl, pro jejichz ekonomiku ma podstatny
vyznam vyvoz téch druhti nerosti, které se ziskavaji z oblasti.

2. Komise:

a)  navrhuje na zadost Rady opatieni k pIlnéni rozhodnuti vztahujicich se k Cinnosti
v oblasti, ptijatych v souladu s touto timluvou;

b) sleduje vyvojové tendence a faktory ovliviiujici nabidku, poptavku a ceny
surovin, které je mozno ziskavat z oblasti, a to s ohledem na zajmy jak
dovazejicich, tak i vyvazejicich zemi, z nich pak zvlasté rozvojovych stati;

c) zkoumad jakoukoli situaci, kterd miize vyvolat neptiznivé ndsledky uvedené v ¢l.
150 pism. h) a na niz byla upozornéna dotéenym tcastnickym stdtem nebo staty,
a ¢ini Rad¢ pfislusna doporuceni;

d) navrhuje Radé predlozit Shromazdéni systém ndhrad nebo jinych opatieni
hospodaiské vyrovnavaci pomoci rozvojovym. statim, které trpi neptiznivymi
nasledky zptisobenymi Cinnosti v oblasti; tak, jak je stanoveno v ¢l. 151 odst.
10. Komise vypracovava Rad¢ doporuceni, ktera jsou ve zvlastnich ptipadech
nezbytna pro pouziti systému nebo jinych opatteni piijatych Shromazdénim.

Clanek 165
Pravni a technicka komise

1. Clenové Pravni a technické komise musi mit p¥isluinou kvalifikaci v oborech,
jako jsou pruzkum, tézba a zpracovavani nerostnych zdroji, oceanologie, ochrana
moiského prostfedi anebo-hospodaiské a pravni otazky, které se tykaji dolovani v
oceanech, a ptibuzné obory znalosti.. Rada usiluje o dosazeni toho, aby celkové
sloZzeni Komise zahrnovalo vSechny prislusné kvalifikace.

2. Komise:
a) na zadost Rady &ini doporudeni vztahujici se k vykonu funkci Utadu;
b) v souladu s Cl." 153 odst. 3 prezkoumava formalni pisemné plany praci pro

Cinnost v oblasti a predklddd vhodna doporuceni Radé. Ve svych
doporucenich se Komise opira vyluéné o pozadavky obsazené v pftiloze III a
zevrubné o nich zpravuje Radu;

C) na zadost Rady dohlizi na ¢innost v oblasti, a to, je-li to nezbytné, po porad¢ a
ve spolupraci s jakymkoli subjektem, ktery takovou ¢innost provadi, anebo s
jakymkoli dot€enym statem nebo staty, a podava o tom Rad¢ zpravu;

d) ptipravuje hodnoceni ekologickych diisledkt ¢innosti v oblasti;

e) ¢ini Rad¢ doporuceni o ochran¢ motského prosttedi, a to s ohledem na nazory
uznavanych odbornikli v tomto oboru;
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g)

h)

3

k)

D

m)

vypracovava a predkladd Radé pravidla, pfedpisy a postupy uvedené v ¢l. 162
odst. 2 pism. 0), a to s ohledem na vSechny pfislusné faktory vcetné hodnoceni
ekologickych dasledki ¢innosti v oblasti;

piezkoumava pravidla, ptfedpisy a postupy a ¢as od ¢asu doporucuje Radé
takové zmény, které pokladéa za nezbytné nebo zadouct;

¢ini Rad¢ doporuceni tykajici se vytvofeni programu monitorovani se
zamérem uznavanymi védeckymi metodami a na pravidelném zékladée
pozorovat, méfit, hodnotit a analyzovat nebezpeci anebo UCinky znecisténi
moftského prostiedi, které pochazi z Cinnosti v oblasti; zajist'uje, aby stavajici
predpisy byly pfiméfené a aby byly plnény; a koordinuje provadéni Radou
schvalené¢ho programu monitorovani;

¢ini Rad¢ doporuceni, aby bylo jménem Uftadu a v souladu s touto ¢asti a s
pfislusnymi piilohami a se zvlaStnim ohledem na ¢lanek 187 zahajeno fizeni
pied senatem pro spory tykajici se moiského dna;

¢ini Radé doporuceni, pokud jde o opatieni, kterd maji byt pfijata na zakladé¢
rozhodnuti senatu pro spory tykajici se moiského dna v fizenich zahajenych v
souladu s pismenem 1);

¢ini Rad¢ doporuceni, pokud jde o wydavani ptikazi za mimotadnych
okolnosti, které mohou zahrnovat piikazy pozastavit nebo upravit provozy,
aby se zabranilo vazné Gymé motskému prostiedi v disledku ¢innosti v oblasti.
Takova doporuceni Rada projedna prednostné;

¢ini Radé doporuceni, pokud jde o neschvaleni dili pro tézbu ze strany
kontrahenti nebo podniku v ‘pfipadech, kdy existuji podstatné¢ dikazy o
vazném nebezpeci 4ymy morskému prostiedi;

¢ini Rad¢ doporuceni tykajici.se fizeni a dohledu nad Stdbem inspektort
dohlizejicich na ¢innost ¥ oblasti, pokud jde o plnéni ustanoveni této Casti,
pravidel, predpist a postupt Utadu a podminek jakékoli smlouvy s Utadem;

n) vypocitava horni hranici produkce a jménem Utadu vydéva opravnéni k produkci

3.

podle ¢l. 151 odst. 2 az 7, a to po jakémkoli nezbytném vybéru mezi zadateli o
opravnéni Kk t¢zb¢ provedeném Radou v souladu s ¢lankem 7 piilohy III.

Na zadost kteréhokoli ucastnického statu anebo jiné dotcené strany budou

¢lenové komise pii vykonu svych funkci, dohledu a dozoru doprovazeni zastupcem
takoveého statu nebo jiné dotcené strany.

Pododdil D
Sekretariat
Clanek 166

Sekretariat
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1. Sekretariat Ufadu se skladd z generalniho tajemnika a zaméstnancii, které
Utrad miize pottebovat.

2. Generalni tajemnik je volen Shromdzdénim na obdobi Ctyi let z kandidati
navrzenych Radou a mize byt znovu zvolen.

3. Generalni tajemnik je hlavnim sprdvnim ufednikem Utadu a v této funkei
pusobi na vSech schiizich Shroméazdéni, Rady a kteréhokoli pomocného organu a
vykonava takové jiné spravni funkce, které mu tyto organy sverfi.

4. Generélni tajemnik predklada Shromazdéni vyroéni zpravu o &innosti Utadu.
Clanek 167
Zaméstnanci Uradu

1. Zaméstnanci Ufadu jsou takovi kvalifikovani. védecti, techniGti a jini
pracovnici, ktefi mohou byt potiebni k plnéni spravnich funkei Utadu.

2. Pii naboru a pfijimani zamé&stnanct a pfi stanoveni jejich sluzebnich podminek
je tfeba se predevSim fidit nutnosti zajistit co ne€jvyssi troven vykonnosti, znalosti a
bezthonnosti. S vyhradou tohoto pozadavku je - tfeba nalezit¢ dbat toho, aby
zameéstnanci byli vybirani podle zasady spravedlivého zemépisného zastoupeni.

3. Zaméstnance jmenuje generdlni tajemnik. Podminky, za kterych budou
zaméstnanci jmenovani, odmeénovani a propousténi, musi byt v souladu s pravidly,
predpisy a postupy Utadu.

Clanek 168
Mezinarodni povaha Sekretariatu

1. Generalni tajemnik a zaméstnanci pii vykonu svych funkci nesméji zadat ani
pfijimat pokyny od zadné vlady ani z kteréhokoli jiného zdroje vn& Utadu. Vysttihaji
se kazdého jednani, které¢ by se neslucovalo s jejich postavenim mezindrodnich
tifednikt odpovédnych pouze Utadu. Kazdy ucastnicky stat se zavazuje, Ze bude dbat
vyluéné mezindrodni povahy tkoll generdlniho tajemnika a zaméstnanci a ze se
nebude snazit je ovlivnit- pfi vykonu jejich funkeci. Jakékoli poruSeni povinnosti
zaméstnancem bude predlozeno piislusnému spravnimu tribunalu tak, jak je
stanoveno pravidly, predpisy a postupy Uiadu.

2. Generalni tajemnik a zaméstnanci nesméji mit zadny financni zdjem na
jakeékoli Cinnosti, ktera se tyka prizkumu a tézby v oblasti. S vyhradou svych
povinnosti vici Utadu nesméji prozradit jakékoliv primyslové tajemstvi, tdaje
majetkového. charakteru predavané Ufadu v souladu s ¢lankem 14 piilohy III anebo
jakékoli jiné daveérné informace, se kterymi se seznamili z divodu svého zaméstnani
v Utadu, a to ani po ukonéeni svych funkci.

3. Poruseni povinnosti stanovenych v odstavci 2 zaméstnancem Ufadu predlozi
Utad tribunalu ustavenému v souladu s pravidly, piedpisy a postupy Utadu, a to na
zadost UcCastnického statu postizeného takovym porusenim anebo na zadost takovym
porusenim postizené fyzické ¢i pravnické osoby, kterou ti¢astnicky stat navrhl tak, jak
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je stanoveno v €l. 153 odst. 2 pism. b). Postizena strana ma pravo ucastnit se fizeni.
Dotceného zaméstnance uvolni generalni tajemnik na doporuceni tribunalu.

4. Pravidla, ptedpisy a postupy Ufadu obsahuji takova ustanoveni, kterd jsou
nezbytna k provedeni tohoto ¢lanku.

Clanek 169
Konzultace a spoluprace s mezinarodnimi a nevladnimi organizacemi

1. Se souhlasem Rady sjednava generdlni tajemnik s mezinarodnimi a
nevladnimi organizacemi uznanymi Hospodaiskou a socidlni radou Organizace
spojenych narodi vhodna ujednéni o konzultacich a spolupraci ve vécech, které
spadaji do ptisobnosti Utadu.

2. Kazda organizace, se kterou generalni tajemnik sjednal dohodu podle odstavce
1, miZe jmenovat zastupce, aby se jako pozorovatelé ucastnili schiizi organt Ufadu v
souladu s jednacimi fady téchto orgdni. V piislusnych pfipadech budou stanoveny
postupy pro ziskani ndzora takovych organizaci.

3. Generalni tajemnik miZze predat ucCastnickym stathm pisemné zpravy
predkladané nevladnimi organizacemi uvedenymi v-odstavei 1 ve vécech, ve kterych
tyto maji zvlaStni pisobnost a které se tykaji prace Utadu.
Pododdil E
Podnik
Clanek 170
Podnik

1. Podnik je organem Utadu, ktery bezprostiedné provadi &innost v oblasti podle
¢l. 153 odst. 2 pism. a), jakoZ i prepravu, zpracovani a odbyt nerostli vytézenych z
oblasti.

2. Podnik ma v radmci mezinarodnépravni subjektivity Ufadu takovou pravni
zpusobilost, kterou mu piiznava jeho status obsazeny v ptiloze IV. Podnik plsobi v
souladu s touto imluvou, s pravidly, piedpisy a postupy Ufadu, jakoZ i v souladu s
obecnymi zasadami stanovenymi Shromazdénim a podléhd smérnicim a kontrole
Rady.

3. Podnik ma svoji hlavni obchodni adresu pfi sidle Utadu.

4. Podnik v souladu s¢l. 173 odst. 2 a s ¢lankem 11 ptilohy IV disponuje
takovymi prostiedky, které muze potfebovat k vykonu svych funkci, a dostava se mu
technologii tak, jak je stanoveno v ¢lanku 144 a v jinych pfisluSnych ustanovenich
této umluvy.

Pododdil F

Financovani Uradu
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Clanek 171

Prostiedky Uradu
Prostiedky Ufadu zahrnuji:
a) piispévky ¢lentt Utadu stanovené v souladu s ¢l. 160 odst. 2 e);
b) prostiedky, které Utad obdrZi v souvislosti s &innosti v oblasti podle €. 13

ptilohy III;
C) prostfedky pfedané podnikem v souladu s clankem 10 ptilohy IV;
d) prostiedky vyptjcené podle clanku 174;
e) dobrovolné ptispévky ¢lent nebo jinych subjekti; a

f) platby na fond ndhrad podle ¢l. 151 odst. <10, jejichz zdroje maji byt
doporuceny Komisi pro hospodarské planovani.

Clanek 172
Ro¢ni rozpodet Ukadu

Generélni tajemnik sestavuje navrh roéniho rozpoétu Utadu a piedklada jej Radg.
Rada projednava navrh ro¢niho rozpoctu a predklada jej Shromazdéni spolu s
doporucenimi, ktera se jej tykaji. Shromazdéni projednava a schvaluje ro¢ni rozpocet
v souladu s ¢l. 160 odst. 2 pism. h):

Clanek 173

Vydaje Uradu

1. Pfispévky zminéné v €l.-171 pism. a) se plati na zvlastni ucet, aby pokryly
spravni vydaje Uradu-do té doby, nez bude Utad disponovat dostatecnymi prostfedky
pro pokryti téchtovydaji zjinych zdroj.
2. Z prostiedktt Ufadu se piedevsim pokryvaji spravni vydaje Utadu. S vyjimkou
prispevkil stanovenych'v ¢l. 171 pism. a), prostiedky, které ziistanou po zaplaceni
spravnich vydaju, mohou, mimo jiné:
a) byt rozdéleny v souladu s ¢lankem 140 a s ¢1.160 odst. 2 pism. g);
b) byt pouzity k zajisténi prostiedkl pro podnik v souladu s ¢l. 170 odst. 4;

C) byt pouzity jako ndhrada rozvojovym statiim v souladu s ¢l. 151 odst. 10 a s ¢I.
160 odst. 2 pism. 1).

Clanek 174
Pravomoc U¥adu smluvné sjednavat pajéky

1. Utad ma pravomoc si smluvné vyptijéovat prostiedky.
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2. Shromazdéni stanovi meze pravomoci Ufadu sjednavat ptijéky ve finanénim
nafizeni pfijatém podle ¢l. 160 odst. 2 pism. f).

3. Pravomoc Utadu sjednavat ptijéky vykonavéa Rada.
4. Ugastnické staty nejsou odpovédny za dluhy Utadu.
Clanek 175

Ro¢ni kontrola

Zaznamy, knihy a ucty Utadu, vcetné jeho rocnich financnich vykazi, kazdoroéné
kontroluje nezéavisly revizor jmenovany Shromazdénim.

Pododdil G

Pravni postaveni, vysady a imunity
Clanek 176
Pravni postaveni

Utad mé mezinarodn&pravni subjektivitu a takovoupravni zpisobilost, ktera je
nezbytna k vykonu jeho funkci a k plnéni jeho ukolu.

Clinek 177
Vysady a imunity

Aby mohl vykonavat své funkce, poziva Utad na uzemi kazdého ucastnického statu
vysad a imunit, které jsou stanoveny v toemto pododdile. Vysady a imunity tykajici se
podniku stanovi ¢lanek 13 piilohy IV.

Clanek 178
Vynéti z pravomoci soudii a vykonu rozhodnuti

Utad, jeho majetek i aktiva jsou vyhaty z pravomoci soudu a vykonu rozhodnuti s
vyjimkou ptipadu, kdy se Urad v konkrétnim ptipad€ sdm tohoto vynéti vzda.

Clanek 179
Vynéti, pokud jde o prohlidku a jakoukoli formu zabaveni

Majetek a aktiva Utadu, at’ jsou kdekoli umisténa a v drzeni kohokoli, nepodléhaji
prohlidce, zabrani, konfiskaci, vyvlastnéni nebo jakékoli jiné formé& zabaveni na
zéklad¢ rozhodnuti vykonnych nebo zakonodarnych organd.

Clanek 180

Vynéti z omezeni, piredpisii, kontroly a moratorii
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Majetek a aktiva Utadu jsou vyhaty z omezeni, predpisi, kontroly a moratorii jakékoli
povahy.

Clanek 181
Archivy U¥adu a jeho spojeni k ufednim t&eliim
1. Archivy Utadu jsou nedotknutelné, kdekoli se nachazeji.

2. Majetkové udaje, primyslova tajemstvi nebo podobné informace a osobni
z4znamy se neumist’uji ve veiejné pristupnych archivech.

3. Kazdy tulastnicky stat poskytne Ufadu takovy rezim- Spojeni k ufednim
ucelim, ktery neni mén€ vyhodny nez rezim, ktery poskytuje tento stat jinym
mezinarodnim organizacim.

Clanek 182
Vysady a imunity ur¢itych osob spojenych s UFadem

Zastupci Ucastnickych statl, ktefi se ucastni schizi Shromazdéni, Rady anebo organt
Shromazdéni nebo Rady, generdlni tajemnik a zaméstnanci Ufadu pozivaji na tizemi
kazdého ucastnického statu:

a) vynéti z pravomoci soudii a vykonu rozhednuti, pokud jde o jejich jednani
spojené s vykonem jejich funkci s vyjimkou ptfipadu, kdy se v konkrétnim
piipadé stat, ktery zastupuji, nebe Utad, podle okolnosti, sam vyslovné této
imunity vzda;

b) nejsou-li statnimi pfislusniky tohoto ucastnického statu, stejného vynéti z
ptist¢hovaleckych omezeni, pozadavkll na registraci cizinci a z povinnosti
sluzby statu, stejnych wyhod, pokud jde o valutova omezeni, a stejného
zachdzeni, pokud jde o cestovni usnadnéni, jaké jsou timto statem poskytovany
zastupcim, ufednikim a zameéstnancim srovnatelného postaveni jinych
ucastnickych statl.

Clanek 183
Osvobozeni od dani a celnich poplatki

1. V_ramci své Gfedni ¢innosti jsou Utad, jeho majetek i aktiva, jeho piijmy a
jeho <obchodni operace a transakce, ke kterym je oprdvnén touto umluvou,
osvobozeny od vsech pfimych dani, a zbozi dovdzené nebo vyvazené pro jeho tfedni
potiebu je osvobozeno od viech celnich poplatktl. Utad neuplatiiuje osvobozeni od
dani, které jsou pouze poplatky za poskytnuté sluzby.

2. V piipad€ nakupti zboZzi nebo sluzeb podstatné hodnoty, které jsou provadény
Utadem nebo jeho jménem a které jsou nezbytné pro ufedni &innost Utadu; a jestlize
cena takového zbozi nebo sluzeb zahrnuje dan€ anebo poplatky; tcastnické staty ucini
v prakticky mozném rozsahu pifiméefend opatieni k tomu, aby poskytly osvobozeni od
takovych dani nebo poplatkli nebo aby za né poskytly ndhradu. ZboZzi dovezené nebo
nakoupené v souladu s osvobozenim stanovenym timto ¢ldnkem nebude na uzemi
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ucastnického statu, ktery poskytl osvobozeni, dale prodavano ani se jim nebude jinak
disponovat, leda za podminek dohodnutych s timto uc¢astnickym statem.

3. Utastnické staty nevybiraji zadné dané z platil a z pozitki anebo z jakékoli
jin¢ formy plateb provadénych Utadem ve prospéch generalniho tajemnika a

zaméstnanct Utadu, stejné jako odbornikd plnicich ukoly pro Utad, pokud nejsou
jejich statnimi piislusniky.

Pododdil H
Pozastaveni vykonu prav a vysad ¢leni
Clanek 184
Pozastaveni vykonu hlasovaciho prava
Utastnicky stat, ktery je v prodleni v placeni svych finanénich p¥ispévkii Utadu, nema
hlasovaci pravo, jestlize se Castka jeho nedoplatku rovna nebo. piesahuje castku
ptispévki, které je povinen zaplatit za predchazejici plné dva roky. Shromézdéni
nicméné¢ mize dovolit takovému cClenu hlasovat, je-1i ptesvédceno, ze zanedbani
placeni je zpiisobeno okolnostmi na ném nezavislymi.
Clanek 185

Pozastaveni vykonu ¢lenskych prav a vysad

1. Ugastnickému statu, ktery hrubg.a trvale porusuje ustanoveni této Gasti, miize
Shromézdéni na doporuceni Rady pozastavit vykon Clenskych prav a vysad.

2. Dokud senat pro spory tykajici se moiského dna neshledd, ze ucastnicky stat
hrub¢ a trvale poruSuje ustanoveni této €asti, nemiize byt provedeno zadné opatieni
podle odstavce 1.

0ddil 5
UROVNAVANI SPORU A POSUDKY
Clanek 186

Senat pro spory tykajici se morského dna Mezinarodniho tribunalu pro morské
pravo

Ziizeni senatu pro spory tykajici se motského dna a zplsob, jakym vykonava svoji
jurisdikci, se fidi ustanovenimi tohoto oddilu, ¢asti XV a piilohy VL.

Clanek 187
Pravomoci senatu pro spory tykajici se moi'ského dna
Senat pro spory tykajici se moiského dna ma pravomoci podle ustanoveni této ¢asti a

priloh, které se k ni vztahuji, ve sporech tykajicich se ¢innosti v oblasti a spadajicich
do nasledujicich kategorii:
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a) spory mezi ucastnickymi staty, které se tykaji vykladu a pouziti této Casti a
ptiloh, které se k ni vztahuyji;

b) spory mezi Gi¢astnickymi staty a Utadem, které se tykaji:

i) jednani nebo opomenuti Ufadu nebo ucastnického statu, kterd udajné
porusuji ustanoveni této ¢asti nebo piiloh, které se k ni vztahuji, anebo
pravidel, ptedpisii a postupti Utadu piijatych v souladu s nimi; nebo

il) jednani Ufadu, kterd udajné ptesahuji jeho pravomoc anebo jsou jejim
zneuzitim;

c) spory mezi smluvnimi stranami, jimiz jsou ucastnické staty, Ufad nebo
podnik, statni podniky a fyzické ¢i pravnické osoby uvedené v €l. 153 odst. 2
pism. b), které se tykaji:

1) vykladu nebo pouziti piislusné smlouvy nebo pldnu praci; nebo

i1) jednani nebo opomenuti smluvni strany, které se tyka ¢innosti v oblasti
a je namifené proti druhé strané anebo se piimo dotyka jejich
opravnénych z4jmu;

d) spory mezi Utadem a piipadnym budoucim kontrahentem, kterého navrhl stat
tak, jak je stanoveno v €l. 153 odst. 2 pism. b);a ktery fadné splnil podminky,
které se tykaji odmitnuti smlouvy nebo pravni otazky vzniklé pii jednéani o
smlouvé, jak je zminuje ¢l. 4 odst. 6 a ¢1. 13 odst. 2 ptilohy III;

e) spory mezi Ufadem a u¢astnickym statem, statnim podnikem nebo fyzickou &i
pravnickou osobou, kterou navrhl ucastnicky stat tak, jak je stanoveno v ¢l
153 odst. 2 pism. b), ve kterych Ufad tdajné nese odpovédnost, kterou
zminuje ¢lanek 22 piilohy III;

f) jakékoli jiné spory, ve kterych je prislusnost senatu zvlast' stanovena touto
umluvou.

Clanek 188

Piedkladani sporu zvlastni komore Mezinarodniho tribunalu pro moiské pravo,
ad hoc senatu v senatu pro spory tykajici se morského dna anebo zavazné
obchodni arbitrazi

1. Spory mezi ucastnickymi staty uvedené¢ v ¢l. 187 pism. a) mohou byt
predlozeny:
a) na zadost stran sporu zvlastni komotfe Mezindrodniho tribunalu pro moiské

pravo, kterd ma byt ztizena podle ¢lankt 15 a 17 ptilohy VI; nebo

b) ma Zzadost kterékoli strany sporu ad hoc senatu v sendtu pro spory tykajici se
moiského dna, kterd ma byt zfizena podle ¢l. 37 ptilohy VL

2. a) Spory, které se tykaji vykladu a pouziti smlouvy uvedené v ¢l. 187
pism. c) bodu i), se na Zadost kterékoli strany sporu ptedkladaji zavazné obchodni
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arbitrazi, pokud se strany nedohodnou jinak. Obchodni arbitrdzni tribunal, kterému je
spor predlozen, nema pravomoc fesit zddnou otdzku tykajici se vykladu této umluvy.
Jestlize spor zahrnuje také otazku vykladu ustanoveni ¢asti XI anebo pfiloh, které se k
ni vztahuji, pokud jde o Cinnost v oblasti, postoupi se tato otazka k rozhodnuti
Komote pro spory tykajici se moiského dna.

b) Jestlize na pocatku nebo v prubéhu takové arbitrdze arbitrazni tribunal
uréi, bud’ na zadost kterékoli strany sporu, nebo z vlastniho podnétu, ze
jeho rozhodnuti je zavislé na vyroku senatu pro spory tykajici se
motského dna, arbitrdzni tribundl takovou otazku postoupi sendtu ‘pro
spory tykajici se motského dna, aby vynesla takové rozhodnuti. Poté
arbitrazni tribundl pfistoupi k vyneseni svého vyroku v souladu s
rozhodnutim sendtu pro spory tykajici se moiského dna.

c) V pripadé, ze smlouva neobsahuje ustanoveni o arbitrdznim fizeni,
kterého ma byt pouzito pfi urovnavani sporu, provadi se arbitraz podle
arbitraznich pravidel UNCITRAL nebo podle jinych arbitraznich pravidel,
kterd mohou byt piedepsana pravidly, piedpisy a postupy Uiadu, pokud se
strany sporu nedohodnou jinak.

Clanek 189
Omezeni pFislusnosti se zietelem k rozhodnuti Uradu

Senat pro spory tykajici se motského dna neni pfislusny, pokud jde o vykon diskrecni
pravomoci Ufadu v souladu s ustanovenimi této Gdsti; v zadném piipadé nemize
nahrazovat uvazeni Ufadu. Aniz je‘doten ¢lanek 191, pti uplatiiovani své pravomoci
podle ¢lanku 187 se senat pro spory tykajici se moiského dna nemiize sam vyslovit k
otazce, zda jsou jakékoli pravidlay predpisy a postupy Utadu v souladu s touto
umluvou, ani jakakoli takova pravidla, piedpisy a postupy prohlésit za neplatna. Jeho
prislusnost v tomto sméru je.omezena na rozhodovani o zalobach, Ze pouziti
jakychkoli pravidel, piedpisti a postupi Utadu bylo v jednotlivych piipadech v
rozporu se zavazky vyplyvajicimi ze smlouvy stran sporu nebo s jejich zavazky podle
této umluvy; zalob, které se tykaji prekroceni pravomoci nebo jejiho zneuziti; a zalob
o zaplaceni nahrady skedy nebo poskytnuti jiného odskodnéni dotéené strané za
nesplnéni zavazki vyplyvajicich ze smlouvy nebo zavazki podle této umluvy druhou
stranou.

Clanek 190
Ucast a vystupovani navrhujicich u¢astnickych stati v Fizeni

1. Je-li fyzicka ¢i pravnickd osoba stranou sporu uvedeného v ¢lanku 187, stat,
ktery ji navrhl, obdrzi oznameni a ma pravo ucastnit se fizeni predkladanim
pisemnych nebo Ustnich stanovisek.

2. Je-li proti ucastnickému statu podana fyzickou ¢i pravnickou osobou, kterou
navrhl jiny ucastnicky stat, zaloba ve sporu uvedeném v ¢l. 187 pism. c), mize
zalovany stat pozadat stat, ktery tuto osobu navrhl, aby jménem této osoby vystoupil v
fizeni. Nezucastni-li se takového fizeni, zalovany stait mulze zajistit, aby byl
zastupovan pravnickou osobou, ktera ma jeho statni prislusnost.
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Clanek 191
Posudky
Senat pro spory tykajici se moiského dna poskytne na Zadost Shromazdéni anebo
Rady posudky o pravnich otdzkach vznikajicich v rdmci jejich Cinnosti. Takové
posudky se poskytuji ve 1hlit¢ co mozné nejkratsi.
CAST XII
OCHRANA A UCHOVAVANI MORSKEHO PROSTREDI
Oddil 1
OBECNA USTANOVENI
Clanek 192
Obecna povinnost
Staty maji povinnost chrénit a uchovavat motské prostredi.
Clanek 193
Svrchované pravo stati tézit své prirodni zdroje

Staty maji svrchované pravo tézit své piirodni zdroje v souladu se svou koncepci
ochrany zivotniho prostfedi a v souladu s jejich povinnosti chranit a zachovavat
moiské prostredi.

Clanek 194
Opatieni k predchiazeni, omezeni a kontrole zne¢ist’ovani morského prostiedi

1. Staty ucini vSechna nezbytna opatieni, ktera jsou v souladu s touto imluvou, k
predchazeni, omezent a kontrole znecistovani motského prostiedi z jakéhokoli zdroje;
k tomu ucelu pouziji, podle svych schopnosti a podle potieby, bud’ individualng, nebo
spole¢né nejucinnéjsi prostiedky, které maji k dispozici, a budou koordinovat za tim
ucelem svoje usili.

2. Staty pfijmou vSechna nezbytnd opatfeni k zajisténi toho, Ze Ccinnost
podléhajici jejich jurisdikci anebo kontrole bude provadéna tak, aby nezpusobila
zne€isténim zadnou Skodu jinym stitiim anebo jejich zivotnimu prostfedi a aby
zne€isténd, které ma ptivod v mimoradnych udalostech nebo v Cinnosti podléhajici
jejich jurisdikci anebo kontrole, se nerozsifilo mimo oblasti, kde vykonavaji sva
svrchovana prava v souladu s touto tmluvou.

3. Opatteni pfijatd podle této ¢asti se budou tykat vSech zdrojii znecistovani

moftského prostiedi. Mimo jiné zahrnou opatieni zaméfend na co nejvetSi miru
snizeni:
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a) vypousténi toxickych, skodlivych nebo zhoubnych latek, zvlasté perzistentnich,
ze zdroji umisténych na sousi, z ovzdusi nebo pfes ovzdusi anebo shazovanim
do mofe;

b) znecistovani z plavidel, zejména opatieni tykajici se pfedchdzeni nehoddm a
postupli ve stavech nouze; zajiStovani bezpecnosti namoinich operaci;
zabranovani imyslnému a neumyslnému vypousténi latek; a regulace projekti,
konstrukce, stavby, vybaveni, provozu a obsluhy plavidel posadkou;

c) zneciStovani ze zafizeni a pfistrojii pouzivanych pii prizkumu nebo pii tézbé
pfirodnich zdroji moiského dna a jeho podlozi, zejména opatieni tykajici se
piredchdzeni nehodam a postupti ve stavech nouze; zajisStovani bezpecnosti
namotnich operaci; a regulace projektl, konstrukce, stavby, zafizeni, provozu a
obsluhy téchto zafizeni a piistrojl;

d) zneciStovani z jinych zafizeni a pfistroji provozovanych v moiském prostiedi,
zejména opatieni tykajici se pfedchazeni nehodam a postupt ve stavech nouze;
zajiStovani bezpecnosti namotnich operaci; a regulace projektl, konstrukce,
stavby, zafizeni, provozu a obsluhy téchto zafizeni a ptistroju.

4. Pii provadéni opatfeni k predchdzeni, omezeni a kontrole znecistovani
motského prostredi se staty zdrzi neopravnéného zasahovani do Cinnosti provadénych
jinymi staty pii vykonu jejich prav a povinnesti v souladus touto umluvou.

5. Opatieni piijata v souladu s touto ¢asti budou zahrnovat takova opatieni, ktera
jsou nezbytnd pro ochranu a zachovani vzacnych nebo zranitelnych ekosystémd,
jakoz 1 pfirozeného zivotniho prostiedi druhli, jejichz zasoby jsou vycerpany,
vystaveny ohrozeni nebo nebezpe€i, jakoz i ostatnich forem Zivota v mofi.

Clanek 195

Povinnost neprenaset Skody nebo nebezpeci a nepreménovat jeden druh
znelisténi v jiny

Pii provadéni opatieni k zabrafiovani, snizeni nebo kontrole znecistovani motského
prostiedi jednaji staty tak, aby piimo ani nepiimo nepienasely Skody nebo nebezpeci z
jedné oblasti do druhé anebo aby nepfeménovaly jeden druh znecisténi v jiny.

Clanek 196
Pouziti technologii a zaneseni cizorodych nebo novych druhi

1. Staty ucini veSkera nezbytnd opatfeni k zabrafovani, snizeni a kontrole
zneCiStovani moiského prostiedi podléhajiciho jejich jurisdikei anebo kontrole, které
by bylo dusledkem pouziti technologii anebo timysIiného nebo ndhodného zaneseni
cizorodych nebo novych druhii do urcité ¢asti motského prostedi a které by mohlo
piivodit jeho podstatnou a Skodlivou zménu.

2. Tento ¢lanek se nedotykd pouziti této Gmluvy, pokud jde o zabraiovani,
snizeni a kontrolu zneciStovani motského prostiedi.

Oddil 2
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UNIVERZALNI A OBLASTNI SPOLUPRACE
Clanek 197
Spoluprace na univerzalnim nebo oblastnim zakladé

Staty piimo nebo prostfednictvim ptislusnych mezinarodnich organizaci spolupracuji
na univerzalni a podle potfeby na oblastni zakladné pfi stanoveni a vypracovavani
mezinarodnich norem, standardti, doporucené praxe a postupi, které jsou v souladu s
touto umluvou, ptihlizejice pfitom k oblastnim zvlastnostem.

Clanek 198
Oznameni hrozici nebo vzniklé Skody.

Stat, ktery zjisti, ze motskému prostiedi hrozi bezprostiedni nebezpeci poSkozeni
nebo poskozeni znecisténim, ozndmi to okamzité ostatnim statim, které by mohly byt
postizeny touto Skodou, jakoz 1 pfislusSné mezinarodni organizaci.

Clanek 199
Plany mimoiadnych opatieni proti zneciSténi

V ptipadech uvedenych v ¢lanku 198 spolupracuji staty postizené oblasti podle svych
moznosti a piislusné mezinarodni organizace. v co nejvétsi mozné miie pii
odstraiiovani nasledkd znecisténi a pfi zamezovani nebo snizovani Skody na nejmensi
moznou miru. Za timto ucCelem  staty spolecn€¢ rozvijeji a podporuji plany
mimotadnych opatfeni pro piipad znecisténi moiského prostiedi.

Clanek 200
Studie, vyzkumné programy a vyména informaci a udaji

Staty piimo nebo prostfednictvim piislusnych mezinarodnich organizaci spolupracuji
za ucelem podpory studii, provadéni programti védeckého vyzkumu a napomahani
vyméné informaci a udajli ziskanych o znecistovani motského prostredi. Usiluji o
aktivni ucast v oblastnich a univerzalnich programech, aby ziskaly a byly s to urcit
povahu a rozsah znecCisténi; jeho ucinky, zptisoby jeho rozsifovani, nebezpeci z n¢ho
vyplyvajici a prostitedky napravy.

Clanek 201
Védecka Kkritéria pro vypracovani predpisi
Na zédklad¢ informaci a udaji ziskanych podle ¢lanku 200 staty pifimo nebo
prostiednictvim pfisluSnych mezinarodnich organizaci spolupracuji pfi stanoveni
vhodnych védeckych kritérii pro stanoveni a vypracovani norem standardi a

doporucené¢ praxe a postupl k zabraiiovani, omezeni a kontrole zneciStovani
motského prostiedi.

Oddil 3
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TECHNICKA POMOC
Clanek 202
Védecka a technicka pomoc rozvojovym statim

Staty piimo nebo prostiednictvim piislusnych mezinarodnich organizaci:
a) podporuji programy védecké, Skolské, technické a jiné pomoci.rozvojovym
statim, které jsou uréeny k ochran¢ a uchovavani moiského prostiedi a k zabranovani,
sniZeni a kontrole motského znec¢istovani. Tato pomoc mimo jiné zahrnuje:

1) vycevik jejich védeckého a technického personalu;

i) umoznéni jejich Gcasti v prislusnych mezinarodnich programech;

111) dodani potiebného vybaveni a zatizeni;

v) zvySovani jejich kapacity vyrabét takova zafizeni;

V) vyvoj zafizeni a poskytovani konzultaci pii provadéni vyzkumnych,
monitorovacich, vzdélavacich a jinych programu;

b) poskytuji potfebnou pomoc, zejména rozvojovym statim, pii minimalizaci
nasledkti velkych nehod, které by mohly zpisobit vazné znecisténi moiského
prostiedi;

C) poskytuji potiebnou pomoc, zejména rozvojovym statim, pii piipravé

ekologickych hodnoceni.

Clanek 203
Preferen¢ni zachazeni s rozvojovymi staty

Za ucelem zabranovani, omezeni a kontroly znecistovani moiského prostiedi anebo
minimalizace .jeho nasledkii poskytuji mezinarodni organizace rozvojovym zemim
prednost, pokud jde o:

a) rozdélovani ptislusnych prostfedki a technické pomoci; a
b) vyuzivani jejich specializovanych sluzeb.
Oddil 4

MONITOROVANI A VYHODNOCOVANI ZIVOTNIHO PROSTREDI
Clanek 204

Monitorovani nebezpeci nebo nasledka znecisténi
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1. Staty, jednajice tak, aby to nebylo na Gjmu praviim ostatnich stati, a nakolik je
to prakticky mozné, piimo nebo prostiednictvim mezinarodnich organizaci,
uzndvanymi metodami pozoruji, méfi, vyhodnocuji a analyzuji nebezpec¢i nebo
nasledky znecist'ovani motského prostiedi.

2. Staty zejména dohlizeji na disledky jakékoli €innosti, kterou povolily nebo
kterou provadéji, aby zjistily, zda tato ¢innost nemulze zpiisobit zneCisténi motského
prostiedi.

Clanek 205
Zverejiiovani zprav

Staty bud’ zvetejituji zpravy o vysledcich ziskanych podle €lanku 204, anebo ve
vhodnych intervalech podavaji takové zpravy pfislusSnym mezindrodnim organizacim,
které je zptistupni vSem statlim.

Clanek 206
Vyhodnoceni moZnych nasledki ¢innosti

Maji-li staty rozumné divody se domnivat, ze planovana Cinnost podléhajici jejich
jurisdikci anebo kontrole mtze zptisobit podstatné znecisténi nebo vaznou a skodlivou
zménu moiského prostfedi, vyhodnoti, pokud je to-mozné, mozné dusledky této
¢innosti na motské prostiedi a vysledky tohoto vyhodnoceni ozndmi zptisobem podle
¢lanku 205.

Oddil 5

MEZINARODNI PREDPISY A VNITROSTATNI ZAKONODARSTVI

TYKAJICI SE ZABRANOVANI, SNIZENi A KONTROLY ZNECISTOVANI
MORSKEHO PROSTREDI

Clanek 207
ZnecdiStovani ze zdroji umisténych na sousi
1. Staty piijmou pravni predpisy k zabraiiovani, snizeni a kontrole znecist'ovani
moiského prostiedi ze zdrojti umisténych na sousi, véetn¢ tek, usti fek, potrubi a
odpadovych zafizeni, berouce piitom ohled na mezinarodné¢ dohodnuté normy,

standardy a doporucenou praxi a postupy.

2. Staty ucini dalsi opatteni, kterd mohou byt nezbytna k zabraniovani, snizeni a
kontrole znecistovani moiského prostredi ze zdrojii umisténych na sousi.

3. Staty na piislusné oblastni urovni usiluji o harmonizaci své politiky v téchto
otazkach.
4. Staty, jednajice prostfednictvim piislusSnych mezinarodnich organizaci nebo

prostrednictvim diplomatické konference, usiluji o stanoveni univerzalnich a
oblastnich norem, standard a doporucené praxe a postupt k zabranovani, snizeni a
kontrole zneciStovani motského prosttedi ze zdroji umisténych na sousi; berou
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pfitom v tvahu charakteristické oblastni rysy, ekonomické moZznosti rozvojovych
stati a jejich pottebu ekonomického rozvoje. Tyto normy, standardy a doporucena
praxe a postupy se podle potieby periodicky piezkoumavaji.

5. Préavni ptedpisy, opatfeni, normy, standardy a doporucena praxe a postupy,
které jsou uvedeny v odstavcich 1, 2 a 4, zahrnuji rovnéZ opatieni zaméfena na co
nejvetsi mozny rozsah omezeni vypousténi toxickych, skodlivych nebo zhoubnych
latek, pfedevsim perzistentnich, do motského prostiedi.

Clanek 208
Znecistovani vyplyvajici z ¢innosti na morském dnu, podléhajicim narodni
jurisdikci

1. Pobiezni staty pfijmou pravni ptfedpisy k zabranovani, omezeni a kontrole
znecistovani moiského prostiedi v disledku nebo v souvislosti s ¢innosti na motském
dnu podléhajicim jejich jurisdikci, jakoz 1 zneciStovani z-umélych ostrovi, zafizeni
anebo konstrukei podléhajicich jejich jurisdikei podle ¢lankt 60 a 80.

2. Staty ucini dal$i opatfeni, kterd mohou byt nezbytna k zabranovani, snizeni a
kontrole takového zneciStovani.

3. Takové pravni predpisy a opatfeni nesmeji byt méné ucinné nez mezinarodni
normy, standardy a doporucend praxe a postupy.

4. Staty na ptisluSné oblastni trovni usiluji 0 harmonizaci své politiky v téchto
otazkach.
5. Staty, jednajice prostfednictvim pfislusnych mezinarodnich organizaci nebo

prostiednictvim diplomatické konference, usiluji o stanoveni univerzalnich a
oblastnich norem, standardti.a doporucené praxe a postupl k zabraiiovani, snizeni a
kontrole znecistovani motského prostiedi v disledku nebo v souvislosti s ¢innosti na
moiském dnu podléhajicim jejich jurisdikei, jakoz i znecistovani z umélych ostrovi,
zafizeni anebo konstrukci podléhajicich jejich jurisdikci podle odstavce 1. Tyto
normy, standardy’ a doporucena praxe a postupy se podle potieby periodicky
pirezkoumavaji.

Clanek 209
Znecistovani vyplyvajici z ¢innosti v oblasti

1. V souladu s ¢asti XI se stanovi mezinarodni normy, pfedpisy a postupy k
zabranovani, snizeni a kontrole zneciStovani motského prostiedi v diisledku ¢innosti
v oblasti. Takové normy, pfedpisy a postupy se podle potieby periodicky
piezkoumavaji.

2. S vyhradou pfislusnych ustanoveni tohoto oddilu staty pfijmou pravni
predpisy k zabranovani, snizeni a kontrole zneCisStovani motského prostredi
vyplyvajictho z Ccinnosti v oblasti, kterda je provadéna plavidly, zafizenimi,
konstrukcemi anebo jinymi piistroji pod jejich vlajkou nebo v jejich registraci anebo
provozovanymi z jejich povéteni. Pozadavky stanovené takovymi pravnimi piedpisy
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nesméji byt méné U¢inné nez mezindrodni normy, piedpisy a postupy uvedené v
odstavci 1.

Clinek 210
Shazovani odpadu do more

I. Staty vydaji pravni ptedpisy k zabranovani, snizeni a kontrole znecist'ovani
motského prostiedi shazovanim odpadu do moie.

2. Staty ucini dal$i opatfeni, kterd mohou byt nezbytna k zabranovani, snizeni a
kontrole takového zneciStovani.

3. Takové pravni predpisy a opatieni zajisti, ze shazovani.odpadu do moie nesmi
byt provadéno bez povoleni pfislusnych statnich organti.

4. Staty, jednajice prostfednictvim pfisluSnych mezinarodnich organizaci nebo
prostiednictvim diplomatické konference, usiluji o stanoveni. univerzalnich a
oblastnich norem, standardli a doporucené praxe a postuplt k-zabrafiovani, snizeni a
kontrole znecistovani moiského prosttedi shazovanim odpadu do mote. Tyto normy,
standardy a doporucend praxe a postupy se podle potfeby periodicky prezkouméavaji.

5. Shazovani odpadu do mote v teritorialnim moii a ve vyluéné¢ ekonomickeé
zon& nebo na kontinentalnim Selfu nesmi byt provadéno bez vyslovného predbézného
schvaleni pobiezniho statu, ktery ma prave povolovat, regulovat a kontrolovat
shazovéani odpadu do mote po ndlezitém projednani takové zalezitosti s jinymi staty,
pro které by shazovani odpadu do mofe mohlo mit z divodu jejich zemépisné polohy
Skodlivé disledky.

6. Vnitrostatni pravni piedpisy a opatieni k zabranovani, snizeni a kontrole
znecistovani moiského prostiedi shazovanim odpadu do moie nesméji byt méné
uc¢inné nez univerzalni normy a standardy.

Clanek 211
Znecistovani z plavidel

1. Staty, jednajice .prostfednictvim pfisluSnych mezinarodnich organizaci nebo
prostiednictvim  vSeobecné¢  diplomatické konference, wusiluji o stanoveni
mezinarodnich norem a standardi k zabranovani, snizeni a kontrole zneciStovani
motského prostiedi z plavidel shazovanim odpadu do mofe; stejnym zplisobem
podporuji tam, kde je to vhodné, pfijeti systému tras zaméfenych na minimalizaci
nehod, které by mohly zplsobit znecisténi moiského prostfedi vcetné pobiezi a
poskozeni s tim spojenych z4jmul pobtfeznich statii. Stejnym zplisobem se tyto normy
a standardy podle potteby periodicky pfezkoumavaji.

2. Staty pfijmou pravni predpisy k zabranovani, snizeni a kontrole znecistovani
moiského prostiedi z plavidel plujicich pod jejich vlajkou anebo jsoucich v jejich
registraci.

3. Staty, které stanovi zvlaStni pozadavky na zabranovani, snizeni a kontrolu

znecistovani motského prostiedi jako podminku pro vpusténi cizich plavidel do svych
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pfistavll nebo do vnitinich vod anebo pro zastaveni ve svych pobfeznich termindlech,
fadné zvetejni takové pozadavky a oznami je ptisluSnym mezindrodnim organizacim.
Stanovi-li takové pozadavky stejnou formou dva nebo vice pobifeznich stati ve snaze
harmonizovat svou politiku, potom bude oznameni obsahovat informaci o tom, které
staty se na takovych spolecnych opatfenich Gcastni. Kazdy stat vyzaduje, aby velitel
plavidla, které pluje pod jeho vlajkou anebo jsouci v jeho registraci, pii propluti
teritoridlnim mofem statu, ktery se ucastni na takovych spole¢nych opatienich,
poskytl na zadost tohoto statu informaci o tom, zda plavidlo sméfuje do statu stejné
oblasti a ucastniciho se na takovych spolecnych opattenich; a aby v takovém pripadé
sdelil, zda plavidlo vyhovuje pozadavkiim takového statu pro vpusténi do piistavu.
Ustanoveni tohoto ¢lanku nejsou na Gjmu nerusenému uplatiiovani prava plavidla na
pokojné propluti nebo uplatnéni ¢l. 25 odst. 2.

4. Pii vykonu své svrchovanosti v teritoridlnim mofi  pobiezni stity mohou
piijimat pravni ptedpisy k zabranovani, snizeni a kontrole zne¢istovani mote z cizich
plavidel, a to véetn¢ plavidel uplatiiujicich pravo pokojného prujezdu. V souladu s
casti II, oddilem 3, nesméji takové pravni piedpisy naruSovat pokojné propluti cizich
plavidel.

5. Za ucelem zajisténi dodrZzovani opatteni uvedenych v oddile 6 pobiezni staty
mohou, pokud jde o jejich vyluéné ekonomické zony, piijimat pravni predpisy k
zabranovani, snizeni a kontrole znecistovani z plavidel, které by odpovidaly obecné
pfijatym mezindrodnim normdm a standardim__ stanovenym prostfednictvim
prislusnych mezinarodnich organizaci nebo prostfednictvim vSeobecné diplomatické
konference, a uvadéji je v zivot.

6. a) Jestlize mezinarodni normy a standardy uvedené v odst.1 neodpovidaji
zvlastnim okolnostem a pobfezni stat ma rozumné ditvody se domnivat, ze urcita
zieteln¢ urend oblast jeho vyluéné ekonomické zony je takovou oblasti, ve které je
nezbytné pifijmout zvlastni zdvazna opatieni k zabranovani znecistovani z plavidel, a
to z uznavanych technickych diivodii spojenych s ocednografickymi a ekologickymi
podminkami, jakoZ i s vyuzitim této oblasti nebo s ochranou jejich zdroji a se zvlastni
povahou provozu plavidel v ni, mize tento pobfezni stat, a to po patficnych
konzultacich s kterymkoli dot€enym stdtem prostfednictvim piisluSné mezinarodni
organizace, ohledné takové oblasti zaslat této organizaci oznameni, které obsahuje
védecké a technické dukazy toto podporujici, jakoz i informaci o nezbytnych
opatfenich, které hodla pifijmout. Do dvanacti mésici po obdrzeni takovéhoto
ozndmeni tato organizace ur¢i, zda podminky v této oblasti odpovidaji vyse
uvedenym pozadavkum. Urc¢i-li organizace, ze tomu tak je, pobfezni stat mize pro
tuto oblast pfijmout pravni predpisy k zabranovani, snizeni a kontrole znecistovani z
plavidel; pfitom uplatiuje takové mezinarodni normy, standardy anebo némotni
plavebni praxi, které tato organizace uznava za pouzitelné pro zvlastni oblasti. Tyto
pravni piedpisy nejsou pouzitelné pro cizi plavidla diive nez po uplynuti patnacti
mésici od zaslani zminéného oznameni organizaci.

b) Pobtezni staty zvefejnuji hranice jakékoli takové zietelné urcené
oblasti.
C) Hodlaji-li pobfezni staty pfijmout pro takovouto oblast dopliujici

pravni piedpisy k zabranovéani, sniZzeni a kontrole zneciStovani z
plavidel, ozndmi to organizaci zaroven s vySe uvedenym oznamenim.
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Takové dopliujici pravni pfedpisy se mohou tykat vypousténi latek
anebo namoini plavebni praxe, ale nesméji vyzadovat, aby cizi
plavidla dodrzovala jiné standardy, které se tykaji projektu;
konstrukce, obsluhy posddkou anebo vybaveni, nez jsou obecné prijaté
mezinarodni normy a standardy. Tyto pravni pfedpisy jsou pouzitelné
pro cizi plavidla po uplynuti patnacti mésicti od zaslani zminé€ného
oznameni organizaci, za podminky, Ze tato organizace § tim do
dvanacti mésicii od zaslani zminéného oznameni vyjadii souhlas:

7. Mezinarodni normy a standardy uvedené v tomto ¢lanku zahrnuji, mimo jiné,
povinnost okamzit¢ oznamit nehody, véetné namoinich havarii zahrnujicich vytok
nakladu nebo pravdépodobnost vytoku nakladu, pobfeznim statlm, jejichz pobtezi
nebo piibuzné zajmy by mohly byt doteny.

Clanek 212
Znecistovani z ovzdusi nebo pres ovzdusi

1. Staty pfijmou pravni ptedpisy k zabranovani, sniZzeni a kontrole znecist'ovani
motského prosttedi z ovzdusSi nebo pfes ovzdu$i,~a to ve vztahu ke vzduSnému
prostoru, ktery podléha jejich svrchovanosti, a ve vztahu k plavidlim nebo letadliim,
ktera pluji pod jejich vlajkou anebo jsou v jejich tregistraci; berou ptitom ohled na
mezinarodné¢ dohodnuté normy, standardy a doporucenou praxi a postupy, jakoz i na
bezpecnost leteckého provozu.

2. Staty ucini dal$i opatfeni, kterd mohou byt nezbytna k zabranovani, snizeni a
kontrole takového zneciStovani.

3. Staty, jednajice prostfednictvim piisluSnych mezinarodnich organizaci nebo
prostiednictvim diplomatické konference, usiluji o stanoveni univerzalnich a
oblastnich norem, standardli a . doporucené praxe a postupl k zabraiiovani, snizeni a
kontrole takového zneciStovani.

Oddil 6
PROSAZOVANI DODRZOVANI PRAVNICH PREDPISU
Clanek 213
Prosazovani dodrZovani pravnich predpisi tykajicich se
znecdistovani ze zdroji umisténych na sousi
Staty prosazuji dodrzovani svych pravnich predpist, které ptijaly v souladu s ¢lankem
207, a piijimaji pravni predpisy a Cini jind opatfeni, kterd jsou nezbytnd k plnéni
pouzitelnych mezinarodnich norem a standardi stanovenych prostiednictvim
pfislusnych mezinarodnich organizaci nebo prostiednictvim diplomatické konference

k ‘zabranovani, snizeni a kontrole zneciStovani moiského prostiedi ze zdroja
umisténych na sousi.

Clanek 214
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Prosazovani dodrZovani pravnich predpisi tykajicich se zne¢i§tovani
vyplyvajiciho z ¢innosti na morském dnu

Staty prosazuji dodrzovani svych pravnich ptedpist, které ptijaly v souladu s ¢lankem
208, a ptijimaji pravni predpisy a Cini jina opatfeni, kterd jsou nezbytnd k plnéni
pouzitelnych mezinarodnich norem a standardi stanovenych prostfednictvim
prislusnych mezinarodnich organizaci nebo prostfednictvim diplomatické konference
k zabranovani, snizeni a kontrole znecistovani moiského prostiedi v disledku nebo v
souvislosti s cCinnosti na moiském dnu podl€hajicim jejich jurisdikeci, jakoz i
zne¢istovani z umélych ostrovll, zafizeni anebo konstrukei podléhajicich jejich
jurisdikci podle ¢lankt 60 a 80.

Clanek 215

Prosazovani dodrZovani pravidel, piredpisi a postupu tykajicich se zneciSt'ovani
vyplyvajiciho z ¢innosti v oblasti

Prosazovani dodrZzovéani mezinarodnich pravidel, pfedpist a postupir stanovenych v
souladu s ¢asti XI k zabrafiovani, snizeni a kontrole zneci§tovani moiského prostredi
v disledku ¢innosti v oblasti se fidi ustanovenimi této ¢4sti.

Clanek 216

Prosazovani dodrzovani pravnich predpisi tykajicich se zne¢istovani
vyplyvajiciho ze shazovani odpadu do moie

1. Dodrzovani pravnich ptedpist, které byly ptijaty v souladu s touto imluvou, a
pouzitelnych mezinarodnich norem a standardi stanovenych prostfednictvim
prislusnych mezinarodnich organizaci nebo prostfednictvim diplomatické konference
k zabranovani, snizeni a kontrole zneciStovani motského prostiedi shazovanim
odpadu do mofte je prosazovano:

a)  pobfeznim statem, pokud jde o shazovani odpadu v jeho teritoridlnich vodach
nebo v jeho vyluéné ekonomické zon¢ anebo na jeho kontinentalnim Selfu;

b)  statem vlajky, pokud jde o jeho plavidla a letadla plujici pod jeho vlajkou anebo
jsouci v jeho registraci;

c) kterymkoli statem, pokud jde o nakladani odpadii nebo jinych latek, které se
uskutecnuje na jeho tizemi nebo na jeho pobieznich terminalech.

2. Tento ¢lanek neuklddd Zadnému statu povinnost zahajit fizeni, jestlize takové
tizeni jiz byl zah4jil jiny stat v souladu s timto ¢lankem.

Clinek 217
Prosazovani dodrZovani pravnich predpisi statem vlajky

I. Staty prosazuji dodrzovani pouzitelnych mezinarodnich norem a standarda
stanovenych  prostiednictvim  pfisluSnych  mezinarodnich  organizaci nebo
prostiednictvim diplomatické konference a svych pravnich piedpist k zabraiiovani,
snizeni a kontrole znecistovani moiského prostiedi z plavidel plavidly, ktera pluji pod
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jejich vlajkou anebo jsou v jejich registraci; a pfijimaji pravni pfedpisy a €ini jina
opatfeni nezbytna k jejich plnéni. Stat vlajky prosazuje uc¢inné dodrzovani takovych
norem, standardti a pravnich ptedpist bez ohledu na to, kde k poruseni doslo.

2. Staty predevsim piijmou vhodna opatieni k zajisténi toho, aby plavidla plujici
pod jejich vlajkou nebo jsouci v jejich registraci méla zakdzanu plavbu, pokud
nespliiuji pozadavky stanovené k zabraiiovani, snizeni a kontrole zneciStovani -z
plavidel mezinarodnimi normami a standardy uvedenymi v odstavci 1, a to vcetné
pozadavkd, které se tykaji projektu, konstrukce, vybaveni anebo obsluhy pesadkou.

3. Staty zajisti, aby plavidla plujici pod jejich vlajkou nebo jsouci v jejich
registraci méla na palubé osvédceni vyzadovana mezinarodnimi normami a standardy
uvedenymi v odstavci 1 a vydana v souladu s nimi. Stat vlajky zajisti, aby plavidla
plujici pod jeho vlajkou byla pravidelné provéfovana za ucelem ovefeni, ze takova
osvédCeni jsou v souladu se skute¢nym stavem plavidel. Tato osvédceni jiné staty
piijimaji jako diikaz o stavu plavidel a uznavaji, Ze maji stejnou platnost, jako by je
samy vydaly, pokud nejsou zfejmé divody k domnénce, ze stav plavidla v podstatné
mife neodpovida udajim uvedenym v osvédceni.

4. Porusi-li plavidlo normy a standardy stanovené prostrednictvim pfisluSnych
mezinarodnich organizaci nebo prostfednictvim vSeobecné diplomatické konference,
zajisti stat vlajky, aniz jsou dotCeny clanky 218,220 a 228, okamzité vySetfovani a
podle potieby zahdji fizeni ohledné tidajného poruseni, a to bez ohledu na to, kde
doslo k poruseni nebo ke znecisténi vyplyvajicimu z takového poruseni anebo kde to
bylo zjisténo.

5. Pii vySetfovani muze stat vlajky pozadat o pomoc kterykoli jiny stat, jehoz
spoluprace by byla uziteCna pfi vySetfovani okolnosti pfipadu. Staty se vynasnazi
vyjit vstiic prislusné zadosti statu vlajky.

6. Na pisemnou zadost kter¢hokoli statu stat vlajky ptesetii jakékoli poruSeni, k
némuz udajné doslo ze strany plavidel plujicich pod jeho vlajkou. Domniva-li se, Ze
jsou déany dostatecné diivody k tomu, aby mohlo byt provedeno fizeni ohledné
udajného poruseni, stat vlajky neprodlen¢ zahdaji takové fizeni v souladu se svymi
zékony.

7. Stat vlajky neprodlen¢ informuje Zadajici stat a piisluSnou mezinarodni
organizaci o provedeném zakroku a o jeho vysledcich. Takové informace se da k
dispozici v§em statim.
8. Sankce stanovené pravnimi predpisy statu vlajky pro plavidla plujici pod jeho
vlajkou musi byt dostatecné piisné, aby odrazovaly od porusovani, a to bez ohledu na
to, kde knim dojde.

Clanek 218

Prosazovani dodrZovani pravnich predpisi pristavnimi staty

1. Nachazi-li se plavidlo dobrovoln¢ v pfistavu nebo v pobfeznim terminalu
n¢jakého statu, mize tento stat provadét vysSetiovani a tam, kde ho k tomu opraviuji
dikazy, zahajovat fizeni, pokud jde o jakékoli vypousténi odpadu z takového plavidla
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za hranicemi vnitinich vod, teritoridlniho mote nebo vyluéné ekonomické zoény tohoto
statu, které porusuje platné mezinarodni normy a standardy stanovené prostfednictvim
pfislusné mezinarodni organizace nebo prostfednictvim vSeobecné diplomatické
konference.

2. Jestlize jde o poruSeni v disledku vypusSténi odpadu ve vnitfnich vodéach,
teritorialnim mofi nebo vylucné ekonomické zon¢€ jiného statu, fizeni podle /odstavee
1 se nezahdji, pokud o to nepozada takovy stat, stat vlajky nebo stat postizeny nebo
ohrozeny porusenim v disledku vypusténi odpadu anebo pokud toto poruseni
nezpusobilo nebo pravdépodobné nezplisobi zneciSténi ve vnitinich wvodach,
teritorialnim mofi nebo vyluéné ekonomické zoné statu, ktery zahajil fizeni.

3. Nachazi-li se plavidlo dobrovoln¢ v pfistavu nebo v pobtfeznim terminalu
n¢jakého statu, tento stat podle moznosti vyhovi zadosti kteréhokoli statu o vySetfeni
poruseni v disledku vypusténi zminéného v odstavei 1, k némuz podle pfedpokladu
doslo ve vnitinich vodach, v teritoridlnim mofti nebo ve vylucné ekonomické zoné
zadajiciho statu nebo na nich zpisobilo Skodu anebo hrozilo jejim zptisobenim; stejné
tak dle moznosti vyhovi zadosti statu vlajky o vysetieni takového porusSeni, a to bez
ohledu na to, kde k takovému poruseni doslo.

4. Protokoly o vySetfovani vyhotovené /statem pfistavu budou v souladu s
ustanovenimi tohoto ¢lanku pfedany statu vlajky mebo pobifeznimu statu na jejich
7adost. Rizeni zahajené na zakladé takového vySetfovani statem piistavu miize byt s
vyhradou ustanoveni oddilu 7 pferuseno, a to na zddost pobiezniho statu, jestlize k
poruseni doSlo ve vnitinich vodach, teritoridlnim moii nebo vylu¢né ekonomické z6né
tohoto statu. Dikazy a protokoly o.piipadu spolu se zarukou nebo jinou jistotou
slozenou u uradl statu pristavu budou piedany pobieznimu statu. Takové predani je
ptekazkou dalSiho fizeni ve statu pfistayu.

Cléanek 219
Opatieni k zabranovani zneciStovani tykajici se zpiisobilosti plavidel k plavbé

S vyhradou ustanoveni-oddilu 7 stat, ktery na zadost nebo ze své vlastni iniciativy
zjistil, ze plavidlo, které-se nachdzi v jeho pfistavu nebo v pobifeznim termindlu,
porusuje platné mezinarodni normy a standardy tykajici se zpusobilosti plavidel k
plavbé a hrozi tak zpisobeni Skody moiskému prostiedi, pfijme podle moznosti
spravni opatfeni, aby zabranil takovému plavidlu v plavbé. Tento stat mize povolit
takovému plavidlu = pokracovat v plavbé pouze do nejblizs§iho vhodného
opravarenského doku; po odstranéni pfiin poruseni okamzit¢ povoli plavidlu
pokraCovat v plavbé.

Clanek 220
Prosazovani dodrZovani pravnich predpisii pobreZnimi staty

1. Nachazi-li se plavidlo dobrovoln€¢ v pfistavu nebo v pobieznim terminalu
néjakého statu, mize tento stat s vyhradou ustanoveni oddilu 7 zahajit fizeni ohledné
jakéhokoli poruseni jeho pravnich ptedpist, které piijal v souladu s touto tmluvou,
anebo v souladu s platnymi mezindrodnimi normami a standardy k zabraniovani,
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snizeni a kontrole znecistovani z plavidel, pokud k poruseni doSlo v teritorialnich
vodach nebo vyluéné ekonomické zoné tohoto statu.

2. Tam, kde existuji rozumné divody se domnivat, ze plavidlo proplouvajici
teritorialnim motrem néjakého statu porusilo béhem svého prijezdu pravni piedpisy,
které tento stat pfijal v souladu s touto Umluvou anebo v souladu s platnymi
mezinarodnimi normami a standardy k zabrafiovani, snizeni a kontrole znecistovaniz
plavidel, mlize tento stat, aniz je dotéeno pouziti pfisluSnych ustanoveni casti II,
oddilu 3, provést fyzickou prohlidku plavidla v souvislosti s porusenim, a kde jej k
tomu opraviuji ditkazy, mize zahdjit fizeni, v€etn¢ zadrZeni plavidla, v souladu se
svymi zédkony a s vyhradou ustanoveni oddilu 7.

3. Tam, kde existuji rozumné diivody se domnivat, ze plavidlo plujici vylu¢nou
ekonomickou zonou nebo teritorialnim motem néjakého stdtu se dopustilo v této
vyluéné ekonomické zoné poruseni ptislusnych mezinarodnich norem a standarda k
zabranovani, snizeni a kontrole zneCiStovani z plavidel anebo pravnich ptedpisi
tohoto statu, které v souladu s nimi takové mezindrodni normy a standardy provadéji,
muze tento stat pozadovat od tohoto plavidla informace ohledné jeho totoznosti a
pfistavu jeho registrace, ohledné jeho posledniho a pfistiho pfistavu zastaveni a
ohledné¢ ostatnich nezbytnych informaci potfebnych ke zjisténi, zda doslo k porusSeni.

4. Stat vlajky pfijme pravni piedpisy a u€inijina opatfeni k tomu, aby plavidla
plujici pod jeho vlajkou vyhovovala zadostem o informace podle odstavce 3.

5. Tam, kde existuji rozumné diivody se domnivat, ze plavidlo plujici vyluénou
ekonomickou zonou nebo teritorialnim motem néjakého statu se dopustilo v této
vyluéné ekonomické zoén€ poruseni zminéného v odstavei 3 a vedouciho k
rozséahlejSimu vypousténi odpadu zplisobiv§imu vazné znecisténi moiského prostredi
anebo hrozicimu takovym vaznym zneciSténim, muize tento stit provést fyzickou
prohlidku plavidla v souvislosti s porusenim, jestlize plavidlo odmitlo poskytnout
informaci nebo jestlize plavidlem poskytnutd informace je ocividné v rozporu s
faktickym stavem a jestlize okolnosti ptipadu takovou prohlidku opraviiuji.

6. Tam, kde existuji zfejm¢ objektivni dikazy, ze plavidlo plujici vylu¢nou
ekonomickou zonou nebo teritorialnim motem néjakého statu se dopustilo v této
vyluéné ekonomické zon€ poruseni zminéného v odstavci 3 a vedouciho k vypousténi
odpadu zpusebivsimu velkou Skodu nebo hrozicimu velkou Skodou pobiezi nebo s
nim spojenym zdjmim pobiezniho statu anebo zdrojim jeho teritoridlniho mote ¢i
vyluéné ekonomické zény, muze tento stat s vyhradou ustanoveni oddilu 7 a za
predpokladu, Ze jej k tomu opraviiuji diikazy, zah4jit fizeni, v€etn¢ zadrzeni plavidla,
v souladu se svym vnitrostatnim pravem.

7. Bez ohledu na ustanoveni odstavce 6 v ptipadech, kdy pfislusné postupy byly
stanoveny bud’ prostfednictvim mezinarodni organizace, nebo byly jinak dohodnuty,
¢imz bylo zajiSténo dodrzeni poZzadavkil na slozeni zaruky nebo jiné jistoty, pobiezni
stat, ktery je vazan takovymi postupy, dovoli plavidlu pokracovat v plavbé.

8. Ustanoveni odstavca 3, 4, 5, 6 a 7 se pouziji stejn¢, pokud jde o vnitrostatni
pravni predpisy piijaté podle ¢l. 211 odst. 6.

Clanek 221
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Opatieni k zabranovani zneciSt'ovani zpusobeného havarii na mori

1. Z4dné z ustanoveni této Gasti neni na ujmu pravu statd podle mezinarodniho
prava, jak obycejového tak smluvniho, pfijimat a prosazovat opatieni za hranicemi
teritorialniho mote, umérnd skutecné nebo hrozici skod¢, za ucelem ochrany svého
pobfezi anebo zajmii s nim spojenych, véetné¢ rybolovu, pfed zneciSténim nebo
hrozbou znecisténi v disledku havarie na mofi nebo v disledku Cinnosti s takovou
havarii spojené, u niz se dd rozumné ocekavat, ze povede k vaznym Skodlivym
disledkim.

2. Pro tucely tohoto ¢lanku "havarie na mofi" znamena srazku plavidel, naraz na
mel¢inu anebo jinou nehodu pii plavbe nebo jinou udalost na palubé plavidla ¢i mimo
ni, kterd ma za nasledek hmotnou skodu nebo bezprostiedni hrozbu hmotné skody na
plavidle nebo na jeho nakladu.

Clanek 222

Prosazovani dodrZovani pravnich predpisi tykajicich se zne€¢istovani z ovzdusi
nebo pres ovzdusi

Staty prosazuji ve vzdusném prostoru, ktery podléha jejich jurisdikci, anebo ve vztahu
k plavidlim nebo letadlim, ktera pluji pod jejich vlajkou anebo jsou v jejich
registraci, dodrzovani svych pravnich ptredpisti, kter¢ piijaly v souladu s ¢l. 212 odst.
1 a v souladu s jinymi ustanovenimi této tmluvy; a pifijimaji pravni predpisy a €ini
jind opatfeni, ktera jsou nezbytnd k plnéni pouzitelnych mezinarodnich norem a
standardl stanovenych prostfednictvim piisluSnych mezinarodnich organizaci nebo
prostiednictvim diplomatické konference k zabranovani, snizeni a kontrole
zneCiStovani moiského prostfediz ovzdusi nebo pies ovzdusi, a to v souladu se vSemi
piislusnymi mezinarodnimi normami a standardy, které se tykaji bezpecCnosti
leteckého provozu.

Oddil 7
ZARUKY
Clanek 223
Opatieni k usnadnéni Fizeni

V fizeni zahdjeném podle této casti pfijmou staty opatieni k usnadnéni vyslechu
svédkii a- prevzeti dukazli pfedlozenych tufady jiného statu nebo pfislusnymi
mezindarodnimi organizacemi a usnadni ucast na téchto fizenich oficidlnim
predstavitelim piislusSné mezinarodni organizace nebo statu vlajky nebo jiného statu
postizeného znecisténim vzniklym v disledku poruseni. Oficidlni predstavitelé, ktefi

se zucastni takovych fizeni, budou mit takova prava a povinnosti, jez mohou byt
stanoveny vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy nebo mezinadrodnim pravem.

Clanek 224

Vykon donucovaci pravomoci
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Donucovaci pravomoc vici cizim plavidlim podle této ¢asti mize byt vykonavana
pouze uUfedniky anebo valecnymi plavidly, vojenskymi letadly nebo jinymi plavidly
nebo letadly, zfetelné¢ oznacenymi tak, aby mohla byt snadno identifikovana jako k
tomu zmocnénd plavidla nebo letadla ve statni sluzbé.

Clanek 225
Povinnost zabranit negativnim nasledkim p¥i vykonu donucovacich pravomoci

Pfi vykonu donucovacich pravomoci proti cizim plavidlim podle této umluvy staty
nesmé&ji ohrozit bezpecnost plavby nebo jinak ohrozit plavidlo nebo je zavést do
pfistavu ¢i kotvisté, které neni bezpetné, anebo vystavit moiské prostiedi
neimérnému ohroZeni.

Clinek 226
VySetirovani v souvislosti s cizimi plavidly

1. a) Staty nezdrzi cizi plavidlo déle, nez je nezbytné pro ucely
vysetfovani uvedené v Clancich 216, 218 a 220. Jakakoli fyzicka prohlidka ciziho
plavidla se omezi na pteSetieni takovych osvédcent, protokoli a ostatnich dokumentd,
které¢ ma plavidlo mit podle vSeobecné piijatych mezinarodnich norem a standardi,
anebo na presetieni obdobnych dokumentt, které plavidlo ma; dalsi fyzicka prohlidka
plavidla miize byt uskute¢néna az po takovém piesSetieéni a pouze v piipade, ze:

1) existuji rozumné divody domnivat se, Ze stav plavidla anebo
jeho vybaveni podstatné¢ neodpovida udajim uvedenym v
dokumentech;

i1) obsah téchto dokumenti je nedostatecny k tomu, aby mohlo byt

potvrzeno nebo ovéfeno podezieni z poruseni; nebo
1) plavidlo nema platna osvédceni nebo protokoly.

b) Naznacuje-li vySetfovani, Ze doSlo k poruseni pfislusnych pravnich
piedpisti nebo mezinarodnich norem a standarda k ochrané a uchovavani
moftskeého prostredi, bude plavidlo neprodlené propusténo za predpokladu
pouziti takovych ucelnych postupti, jako je poskytnuti zaruky nebo jiné
vhodné jistoty.

¢) - Aniz jsou dotCeny piislusné mezinarodni normy a standardy tykajici se
zpusobilosti plavidla k plavbé, propusténi plavidla mize byt odmitnuto
nebo muze byt podminéno odplutim do nejblizStho vhodného
opravarenského doku, jestlize toto plavidlo neimérné ohrozuje moiské
prostiedi. Je-li propusténi plavidla odmitnuto nebo podminéno, musi o
tom neprodlené¢ byt informovan stat vlajky, ktery muize pozadat o
propusténi tohoto plavidla v souladu s ¢asti XV.

2. Staty spolupracuji pifi vypracovavani postupi k zabranovani zbyteCnym
fyzickym prohlidkam plavidel na mofi.

Clanek 227
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Nediskriminace cizich plavidel

Pti vykonu svych prav a plnéni svych povinnosti podle této Casti se staty vyhnou
formalni nebo faktické diskriminaci plavidel jiného statu.

Clanek 228
PreruSeni a omezeni Fizeni

1. Rizeni za u¢elem uloZeni sankce za poruseni platnych pravnich predpisti nébo
mezinarodnich norem a standardi k zabranovani, snizeni a kontrole zneciStovani z
plavidel, jehoz se dopustilo cizi plavidlo mimo teritoridlni mote statu, ktery zahajil
fizeni, bude pferuseno, jestlize stat vlajky do Sesti mésici od prvniho zahajeni fizeni
takové fizeni pfevezme, aby ulozil sankci odpovidajici obvinéni, s vyjimkou piipadi,
kdy je fizeni spojeno s vaznou Skodou zplsobenou pobieznimu statu anebo kdyz
dotCeny stat vlajky opakované neplnil svoji povinnost u€innym zptisobem prosadit
ptislusné mezinarodni normy a standardy vztahujici se k porusSeni, kterych se jeho
plavidlo dopustilo. Stat vlajky v nélezit¢ dob¢ preda statu, ktery jako prvni zahajil
fizeni, uplnou zpravu o piipadu a protokoly o fizeni, jestlize stat vlajky pozadal o
preruseni fizeni v souladu s ustanovenimi tohoto clanku. Jakmile bude fizeni zahdjené
statem vlajky ukonceno, bude ukonceno i puvodni pieruSené fizeni. Po uhrazeni
naklada vzniklych v souvislosti s fizenim uvolni pobfezni stat slozenou zaruku nebo
jinou jistotu poskytnutou v souvislosti s pferusenim fizeni.

2. Rizeni za Gi¢elem uloZeni sankce cizimu plavidlu nebude zahajeno po uplynuti
tii let ode dne, kdy doslo k poruseni, a nebude zahajeno zadnym statem, pokud fizeni
jiz bylo zahajeno jinym statem s vyhradou dodrzeni ustanoveni odstavce 1.

3. Ustanoveni tohoto ¢lanku nejsou na Gjmu pravu statu vlajky ptijmout jakékoli
opatfeni, v¢etn¢ fizeni za ucelem ulozeni sankce, v souladu s jeho zakony, a to bez
ohledu na ptedchazejici fizeéni provedené jinym statem.

Clanek 229
Zaloba o nahradu $kody

Z4dné z ustanoveni této umluvy se nedotyka prava podat Zalobu o nahradu kody
v ptipadé¢ ztraty nebo Skody vyplyvajici ze znecisténi moiského prostiedi.

Clanek 230
PenéZni trest a dodrZovani uznavanych prav obvinénych
1. Za poruseni vnitrostatnich pravnich ptedpisii nebo ptislusnych mezinarodnich
norem a standardu k zabrafiovani, snizeni a kontrole znecistovani moiského prostredi,

jehoz se dopustila cizi plavidla za hranicemi teritorialniho mote, mohou byt ulozeny
pouze pen€zni tresty.

2. Za poruseni vnitrostatnich pravnich ptedpisii nebo ptislusnych mezinarodnich

norem a standardl k zabranovani, snizeni a kontrole znecistovani moiského prostredi,
jehoz se dopustila cizi plavidla v teritorialnim mofi, mohou byt uloZeny pouze
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penézni tresty, avSak s vyjimkou pfipadi Uumyslného a zivazného zneciSténi
teritoridlniho mofte.

3. Pii vedeni fizeni ohledné takového poruseni, které¢ho se dopustilo cizi plavidlo
a které muze vést k ulozeni sankce, budou dodrzovana uznavana prava obvinénych.

Clanek 231
Oznameni statu vlajky a jinym dotéenym statim

Staty neprodlené uvédomi stat vlajky a ostatni dotcené staty o opatfenich pfijatych v
souladu s oddilem 6 proti cizim plavidlim a piedaji statu vlajky vSechny tfedni
protokoly tykajici se takovych opatfeni. AvSak pokud jde o poruSeni, ke kterym doslo
v teritoridlnim mofi, vztahuji se tyto povinnosti pobiezniho statu pouze na opatieni,
ktera jsou pfijimana v ramci fizeni. Diplomaticti zastupci nebo kenzulérni ufednici a
podle moznosti namoini ufad statu vlajky budou okamzit¢ informovéani o vSech
takovych opatienich provedenych proti cizim plavidlim.

Clanek 232
Odpovédnost stati vyplyvajici zdonucovacich epatieni

Staty jsou odpovédné za Skody nebo ztraty, které jim lze pticitat a které vyplyvaji z
opatfeni pfijatych v souladu s oddilem 6, pokud tato‘epatieni byla neoprdvnéna nebo
piekraCovala ramec rozumné nezbytnych opatfeni ve svétle dostupnych informaci.
Staty zajisti moznost postihu svymi soudy za ¢iny, které zptsobily takové Skody nebo
Ztraty.

Clanek 233
Zaruky tykajici se prilivii pouzivanych pro mezinarodni plavbu

Ustanoveni oddila 5, 6 a 7 se nedotykaji pravniho rezimu pralivli pouzivanych pro
mezinarodni plavbu. Avsak jestlize jiné cizi plavidlo, nez uvedené v oddilu 10 se
dopustilo poruseni-pravnich predpisti uvedenych v ¢l. 42 odst. 1 pism. a) nebo b) a
zpusobilo tak nebo hrozi zpiisobit velkou Skodu motskému prostiedi prilivia, staty
hrani¢ici s pralivy mohou pfijmout pfislusna donucovaci opatfeni, a ucini-li tak,
piiméfené dodrzuji ustanoveni tohoto oddilu.

Oddil 8
ZALEDNENE OBLASTI
Clanek 234
Zalednéné oblasti
Pobiezni staty maji pravo piijmout a provadét nediskriminacni pravni predpisy k
zabranovani, snizeni a kontrole znecistovani mote z plavidel v zalednénych oblastech
uvnitt  vyluéné ekonomické zony, kde zejména drsné klimatické podminky a

pritomnost ledu pokryvajictho po vétSinu roku takové oblasti vytvareji prekazky
anebo vyjimecné riziko pro plavbu a kde znecisténi motského prostfedi by mohlo
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zpisobit velkou Skodu na ekologické rovnovaze ¢i ji nenavratné narusit. Tyto pravni
predpisy budou brat nélezity ohled na plavbu a na ochranu a uchovavani moiského
prostiedi, a to na zaklad¢ nejnovéjsich dostupnych védeckych udaja.

0ddil 9
ODPOVEDNOST
Clanek 235
Odpovédnost

1. Staty jsou odpovédny za plnéni svych mezinarodnich zavazku tykajicich se
ochrany a uchovavani motského prostiedi. Nesou odpovédnost podle mezindrodniho
prava.

2. Staty zajisti, Ze jejich pravni fady umozni poskytnout okamzitou a pfimétenou
nahradu anebo jinou pomoc, pokud jde o Skodu zpiisobenou znecisténim moiského
prostiedi fyzickymi nebo pravnickymi osobami, které podléhajijejich jurisdikci.

3. Aby zajistily okamzitou a piiméfenou nahradu za veskeré Skody zplsobené
zne€iSténim motského prostiedi, staty spolupracuji pifi. dodrzovéani existujiciho
mezinarodniho prava a pfi jeho dal$im rozyijeni v oblasti povinnosti a odpovédnosti
za odhad a nahradu Skody a urovndni ‘pfislusnych sporti, a podle potieby i pfi
rozvijeni kritérii a postupii pro zaplaceni pfimeiené¢ nahrady, jako jsou povinné
pojisténi nebo fondy na odskodnéni.

Oddil 10
SVRCHOVANA IMUNITA
Clanek 236
Svrchovanad imunita

Ustanoveni této /umluvy ohledn¢ ochrany a uchovavani motského prostiedi se
nevztahuji na valeénéd plavidla, pomocné plavidla a jina plavidla nebo letadla, ktera
vlastni nebo provozuje stat‘a pouziva je v dané dob¢ pouze ke statnim neobchodnim
ucelim. Nicméné kazdy stat piijme ptisluSna opatieni, ktera nepoSkozuji provoz nebo
opera¢ni moznosti jim. vlastnénych nebo provozovanych plavidel nebo letadel, aby
zajistil, ze takova plavidla nebo letadla budou postupovat zptisobem, je-li to rozumné
a mozn€, ktery je v souladu s touto umluvou.

Oddil 11

ZAVAZKY PODLE JINYCH UMLUV O OCHRANE A UCHOVAVANI
MORSKEHO

PROSTREDI

Clanek 237
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Zavazky podle jinych imluv o ochrané a uchovavani morského
prostredi

1. Ustanoveni této ¢asti nejsou na ujmu konkrétnim zavazkiim, které staty piijaly
podle diive uzavienych zvlastnich timluv a dohod tykajicich se ochrany a uchovavani
moftského prostiedi a dohod, které mohou byt uzavieny na podporu obecnych zasad
vytyCenych v této umluve.

2. Konkrétni zavazky pfijaté staty podle zvlastnich umluv ohledné ochrany a
uchovavani moiského prostiedi se provadéji zptisobem, ktery je slucitelny s obeenymi
zasadami a cily této imluvy.

CAST XIII

MORSKY VEDECKY VYZKUM
Oddil 1
OBECNA USTANOVENI
Clanek 238
Pravo provadét morsky védecky vyzkum

Vsechny staty, bez ohledu na jejich zemépisnou polohu, jakoz 1 piislusné mezinarodni
organizace maji pravo provadét meisky védecky vyzkum svyhradou prav a
povinnosti ostatnich statii stanovenych v této umluvé.

Clanek 239

Podpora morského védeckého vyzkumu

Staty a piislusSné mezinarodni organizace podporuji a umoziuji rozvoj a provadéni
motského védeckého vyzkumu v souladu s touto umluvou.

Clinek 240
Obecné zasady provadéni morského védeckého vyzkumu
Pti provadéni moiského védeckého vyzkumu se uplatiuji tyto zasady:
a) motsky védecky vyzkum se provadi vyluc¢né pro mirové tcely;

b) tento vyzkum se provadi prislusSnymi védeckymi metodami a prosttedky, které
odpovidaji této umluve;

c) tento vyzkum nesmi neopravnénym zplusobem narusovat jiné opravnéné

vyuzivani mote, které je v souladu s touto umluvou, a fadnym zplsobem
takové vyuzivani dodrzuje;
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d) moftsky védecky vyzkum se provadi za dodrzeni vSech pravidel, ktera se tykaji
této ¢innosti a byla pfijata v souladu s touto itmluvou, a to v¢etné ustanoveni o
ochran¢ a uchovavani motského prostredi.

Clanek 241

7 We

Neuznani ¢innosti v ramci moiského védeckého vyzkumu jako pravniho zakladu
pro jakykoli narok

Cinnost provadéna v ramci moiského védeckého vyzkumu nevytvaii pravni zaklad
pro jakykoli narok na kteroukoli ¢ast motského prostfedi nebo na jeho zdroje.

0Oddil 2
MEZINARODNI SPOLUPRACE
Clanek 242
Podpora mezinarodni spoluprace

1. Staty a pfisluSné mezinarodni organizace podporuji v souladu se zdsadou
dodrzovani svrchovanosti a jurisdikce a na zakladé vzajemné vyhodnosti mezinarodni
spolupréci v oblasti motského védeckého vyzkumu pro mirové ucely.

2. V této souvislosti, aniz jsou dotlena prava a povinnosti stati podle této
umluvy, stat pii pouziti této Casti poskytne mnalezitym zplsobem jinym statim
piiméfenou moznost ziskat od néhonebo ve spolupraci s nim informace, které jsou
nezbytné k zabranovani a kontrole poskozovani zdravi a bezpecnosti osob a motského
prostiedi.

Clinek 243
Vytvareni priznivych podminek

Staty a pfisluSné mezindrodni organizace na zakladé dvoustrannych a
mnohostrannych dohod spolupracuji pii vytvareni piiznivych podminek pro provadéni
moiského védeckého vyzkumu v motském prostiedi a pii sjednocovani tsili védct pfi
studiu podstaty jevil a procest, k nimz dochazi v motském prostiedi, a vztahli mezi
nimi.

Clanek 244

r

Zverejiiovani a Sifeni informaci a poznatki
1. Staty a prisluSné mezinarodni organizace zpfistupiiuji v souladu s touto
umluvou informace o navrhovanych velkych programech a jejich cilech, jakoz i

poznatky ziskané¢ pii moiském védeckém vyzkumu, a to jejich zvetfejiiovanim a
roz8ifovanim prostfednictvim pfislusnych kanala.

2. Za tim ucelem staty bud’ jednotlivé, nebo ve spolupraci s jinymi staty a s

pfisluSnymi mezinarodnimi organizacemi aktivné podporuji tok védeckych udaji a
informaci a predavani poznatkli ziskanych pii motském védeckém vyzkumu, a to
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zvlasté rozvojovym statim, jakoz i posilovani moZnosti samostatného motského
védeckého vyzkumu rozvojovych statl, mimo jiné prostfednictvim programu
poskytujicich nalezité vzdélani a zaskoleni jejich technického a védeckého personélu.

Oddil 3
PROVADENI A PODPORA MORSKEHO VEDECKEHO VYZKUMU
Clanek 245
Mofisky védecky vyzkum v teritorialnim mori

Pobfezni stat ma pii vykonu své svrchovanosti vylucné pravo pevolovat, regulovat a
provadét motsky védecky vyzkum ve svém teritoridlnim mofti. Moisky védecky
vyzkum v teritoridlnim moii lze provadét pouze s vyslovnym souhlasem pobiezniho
statu a za podminek jim stanovenych.

Clanek 246
Morsky védecky vyzkum ve vyluéné ekonomické zoné a na kontinentalnim Selfu

1. Pobfezni stait ma pii vykonu své jurisdikce pravo v souladu s piisluSnymi
ustanovenimi této imluvy povolovat, regulovat a provadét moisky védecky vyzkum
ve své vyluéné ekonomické zon¢€ a na svém Kontinentalnim Selfu.

2. Moftsky védecky vyzkum ve vylucné ekonomické z6n€ a na kontinentalnim
Selfu se provadi se souhlasem pobiezniho statu.

3. Pobiezni stat za normalnich ‘okolnosti udéli sviij souhlas k projektim
motského védeckého vyzkumu  jinych stath nebo pfislusnych mezinarodnich
organizaci ve své vylucné ekonomické zén¢ nebo na kontinentalnim Selfu, které maji
byt v souladu s touto tmluvou provadény vylucné pro mirové ucely a za ucelem
roz$iteni védeckych poznatkti o mofském prostiedi ku prospéchu celého lidstva. Za
tim ucelem pobiezni stat stanovi pravidla a postupy, které zajisSt'uji, Ze takovy souhlas
nebude bez vaznych divodii odkladan nebo zamitnut.

4. Pro ucely pouziti odstavce 3 mohou normalni okolnosti existovat i tehdy,
pokud nejsou navazany diplomatické styky mezi pobieznim stitem a stitem
provad¢jicim vyzkum.

5. Pobiezni stat vSak miize podle svého uvazeni odepfit svilj souhlas s provedenim
projektu moiského védeckého vyzkumu jinym staitem nebo pfislusnou
mezinarodni organizaci ve své vyluéné ekonomické zoné nebo na svém
kontinentalnim Selfu, jestlize tento projekt:

a) ~ma bezprostiedni vyznam pro prizkum nebo tézbu ptirodnich zdroja, at’ uz
zivych ¢i nezivych;

b) = zahrnuje provedeni vrti do kontinentalniho Selfu, pouziti vybusnin anebo
zaneseni Skodlivych latek do motského prostiedi;
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c) zahrnuje vystavbu, obsluhu nebo pouziti umélych ostrovid, zafizeni nebo
konstrukci uvedenych v ¢lancich 60 a 80;

d)  obsahuje neptesné tidaje tykajici se povahy a cilti projektu, sdélené podle ¢lanku
248, anebo jestlize stat nebo pfisluSna mezinarodni organizace provadéjici
vyzkum ma vici pobfeznimu stitu nesplnéné zavazky z predchézejiciho
vyzkumného projektu.

6. Nehled¢ na ustanoveni odstavce 5, pobfezni stdt nemtize podle svého uvdzeni
odepftit svlij souhlas podle pismene a) pfedchoziho odstavce, pokud jde o projekty
moiského védeckého vyzkumu, které maji byt provadény v souladu s ustanovenimi
této casti na kontinentalnim Selfu ve vzdalenosti ptesahujici 200 _nadmoinich mil od
zékladni linie, od niz se méfi Sife teritoridlniho mote, za hranicemi téch urCitych
oblasti, které pobiezni stat muze kdykoli vefejné oznacit. za oblasti, ve kterych
probiha nebo v pfiméfeném casovém obdobi bude probihat téZba nebo podrobné
prizkumné prace zaméfené na takové oblasti. Pobfezni stat fadné zveiejni oznaceni
takovych oblasti, jakoZ i jakékoli jeho zmény, neni v§ak‘povinen uvadeét podrobnosti o
pracich tam provadénych.

7. Ustanoveni odstavce 6 se nedotykaji prav pobieznich stati nad kontinentalnim
Selfem, kterd jsou zakotvena v ¢lanku 77.

8. Cinnost provadénd v ramci moiského védeckého vyzkumu uvedend v tomto
¢lanku nesmi neopravnénym zptsobem narusovat ¢innost pobieznich stat pi1 vykonu
jejich svrchovanych prav a jurisdikce stanovenych touto imluvou.

Clanek 247

Projekty moiského védeckého vyzkumu provadéné mezinarodnimi organizacemi
nebo pod jejich zastitou

Ma se za to, ze pobiezni stat, ktery je ¢lenem mezinarodni organizace nebo uzaviel
dvoustrannou dohodu s mezinarodni organizaci a v jehoz vylu¢né ekonomické zoné
nebo na jehoZz kontinentalnim Selfu chce tato organizace piimo nebo pod svou zastitou
provadét projekt motského.védeckého vyzkumu, dal opravnéni k provedeni takového
projektu v souladu s dohodnutymi specifikacemi, schvalil-li tento stat podrobny
projekt, kdyz.mezinarodni organizace ucinila rozhodnuti o jeho provedeni anebo si
pfeje se na ném ucastnit a nevyjadiil zddné¢ namitky do ¢tyf mésici po ozndmeni
projektu mezinarodni organizaci pobieznimu statu.
Clanek 248
Povinnost poskytnout informace pobieZnimu statu

Staty a pfisluSné mezinarodni organizace, které zamysleji provadét motsky védecky
vyzkum ve vylu¢né ekonomické zoné anebo na kontinentalnim Selfu pobiezniho statu,
poskytnou tomuto stitu nejméné Sest mésict pred predpokléddanym zahdjenim

projektu motského védeckého vyzkumu Gplnou informaci o:

a) povaze a cilech projektu;
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1.

metodéach a prostiedcich, které maji byt pouzity, véetn¢ jména, tonaze, typu a
ttidy plavidel a popisu védeckého zatizeni;

presnych zemépisnych oblastech, ve kterych ma byt projekt provaden;

piredpokladaném datu prvniho pfijezdu a konecného odjezdu vyzkummnych
plavidel anebo datu rozmisténi zafizeni a jeho odstranéni;

jménu instituce, kterd si vzala zastitu, jejiho fteditele a osoby poverené
vedenim projektu;

rozsahu, v némz se predpoklada, ze by se pobiezni stat mohl projektu tcastnit
nebo na ném byt zastoupen.

Clanek 249
Povinnost dodrZovat urcité podminky

Staty a pfislusSné mezinarodni organizace jsou. povinny pii provadeéni

moiského védeckého vyzkumu ve vyluéné ekonomické zon€ nebo na kontinentalnim
Selfu pobtezniho statu dodrzovat tyto podminky:

a)

b)

d)

g)

jestlize si to pobfezni stat pieje, zabezpe€it jeho pravo Ucastnit se nebo byt
zastoupen na projektu motského! védeckého vyzkumu, zvlasté na palubé
vyzkumnych plavidel a jinych dopravnich prostiedkii anebo ve védecko-
vyzkumnych zatizenich, pokud je to prakticky mozné, avSak bez vyplaty
jakékoli odmény védcim pobiezniho statu a bez zdvazku pobiezniho statu
piispivat na naklady projektu;

poskytnout pobfeznimu statu na jeho zadost predbézné zpravy tak rychle, jak
jen to bude mozné, a po ukonceni vyzkumu jeho konecné vysledky a zavéry;

zavazat se poskytnout pobfeznimu stitu na jeho Zadost pfistup ke vSem
udajim a vzorkiim ziskanym z motského védeckého vyzkumu a stejné tak mu
dodat Udaje, které mohou byt rozmnoZeny, a vzorky, které mohou byt
rozdéleny, aniz by tim byla poSkozena jejich védecka hodnota;

poskytnout pobieznimu stitu na jeho zddost vyhodnoceni takovych tdaji,
vzorkti “a vysledki vyzkumu anebo poskytnout podporu pii jejich
vyhodnocovani nebo interpretaci;

zajistit s vyhradou odstavce 2, aby vysledky vyzkumu byly zpfistupnény v
mezinarodnim  méfitku  prostfednictvim  pfisluSnych néarodnich nebo

mezinarodnich kanald, a to tak rychle, jak jen to bude mozné;

okamzit¢ informovat pobfezni stat o jakékoli vyznamnéjsi zméné vyzkumného
programu;

jakmile bude vyzkum ukoncen, odstranit védecka vyzkumnd zafizeni a
piistroje, nebude-li dohodnuto jinak.
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2. Tento Clanek se pouzije aniz jsou doteny podminky stanovené pravnimi
piedpisy pobitezniho statu pro jeho uvazeni, zda udélit ¢i odmitnout souhlas podle ¢l.

vvvvvv

projektu, ktery ma pifimy vyznam pro prizkum a vyuziti pfirodnich zdroji, v
mezinarodnim métitku.

Clanek 250
Sdéleni tykajici se projekti moiského védeckého vyzkumu

Sdéleni tykajici se projektd motského védeckého vyzkumu se piedavaji
prostfednictvim ptislusnych ttednich kanalii, nebude-li dohodnuto jinak.

Clanek 251
Obecna kritéria a vid¢i zasady
Staty prostiednictvim ptislusSnych mezinarodnich organizaci wsiluji o stanoveni

obecnych kritérii a vidéich zasad, které by statim poskytly pomoc pfi zjiStovani
povahy a dasledki motského védeckého vyzkumu.

Clanek 252
Tichy souhlas

Stat anebo prislusné mezinarodni organizace mohou piistoupit k provedeni projektu

motského védeckého vyzkumu po uplynuti Sesti mésicti ode dne, kdy byly poskytnuty

pobfeznimu statu Gdaje pozadované podle ¢lanku 248, pokud do ¢tyf mésict od piijeti

sdéleni obsahujiciho takové udaje nesdélil pobiezni stat stdtu anebo organizaci

provadeéjici vyzkum, Ze:

a) odmitnul sviij souhlas podle ustanoveni clanku 246; nebo

b) udaje tykajici se povahy nebo ucelu projektu poskytnuté takovym statem
anebo pfisluSnou mezinarodni organizaci nejsou v souladu se ziejmym

faktickym stavems; nebo

C) pozaduje dodatecné uidaje tykajici se podminek a idajii poskytnutych podle
¢lankid 248 a 249; anebo

d) existuji nesplnéné zavazky vzhledem k piedchdzejicimu projektu motského
veédeckého vyzkumu provadénému timto stitem anebo organizaci, pokud jde o
podminky stanovené v ¢lanku 249.

Clanek 253

Pozastaveni nebo preruseni ¢innosti v ramci morského védeckého vyzkumu

1. Pobifezni stait ma pravo pozadovat pozastaveni jakékoli Cinnosti v ramci
motského védeckého vyzkumu provadéného v jeho vyluéné ekonomické zoné nebo
na jeho kontinentalnim Selfu, jestlize:
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a)  vyzkumna ¢innost neni provadéna v souladu s tdaji sdélenymi podle ustanoveni
¢lanku 248, na kterych byl souhlas pobiezniho statu zaloZen; nebo

b)  stit nebo piisluSnd mezinarodni organizace provadé¢jici vyzkumnou cinnost
opomene dodrzovat ustanoveni ¢lanku 249 tykajici se prav pobiezniho statu,
pokud jde o projekt motského védeckého vyzkumu.

2. Pobfezni stat ma pravo pozadovat preruseni jakékoli cinnosti' v.rdmci
moiského védeckého vyzkumu v ptipadé jakéhokoli nedodrzeni ustanoveni €lanku
248, kter¢ by pfedstavovalo podstatn€jsi zménu vyzkumného projektu nebo
vyzkumné ¢innosti.

3. Pobfezni stat rovnéz miize pozadovat preruseni Cinnosti v rdmci moiského
védeckého vyzkumu, jestlize jakékoli okolnosti popsané v odstavei 1 nebudou v
piimétené 1hité napraveny.

4. Staty anebo piislusné mezinarodni organizace opravnéné k provadéni cinnosti
v ramci moiského védeckého vyzkumu zastavi vyzkumnou ¢innost, ktera je
pfedmétem oznameni pobiezniho statu o jeho rozhodnuti ji pozastavit nebo ukoncit.

5. Jakmile stat nebo ptislusSnd mezinarodni organizace provadéjici vyzkum splni
podminky pozadované¢ podle clankti 248 al 249, zruSi pobiezni stit nafizeni o
pozastaveni podle odstavce 1 a nadéle povoli €¢innost v.ramci moiského védeckého
vyzkumu.

Clanek 254
Prava sousednich vnitrozemskych a zemépisné znevyhodnénych stati

1. Staty a pfisluSné mezinarodni organizace, které pobfeznimu statu predlozily
projekt na provedeni moiského védeckého vyzkumu uvedeného v ¢l. 246 odst. 3,
sezndmi sousedni vnitrozemské a zemcpisné znevyhodnéné staty s navrhovanym
vyzkumnym projektem a ozndmi to pobfeznimu statu.

2. Po obdrzeni souhlasu dotéené¢ho pobiezniho statu s navrhovanym projektem
moiského védeckého vyzkumu v souladu s ¢lankem 246 a s jinymi pfislusnymi
ustanovenimi _této umluvy stity a pfisluSné mezinarodni organizace provadéjici
takovy projekt poskytnou sousednim vnitrozemskym a zemépisné znevyhodnénym
statim, na jejich zadost, a je-li to mozné, ptislusné informace uvedené v ¢lanku 248 a
v Cl. 249 odst. 1 pism. f).

3. Bude-li to proveditelné¢, vySe uvedenym sousednim vnitrozemskym a
zemepisné znevyhodnénym statlim se na jejich zadost dostane moznosti ucastnit se na
navrhovaném projektu motského védeckého vyzkumu prostfednictvim jimi
jmenovanych. kvalifikovanych odbornikli, proti kterym pobfezni stat nevznesl
namitky v _souladu s podminkami, které byly pro projekt sjedndny v souladu s
ustanovenimi této Umluvy mezi doty¢nym pobfeznim stitem a staty anebo
prislusnymi mezinarodnimi organizacemi provadéjicimi moisky védecky vyzkum.

4. Staty a pfislusné mezinarodni organizace zminéné v odstavci 1 poskytnou

vyse uvedenym vnitrozemskym a zemépisn€ znevyhodnénym statim na jejich zadost
udaje a podporu podle ¢l. 249 odst. 1 pism. d) s vyhradou ¢l. 249 odst. 2.
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Clanek 255

Opatieni k usnadnéni moiského védeckého vyzkumu a pomoc vyzkumnym
plavidlum

Staty usiluji o pfijeti rozumnych pravidel, pfedpisi a postupli, aby podpofily a
usnadnily motsky védecky vyzkum provadény v souladu s touto Umluvou za
hranicemi jejich teritoridlntho mote, a ptipadné, s vyhradou ustanoveni. svych
pravnich predpist, usnadiuji plavidlim motského védeckého vyzkumu dodrzujicim
prislusna ustanoveni této Casti pristup do svych piistavii a poskytuji jim pomoc.
Clanek 256
Mofr'sky védecky vyzkum v oblasti

VSechny staty bez ohledu na svoji zemépisnou polohu a pfislusSné mezinarodni
organizace maji pravo provadét v souladu s ustanovenimi casti XI moisky védecky
vyzkum v oblasti.

Clanek 257

Morsky védecky vyzkum ve vodnim sloupci za hranicemi vylu¢né ekonomické
zony

VSechny staty bez ohledu na svoji zemépisnou polohu a piislusné mezinarodni
organizace maji pravo provadét v souladu s touto imluvou motsky védecky vyzkum
ve vodnim sloupci za hranicemi vyluéné ekonomické zony.

Oddil 4

VEDECKA VYZKUMNA ZARIZENI A VYBAVENI V MORSKEM
PROSTREDI

Clanek 258
Rozmisténi a pouzivani

Rozmisténi a pouzivani jakéhokoli druhu védeckych vyzkumnych zatizeni a vybaveni
v jakékoli oblasti motského prostiedi podléha stejnym podminkam, jaké tato umluva
ptedepisuje pro provadéni moiského védeckého vyzkumu v jakékoli takové oblasti.

Clanek 259

Pravni status
Zatfizeni a vybaveni zminénd v tomto oddilu nemaji status ostrovi. Nemaji své
teritoridlni. mofe a jejich pfitomnost neméd vliv na vymezeni teritoridlniho mote,
vyluéné ekonomické zony anebo kontinentalniho Selfu.

Clanek 260

Bezpec¢nostni pasma

108



Kolem védeckych vyzkumnych zafizeni mohou byt v souladu s pfislusnymi
ustanovenimi této umluvy vytvoiena bezpecnostni pasma piiméfené Sife nepiesahujici
vzdalenost 500 metrii. VSechny staty zajisti, aby tato bezpecnostni pasma byla jejich
plavidly dodrZzovéna.

Clanek 261
NenarusSovani plavebnich tras

Rozmisténi a pouzivani jakéhokoli druhu védeckych vyzkumnych zatizeni a vybaveni
nesmi vytvaret prekazku zavedenym mezinarodnim plavebnim trasam.

Clanek 262
Identifika¢ni znacky a varovné signaly
Zatizeni a vybaveni zminénd v tomto oddilu musi byt opatfena identifikacnimi
znaCkami urcujicimi stat registrace nebo mezindrodni organizaci, které piislusi, a
musi byt vybavena odpovidajicimi mezinarodn¢ dohodnutymi varovnymi signaly k
zajisténi bezpecCnosti na moii a bezpecnosti leteckého provozu, a to s ohledem na
normy a standardy stanovené piisluSnymi mezindrodnimi organizacemi.
Oddil 5
ODPOVEDNOST

Clanek 263

Odpovédnost
1. Staty a piislusné mezinarodni organizace jsou odpovédné za to, Ze zajisti, aby
jimi nebo jejich jménem provadény morsky védecky vyzkum byl provadén v souladu
s touto imluvou.
2 Staty a prisluS$né mezindrodni organizace jsou odpovédné za opatieni, kterd
piijmou v rozporu s touto imluvou a ktera se tykaji motského védeckého vyzkumu
provadéného jinymi staty, jejich fyzickymi ¢&i pravnickymi osobami anebo
prislusnymi mezinarodnimi' organizacemi, a poskytnou nahradu Skody zptsobené v

disledku takovych opatieni.

3. Staty a ptislusné mezinarodni organizace jsou podle ¢lanku 235 odpoveédné za
Skodu zptisobenou znecisténim motského prostredi v disledku motského védeckého
vyzkumu provadéného jimi nebo jejich jménem.

0ddil 6
UROVNAVANI SPORU A PREDBEZNA OPATRENI
Clanek 264

Urovnavani spori
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Spory tykajici se vykladu nebo provedeni ustanoveni této umluvy tykajicich se
motského védeckého vyzkumu se urovnavaji v souladu s ¢asti XV, oddily 2 a 3.

Clanek 265
Piedbézna opatieni
Staty nebo piislusSné mezinadrodni organizace opravnéné k provadéni projektu
motského védeckého vyzkumu az do urovnani sporu v souladu s ¢asti XV, oddily 2 a

3, nedovoli, aby byla zahdjena vyzkumna ¢innost nebo aby v ni bylo pokracovano bez
vyslovného souhlasu dotceného pobiezniho statu.

CAST XIV
ROZVOJ A PREVOD MORSKE TECHNOLOGIE
Oddil 1
OBECNA USTANOVENI
Clanek 266
Podpora rozvoje a prevodu moiské technologie

1. Staty bud’ pfimo, nebo prosttednictvim piislusnych mezinarodnich organizaci
a v souladu se svymi moznostmi spolupracuji, aby poskytly aktivni podporu rozvoji a

pfevodu védeckych poznatkli o mefi a moiské technologie za spravedlivych a
rozumnych podminek.

2. Staty, aby urychlily spole¢ensky a hospodaisky rozvoj rozvojovych statl,
podporuji rozvoj moiskych védeckych a technologickych moznosti stati, které by
mohly potfebovat a pozadovat technickou pomoc v této oblasti, pokud jde o prazkum,
tézbu, zachovavani a hospodareni s motskymi zdroji; ochranu a uchovavani motského
prostiedi; moisky védecky vyzkum; a jinou ¢innost v moifském prostredi slucitelnou s
touto umluvou, a to zvlasté rozvojovych statii vcetné vnitrozemskych a zemépisné
znevyhodnénych.

3. Staty podporuji. vvhodné ekonomické a pravni podminky pievodu motiské
technologie na spravedlivém zaklad€ a ku prospéchu vSech dotcenych stran.

Clanek 267
Ochrana opravnénych zajmi
Staty pti poskytovani podpory spolupraci podle ¢lanku 266 berou nalezité v tvahu
veskeré opravnéné zajmy, mimo jiné vcetné prav a povinnosti drziteldi, dodavatela a
prijemct motské technologie.

Clanek 268

Zakladni cile
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Staty bud’ piimo, nebo prostiednictvim piislusnych mezindrodnich organizaci

podporuyji:

a) ziskavani, vyhodnocovani a rozsifovani motskych technologickych poznatkti a
usnadnuji ptistup k takovym tdajam;

b) rozvoj piislusné motské technologie;

C) rozvoj nezbytné technologické infrastruktury k usnadnéni pievodu motské
technologie;

d) rozvoj lidskych zdroji prostfednictvim zaskoleni a vzdé€lavani statnich
pfislusnikti rozvojovych stati a zemi a zvlasté téch nejméné€ vyspélych z nich;

e) mezinarodni spolupraci na vSech urovnich, zejména na oblastni, podoblastni a

dvoustranné Grovni.
Clanek 269

Opatieni k dosaZeni zakladnich cili

Aby dosahly cilti uvedenych v ¢lanku 268, staty bud® pfimo, nebo prostiednictvim
pfislusnych mezinarodnich organizaci usiluji mimo jiné o:

a)

b)

vytvofeni programu technické spoluprace pro dosazeni U¢inného pirevodu
vSech druh@t motské technologie statim, které¢ by mohly potfebovat nebo
pozadovat technickou pomoc v této oblasti, zvlast€¢ rozvojovym
vnitrozemskym a zemépisne¢ znevyhodnénym statim, jakoz 1 jinym
rozvojovym statim, které nemély moznost bud’ vytvofit ¢i rozvinout sviij
vlastni technologicky potencidl v oblasti moiské védy a v oblasti prizkumu a
tézby motskych zdroji; anebo rozvinout infrastrukturu takové technologie;

podporu vytvoieni vyhodnych podminek k uzavirani dohod, smluv a jinych
podobnych ujednani za spravedlivych a rozumnych podminek;

poradani konferenci, seminaitt a sympozii o védeckych a technologickych
otazkach, zvlasté pak o politice a metodach prevodu moiské technologie;

podporu vymény veédct a technologickych a jinych odborniki;

provadéni projekti a o podporu spolecnych podniki a jinych forem
dvoustranné a mnohostranné spoluprace.

Oddil 2
MEZINARODNI SPOLUPRACE
Clanek 270

Ramec mezinarodni spoluprace
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Tam, kde je to mozné a vhodné, se mezinarodni spoluprace za ucelem rozvoje a
prevodu motské technologie provadi prostiednictvim existujicich dvoustrannych,
oblastnich nebo mnohostrannych programi a rovnéz prostiednictvim rozvinutych a
novych programi k usnadnéni moiského védeckého vyzkumu, prevodu motské
technologie, zvlasté v novych oblastech, a k usnadnéni pfislusného mezinarodniho
financovani oceanského vyzkumu a rozvoje.

Clanek 271
Viddi zasady, kritéria a standardy

Staty bud piimo, nebo prostfednictvim piislusnych mezindrodnich organizaci
podporuji stanoveni vSeobecné pfijatelnych viid¢ich zasad, kritérii a standardi pro
pfevod moiské technologie na dvoustranném zdkladé nebo v ramci mezinarodnich
organizaci €i jinych for, a to se zvlastnim zietelem na z4jmy a potieby rozvojovych
stati.

Clanek 272
Koordinace mezinarodnich programi

V oblasti pfevodu moiské technologie staty usiluji o zajisténi toho, aby ptislusné
mezinarodni organizace koordinovaly svoji ¢innost s ohledem na z4jmy a potieby
rozvojovych statll, zvlast¢ vnitrozemskych a zemépisné znevyhodnénych, a to véetné
oblastnich a univerzélnich programd.

Clanek 273
Spoluprace s mezinarodnimi organizacemi a s Ufadem
Aby podpotily a usnadnily pievod zkuSenosti a motské technologie rozvojovym
statim, jejich statnim pfisluSnikiim-a podniku, pokud jde o ¢innost v oblasti, staty
aktivné spolupracuji s ptisluSnymi mezinarodnimi organizacemi a s Ufadem.
Clanek 274
Cile Uradu

S vyhradou vsech opravnénych z4jmi, mimo jiné véetné prav a povinnosti majiteld,
dodavatelt a ptijemeu technologie, Utad s ohledem na ¢innost v oblasti zajisti, aby:

a) /statni piislusnici rozvojovych stati, at’ uz pobieznich, vnitrozemskych nebo
zemepisné znevyhodnénych, budou za ucelem zaskoleni a na zdklad¢ zasady
spravedlivého zemépisného zastoupeni zatfazovani jako pracovnici fidiciho,
vyzkumného a technického personalu vytvoteného pro jeho podnikani;

b)  technickd dokumentace piislusného vybaveni, stroji, zafizeni a postupl se
poskytne vSem statim, zvIasté rozvojovym statim, které by mohly potfebovat
nebo pozadovat technickou pomoc v této oblasti,

¢) Ufad udini piiméfena opatieni, aby statim, které by mohly potiebovat nebo
pozadovat technickou pomoc v oblasti moiské technologie, zvlasté rozvojovym
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statim, usnadnil jeji ziskédni, a aby jejich statnim piislusnikiim usnadnil ziskéani
nezbytnych védomosti a znalosti, véetné¢ odborného zaskoleni;

d) statim, které by mohly potfebovat nebo pozadovat technickou pomoc v této
oblasti, zvlast¢ rozvojovym statiim, se prostfednictvim jakychkoli finan¢nich
ujednani stanovenych touto iumluvou poskytne pomoc pfi ziskdvani nezbytného
vybaveni, postuptl a vyrobnich a jinych technickych znalosti.

Oddil 3

NARODNI A OBLASTNI MORSKA VEDECKA A TECHNOLOGICKA
STREDISKA

Clanek 275
Z¥izovani narodnich stiedisek

1. Aby podnitily a wurychlily provadéni motského veédeckého vyzkumu
rozvojovymi pobfeznimi staty a aby zvySily jejich narodni’ moZnosti vyuzivat a
zachovéavat jejich motské zdroje k jejich ekonomickému prospéchu, staty bud’ piimo,
nebo prostiednictvim piisluinych mezinarodnich organizaci. ¢i Utadu podporuji
ziizovani narodnich moiskych védeckych a technologickych vyzkumnych stfedisek,
zvlasté v rozvojovych pobifeznich statech, a posilovani existujicich narodnich
stredisek.

2. Staty prostfednictvim piislu$nych mezindrodnich organizaci ¢ Ufadu
poskytnou piiméfenou pomoc tém statim, které by ji mohly potiebovat nebo
pozadovat, aby jim usnadnily zfizovani a posilovani takovych nérodnich stredisek tak,
aby byla vybavena modernim" zaskolovacim zafizenim a nezbytnym vybavenim,
védomostmi a znalostmi, jakoZz i technickymi odborniky.

Clinek 276
Zrizovani oblastnich stiedisek
1. Aby podnitily ~a urychlily provadéni motského veédeckého vyzkumu
rozvojovymi staty a aby podpofily pfevod moiské technologie, staty ve spolupraci s
prislusnymi < mezinarodnimi  organizacemi, Ufadem ¢i ndrodnimi moiskymi
védeckymi a technologickymi institucemi podporuji zfizovani oblastnich motskych

védeckych a technologickych vyzkumnych stiedisek, zvlaste v rozvojovych statech.

2. Aby v tomto efektivnéji dosahovaly svych cili, vSechny stity oblasti
spolupracuji s oblastnimi stiedisky.

Clinek 277
Funkce oblastnich stredisek
Cinnost takovych oblastnich stfedisek mimo jiné zahrnuje:

a) zaSkolovaci a vzdé€lavaci programy na vSech trovnich o rtznych aspektech
moiského védeckého a technologického vyzkumu, zvlast¢ motské biologie,
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g)

h)

véetné zachovavani zivych zdroji a nakladani s nimi, ocednografie, hydrografie,
strojnictvi, geologického prizkumu motského dna a dalnich a odsolovacich
technologii;

studie o otazkach fizeni;

studijni programy tykajici se ochrany a uchovavani motského prostiedi a
zabranovani, snizeni a kontroly znecistovani;

organizovani oblastnich konferenci, seminatii a sympozii;

ziskavani a zpracovavani motskych védeckych a technologickych dat a
informaci;

pohotové rozSitovani vysledki motského védeckého ~a technologického
vyzkumu ve snadno dostupnych publikacich;

zvefejiiovani informaci o narodni politice tykajicich se. pirevodu motské
technologie a systematické srovnavaci studie o takoveé politice;

sestavovani a systematizovani tdajii o trzich s technologii a o smlouvach a
jinych ujednanich tykajicich se patentd;

technickou spolupraci s jinymi staty oblasti.
0Oddil 4
SPOLUPRACE MEZI MEZINARODNIMI ORGANIZACEMI
Clanek 278

Spoluprace mezi mezinarodnimi organizacemi

Ptislusné mezinarodni organizace zminéné v této Casti a v ¢asti XIII ucini vSechna
piislusna opatieni, aby zajistily, bud’ piimo, nebo v uzké vzajemné spolupraci, ucinny
vykon svych funkei a povinnosti podle této Casti.

CAST XV
UROVNAVANI SPORU
Oddil 1
OBECNA USTANOVENI
Clanek 279

Povinnost urovnavat spory pokojnymi prostiredky

Ugastnické staty fesi jakykoliv spor mezi sebou, ktery se tyka vykladu nebo pouziti
této imluvy, pokojnymi prosttedky v souladu s¢l. 2 odst. 3 Charty Organizace
spojenych narodi, a za tim ucelem usiluji o urovnavani sport pokojnymi prostredky
uvedenymi v €l. 33 odst. 1 Charty.
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Clanek 280
Urovnavani spori pokojnymi prostiedky podle volby stran

Zadné ustanoveni této asti se nedotyka prava ucastnickych statii, aby se kdykoli
dohodly urovnat spor mezi sebou, ktery se tykd vykladu nebo pouziti této umluvy,
jakymkoli pokojnym prostiedkem podle jejich volby.

Clanek 281
Rizeni v pfipadé, Ze strany nedosahly urovnani

1. Jestlize se ucastnické staty, které jsou stranami sporu tykajiciho se vykladu
nebo pouziti této imluvy, dohodly usilovat o urovnani sporu‘pokojnymi prostiedky
podle jejich volby, pouzije se fizeni stanovené v této ¢asti pouze tehdy, pokud spor
nebyl témito prostfedky urovnan a pokud dohoda mezi stranami sporu nevylucuje jiné
dalsi fizeni.

2. Jestlize se strany rovnéz dohodly na urcité 1haté, pouzije se odstavec 1 az po
uplynuti této lhity.

Clinek 282
Povinnosti vyplyvajici z univerzalnich; oblastnich anebo
dvoustrannych dohod

Jestlize se ucastnické staty, které jsou stranami sporu tykajiciho se vykladu nebo
pouziti této umluvy, dohodly ma zdkladé univerzalni, oblastni nebo dvoustranné
dohody nebo jinym zplisobem, ze takovy spor bude na zadost kterékoli ze stran sporu
urovnan v fizeni, jehoz vysledkem je zdvazné rozhodnuti, pouZzije se takového tizeni
na misto fizeni stanovenych v této ¢asti, pokud se strany sporu nedohodnou jinak.

Clanek 283
Povinnost vyménovat si nazory

1. Jestlize mezi GcCastnickymi staty vznikne spor, ktery se tyka vykladu nebo
pouziti této umluvy, vyméni si strany sporu neprodlené nazory, pokud jde o urovnani
sporu jednanim nebo jinymi pokojnymi prostredky.
2. Strany rovnéz neprodlené pfistoupi k vyméné nazort vzdy, kdyz fizeni o
urovnani sporu bylo ukonc¢eno, aniz by spor byl urovnan, nebo kdyZz spor byl urovnan
a okolnosti vyzaduji dalsi konzultace ohledn€ zpiisobu provedeni tohoto urovnani.

Clanek 284

Smir¢i Fizeni

1. Utastnicky stat, ktery je stranou sporu tykajiciho se vykladu nebo pouziti této
umluvy, mtize jiné stran¢ nebo stranam navrhnout, aby ptedlozily tento spor ke
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smir¢imu fizeni podle postupu stanovené¢ho v oddilu 1 pfilohy V nebo podle jiného
smirc¢iho fizeni.

2. Je-1i navrh pfiijat a strany se dohodnou na pouziti smirc¢iho fizeni, kterakoli
strana mize spor piedlozit k smir¢imu fizeni.

3. Jestlize navrh neni pfijat nebo se strany o fizeni nedohodnou, povazuje se
smirci fizeni za ukoncené.

4. Je-1i spor pfedlozen ke smir¢imu fizeni a pokud se strany nedohodnou jinak,
muze byt jednani ukon¢eno pouze v souladu s dohodnutym smircim fizenim.

Clanek 285
Pouziti tohoto oddilu na spory predloZené podle ¢asti XI
Ustanoveni tohoto oddilu se pouziji na jakykoli spor, ktery ma byt podle ¢asti XI,

oddilu 5, urovnavan v souladu s fizenimi stanovenymi v této Casti. Tento oddil se
pouzije pfimétené je-li stranou takového sporu jiny subjekt nez ti€astnicky stat.

Oddil 2
POVINNA RIiZENI, JEJICHZ VYSLEDKEM JSOU ZAVAZNA
ROZHODNUTI
Clanek 286

Pouziti rizeni podle tohoto oddilu

S vyhradou oddilu 3, kazdy spor tykajici se vykladu nebo pouziti této umluvy, ktery
nebyl urovnan za pouziti oddilu 1, se na zadost kterékoli strany sporu ptedlozi soudu
nebo tribunalu, ktery je ptislusny podle tohoto oddilu.

Clanek 287

Volba Fizeni
1. Stat si.muze pri podpisu, ratifikaci nebo pfistoupeni k této timluvé nebo
kdykoli poté pisemnym prohlasenim zvolit jeden nebo vice z nésledujicich zptsobi
urovnavani sporu, které se tykaji vykladu nebo pouziti této umluvy:
a) Mezinarodni tribunal pro moiské pravo zaloZeny v souladu s pfilohou VI;
b) Mezinarodni soudni dvur;

c)  arbitrdZzni tribundl ustaveny v souladu s piilohou VII;

d) < zvlastni arbitrazni tribundl ustaveny v souladu s ptilohou VIII pro jednu nebo
vice kategorii sporli tam zminénych.

2. Prohlaseni uc¢inéné podle odstavce 1 se nedotykd a neni dotCeno povinnosti
ucastnického statu uznat piislusnost senatu pro spory tykajici se moiského dna
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Mezinarodniho tribunalu pro moiské pravo v rozsahu a zptisobem stanovenym v ¢asti
X1, oddilu 5.

3. Jestlize ucastnicky stat je stranou sporu, ktery neni zahrnut v platném
prohlaseni, ma se za to, ze piijal arbitraz podle ptilohy VII.

4. Jestlize strany sporu piijaly pro urovnani sporu stejné tizeni, mize byt spor
piedlozen k urovnani pouze takovému tizeni, nedohodly-li se strany jinak.

5. Jestlize strany sporu nepfijaly pro urovnani sporu stejné fizeni, spor muze byt
piedlozen pouze k arbitrazi v souladu s piilohou VII, nedohodly-li se strany jinak.

6. Prohléaseni u¢inéné podle odstavce 1 zlstane v platnosti‘tit mésice poté, kdy
bylo oznameni o odvolani uloZzeno u generdlniho tajemnika Organizace spojenych
narodi.

7. Nové prohlaSeni, ozndmeni o odvolani nebo uplynuti platnosti prohlaseni nijak
neovlivni fizeni, které pravé probihd pfed soudem nebo tribunalem; ktery je ptislusny
podle tohoto ¢lanku, nedohodly-li se strany jinak.

8. Prohlaseni a ozndmeni zminéna v tomto €lanku budou uloZzena u generalniho
tajemnika Organizace spojenych narodu, ktery predajejich kopie ucastnickym statim.

Clanek 288
Prislu$nost

1. Soud nebo tribunal zminény v ¢lanku 287 je piislusny pro jakykoli spor, ktery
se tyka vykladu nebo provadéni této imluvy a ktery je mu predlozen v souladu s
ustanovenimi této Casti.

2. Soud nebo tribundl zminény v Clanku 287 je rovnéz pftislusny pro jakykoli
spor, ktery se tykd vykladu a provadéni mezinarodni dohody tykajici se cili této
umluvy a ktery je mu piedlozen v souladu s takovou dohodou.

3. Senét pro spory tykajici se motského dna Mezinarodniho tribunalu pro motské
pravo zalozend v souladu s ptfilohou VI nebo jakykoli jiny senat nebo arbitrazni
tribundl zminény v ¢asti XI; oddilu 5, jsou piislusné v jakékoli zalezitosti, kterd je jim
piedlozena v souladu s touto casti.

4. Spor o to, zda je soud nebo tribunal pfislusny, se fesi rozhodnutim tohoto
soudu nebo tribunalu.

Clanek 289
Znalci

V jakémkoli sporu obsahujicim védecké nebo technické zalezitosti mize soud nebo
tribunal, ktery je na zakladé tohoto oddilu pfislusny, na zadost strany sporu anebo z
vlastniho podnétu vybrat po poradé se stranami nejméné dva védecké nebo technické
znalce, pfednostn¢ z piislusného seznamu ptipraveného v souladu s clankem 2 ptilohy
VIII, aby se bez prava hlasovat zucastnili zasedani tohoto soudu nebo tribunélu.
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Clanek 290
Piedbézna opatieni

1. Jestlize byl spor fadné pfedloZzen soudu nebo tribundlu, ktery usoudil, Ze mu
spor na prvni pohled piislusi podle této ¢asti nebo podle ¢asti XI, oddilu 5, soud nebo
tribunal miZze natidit jakakoli pfedbéZnd opatfeni, kterd za danych okolnosti povazuje
za vhodna, aby zachoval pfisluSna prava stran sporu anebo aby zabranil vaznému
poskozeni motského prostiedi, nez bude vyneseno konecné rozhodnuti.

2. Ptedbézné opatieni mohou byt pozménéna nebo odvolana, jakmile se zménily
nebo pominuly okolnosti, které je vyvolaly.

3. Ptredbézné opatieni podle tohoto ¢lanku mohou byt nafizena, pozménéna nebo
odvoldna pouze na zadost strany sporu a poté, co se strandm dostalo moznosti byt
slySeny.

4. Soud nebo tribundl neprodlené uvédomi strany sporu a takové jiné ucastnické
staty, které povazuje za dotCené, o nafizeni, pozménéni nebo odvolani pfedbéznych
opatfeni.

5. Do ustaveni arbitrazniho tribunélu, kterému ma byt podle tohoto oddilu
ptedlozen spor, mize jakykoli soud nebo tribunal, na némz se strany dohodly; nebo,
nebylo-li takové dohody dosazeno do dvou tydnii od data zadosti o predbézné
opatfeni, Mezindrodni tribunal pro motské pravo; nebo, pokud jde o ¢innost v oblasti,
senat pro spory tykajici se motského dna, v souladu s timto ¢lankem naftidit, pozménit
nebo odvolat pfedbézné opatieni, jestlize usoudi, ze tribunal, kterému ma byt spor
piedlozen, bude na prvni pohled pfislusny pro tento spor, a ze to vyzaduje naléhavost
situace. Tribunal, kterému spor pfislusi, mize pozménit, odvolat nebo potvrdit tato
piredbézna opatieni, jakmile bude ustaven; pfitom jedna v souladu s odstavcem 1 az 4.

6. Strany sporu neprodlené provedou jakakoli pfedbézna opatfeni piedepsana
timto ¢lanku.

Clanek 291
Pristup
1. Vsechna fizeni k urovnavani sporti stanovena v této Casti jsou pristupna vSem
ucastnickym statam.
2. Je-li to vyslovné stanoveno v této umluve, jsou fizeni k urovnavani spora

stanovend v této Casti pfistupna i jinym subjektlim nez ucastnickym statim.
Clanek 292
Neprodlené propusténi plavidla a posadky
I. Jestlize Urady ucastnického statu zadrzely plavidlo plujici pod vlajkou jiného
ucastnického statu a vzniklo podezieni, ze stat, ktery zadrzeni provedl, nedodrzel

ustanoveni této imluvy tykajici se neprodlené¢ho propusténi plavidla a jeho posadky
po slozeni rozumné zaruky nebo jiné jistoty, mize byt otazka propusténi predlozena
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jakémukoli soudu nebo tribundlu podle dohody stran; nebo, nedojde-li k takové
dohodé do deseti dnli od data zadrzeni, soudu nebo tribunalu, ktery si podle ¢lanku
287 zvolil stat, ktery provedl zadrzeni; nebo Mezinarodnimu tribundlu pro motské
pravo, nedohodnou-li se strany jinak.

2. Zadost o propusténi mize byt predlozena pouze stitem vlajky plavidla nebo
jeho jménem.
3. Soud nebo tribundl se neprodlen¢ zabyva zadosti o propusténica zabyva se

pouze otazkou propusténi, aniz je dotCena podstata jakéhokoli piipadu vedenému pied
pfislusnym vnitrostatnim organem proti plavidlu, jeho majiteli anebo posadce. Urady
statu, ktery provedl zadrzeni, jsou opravnény kdykoli propustit plavidlo nebo jeho
posadku.

4. Po slozeni zaruky nebo jiné jistoty urené soudem nebo tribundlem se urady
statu, ktery provedl zadrzeni, neprodlen¢ podiidi rozhodnuti soudu nebo tribunalu o
propusténi plavidla nebo jeho posadky.

Clanek 293
Pouzitelné pravo

1. Soud nebo tribundl, ktery je pfislusny podle tohoto oddilu, pouziva tuto
umluvu a jina pravidla mezindrodniho “prava, kterd nejsou neslucitelna s touto
umluvou.

2. Jestlize se tak strany dohodnou, nedotyka se odstavec 1 pravomoci soudu nebo
tribundlu, ktery je pfislusny podle tohoto oddilu, rozhodnout ptipad ex aequo et bono.

Clanek 294
PredbéZné rizeni

1. Soud nebo tribunal stanoveny v ¢lanku 287, kterému byla pfedloZzena Zadost
ohledné¢ sporu zminéného v €lanku 297, mize na zadost strany nebo z vlastniho
podnétu rozhodnout, zda tato zadost je zneuzitim pravniho fizeni nebo zda je na prvni
pohled opodstatnéné. Rozhodne-li soud nebo tribundl, Ze Zadost je zneuzitim pravniho
fizeni nebo je na prvni pohled neopodstatnéna, nebude v této veci dale jednat.

2. Po obdrzeni zadosti o ni soud nebo tribunal neprodlen¢ uvédomi jinou stranu
nebo strany a ur¢i rozumnou lhitu, ve které jej mohou pozadat, aby ucinil rozhodnuti
v souladu's odstavcem 1.

3. Zadné ustanoveni tohoto c¢lanku se nedotyka prava strany sporu ucinit
predbézné namitky v souladu s ptislusSnym procesnim fadem.

Clanek 295
Vycerpani vnitrostatnich opravnych prostredkii

Jakykoli spor mezi ucastnickymi staty, ktery se tykd vykladu nebo provadéni této
umluvy, mize byt predloZen k fizeni stanovenému v tomto oddilu teprve poté, kdy
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byly vyCerpany vnitrostatni opravné prostiedky, jestlize to vyzaduje mezinarodni

pravo.

1.

Clanek 296
Koneénost a zavaznost rozhodnuti

Kazdé rozhodnuti vynesené soudem nebo tribundlem, ktery je ptislusny podle

tohoto oddilu, je kone¢né a vSechny strany sporu se mu podrobi.

2.

1.

Kazdé takové rozhodnuti je zdvazné pouze pro strany sporu a pro dany spor.
Oddil 3
OMEZENI A VYJIMKY Z POUZITi ODDILU 2
Clanek 297
Omezeni pouziti oddilu 2

Spory, které se tykaji vykladu nebo provadéni této umluvy, pokud jde o vykon

svrchovanych prav pobfeznim statem nebo jurisdikce stanovené v této tmluve,
podléhaji fizeni stanovenému v oddile 2 v nasledujicich pripadech:

a)

b)

2)

je-1li tvrzeno, Ze pobiezni stat jednal v rozporu s ustanovenimi této umluvy,
pokud jde o svobodu a prava plavby nebo pieletu nebo kladeni podmotskych
kabelii a potrubi nebo pokud jde o jiné, z mezinadrodniho hlediska opravnéné
uzivani mofe, jak je stanoveno v ¢lanku 58;

je-li tvrzeno, ze stat pii vykonu vySe uvedenych svobod, prav nebo uzivani
jednal v rozporu s touto Utmluvou nebo s pravnimi predpisy pfijatymi
pobfeznim statem v souladu s ustanovenimi této imluvy a ostatnimi pravidly
mezinarodniho préava, ktera nejsou s touto umluvou neslucitelna; anebo

je-li tvrzeno, Ze pobiezni stat jednal v rozporu s urcitymi mezinarodnimi
normami a standardy k ochrané a uchovavani motského prostiedi, které plati
pro pobiezni-stat a které byly stanoveny touto imluvou nebo prostfednictvim
prislusné mezinarodni organizace nebo diplomatické konference.

a) Spory, které se tykaji vykladu nebo provadéni ustanoveni této timluvy,
pokud jde o moisky védecky vyzkum, se urovnavaji v souladu s
oddilem 2; avSak pobfezni stat neni povinen souhlasit s predloZzenim
k takovému urovnani jakéhokoli sporu, ktery vyplyva:

1) z vykonu prava nebo volného uvazeni pobiezniho statu v
souladu s ¢lankem 246; nebo

i) z rozhodnuti pobiezniho stitu nafidit pozastaveni nebo
preruseni vyzkumného projektu v souladu s ¢lankem 253;

b) Spor, ktery vznikl tvrzenim statu provadéjiciho vyzkum, Ze pokud jde
o urcity projekt, pobiezni stat nevykondva sva prava podle ¢lanka 246
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3)

1.

a 253 zplsobem slucitelnym s touto umluvou, se na zadost jedné ze
stran pfedlozi k smir¢imu fizeni podle oddilu 2 ptilohy V s tim, Ze
smir¢i komise neuvede v pochybnost vykon volného uvézeni
pobfezniho stitu oznacit urcité oblasti tak, jak je stanoveno v ¢l. 246
odst. 6, nebo vykon volného uvazeni odvolat souhlas v souladu s ¢l
246 odst. 5.

a) Spory, které se tykaji vykladu a provadéni ustanoveni této tmluvy,
pokud jde o rybolov, se urovnavaji v souladu s oddilem 2; pobiezni stat ovsem
neni povinen souhlasit s pfedlozenim k takovému urovnani jakéhokoli sporu,
ktery se tyka jeho svrchovanych prav na zivé zdroje vyluéné ekonomickeé zony
nebo jejich vykonu, véetné volného uvazeni urcit ptipustny.odlov, rybolovnou
kapacitu a pfidéleni piebytku jinym statim, jakoz i1 podminek stanovenych
jeho pravnimi ptedpisy pro zachovavani téchto zdrojui a hospodatreni s nimi.

b) Nebylo-li dosazeno urovnani za pouziti oddilu 1 této cCasti, a je-li
tvrzeno, 7e:

1) pobtezni stat zjevné nesplnil své zavazky vhodnymi opatfenimi
zajistit zachovavani zivych zdroji vyluéné ekonomické zény a
hospodafeni s nimi tak, aby nebylo vazn¢ ohrozeno jejich
zachovani;

1) pobfezni stat svévoln€ odmitl stanovit na zadost jin¢ho statu
ptipustny odlov a jeho kapacitu u zivych zdroja, pokud jde o
spolecenstvi, o jejichz odlov ma tento jiny stat zajem,;

ii1) pobiezni stat svévolné odmitl ptid€lit jinému statu v souladu s
Clanky 62, 69 a 70 a za podminek a zplsoby stanovenymi
pobfeznim statem v souladu s touto umluvou cely nebo ¢ést
prebytku, 0 némz prohlasil, Ze existuje;

pfeda se spor na Zadost jedné ze stran sporu ke smir¢imu fizeni podle
oddilu 2 ptilohy V.

Volné uvéazeni smiréi komise v zadném piipad¢ nenahrazuje volné uvazeni
pobtezniho statu.

Zprava smir¢i komise musi byt poskytnuta piislusSnym mezindrodnim
organizacim.

Nedohodnou-li se jinak, zahrnou ucastnické staty do dohod sjednavanych
podle ¢lankt 69 a 70 dolozku o opattenich, ktera provedou, aby co mozna
nejvice snizily moznost neshody tykajici se vykladu nebo provadéni takové
dohody, a postup pro ptipad, ze k neshod¢ ptesto dojde.

Clinek 298
Mozné vyjimky z pouziti oddilu 2

Pii podpisu, ratifikaci nebo pfistoupeni k této imluve nebo kdykoli poté mize

stat, aniz by porusil zavazky vyplyvajici z oddilu 1, ucinit pisemné prohlaseni, ze
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nepfijima jedno nebo vice fizeni k urovnavani sport stanovenych v oddile 2, pokud
jde o jednu nebo vice z nésledujicich kategorii sporti:

b)

2.

3.

4,

a)

iii)

1) spory, které se tykaji vykladu nebo pouziti ¢lanki 15, 74 anebo
83, pokud jde o vymezeni moiskych hranic, anebo spory tykajici se
historickych zalivi nebo prévnich tituld, a to za pfedpokladu, ze stat,
ktery takové prohlaseni ucinil, souhlasi s tim, ze vznikne-li takovy spor
po vstupu této umluvy v platnost a nebude-li v rozumné dob¢ jednédnim
mezi stranami dosazeno dohody, ptedlozi se spor na zadost kterékoli
strany sporu ke smir¢imu fizeni podle oddilu 2 ptilohy V; a dile za
predpokladu, ze kazdy spor, ktery nutné zahrnuje soubézné zkoumani
jakéhokoli nevyfesené¢ho sporu tykajiciho se svrchovanosti nebo jinych
prav nad kontinentdlnim nebo ostrovnim uzemim, bude z takového
ptedlozeni vynat;

poté, co smir¢i komise predlozi zpravu obsahujici divody, na nichz je
zalozena, sjednaji strany na zakladé této zpravy dohodu; a nedojde-li
ke sjednani dohody a nedohodnou-li se jinak, predlozi strany se
vzajemnym souhlasem otazku k jednomu z tizeni stanovenych v oddilu
2;

ustanoveni tohoto pismena se nepouzije pro jakykoli spor o motské
hranice, ktery jiz piedtim byl s konecnou platnosti urovnan ujednanim
mezi stranami, anebo na jakykoli takovy spor, ktery ma byt feSen v
souladu s dvoustrannou nebo mnohostrannou dohodou pro tyto strany
zavaznou,

spory, které¢ se tykaji vojenské ¢€innosti, vcetné vojenské Cinnosti statnich
plavidel a letadel pouzivanych k neobchodnim tcelim, anebo spory, které se
tykaji Cinnosti k zajisténi dodrzevani zakoni a vykonu svrchovanych prav
nebo jurisdikce, které jsou vynaty z piislusnosti soudu nebo tribunalu podle ¢l.
297 odst. 2 nebo 3;

spory,v nichz Rada bezpec¢nosti vykondva své funkce svéfené ji Chartou
Organizace spojenych narodi, pokud Rada bezpecnosti nerozhodne vzit dany
bod z potadu jednani anebo nevyzve strany, aby sviij spor urovnaly prostiedky
stanovenymi v této umluve.

Ugastnicky stat, ktery uinil prohlaseni podle odstavce 1, miiZe toto prohlaseni
kdykoli odvolat nebo wvyslovit souhlas s tim, aby spor timto prohlasemm vynaty byl
ptedlozen k urovnani v ramci jakéhokoli fizeni stanoveného touto imluvou.

Ugastnicky stat, ktery ucinil prohlageni podle odstavce 1, nemiize pozadovat,
aby k urovndni sporu, ktery spada do nékteré z vynatych kategorii sport, bylo proti
jinému ucastnickému statu bez jeho souhlasu pouzito fizeni stanovené v této tmluve.

Jestlize jeden z ucastnickych stath ucinil prohlaSeni podle odst. 1 pism. a),
muze kazdy jiny ucastnicky stat predlozit k fizeni stanovenému v tomto prohlaseni
kazdy spor, ktery je veden proti stran¢, ktera takové prohlaseni ucinila, a ktery spada
do n¢které z vynatych kategorii sporti.
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5. Nové prohlaseni nebo odvolani prohlaSeni se nijak nedotyka fizeni, které jiz
predtim bylo v souladu s timto ¢lankem zahajeno pied soudem nebo tribunalem,
nedohodnou-li se strany jinak.

6. Prohlaseni podle tohoto ¢lanku a oznameni o jejich odvolani budou ulozena u
generalniho tajemnika Organizace spojenych narodii, ktery ptfeda jejich-kopie
ucastnickym statim.

Clanek 299
Souhlas stran s Fizenim

1. Jakykoli spor vynaty podle ¢lanku 297 nebo na zékladé prohldseni uc¢inéného
podle ¢lanku 298 z fizeni pro urovnavani sporti stanovenych v oddilu 2, muze byt
ptedlozen k urovnani v ramci takovych fizeni pouze se souhlasem stran sporu.

2. Zadné ustanoveni tohoto oddilu se nedotyka prava. stran sporu dohodnout se
na jiném fizeni pro urovnani takového sporu nebo dosdhnout pratelského urovnani.

CAST XVI
OBECNA USTANOVENI
Clanek 300
Dobra vira a zneuZiti prav

Ugastnické staty poctivé plni v dobré vife zavazky, které pievzaly podle této itmluvy,
a vykonavaji prava, svobody a jurisdikei pfiznané touto imluvou zplisobem, ktery
neptedstavuje zneuziti prav.

Clanek 301
Mirové vyuzivani mori

Pii vykonu svych prav.a plnéni svych povinnosti v souladu s ustanovenimi této
umluvy se vSechny ucastnické staty vystiihaji jakékoli hrozby silou nebo pouziti sily,
jak proti tGzemni celistvosti nebo politické nezavislosti kteréhokoli statu, tak
jakymkoli jinym . zpasobem neslucitelnym se zdsadami mezindrodniho prava
zakotvenymi v Charté Organizace spojenych narodi.

Clanek 302
Prozrazeni informaci

Aniz je dot€eno pravo kteréhokoli ucastnického statu uchylit se k fizenim o
urovnavani sport stanovenym v této umluveé nebude se mit o ni¢em v této umluvé za
to, ze vyzaduje od Gcastnického statu, aby pfi plnéni svych zavazki podle této tmluvy
poskytoval udaje, jejichz prozrazeni je v rozporu s podstatnymi zajmy jeho
bezpecnosti.

Clanek 303
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Archeologické predméty a predméty historického pivodu
nalezené v mori

1. Staty maji povinnost chranit archeologické pfedméty a predméty historického
puvodu nalezené v mofi a za timto ucelem spolupracovat.

2. Za ucelem kontroly obchodovéani s témito pfedméty pobifezni stat muze pri
pouziti ¢lanku 33 ptredpokladat, Ze jejich odstranéni z motského dna v z6né v onom
¢lanku uvedené bez jeho souhlasu by znamenalo poruSeni pravnich pfedpisti v onom
¢lanku uvedenych, a to na jeho uzemi anebo v teritorialnim mofi.

3. Zadné ustanoveni tohoto &lanku se nedotyka prav majitelfl, jejich totoznost
lze urcit, prav na vyzdvihnuti plavidel a jinych pfedméti z moiského dna nebo jinych
pravidel ndmoiniho prava anebo zakoni a praxe, pokud jde o kulturni vymény.

4. Tento Clanek se nedotyka jinych mezinarodnich dohod a norem

mezinarodniho prava, které se tykaji ochrany archeologickych pfedmétti a predmétt
historického ptavodu.

Clanek 304
Odpovédnost za Skodu
Ustanoveni této umluvy tykajici se odpoveédnosti za Skodu nejsou na ujmu pouziti
stavajicich pravidel ani rozvoji dalSich pravidel tykajicich se odpovédnosti podle
mezinarodniho prava.

CAST XVII

ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 305
Podpis
1. Tato umluva je oteviena k podpisu:
a) vSem statiim;
b) Namibii, zastoupené Radou Organizace spojenych naroda pro Namibii;
C) vSem autonomnim pfidruzenym statim, které si zvolily tento status na zakladé

aktu sebeurceni pod dohledem a se souhlasem Organizace spojenych narodi v
souladu s rezoluci Valného shroméazdéni 1514 (XV), které maji ptisobnost ve
vécech upravenych touto umluvou vcetné plsobnosti uzavirat smlouvy v
téchto vécech;

d) vSem autonomnim piidruzenym statiim, které¢ v souladu se svymi ptislusSnymi

listinami o pfidruzeni maji ptisobnost ve vécech upravenych touto imluvou
veetné plisobnosti uzavirat smlouvy v téchto vécech,;
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e) vSem Uzemim, kterd maji plnou vnitini autonomii uznanou jako takovou
Organizaci spojenych nérodii, avsak nedosahla plné nezavislosti v souladu s
rezoluci Valného shromdzdéni 1514 (XV), kterd maji pisobnost ve vécech
upravenych touto umluvou vcetné¢ plsobnosti uzavirat smlouvy v téchto

vécech;
f) mezinarodnim organizacim v souladu s ptilohou IX.
2. Tato imluva zlstane oteviena k podpisu do 9. prosince 1984 na-Ministerstvu

zahrani¢nich véci Jamajky a rovnéz od 1. Cervence 1983 do 9. prosince 1984 v sidle
Organizace spojenych narodii v New Yorku.

Clanek 306
Ratifikace a potvrzeni

Tato umluva podléhd ratifikaci staty a jinymi subjekty, které jsou uvedeny v ¢l. 305
odst. 1 pism. b), c¢), d) a e) a formalnimu potvrzeni v souladu s piilohou IX jinymi
subjekty, které jsou uvedeny v €l. 305 odst. 1 pism. f). Listiny o ratifikaci a formalnim
potvrzeni budou uloZeny u generdlniho tajemnika Organizace spojenych narodi.

Clanek 307
Pristoupeni

Tato umluva zlstdva oteviena k pfistoupeni vSem statim a jinym subjektim
uvedenym v ¢lanku 305. Pfistoupeni jinych subjektd uvedenych v ¢l. 305 odst. 1
pism. f) se provadi v souladu s pfilohou I[X. Listiny o pfistoupeni budou ulozeny u
generalniho tajemnika Organizace spojenych narodu.

Clanek 308
Vstup v platnost

1. Tato umluva vstoupi v platnost dvanact mésici ode dne ulozeni Sedesaté
listiny o ratifikaci nebo o pfistoupeni.

2. S vyhradou ustanoveni odstavce 1, pro kazdy stat, ktery ratifikuje tuto tmluvu
nebo k ni pfistoupi po ulozeni Sedesaté listiny o ratifikaci nebo o pfistoupeni, vstoupi
tato umluva v platnost tficet dni ode dne uloZeni jeho listiny o ratifikaci nebo o
pfistoupeni.

3. V den, kdy tato imluva vstoupi v platnost, se sejde Shromazdéni Uiadu a
zvoli Radu Utadu. Jestlize ustanoveni ¢lanku 161 nebudou moci byt disledné pouzita,
bude prvni Rada ustavena zptisobem, ktery je slucitelny s ucelem clanku 161.

4. Pravidla, ptedpisy a postupy navrzené¢ Ptipravnou komisi se budou pouzivat
prozatimné az do jejich formalniho pftijeti Uradem v souladu s ¢asti XI.

5. Utad a jeho organy budou puisobit v souladu s Rezoluci II Tteti konference

Organizace spojenych narodi o motském pravu tykajici se piedbéznych investic a v
souladu s rozhodnutimi Pfipravné komise pfijatymi na zéklad¢ této rezoluce.
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Clinek 309
Vyhrady a vyjimky

K této umluvé nelze Cinit zd&dné vyhrady a vyjimky, pokud to vyslovné neptipoustéji
jiné ¢lanky této umluvy.

Clanek 310
Prohlaseni

Clanek 309 nebrani ucastnickému statu, aby v dob& podpisu, ratifikace nebo
piistoupeni k této timluvé ucinil prohlaseni jakéhokoli obsahu nebo ndzvu, mimo jiné
za ucelem harmonizace svych pravnich pfedpisi s ustanovenimi této umluvy, a to za
predpokladu, ze takova prohlaSeni nesméiuji k vylouc¢eni nebo pozmeénéni pravniho
ucinku ustanoveni této imluvy pfi jejich pouziti vici tomuto statu.

Clanek 311
Vztah k jinym umluvam a mezinarodnim dohodam

1. Tato timluva ma mezi Gcastnickymi staty prednost pied Zenevskymi tmluvami
o mofském pravu ze dne 29. dubna 1958.

2. Tato imluva neméni prava a zavazky ucastnickych stati vyplyvajici z jinych
dohod, které jsou slucitelné s touto imluvou a které se nedotykaji uzivani prav nebo
plnéni zavazkl jinymi ucastnickymi staty podle této tmluvy.

3. Dva nebo vice ucastnickych statli mohou uzavirat dohody pozménujici nebo
pozastavujici u€innost ustanoveni této tmluvy ve vztazich mezi nimi, za predpokladu,
ze takové dohody se nebudou vztahovat na takové ustanoveni této iimluvy, od nichz
se nelze odchylit aniz by to bylo neslucitelné s efektivnim provadénim predmétu a
ucelu této umluvy, a dale za predpokladu, Ze takové dohody se nebudou dotykat
pouziti zakladnich zasad v ni obsazenych a Ze ustanoveni takovych dohod se
nedotknou uzivaniprav nebo plnéni zavazki podle této imluvy jinymi Gcastnickymi
staty.

4. Ugastnické staty, které maji v umyslu uzavi¥it dohodu uvedenou v odstavci 3,
oznami prostiednictvim depozitare této timluvy jinym ucastnickym statim sviij umysl

uzavtit dohodu o pozménéni nebo pozastaveni, které tato dohoda stanovi.

5. Tento clanek se nedotykd mezinarodnich dohod vyslovné dovolenych nebo
zachovanych jinymi ¢lanky této umluvy.

6. Ugastnické staty souhlasi s tim, Ze nelze &init 24dné zmény zékladni zasady
tykajici se spolecné¢ho dédictvi lidstva vyjadiené v cClanku 136 a ze se nestanou
stranou zadné dohody, ktera by se od ni odchylovala.

Clanek 312

Zmény
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1. Po uplynuti deseti let ode dne vstupu této umluvy v platnost mize kterykoli
ucastnicky stat pisemnym sdélenim zaslanym generdlnimu tajemnikovi Organizace
spojenych narodi navrhnout konkrétni zmény této imluvy, s vyjimkou zmén, které by
se tykaly ¢innosti v oblasti, a pozadat o svolani konference, kterd by posoudila takové
navrhované zmény. Generalni tajemnik oznami takové sdéleni vSem ucastnickym
statim. Jestlize do dvanacti mésicti ode dne, kdy bylo takové oznameni rozeslano,
odpovi na tuto Zadost pfiznivé nejméné polovina Gcastnickych stati, svola generalni
tajemnik tuto konferenci.

2. Pravidla pro pfijimani rozhodnuti pouzivana na konferenci o zménach budou
stejnd jako pravidla pouzivana na Treti konferenci Organizace spojenych néarodi o
moiském pravu, pokud konference nerozhodne jinak. Konference by méla vyvinout
veskeré usili, aby dohody o jakychkoli zménach bylo dosazeno cestou konsensu, a
dokud nebude vycerpano Usili o jeho dosazeni, nemélo by dojit k hlasovani.

Clanek 313
Zmény prijaté zjednoduSenym postupem

1. Ugastnicky stat mize pisemnym sdélenim zaslanym generalnimu tajemnikovi
Organizace spojenych narodii navrhnout zménu této umluvy, kterd ma byt pfijata
zjednoduSenym postupem bez svolani konference, a to s vyjimkou zmény, kterd by se
tykala Cinnosti v oblasti. Generalni tajemnik oznami takové sdéleni v§em tcastnickym
statim.

2. Jestlize do dvanacti mésicti ode dne, kdy bylo takové ozndmeni rozeslano,
néktery ucastnicky stat vyjadii namitky proti navrzené zméné nebo proti navrhu na
jeji ptijeti zjednodusenym postupem, povazuji se tyto zmény za zamitnuté. Generalni
tajemnik Organizace spojenych narodi o tom neprodlen¢ uvédomi vSechny
ucastnické staty.

3. Jestlize po uplynuti dvanacti mésici ode dne, kdy bylo takové oznadmeni
rozeslano, zadny ucastnicky stat nevyjadii namitky proti navrzené zméné nebo proti
navrhu na jeji pfijeti zjednodusSenym postupem, povazuje se navrzena zmeéna za
pfijatou. Generalni tajemnik Organizace spojenych ndrodid neprodlené¢ uvédomi
vSechny Ucastnicke staty o tom, Ze navrZzena zména byla pfijata.

Clinek 314
Zmény ustanoveni této umluvy tykajicich se vylu¢né ¢innosti v oblasti

1. Ucastnicky stat mize pisemnym sd&lenim zaslanym generalnimu tajemnikovi
Ufadu navrhnout zménu téch ustanoveni této imluvy, ktera se vyluéné tykaji ¢innosti
v oblasti, véetn¢ ustanoveni oddilu 4 ptilohy VI. Generalni tajemnik ozndmi takové
sdéleni vSem ucastnickym statiim. Navrzend zména po svém schvaleni Radou podléha
schvaleni. Shromdzdénim. Zastupci ucastnickych stath v téchto organech maji plnou
moc posoudit a schvalit navrzenou zménu. Jakmile bude navrzena zména schvalena
Radou a Shromazdénim, povazuje se za ptijatou.
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2. Pied schvalenim jakékoli zmény podle odstavce 1 zajisti Rada a Shromazdéni,
aby zména nebyla na Ujmu systému pruzkumu a t€zby zdrojii oblasti, a to az do
svolani revizni konference v souladu s ¢lankem 155.

Clanek 315
Podpis, ratifikace, pristoupeni a platna znéni zmén

1. Zmény piijat¢ v souladu s touto Umluvou budou otevieny. k podpisu
ucastnickym statim v sidle Organizace spojenych narodd po dobu dvanacti mésicii
ode dne jejich pfijeti, pokud v samotné¢ zméné nebude uvedeno jinak.

2. Ustanoveni ¢lanka 306, 307 a 320 se pouziji pro vSechny zmény této umluvy.
Clanek 316
Vstup zmén v platnost
1. Zmény této umluvy, s vyjimkou téch, které jsou uvedeny v odstavci 5, vstoupi
v platnost pro ucastnické staty, které tyto zmény ratifikuji nebo k nim pfistoupi,
tiicatého dne poté, co dve tietiny nebo Sedesatficastnickych statii, podle toho, ktery

pocet je vyssi, ulozily listiny o ratifikaci nebo o pristoupeni.

2. Zmény mohou stanovit, Ze pro jejich vstup v.platnost se pozaduje vétsi pocet
ratifikaci nebo pfistoupeni, nez pozaduje tento €lanek.

3. Pro kazdy ucastnicky stat, ktery ratifikuje zmeénu uvedenou v odstavci 1 nebo
k ni pfistupuje po uloZzeni pozadovan¢ho poctu listin o ratifikaci nebo o pfistoupent,
vstoupi tato zména v platnost’ uplynutim tficatého dne po ulozeni jeho listiny o
ratifikaci nebo o pfistoupeni.

4. Stat, ktery se stane stranou této umluvy poté, co vstoupi v platnost zména v
souladu s odstavcem 1, se povazuje, nevyjadri-li jiny tmysl:

a)  za stranu tétoimluvy tak, jak byla zménéna; a

b) za stranu nezménéné umluvy ve vztahu ke kterémukoli Uc€astnickému statu,
ktery neni vazan touto zménou.

5. Jakakoli zména, kterd se vyluné tyka cinnosti v oblasti, a jakakoli zména
prilohy VI vstoupi pro vSechny ucastnické staty v platnost rok poté, co tfi Ctvrtiny
ucastnickych statt ulozily listiny o ratifikaci nebo o pfistoupeni.

6. Stat, ktery se stane stranou této umluvy poté, co vstoupi v platnost zmeény v
souladu s odstavcem 5, se povazuje za stranu této umluvy tak, jak byla zménéna.

Clanek 317
Vypovéd’

1. Ucastnicky stat mulze pisemnym oznamenim zaslanym generalnimu
tajemnikovi Organizace spojenych narodii tuto imluvu vypovédét a miiZze proto uvést
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své divody. Neuvede-li tyto divody, nema to vliv na platnost vypovédi. Vypoveéd
vstoupi v platnost po uplynuti jednoho roku ode dne, kdy bylo obdrZzeno oznameni,
pokud ozndmeni neur¢i pozd¢jsi datum.

2. Vypovéd nezbavuje stat finanCnich ani smluvnich zévazka, které pievzal v
dobé¢, kdy byl stranou této umluvy, a ani se tato vypovéd’ nedotkne zadného préva,
zévazku anebo pravniho postaveni tohoto statu, které byly vytvofeny provadénim této
umluvy pted ukoncenim jeji zavaznosti pro tento stat.

3. Vypovéd se v zadném piipadé nedotyka povinnosti kteréhokoli ticastnického
statu plnit jakykoli zavazek obsazeny v této umluvé, kterému by nezdvisle na této
umluve podléhal podle mezinarodniho prava.
Clanek 318
Status priloh

Ptilohy tvoii nedilnou souc¢ast této umluvy, a neni-li vyslovné stanoveno jinak, odkaz
na tuto umluvu nebo na jednu z jejich Casti zahrnuje 1 odkaz najeji prilohy.

Clanek 319
Depozitar

1. Depozitatem této imluvy a jejich zmén je generalni tajemnik Organizace
spojenych narodt.

2. Vedle svych funkci depozitare, generalni tajemnik Organizace spojenych

narodui:

a) predklada vSem ucastnickym  statim, Utadu a piislusnym mezindrodnim
organizacim zpravy o otazkach obecné povahy, které vznikly, pokud jde o tuto
umluvu;

b) oznamuje Ufadu ratifikace této imluvy a pfistoupeni k ni, véetné jejich zmén,

jakoz i vypovéditéto umluvy;
C) oznamuje ucastnickym statiim dohody v souladu s ¢l. 311 odst. 4;

d) rozesila ucastnickym statim k ratifikaci nebo k pfistoupeni zmény pfijaté v
souladu s touto imluvou;

e) svolava schizky ucastnickych statt, které jsou nezbytné v souladu s touto
umluvou.
3. a) Generalni tajemnik rovnéz predkladd k informaci pozorovatelim

uvedenym v ¢lanku 156:
1) zpravy uvedené v odst. 2 pism. a);

i1) oznameni uvedena v odst. 2 pism. b) a ¢);
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ii1) znéni zmén uvedenych v odst. 2 pism. d).

b) Generalni tajemnik rovnéz zve ty pozorovatele, kteti se zuCastni jako
pozorovatelé schlizek ui€astnickych statii uvedenych v odst. 2 pism. e).

Clanek 320
Zavazna znéni
Prvopis této umluvy, jejiz znéni v jazyce anglickém, arabském, Cinském,
francouzském, ruském a Spanclském maji stejnou platnost, bude v souladu s €l. 305

odst. 2 ulozen u generalniho tajemnika Organizace spojenych narodi.

Na dtikaz ¢ehoZ pfipojili nize podepsani zplnomocnéni zéstupet k této umluveé své
podpisy.

V Montego Bay desatého ¢ervna roku tisic devét set osmdesat dva.
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PRILOHA I

VYSOCE STEHOVAVE DRUHY

1.Tunék kiidlaty

2. Tunak obecny
3.Tunak velkooky

4. Tunak pruhovany

5. Tundk zlutoploutvy
6.Tunak ¢ernoploutvy
7. Tundk:

8.Tunak australsky

9.Makrely:

10.Prazmoviti

11.Plachetnici:

12.Plachetnici:
13.Mecoun obecny:

14.Rohoretky:

15.Dorady neboli zlakoveé:

16.Zraloci:

17:Kytovci:

Thunnus alalunga

Thunnus thynnus

Thunnus obesus

Katsuwonus pelamis

Thunnus albacares

Thunnus atlanticus

Euthynnus alletteratus, Euthynnus affinis
Thunnus maccoyii

Tunak nepravy (Auxis thazard); Tundak makrelovity
(Auxis rochei)

éeled’ Bramidae

Tetrapturus angustirostris; Tetrapturus belone;
Tetrapturus  pfluegeri;  Tetrapturus  albidus,
Tetrapturus audax; Tetrapturus georgei; Makaira
mazara;, Makaira indica;, Makaira nigricans;

Istiophorus platypterus, Istiophorus albicans
Xiphias gladius

rohoretka jesteri (Scomberesox saurus); rohoretka
sajra  (Cololabis  saira); Cololabis adocetus;
Scomberesox saurus scombroides

koryféna nachova /zlak nachovy/ (Coryphaena
hippurus), koryféna mala (Coryphaena equiselis)

Zralok Sedy (Hexanchus griseus); zralok veliky
(Cetorhinus maximus), zralok obrovsky (Rhincodon
typus); celed Zraloci lis¢i (Alopiidae); celed
Carcharhinida; celed kladivounoviti (Sphyrnidae);
celed obrounoviti (Isuridae)

celed vorvanoviti (Physeteridae), ¢eled plejtvakoviti
(Balaenopteridae), celed velryboviti (Balaenidae),
celed’ plejtvakovcoviti (Eschrichtiidae),; Celed
narvaloviti (Monodontidae), ¢eled vorvarnovcoviti
(Ziphiidae); celed’ delfinoviti (Delphinidae)
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PRILOHA IT
KOMISE PRO HRANICE KONTINENTALNIHO SELFU
Clanek 1

V souladu s ustanovenimi ¢lanku 76 bude ve shodé s nésledujicimi ¢lanky zalozena
Komise pro hranice kontinentdlniho Selfu za 200 namotnimi milemi.

Clanek 2

1. Komise bude slozena z 21 ¢lent, ktefi budou odborniky v.oblasti geologie,
geofyziky a hydrografie a budou voleni ucastnickymi staty z fad jejich statnich
ptislusnikli, a to s nalezitym ohledem na nutnost zajistit spravedlivé zemépisné
zastoupeni, a ktefi budou piisobit sami za sebe.

2. Prvni volby se budou konat co nejdiive, ale v.kazdém piipadé do osmndcti
mesici po datu vstupu této umluvy v platnost. Nejmén¢ tfi mésice pied datem
kazdych voleb zaSle generalni tajemnik Organizace spojenych narodl ucastnickym
statim dopis, ve kterém je vyzve, aby po piislusnych oblastnich konzultacich do tii
mésicil navrhly kandidaty. Generalni tajemnik pfipravi abecedni seznam vSech takto
navrzenych osob a postoupi jej vSem ucastnickym statim.

3. Volby ¢lenti Komise se konaji na schlizee u€astnickych statii v hlavnim sidle
Organizace spojenych narodi, kterou svolad generalni tajemnik. Na této schlizce, na
které dvé tretiny ucastnickych stat tvofi kvorum, budou zvoleni ti z navrzenych, ktefi
ziskaji dvoutfetinovou vétSinu hlast zastupcu pritomnych a hlasujicich ucastnickych
statll. Z kazdé zemépisné oblastibudou zvoleni nejméné tii ¢lenové.

4. Clenové Komise jsou voleni na obdobi péti let a mohou byt znovuzvoleni.

5. Utastnicky stat, ktery navrhl &lena Komise, hradi vydaje spojené s &innosti
Clena v Komisi. Pfislusny pobfezni stat hradi vydaje vzniklé v souvislosti s
konzultacemi uvedenymi v ¢l. 3 odst. 1 b) této piilohy. Sekretariat Komise zajisti
generalni tajemnik Organizace spojenych narodi.

Clanek 3
1. Funkci Komise je:

a) posuzovat udaje a jiné materidly, které se tykaji vnéjSich hranic kontinentalniho
Selfu v oblastech, kde tyto hranice piesahuji 200 namoinich mil, piedlozené
pobfeznimi staty, a ptredkladat doporuceni v souladu s clankem 76 a s
Prohlasenim o vykladu pfijatém 29. srpna 1980 Tteti konferenci Organizace
spojenych narodi o motském pravu;

b) © poskytovat béhem ptipravy udaji zminénych v pismenu a) védecké a technické
konzultace, pozada-li o to dotceny pobiezni stat.

2. Komise muze v rozsahu, ktery je povazovan za nezbytny a uziteCny,
spolupracovat s Mezivladni ocednografickou komisi UNESCO, s Mezindrodni
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hydrografickou organizaci a s jinymi pfisluSnymi mezinarodnimi organizacemi z
hlediska vymény védeckych a technickych informaci, jez by mohly byt Komisi
napomocné pii plnéni jejich povinnosti.

Clanek 4

Tam, kde mé pobfezni stat v umyslu stanovit v souladu s ¢lankem 76 vnéjsi hranici
svého kontinentalniho Selfu smérem do mote za pasmem 200 namoinich mil, predlozi
Komisi podrobné tidaje o této hranici spolu s podplrnymi védeckymi atechnickymi
udaji, a to co nejdfive, ale v kazdém ptipadé do 10 let od vstupu této umluvy v
platnost pro tento stat. Pobfezni stat soucasné uvede jména vSech ¢leni Komise, ktefi
mu poskytli védecké a technické konzultace.

Clanek 5

Pokud Komise nerozhodne jinak, bude pracovat prostiednictvim podkomisi slozenych
ze sedmi ¢lenli jmenovanych vyvazené s ohledem na zyldstni prvky kazdé jednotlivé
zéadosti pobtfezniho statu. Statni piisluSnici pobfezniho statu predkladajiciho zadost,
kteti jsou ¢leny Komise, a kazdy ¢len Komise, ktery pobfeznimu statu poskytovanim
védeckych a technickych konzultaci napomahal pii stanoveni hranice, nemohou byt
¢leny podkomise zabyvajici se touto zadosti, ale maji pravo Gc€astnit se jako clenové
fizeni Komise, které se uvedené zadosti tyka. Pobiezni stat, ktery pozadal Komisi,
mize vyslat své zastupce, aby se Ui€astnili fizeni bez hlasovaciho prava.

Clanek 6
1. Podkomise ptedkladda Komisi svoje doporuceni.
2. Komise schvaluje doporuceni podkomise dvoutfetinovou vétSinou pritomnych
a hlasujicich ¢leni Komise.
3. Doporuceni Komise budou pisemn¢ predlozena pobieznimu statu, ktery podal

zadost, jakoz 1 generdlnimu tajemnikovi Organizace spojenych narodu.
Clanek 7

Pobiezni staty stanovi vnéjsi hranici kontinentalniho Selfu v souladu s ustanovenimi
¢l. 76 odst. 8@ v souladu s prisluSnymi vnitrostatnimi postupy.

Clanek 8

Nesouhlasi-li pobifezni stdit s doporuCenimi Komise, poda v rozumné dobé
revidovanou nebo novou zadost.

Clanek 9

Cinnost Komise neni na piekazku zalezitostem, které se tykaji vymezeni hranic mezi
staty s protilehlym nebo sousedicim pobtezim.
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PRILOHA Il
ZAKLADNI PODMINKY VYHLEDAVANI, PRUZKUMU A TEZBY
Clanek 1
Vlastnicka prava na nerosty
Prava k nerostiim ptejdou po jejich vytézeni v souladu s touto imluvou.
Clanek 2
Vyhledavani
1. a) Utad podporuje vyhledavani v oblasti.

b) Vyhledavéni se provadi az poté, kdy Utad obdrzel uspokojivy pisemny
zavazek, Ze piedpokladany prospektor bude  postupovat podle této
umluvy a podle ptislusnych pravidel, predpistia postupit Utadu, které
se tykaji spoluprace pii vycvikovyeh programech podle clanka 143 a
144 a ochrany motského prostiedi, a Ze piijme ovérovani Uradem, Ze
dodrzuje tento zavazek. Spolu se zavazkem oznami predpokladany

prospektor Utadu piiblizné. hranice dilu nebo dilt, kde se ma
vyhledavani provadét.

C) Ve stejném dilu nebo dilech miize sou€asné provadet vyhledavani vice
nez jeden prospektor.

2. Vyhledavéani neposkytuje prospektorovi zadnd prava, pokud jde o zdroje.
Prospektor vSak miize vytézit rozumne€ mnoZzstvi nerostli na zkouseni.

Clanek 3
Prizkum a tézba

1. Podnik, Gc€astnické staty a jiné subjekty uvedené v ¢l. 153 odst. 2 pism. b)
mohou pozadat Utad o schvaleni plant praci tykajicich se ¢innosti v oblasti.

2. Podnik mlize podat zadost ohledné jakékoli Casti oblasti, avSak zadosti jinych
subjekti ohledn¢ wvyhrazenych dili podléhaji dalsim pozadavkim c¢lanku 9 této
ptilohy:

3. Priizkum a tézba se provadéji pouze v dilech, které jsou urceny v planech praci
uvedenych v ¢l. 153 odst. 3 a schvalenych Utadem v souladu s ustanovenimi této
piilohy a v souladu s ptislusnymi pravidly, ptedpisy a postupy Utadu.

4. Kazdy schvaleny plan praci musi:
a) byt v souladu s touto imluvou a s pravidly, piedpisy a postupy Utadu;
b) zajistit kontrolu Utadu nad &innosti v oblasti v souladu s &1.153 odst. 4;
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C) v souladu s pravidly, predpisy a postupy Ufadu poskytovat provozovateli
vyluéna prava na prizkum a tézbu urcitych druha zdroj v dilu zahrnutém do
planu praci. Predlozi-li zadatel plan praci pouze pro fazi priazkumu nebo pro
fazi t¢zby, plan praci poskytuje vylu¢na prava pouze pro tuto fazi.

5. S vyjimkou pland praci pfedlozenych podnikem mé kazdy plan praci-formu
smlouvy uzaviené mezi Ufadem a Zadatelem ¢i zadateli.

Clanek 4
Kvalifikace zadatelu

1. Zadatelé, s vyjimkou podniku, jsou kvalifikovani, jestlize maji statni
prislusnost nebo jsou kontrolovani a navrzeni podle ¢l. 153 odst. 2 pism. b) a jestlize
dodrzuji postupy a spliuji kvalifikacni kritéria stanovena v pravidlech, predpisech a
postupech Utadu.

2. S vyhradou ustanoveni odstavcem 6 se takova kvalifika¢ni kritéria tykaji
finan¢nich a technickych moznosti Zadatele a jeho dodrzovani vSech predchazejicich
smluv s Utradem.

3. Kazdy zadatel musi byt navrzen ucastnickym statem, které¢ho je statnim
ptislusnikem, ledaze zadatel ma vice nez jednu statni pfislusnost, jako je tomu v
piipadé spolecnych podnikii nebo konsorcii subjektlh z nékolika stath; v takovém
pfipadé¢ navrhuji zadost vSechny dotcené ucCastnické staty. Jestlize je zadatel pod
u¢innou kontrolou jiného ucastnického statu, nez je stat, jehoz je statnim
ptislusnikem, nebo statnich ptisluSnikl takového tcastnického statu, navrhuji zadost
oba tyto Glastnické staty. Pravidla, predpisy a postupy Ufadu stanovi kritéria a
postupy pro provadéni podminek navrhovani.

4. Navrhujici stat nebo- stity nesou podle ¢lanku 139 odpovédnost za to, ze v
ramci svych pravnich systému zajisti; Ze takto navrzeny kontrahent bude Cinnost v
oblasti provadét v souladu s ustanovenimi smlouvy a v souladu se svymi zavazky
podle této imluvy. Navrhujici stat vSak neni odpovédny za Skodu zpisobenou tim, ze
kontrahent, kterého navrhl, jakkoli neplni zavazky, jestlize tento ucastnicky stat ptijal
pravni pfedpisy a ucinil spravni opatieni, které jsou v ramci jeho pravniho systému v
rozumné¢ mitfe.vhodné pro zajisténi plnéni zdvazki osobami pod jeho jurisdikei.

5. Postupy pro posuzovani kvalifikace ucastnickych statii, které jsou zadateli,
berou v tvahu jejich charakter jakozto stati.

6. Kvalifikaéni kritéria vyzaduji, aby se kazdy zadatel bez vyjimky v rdmci své
zadosti zavazal:

a) prijmout jako vynutitelné a dodrzovat zavazky vyplyvajici z ustanoveni Casti
X, z pravidel, ptfedpisti a postupi Utadu, z rozhodnuti organti Utadu a z
podminek svych smluv s Utadem,;

b) piijmout kontrolu Ufadu nad &innosti v oblasti tak, jak jej k tomu zmociiuje
tato umluva;

C) poskytnout Utadu pisemné ujisténi, Ze poctive splni své smluvni zavazky;
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d) plnit ustanoveni o pfevodu technologie obsazena v ¢lanku 5 této ptilohy.
Clanek 5
Pievod technologie

1. Pii piedlozeni planu praci kazdy zadatel poskytne Utadu obecny popis
vybaveni a metod, které budou pouzity pti provadéni Cinnosti v oblasti, jakoz i dalsi
prislusné informace, které nejsou predmétem dusevniho vlastnictvi, o charakteru
takové technologie a informace o tom, kde je takova technologie dosazitelna.

2. Kazdy provozovatel oznami Ufadu zmény v popisu a informacich
poskytnutych podle odstavce 1, kdykoli bude zavedena podstatnd. technologicka
zména nebo inovace.

3. Kazdd smlouva o provadéni cinnosti v oblasti obsahuje tyto zavazky
kontrahenta:

a) kdykoli o to Ufad pozad4, poskytnout za spravedlivych a rozumnych
obchodnich ustanoveni a podminek podniku. technologii, kterou pouziva pii
provadéni Cinnosti v oblasti podle smlouvy a k jejimuz pfevodu je opravnén.
Toto se provadi prostiednictvim licencnich nebo jinych vhodnych ujednani,
ktera kontrahent dohodne s podnikem a kterda budou obsazena ve zvlastni
dohod¢ doplitujici smlouvu. Tohoto zavazku se lze dovolavat pouze tehdy,
jestlize podnik shledd, Ze neni schopen. za spravedlivych a rozumnych
obchodnich ustanoveni a podminek ziskat stejnou nebo stejné ucinnou a
uzite¢nou technologii na volném trhu;

b) obdrzet pisemné ujiSténi od. vlastnika jakékoli technologie pouzivané pii
provadéni ¢innosti v oblasti upravené smlouvou, kterd neni obecné dosazitelna
na volném trhu a na kterou se nevztahuje pismeno a), Ze kdykoli o to Utad
pozada, vlastnik takovou technologii poskytne podniku ve stejném rozsahu, v
jakém byla poskytnuta kontrahentovi, a to na zaklad¢ licen¢nich nebo jinych
vhodnych ujednani a za spravedlivych a rozumnych obchodnich ustanoveni a
podminek. ‘Neposkytne-li kontrahent takové ujisténi, nemize dotenou
technologii pouzivat pti provadéni ¢innosti v oblasti;

c)  kdykoli o to podnik pozada a je-li to mozné provést bez znacnych nakladi pro
kontrahenta, nabyt prostfednictvim vynutitelné smlouvy od vlastnika zakonné
pravo na pievod jakékoli technologie, kterou kontrahent pouziva pfi provadéni
¢innosti v oblasti a ktera neni obecné¢ dosazitelnd na volném trhu, na podnik,
jestlize k jejimu pfevodu neni kontrahent jinak opravnén. Jestlize existuje
podstatny korporacni vztah mezi kontrahentem a vlastnikem technologie, pak
tésnost tohoto vztahu a stupen kontroly nebo vlivu jsou smérodatné pro urceni
toho, zda byla ucinéna veskerd dostupnd opatfeni pro nabyti takového préva.
Vykonava-li kontrahent ti¢innou kontrolu nad vlastnikem, povazuje se nenabyti
takového zakonného prava od vlastnika za smérodatné pro kvalifikaci
kontrahenta u kazdého dalsiho planu praci navrzeného ke schvaleni;

d)  usnadnit podniku na jeho Zadost nabyti jakékoli technologie, zahrnuté do
pismene b), a to na zaklad¢é licen¢nich nebo jinych vhodnych ujednéani a za
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spravedlivych a rozumnych obchodnich ustanoveni a podminek, které se podnik
rozhodl sjednat ptimo s vlastnikem technologie;

e) ucCinit stejnd opatieni, jakd jsou piedepsana v pismenech a), b), c) a d), ve
prospéch rozvojového statu ¢i skupiny rozvojovych stath, ktera pozéadala o
smlouvu podle ¢lanku 9 této ptilohy, za predpokladu, Ze tato opatieni-budou
omezena na tézbu v Casti dilu navrzeného kontrahentem, jez byla vyhrazena
podle ¢lanku 8 této ptilohy, a za predpokladu, ze ¢innost podle smlouvy, 0 niz
usiluje rozvojovy stat ¢i skupina rozvojovych stati, nebude zahrnovat prevod
technologie tfetimu statu nebo statnim piislusnikim ttetiho statu. Zavazek podle
tohoto ustanoveni plati ohledné kteréhokoli kontrahenta, jestlize podnik o
technologii nepozadal nebo ji kontrahent na podnik neptevedl.

4. Spory, které se tykaji zavazk stanovenych v odstavci 3, jakoz i1 jinych
smluvnich ustanoveni, podléhaji povinnému urovnavani sport v souladu s ¢asti XI, a
v piipadech poruSeni téchto zavazkl je mozné nafidit pozastaveni nebo ukonceni
platnosti smlouvy nebo ulozit penézité sankce, jak je stanoveno v ¢lanku 18 této
ptilohy. Spory o tom, zda nabidky uc¢inéné kontrahentem jsou v mezich spravedlivych
a rozumnych obchodnich ustanoveni a podminek, muize kterdkoli z obou stran
predlozit zavazné obchodni arbitrdzi v souladu s Arbitraznimi pravidly UNCITRAL
nebo v souladu s jinymi arbitraznimi pravidly, kterd mohou byt stanovena v
pravidlech, piedpisech a postupech Utadu. Bude-li shledano, 7e nabidka udinéna
kontrahentem neni v mezich spravedlivyeh a rozumnych obchodnich ustanoveni a
podminek, poskytne se kontrahentovi 45 dnli na revizi jeho nabidky tak, aby ji uvedl
do téchto mezi diive, nez Utad ugini jakékoli opatieni v souladu s ¢lankem 18 této
piilohy.

5. Neni-li podnik schopen ziskat vhodnou technologii za spravedlivych a
rozumnych obchodnich ustanoveni a podminek tak, aby mohl v¢as zahajit tézbu a
zpracovavani nerostli z oblasti, miize bud’ Rada, nebo Shroméazdéni svolat skupinu
téch ucastnickych statl, které provadéji anebo navrhly subjekty provadéjici ¢innost v
oblasti, a jinych ucastnickych stati, které maji pfistup k takové technologii. Tato
skupina se spole¢né¢ poradi a prijme ucinna opatieni k zajiSténi toho, ze tato
technologie bude poskytnuta podniku za spravedlivych a rozumnych obchodnich
ustanoveni a podminek: Kazdy takovy ucastnicky stat podnikne za timto ucelem
veskera dostupnd opatfeni v rdmci svého vlastniho pravniho systému.

6. V ptipad€ spoleénych podnika s podnikem se pievod technologie provadi v
souladu s ustanovenimi ujednani o spole¢ném podniku.

7. Zavazky pozadované v odstavci 3 se zahrnuji do kazdé smlouvy na provadéni
¢innosti v, oblasti po dobu 10 let po zahdjeni komercni produkce podnikem, a v této
dobé se jich 1ze dovolat.

8. Pro ucely tohoto ¢lanku "technologie" znamend specializované vybaveni a
technické know-how, vcetné¢ pfiru¢ek, navrhli, provoznich instrukci, vycviku a
technickych rad a pomoci, jeZ jsou nezbytné pro sestaveni, udrzbu a provoz
zivotaschopného systému, a zdkonné pravo pouzivat tyto slozky k tomuto ucelu na
nevyluéném zaklade.

Clanek 6
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Schvalovani plani praci

1. Sest mésicti po vstupu této umluvy v platnost a poté kazdy &tvrty mésic
ptistoupi Utad k posouzeni predlozenych plant praci.

2. Pti posuzovani zadosti o schvaleni planu praci ve form¢ smlouvy Uiad
nejdiive zjisti, zda:

a) zadatel dodrzel postup stanoveny pro zadosti v souladu s c¢lankem 4 této
ptilohy a zda se Ufadu zavazal a poskytl ujidténi pozadovana v uvedeném
¢lanku. V piipadech nedodrzeni tohoto postupu, anebo chybi-li kterykoli ze
zminénych zavazkl nebo ujisténi, poskytne se Zadateli 45 dni na odstranéni
takovych nedostatki;

b) zadatel ma nezbytnou kvalifikaci podle ¢lanku 4 této pfilohy.

3. Vsechny ptedlozené plany praci se vyfizuji votom potadi, v jakém byly
obdrzeny. Ptedlozené plany praci musi dodrzovat a tidit se prisluSnymi ustanovenimi
této umluvy a pravidly, piedpisy a postupy Ufiadu, véetnd téch, které se tykaji
provoznich pozadavkl, finan¢nich pfispévkll a.zavazkl tykajicich se prevodu
technologie. Jestlize predloZzené plany praci spliiuji tyto pozadavky, Utad je schvali za
ptedpokladu, ze odpovidaji jednotnym a nediskriminaénim pozadavkiim stanovenym
pravidly, ptedpisy a postupy Utadu, ledaze:

a)  cely dil nebo jeho ¢ast uvedend v predlozeném planu praci jsou zahrnuty do
drive schvaleného planu praci nebo do diive piedlozeného navrhu planu praci,
ktery Utad jeste s konecnou platnosti nevyridil; nebo

b) cely dil nebo jeho &ast uvedend v predlozeném planu praci nebyl Utadem
schvéalen podle ¢l. 162 odst. 2 pism. x);

c) predlozeny plan praci byl predloZzen nebo navrzen ucastnickym statem, ktery jiz
ma:

1)  plany <praci na prizkum a té&Zzbu polymetalickych konkreci v
nevyhrazenych dilech, které by spole¢né s jakoukoli ¢asti dilu uvedeného
v ptredkladaném planu praci pfesahovaly co do rozlohy 30 % kruhoveé

oblasti o rozsahu 400 000 km , kterd by m¢la stied v jakékoli ¢asti oblasti,
které se tyka predkladany plan praci;

ii) plany praci na prizkum a tézbu polymetalickych konkreci v
nevyhrazenych dilech, které ve svém uhrnu tvoii 2 % celé oblasti
moiského dna, kterd nebude Utadem vyhrazena nebo neschvalena pro
tézbu podle ¢l. 162 odst. 2 pism. x).

4, Za ucelem kritéria obsazeného v odst. 3 pism. c¢) se plan praci predlozeny
spolecenstvim nebo konsorciem pocitd na podilovém zakladé mezi dotcenymi
navrhujicimi G¢astnickymi staty podle ¢l. 4 odst. 2 této ptilohy. Utad miize schvalit
plany praci spadajici pod odst. 3 pism. c), jestlize stanovi, ze takové schvaleni
nedovoluje ucastnickému statu nebo osobam, které navrhl, monopolizovat provadéni
¢innosti v oblasti nebo branit jinym Gc¢astnickym statim v ¢innosti v oblasti.
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5. Nehledé na ustanoveni odst. 3 pism. a) miize Ufad po uplynuti prozatimniho
obdobi, jak je stanoveno v Clanku 151, pfijmout prostiednictvim pravidel, ptedpisi a
postuptl jiné postupy a kritéria slucitelné s touto imluvou pro rozhodovani o tom;
kterym Zzadatelim budou schvaleny plany praci v piipadech vybéru Zzadateli o
navrzeny dil. Tyto postupy a kritéria zajisti schvéaleni planti praci na spravedlivém a
nediskriminaénim zékladg.

Clanek 7
Vybér Zadateli o opravnéni k produkei

1. Sest mésicii po vstupu této tmluvy v platnost a poté kazdy Gtvrty mésic
pristoupi Utad k posouzeni zadosti o opravnéni k produkei piedlozenych v
bezprostiedné piedchédzejicim obdobi. Jestlize mohou byt schvaleny vSechny takové
7adosti bez prekrodeni omezeni produkce nebo poruseni zavazkti Uradu podle
komoditni dohody nebo ujednani, jehoz se stal stranou tak, jak je stanoveno v ¢lanku
151, vyda Utad opravnéni, o které je zadan.

2. Tam, kde musi byt mezi zadateli o opravnéni k produkci proveden vybér z
davoditi omezeni produkce uvedenych v €l. 151 odst. 2 az 7 nebo z divodu zavazkt
Utadu podle komoditni dohody nebo ujednani, jehoz se stal stranou tak, jak je
stanoveno v &l. 151 odst. 1, provede Utad vybér na zikladd objektivnich a
nediskriminacnich kritérii stanovenych v jeho pravidlech, pfedpisech a postupech.

3. Pii pouzivani odstavce 2 da Uiad prednost tém Zadateltim, ktef:

a) poskytuji lepsi zaruku plnéni se zfetelem na jejich finan¢ni a technickou
kvalifikaci a jejich plnénidfive schvalenych plant praci, byly-li n¢jaké;

b) s ohledem na to, na kdy je planovano zahajeni produkce, poskytuji perspektivu
rychlejsich finan¢nich ziskti Uradu;

C) jiz vynalozili nejvice zdrojii a Gisili na vyhledavani a pruzkum.

4. Zadatelé, ktefi nebyli vybrani, maji prednost v dalsich obdobich, dokud
neobdrzi opravnéni k produkei.5.  Vybér se provadi se zfetelem na potiebu zlepSit
moznosti pro_vsechny ucastnické staty, nehled¢ na jejich socidlni a ekonomické
zfizeni nebo‘zemépisnou polohu tak, aby se zamezilo diskriminaci vici kterémukoli
statu nebo zfizeni pfi Gcasti na ¢innosti v oblasti a aby se zabranilo monopolizaci této
¢innosti.

6. Zadosti o opravnéni k produkci, pokud jde o vyhrazené dily, maji piednost
vzdy, kdyz se produkce provadi na menSim poctu vyhrazenych dili nez
nevyhrazenych.

7. Rozhodnuti zminén4d v tomto clanku se ucini co nejrychleji po uplynuti
kazdého obdobi.

Clanek 8

Vyhrazovani dila
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Kazdd zéadost, krom¢ Zzadosti pfedlozenych podnikem nebo jakymkoli jinym
subjektem o vyhrazené dily, musi pokryvat cely dil, ktery nemusi byt jedinou
souvislou oblasti, avSak musi byt dostate¢n¢ velky a mit dostate¢nou odhadnutou trzni
hodnotu tak, aby umoziioval dvé téZzebni &innosti. Zadatel uvede soufadnice
rozdélujici dil na dvé ¢asti se stejnou odhadni trzni hodnotou a ptedlozi veskeré udaje,
které ziskal, pokud jde o obé& ¢asti. AniZ jsou dotéeny pravomoci Utadu podle€lanku
17 této ptilohy se udaje o polymetalickych konkrecich, které se maji predlozit, maji
tykat mapovani, vzorkovani, hustoty konkreci a obsahu kovii v nich. Do 45 dnt po
obdrzeni t&chto tidajii ozna¢i Utad &ast, ktera méa byt vyhrazena pouze pro provadéni
ginnosti Utadem prostiednictvim podniku nebo ve spojeni s rozvojovymi staty. Toto
oznadeni mize byt odlozeno o dalich 45 dnt, jestlize Utad pozada nezavislého
experta, aby posoudil, zda veskeré udaje pozadované timto ¢lankem byly predlozeny.
Oznaceny dil se stane vyhrazenym dilem, jakmile bude schvalen plan praci pro
nevyhrazeny dil a podepsana smlouva.

Clanek 9
Cinnost ve vyhrazenych dilech

1. Podniku se dostane moznosti rozhodnout se, zda méd v Umyslu provadét
¢innost v kazdém vyhrazeném dilu. Toto rozhodnuti muze byt u¢inéno kdykoli, pokud
Utad neobdrzi oznameni podle odstavce 4; v takovém piipadé se podnik rozhodne v
piiméfené dobé. Podnik se mlze rozhodnout t€Zit v téchto dilech prostfednictvim
spole¢nych podnikil s dot¢enym statem nebo subjektem.

2. Podnik miize uzavirat smlouvy o provadéni casti své Cinnosti v souladu s
¢lankem 12 ptilohy IV. MiZe rovnéz vstupovat do spolecnych podnikii na provadéni
této Cinnosti s kterymikoli subjekty, které si preji a podle ¢l. 153 2 b) jsou opravnény
takovou ¢innost provadét. Pfi posuzovani téchto spoleénych podnikli nabidne podnik
ucastnickym statiim, které jsou rozvojovymi staty, a jejich statnim pfisluSnikiim
moznost efektivni ucasti.

3. Utad miZe ve svych pravidlech, piedpisech a postupech stanovit vécné a
proceduralni pozadavkya podminky, pokud jde o tyto smlouvy a spole¢né podniky.

4. Kazdy tcastnicky stat, ktery je rozvojovym statem; nebo jakékoli fyzicka ci
pravnickd osoba, ktera byla navrzena a je G¢inn¢ kontrolovana timto nebo jinym
rozvojovym statem, ktery je kvalifikovanym zadatelem; nebo jakakoli skupina
takovych vyse uvedenych subjektti; mize Ufadu oznamit, Ze si pieje predlozit plan
praci podle clanku 6 této prilohy, pokud jde o vyhrazeny dil. Plan praci bude
posouzen, jestlize se podnik v souladu s odstavcem 1 rozhodne, Ze nema v umyslu
provadét Cinnost v tomto dile.

Clanek 10
Piednost a priorita mezi Zadateli
Provozovatel, ktery ma schvaleny plan praci pouze pro priizkum, jak je stanoveno v
¢l. 3 odst. 4 pism. c) této ptilohy, ma prednost a prioritu mezi zadateli o plan praci pro

tézbu, pokud jde o stejny dil a zdroje. Avsak tato pfednost nebo priorita miize byt
odnata, jestlize plnéni provozovatele nebylo uspokojivé.
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Clanek 11
Spole¢na ujednani

1. Smlouvy mohou obsahovat ustanoveni o spoleénych ujednanich mezi
kontrahentem a Ufadem prostfednictvim podniku, a to formou spoleénych podnikt
nebo ucasti na produkci, jakoz i formou jakychkoli jinych spole¢nych ujednéni, které
maji stejnou ochranu proti revizi, pozastaveni nebo ukonceni platnosti, jakou maji
smlouvy s Utadem.

2. Kontrahenti, ktefi vstupuji do takovych spoleénych ujednani s podnikem,
mohou byt finanéné pobizeni podle ¢lanku 13 této ptilohy.

3. Spolec¢nici podniku ve spole¢nych podnicich odpovidaji za platby pozadované
Clankem 13 této ptilohy v rozsahu svého podilu na téchto spole¢nych podnicich, s
vyhradou finan¢nich pobidek, jak je v onom ¢lanku stanoveno.

Clinek 12
Cinnost provadéna podnikem
1. Cinnost v oblasti provadéna podnikem podle €&l 153 odst. 2 pism. a) je
upravena ustanovenimi c¢asti XI, pravidly, piedpisy a postupy Uradu a jeho

pfislusnymi rozhodnutimi.

2. Kazdy plan praci ptredlozeny podnikem. musi byt dolozen dikazy
potvrzujicimi jeho finanéni a technické moznosti.

Clanek 13
Finan¢ni ustanoveni smluv
1. Pti pfijimani pravidel, predpistt a postupii tykajicich se financnich ustanoveni
smluv mezi Ufadem a subjekty uvedenymi v ¢l. 153 odst. 2 pism. b) a pii sjednavani

finan¢nich ustanoveni v souladu s ¢asti XI a v souladu s témito pravidly, pfedpisy a
postupy se bude Utad fidit t€émito cili:

a) zajistit optimalni piijmy Utadu ze zisku z komeréni produkce;

b) prilakat investice a technologii pro prizkum a téZbu v oblasti;

C) zajistit rovnost finan¢niho zachdzeni a srovnatelné financni zavazky pro
kontrahenty;

d) pobizet na jednotném a nediskrimina¢nim zéklad¢ kontrahenty, aby uzavirali

spolecnd ujednani s podnikem a s rozvojovymi staty nebo jejich statnimi
piislusniky a podporovali tak pievod technologie vySe uvedenym a aby
podpofili vycvik persondlu Utadu a rozvojovych stati;

e) umoznit podniku U¢inné se zapojovat do tézby na moiském dné soucasné se
subjekty uvedenymi v ¢l. 153 odst. 2 pism. b); a

141



f) zajistit, aby finan¢ni pobidky kontrahenti podle odstavce 14 nebo podle
smluvnich ustanoveni revidovanych v souladu s ¢lankem 19 této ptilohy nebo
podle ustanoveni ¢lanku 11 této ptilohy, pokud jde o spolecné podniky;,
nevyustily v podporu kontrahenti tak, aby se jim dostavalo soutézni vyhody v
poméru k vnitrozemskym tézaim.

2. Vybiré se poplatek na spravni nédklady na zpracovani zadosti o schvaleni planu
praci ve form¢ smlouvy, ktery je stanoven ve vysi 500 000 USD na zédost. Rada
piezkouma cas od Casu vysi poplatku, aby zajistila, Ze tento poplatek pokryje vSechny
vzniklé spravni ndklady. Jestlize spravni ndklady vzniklé na strané Ukadu‘ pfi
zpracovani zadosti budou mensi neZ stanoveny poplatek, vrati Utad rozdil Zadateli.

3. Kontrahent plati ro¢ni stanoveny poplatek 1 000 000 USD ode dne vstupu
smlouvy v platnost. Bude-li schvaleny den zahajeni trzni produkce odlozen, protoze
vydani opravnéni k produkci v souladu s ¢lankem 151 bylo zpozdéno, bude rocni
stanoveny poplatek po dobu odkladu suspendovan. Ode dne zahdjeni komercni
produkce plati kontrahent bud’ davky z produkce, nebo ro¢ni stanoveny poplatek
podle toho, ktery z nich je vétsi.

4. Do roka od zahdjeni komercni produkce sikontrahent v souladu s odstavcem 3
zvoli sviij finan¢ni pfispévek Uradu bud’:

a)  placenim davky z produkce; nebo
b)  placenim kombinace davky z produkce a podilu z ¢istého zisku.

5. a) Jestlize si kontrahent zvoli sviij finanéni ptispévek Utadu
formou
placeni pouze davky z produkce, stanovi se tato davka procentudlné z
trzni hodnoty zpracovanych kovi produkovanych z dilu, na néjz se
vztahuje smlouva.Toto procento se stanovi takto:

1) od 1. do 10. roku komer¢ni produkce: 5 %
i) od 11. roku do ukonceni komeréni produkce: 12 %.

b) Uvedena trzni hodnota je vysledkem mnozstvi zpracovanych kovii
produkovanych z polymetalickych konkreci vytézenych z dilu, na néjz
se vztahuje smlouva, a primérné ceny za tyto kovy v pfisluSném

ucetnim roce, jak je ur€eno v odstavcich 7 a 8.

6. Jestlize si kontrahent zvoli sviij finanéni piispévek Utadu formou placeni
kombinace davky z produkce a podilu z ¢istého zisku, stanovi se platby takto:

a) Déavka z produkce se stanovi procentualn¢ z komeréni hodnoty urCené v
souladu s pismenem b) ze zpracovanych kovi produkovanych z
polymetalickych konkreci vytézenych z dilu, na né&jz se vztahuje smlouva.
Toto procento se stanovi takto:

1) prvni obdobi komer¢ni produkcee: 2 %

i1) druhé obdobi komeréni produkce: 4 %.
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Jestlize v druhém obdobi komeréni produkce, jak je stanoveno v pismenu d),
navratnost investic v kterémkoli ti¢etnim roce, jak je stanoveno v pismenu m),
klesne pod 15 % v disledku placeni Ctyfprocentni davky z produkce, €ini v
tomto ucetnim roce davka z produkce 2 % namisto 4 %.

b) Uvedend trzni hodnota je vysledkem mnozstvi zpracovanych kovi
produkovanych z polymetalickych konkreci vytézenych z dilu, na n¢jz _se
vztahuje smlouva, a primérné ceny za tyto kovy v piislusném ucetnim roce,
jak je stanoveno v odstavcich 7 a 8.

c)

Podil Utadu na cistém zisku se odvozuje z té Casti kontrahentova

¢istého zisku, které bylo dosazeno tézbou zdrojt z dilu, na néjz se vztahuje smlouva a
jenz se dale uvadi jako dosazeny Cisty zisk.

i)

d)

Podil Uradu na dosazeném cistém zisku se stanovi v souladu s timto
ptirtstkovym schématem:

Podil Utadu
Cast dosazeného Cistého zisku Prvni obdobi | Druhé obdobi
komerc¢ni komer¢éni
produkce produkce
Cast piedstavujici ndvratnost 35% 40%
investic, jez je vétSinez 0 %, ale
mensi nez 10 %:
Cast piedstavujici ndvratnost 42,5% 50%
investic, jez je-10 % nebo vice, ale
méné nez 20 %:
Cast predstavujici navratnost 50% 70%.
investic, jez je 20 % nebo vice
1) Prvni obdobi komer¢ni produkce uvedené v pismenu a) a c)

zacind v prvnim ucetnim roce komercni produkce a konc¢i v ti€etnim
roce, ve kterém kontrahentovy naklady na vyvoj s urokem na jejich
nenavratnou ¢ast budou pln¢ uhrazeny jeho Cistym ziskem, jak je nize
uvedeno. V prvnim ucetnim roce, v némz vzniknou naklady na vyvoj,
se néklady na vyvoj rovnaji ndkladiim na vyvoj sniZenym o Cisty zisk v
tomto roce. V kazdém dalSim ucetnim roce se nenavratné naklady na
vyvoj rovnaji nenavratnym nakladim na vyvoj z konce ptedchoziho
ucetniho roku zvySenym o roky z nich ve vysi 10 % ro¢né a o naklady
na vyvoj vzniklé v béZzném ucetnim roce a sniZenym o kontrahentiv
Sisty zisk v bézném ucetnim roce. Uéetni rok, ve kterém se nendvratné
naklady na vyvoj poprvé rovnaji nule, je ucetnim rokem, ve kterém
jsou kontrahentovy néklady na vyvoj s urokem na jejich nenavratnou
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g)

cast pln¢ obnoveny jeho Cistym ziskem. Kontrahentiv Cisty zisk v
kterémkoli ucetnim roce ¢ini jeho hruby zisk snizeny o provozni
naklady a o jeho platby Utadu podle pismene c);

1) Druhé obdobi komeréni produkce se zahdji v i¢etnim roce po ukonceni
prvniho obdobi komer¢ni produkce a bude pokracovat do ukonceni
smlouvy.

"Dosazeny Cisty zisk" znamena produkt kontrahentova Cistého zisku a pomér
nakladi na vyvoj v tézebnim sektoru ke kontrahentovym nakladim na vyvoj.
Jestlize se kontrahent zabyva tézbou, pfepravou polymetalickych konkreci a
produkcei ptredevsim tii zpracovavanych kovi, a to kobaltu, médi a niklu, neni
vySe dosahovaného Cistého zisku mensi nez 25 % kontrahentova Cistého zisku.
S vyhradou pismene n), ve vSech ostatnich ptipadech vcetné piipadl, kdy se
kontrahent zabyva tézbou, piepravou polymetalickych konkreci a produkeci
predev§im Ctyf zpracovavanych kovl, a to kobaltu, médi, manganu a niklu,
miize Ufad prostiednictvim pravidel, predpisii‘a postupll stanovit nejnizsi
urovng, které maji stejny vztah ke kazdému ptipadu, jako 25% nejnizsi uroven v
ptipadé tii kovi.

"Cisty zisk kontrahenta" znamena kontrahentiiv-hruby zisk sniZzeny o jeho
provozni naklady a o navratnost jeho nékladii na vyvoj, jak je stanoveno v
pismenu j).

1) Jestlize se kontrahent zabyva t€Zbou, ptepravou polymetalickych

konkreci a produkei zpracovavanych kovil, "kontrahentiv hruby zisk" znamena hrubé
pfijmy z prodeje zpracovavanych kovl a jakékoli dalsi hotovosti, které l1ze rozumné
povazovat za dosazené provozem podle smlouvy v souladu s financnimi pravidly,
predpisy a postupy Utadu.

h)

i1) Ve vsech piipadech kromeé ptipadi vymezenych v pismenech g), 1) a n)

1i1) znamena "kontrahentiv hruby zisk" hrubé pifijmy z prodeje
polozpracovanych kovl z polymetalickych konkreci vytézenych z dilu,
na/ktery se.vztahuje smlouva, a jakékoli dal§i piijmy, které lze
rozumné€ povazovat za dosazené provozem podle smlouvy, v souladu s
finanénimi pravidly, predpisy a postupy Utadu.

"Kontrahentovy naklady na vyvoj" znamenaji:

1) vesker¢ vydaje vzniklé pied zahdjenim komeréni produkce, které se pfimo
tykaji vyvoje té¢zebni kapacity dilu, na néjz se vztahuje smlouva, a operaci
s tim souvisejicich; na provoz podle smlouvy ve vSech pfipadech kromé
piipadii vymezenych v pismenu n), v souladu s obecné uzndvanymi
ucetnimi zasadami, mimo jiné véetné nakladi na strojovy park, vybaveni,
plavidla, zpracovatelsky podnik, vystavbu, budovy, pozemek, silnice,
vyhledévani a prizkum v dilu, na n&jz se vztahuje smlouva, vyzkum a
vyvoj, uroky, potfebné najmy, licence a poplatky; a
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k)

D

n)

i1) podobné vydaje, jako jsou ty, které jsou uvedeny v piedchozim bodu 1),
vzniklé po zahajeni komercni produkce a nezbytné pro provadéni planu
praci, s vyjimkou vydaji, které 1ze pficist k provoznim nakladim.

Vytézek z nakladani s kapitalovymi aktivy a z trzni hodnoty téchto kapitalovych
aktiv, kterd jiz nejsou potifebnd pro provoz podle smlouvy a kterd nebyla
prodadna, se odecte z kontrahentovych nékladi na vyvoj v pfisluSném Gcetnim
roce. Prekroci-li tyto odectené polozky kontrahentovy néklady na vyvoj, piicte
se prebytek ke kontrahentovu hrubému zisku.

Kontrahentovy néklady na vyvoj vzniklé pfed zakonc¢enim komeréni produkce
uvedené v pismenech h) bodu i) a n) bodu iv) se hradi deseti stejnymi rocnimi
splatkami ode dne zahajeni komer¢ni produkce. Kontrahentovy naklady na
vyvoj vzniklé po zahajeni komer¢ni produkce uvedené v pismenech h) bodu ii)
a n) bodu iv) se hradi nejvysSe deseti stejnymi ro¢nimi splatkami tak, aby byla
zajisténa jejich uplna navratnost do ukonceni smlouvy.

"Kontrahentovy provozni ndklady" znamenaji veskeré vydaje vzniklé po
zahajeni komer¢ni produkce pii provozu tézebni kapacity dilu, na néjz se
vztahuje smlouva, a pfi operacich s tim souvisejicich; pii provozu podle
smlouvy v souladu s obecné uznavanymi ucetnimi zdsadami, mimo jiné vcetné
stanovené¢ho ro¢niho poplatku nebo davky z produkce podle toho, co je vyssi,
vydajii na mzdy, platy, zaméstnanecké vyhody, material, sluzby, ptepravy,
zpracovatelské a odbytové néaklady, uroky, ‘uzitkovou hodnotu, uchovéavani
motského prostfedi, rezijni a spravni naklady piimo se vztahujici na provoz
podle smlouvy a veskeré Cisté provozni ztraty prevedené doptedu ¢i zpét, jak je
nize uvedeno. Cisté provozai ztraty mohou byt prevedeny dopfedu na dva po
sob¢ jdouci roky kromé poslednich dvou let platnosti smlouvy, kdy mohou byt
pievedeny zpét na predchazejici dva roky.

V pripad¢, ze se kontrahent zabyva t€zbou, prepravou polymetalickych konkreci
a produkci zpracovanych a polozpracovanych kovi, znamenaji "naklady na
vyvoj tézebniho sektoru" tu cast kontrahentovych nakladti na vyvoj, kterd se
piimo tyka tézby zdroji z dilu, na n¢jz se vztahuje smlouva, v souladu s obecné
uznavanymi Ucetnimi zdsadami a s finan¢nimi pravidly, pfedpisy a postupy
Utadu, mimo jiné véetné poplatku za Zadost, roéniho stanoveného poplatku a
tam, kde je to pouzitelné, ndkladl na vyhledavani a prizkum v dilu, na néjz se
vztahuje smlouva, a ¢asti vyzkumnych a vyvojovych nakladu.

"Navratnost investic" znamena v kterémkoli i€¢etnim roce pom¢ér €istého zisku v
tomto roce k nakladiim na vyvoj té¢zebniho sektoru. Naklady na vyvoj tézebniho
sektoru pro ucely tohoto pismena zahrnuji vydaje na nové nebo nahradni
vybaveni v tézebnim sektoru snizené o plvodni naklady na nahrazované
vybaveni.

Jestlize se kontrahent zabyva pouze tézbou:
1) "dosazeny Cisty zisk" znamena cely kontrahentlv Cisty zisk;

i1) "kontrahentav Cisty zisk" je shodny s vymezenim v pismenu f);
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p)

iii)

vi)

"kontrahentiiv hruby zisk" znamend hrubé piijmy z prodeje
polymetalickych konkreci a jakoukoli dal§i hotovost, kterou lze
rozumné povazovat za dosazenou provozem podle smlouvy v souladu
s finanénimi pravidly, predpisy a postupy Utadu;

"kontrahentovy naklady na vyvoj" znamenaji veskeré vydaje vzniklé
pied zahajenim komer¢ni produkce, jak je stanoveno v pismenu_h)
bodu i), a veskeré vydaje vzniklé po zahédjeni komercni produkee, jak
je uvedeno v pismenu h) bodu ii), které se piimo tykaji t€zby zdroju z
dilu, na n&jz se vztahuje smlouva, v souladu s obecn¢ uznavanymi
ucetnimi zasadami;

"kontrahentovy provozni naklady" znamenaji kontrahentovy provozni
naklady, jak je uvedeno v pismenu k), které se piimo tykaji tézby
zdroji z dilu, na n&jZz se vztahuje smlouva, v souladu s obecné
uznavanymi ucetnimi zasadami;

"navratnost investic" znamena v kterémkoli ucetnim roce pomeér
kontrahentova c¢istého zisku v tomto roce ke kontrahentovym
nakladim na vyvoj. Pro Ucely vypoétu tohoto poméru kontrahentovy
naklady na vyvoj zahrnuji vydaje na nové nebo nahradni vybaveni
snizené o puvodni néklady na nahrazovan¢ vybaveni.

Naklady uvedené¢ v pismenech h), k), 1) a m) tykajici se urokti placenych
kontrahentem jsou povoleny v té mife a za okolnosti, ve kterych Ufad podle ¢l. 4
odst. 1 této prilohy schvali pomér aktiv a pasiv a urokové sazby jako pfiméiené
se zietelem ke stavajici obchodni praxi.

Naklady uvedené v tomto odstavci nelze vykladat tak, ze zahrnuji platby dani z
pfijmu spole¢nosti nebo podobné poplatky vybirané staty, pokud jde o provoz
kontrahenta.

7.

b)

a)  "Zpracované¢ kovy" uvedené v odstavcich 5 a 6 znamenaji
kovy v
nejsuroveéjsi-forme, ve které se s nimi obycejné¢ obchoduje na
mezinarodnich terminovych trzich. Za timto Gcelem Ufad ve svych
finanénich pravidlech, pfedpisech a postupech konkretizuje ptislusny
mezinarodni terminovy trh. Pokud jde o kovy, s nimiz se neobchoduje
na terminovych trzich, "zpracované kovy" znamenaji kovy v
nejsurovejsi forme, ve které se s nimi obycejné¢ obchoduje pii
reprezentativnich terminovych obchodech.

Jestlize Ufad nemuiZe jinak stanovit mnoZstvi zpracovanych kovi
produkovanych z polymetalickych konkreci vytézenych z dilu, na né&jz
se vztahuje smlouva, jak je uvedeno v odst. 5 pism. b) a odst. 6 pism.
b), stanovi se mnozstvi podle obsahu kovu v konkrecich podle
koeficientu kovu ziskaného zpracovanim a podle jinych ptisluSnych
faktorti, v souladu s pravidly, predpisy a postupy Ufadu a ve shodé s
obecné uznavanymi ucetnimi zasadami.
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8. Jestlize néktery mezinarodni terminovy trh je reprezentativnim cenovym
mechanismem pro zpracované kovy, polymetalické konkrece a polozpracované kovy
z konkreci, pouzije se primérné ceny z tohoto trhu. Ve vSech ostatnich ptipadech
Utad po poradé s kontrahentem stanovi pfiméfenou cenu uvedenych produktd v
souladu s odstavcem 9.

0. a) Veskeré néaklady, vydaje, zisk a pfijmy a vSechna stanoveni
ceny a hodnoty uvedené v tomto ¢lanku jsou vysledkem volného trhu
nebo terminovych obchodu. Neni-li jich, stanovi je po poradé¢ s
kontrahentem Utad tak, jako kdyby byly vysledkem volného trhu nebo
terminovych obchodii, se zfetelem na pfislusné obchody na jinych
trzich.

b) Aby se zajistilo dodrzovani a vynutitelnost ustanoveni tohoto odstavce,
fidi se Utad zasadami pro terminové obchody a jejich vykladem,
piijatymi Komisi Hospodarské a socidlni rady Organizace spojenych
narodii pro nadnarodni spolecnosti, Skupinou. experti pro danové
smlouvy mezi rozvojovymi a rozvinutymi zemeémi, jakoz 1 jinymi
mezindrodnimi  organizacemi, a stanovi ve svych pravidlech,
predpisech a postupech jednotnd a mezinarodné piijatelnd ucetni
pravidla a postupy, jakoz i zplisoby vybéru pro Utad piijatelnych
autorizovanych nezavislych ucetnich kontrahentem, a to za ucelem
kontroly dodrzovani uvedenych pravidel, piedpist a postup.

10. V souladu s finanénimi pravidly, predpisy a postupy Uiadu poskytne
kontrahent ucetnim takové finan¢ni udaje, které potrebuji k tomu, aby urcili, ze tento
¢lanek je dodrzovan.

11.  Veskeré naklady, vydaje, ziska piijmy a vSechny ceny a hodnoty zminéné v
tomto Clanku se stanovi v souladu s obecné uzndvanymi ucetnimi zasadami a s
finan¢nimi pravidly, pfedpisy a postupy Uradu.

12. Platby Utadu podle odstavet 5 a 6 se provadéji ve volné sménitelnych ménach
anebo meénach, jez jsou voln¢ dostupné a efektivné pouzitelné na hlavnich
zahrani¢nich devizovych trzich, nebo podle volby kontrahenta v ekvivalentech
zpracovanych kovli.za trzni hodnotu. Trzni hodnota se stanovi v souladu s odst. 5
pism. b). Voln€ sménitelné mény a mény, jez jsou volné¢ dostupné a t¢inn¢ pouzitelné
na hlavnich zahrani¢nich devizovych trzich, se v souladu s pievladajici ménovou
praxi uréi v pravidlech, predpisech a postupech Utadu.

13. < Veskeré finanéni zavazky kontrahenta vi¢i Utadu, jakoZ i viechny poplatky,
naklady, vydaje, zisk a pfijmy uvedené¢ v tomto Clanku se upravi tak, ze budou
vyjadieny v konstantnich hodnotach v poméru k zakladnimu roku.

14. Utad miize se zietelem na jakakoli doporu¢eni Komise pro hospodaiské
planovani a Pravni a technické komise piijimat pravidla, predpisy a postupy stanovici
na jednotném a nediskrimina¢nim zéklad¢ pobidky pro kontrahenty k dosazeni cila
stanovenych v odstavci 1.

15. V pfipadé¢ sporu mezi Ufadem a kontrahentem o vyklad nebo pouziti
finan¢nich ustanoveni smlouvy kterdkoli ze stran sporu miize piedlozit spor zavazné
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obchodni arbitrazi, pokud se ob¢ strany nedohodnou urovnat spor jinymi prostiedky v
souladu s ¢l. 188 odst. 2.

Clanek 14
Piedavani udaji

1. V souladu s pravidly, predpisy a postupy Utadu a v souladu s ustanovenimi a
podminkami planu praci piedava provozovatel Ufadu v intervalech -stanovenych
Utadem veskeré udaje, které jsou nezbytné a dulezité k t¢innému vykonu pravomoci
a funkci hlavnich organti Utadu, pokud jde o dil, na n&jz se vztahuje plan praci.

2. Piedané idaje majetkového charakteru tykajici se dilu, na néjz se vztahuje
plan praci, mohou byt pouzity pouze pro tdely stanovené timto élankem. Udaje, které
jsou nezbytné pro stanoveni pravidel, predpisii a postupti Utadu tykajicich se ochrany
motského prostfedi a bezpecnosti plavby, se nepovazuji za tdaje majetkového
charakteru.

3. Udaje majetkového charakteru predané Utadu prospektory, zadateli o smlouva
¢i kontrahenty nesmi Utad poskytnout podniku nebo komukoli vné Utadu; avsak
udaje o vyhrazenych dilech mohou byt podniku poskytnuty. Takové udaje piedané
takovymi osobami podniku nesmi podnik poskytnout Utadu nebo komukoli vné
Utadu.

Clinek 15
Vyevikové programy

Kontrahent sestavi praktické programy pro vycvik persondlu Ufadu a rozvojovych
statd, vCetné casti tohoto personalu na veskeré ¢innosti v oblasti, ktera je predmétem
smlouvy v souladu s ¢l. 144 odst. 2.

Clanek 16
Vylu¢né pravo na prizkum a téZbu
Podle ¢asti XI a podle svych pravidel, pfedpist a postupi stanovenych Utadem udgli
Utad provozovateli vyluéné pravo na prizkum a tézbu v dilu, na ktery se vztahuje
plan praci tykajici. se urcCité¢ kategorie zdrojii, a zajisti, aby zadny jiny subjekt
neprovadél Cinnost tykajici se jiné kategorie zdrojii ve stejném dilu zptisobem, ktery
by mohl zasahovat do cCinnosti provozovatele. Provozovatel ma jistotu drzby v
souladu s €l. 153 odst. 6.
Clanek 17
Pravidla, piedpisy a postupy Utadu
1. Utad pfijme a jednotné pouZije pravidla, predpisy a postupy v souladu s &l.
160 odst. 2 pism. f) bodem ii) a s €l. 162 odst. 2 pism. 0) bodem ii) pro vykon svych

funkci stanovenych v ¢asti XI, mimo jiné v téchto zalezitostech:

a) spravni postupy tykajici se vyhledavani, prizkumu a t¢Zby v oblasti;
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b) provoz:
1) rozsah dilu;
i) délka provozu;

1) pozadavky na plnéni vcetné ujisténi podle €l. 4 odst. 6 pism. c) této

ptilohy;
1v) kategorie zdroji;
V) zfeknuti se dilu;
Vi) zpravy o priubéhu praci;

vii)  predkladani udaji;

viil)  inspekce a dohled nad provozem;

ix) pfedchazeni zasahovani do jiné ¢innosti v motském prostiedi;
X) pievod prav a zavazkl kontrahentem,;
xi) postupy pro pievod technologie rozvojovym statim v souladu s

¢lankem 144 a pro jejich piimou ucast;

xil)  tézebni kritéria a praxe, vCetné téch, které se tykaji bezpecnosti
provozu, zachovavani zdroji a ochrany motského prostiedi;

xiil)  definice komer¢ni produkce;
xiv)  kvalifikanikritéria pro zadatele.
C) finan¢ni zalezitosti:

1) vytvoreni jednotnych a nediskriminacnich nékladovych a tucetnich
pravidel; jakoz i metody vybéru auditort;

i1) rozdéleni zisku z provozu;
ii1) pobidky uvedené v ¢lanku 13 této ptilohy;

d) provadéni rozhodnuti uc¢inénych podle ¢€l. 151 odst. 10 a podle ¢l. 164 odst. 2
pism. d).

2. Pravidla, predpisy a postupy tykajici se nasledujicich bodii musi plné
vyjadiovat nize uvedend objektivni kritéria:

a) Rozsah dili:
Utad stanovi pfiméfeny rozsah dili pro priizkum, které mohou byt dvakrat

vétsi nez dily pro tézbu, aby tak umoznil intenzivni prizkumné prace. Rozsah
dilu se vypocte tak, aby vyhovoval pozadavkiim clanku 8 této pfilohy o
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b)

d)

vyhrazovani dild, jakoz i produkénim pozadavkim slucitelnym s ¢lankem 151
v souladu s ustanovenimi smlouvy , se zietelem na dosazeny stav technologie
téZby na motském dnu a na pfisluSnou piirodni charakteristiku dilu. Dily
nesmi byt ani mensi ani vétsi, nez je nutné k dosazeni tohoto ucelu.

Délka provozu:
1) vyhledavani se provadi bez ¢asového omezeni;

i) prizkum by mél byt dostate¢né dlouhy tak, aby se umoznilo ziskat
dikladny ptehled o konkrétnim dilu, nadvrhy a konstrukci tézebniho
zafizeni pro tento dil, navrhy a konstrukci malych a stfednich
zpracovatelskych  zavodi za Ucelem ovéfeni tézebnich a
zpracovatelskych systémi;

1) délka t€zby by se méla vztahovat na ekonomickou Zivetnost tézebniho
projektu, se zfetelem na takové faktory, jako je vycerpani rudnych
zdrojii, Zivotnost tézebniho zafizeni a zpracovatelskych prostiedki a
komer¢ni schiidnost. Tézba by méla byt dostatecné dlouha tak, aby
umoznila komeréni tézbu zdroju z dilu, a méla by zahrnovat
pfiméienou Casovou lhitu na stavbu tézebnich a zpracovatelskych
systéml komer¢niho rozsahu, béhem niz by se neméla vyzadovat
komer¢ni produkce. Celkova doba tézby by vSak méla byt téz
dostateéné kratka tak, aby dala Uradu moZnost pozménit ustanoveni a
podminky plénu praci v dob¢, kdy usoudi, ze obnoveni je v souladu s
pravidly, piedpisy a postupy, které pfijal po schvaleni planu praci.

Pozadavky na plnéni:

Utad vyzaduje, aby v obdobi prizkumu provozovatel vynakladal pravidelné
vydaje, jez jsou v rozumném pomeéru k rozsahu dilu, na néjz se vztahuje plan
praci, a vydaje, které je mozno oc¢ekavat od poctivého provozovatele, ktery ma
v umyslu zaclenit dil dokomercni produkce v ¢asovych mezich stanovenych
Utadem. PoZzadované vydaje by nemély byt stanoveny na tak vysoké Girovni,
kterd by odradila moezné provozovatele s mén¢ nakladnou technologii, nez je
ta, ktera se pievazné pouziva. Utad stanovi maximalni ¢asovy interval od
zavrSeni faze pruzkumu do zahdjeni faze tézby tak, aby se dosahlo komer¢ni
produkee. Pii uréovéni tohoto intervalu by Utad mél vzit v Gvahu, Ze stavba
rozséhlych téZebnich a zpracovatelskych systémil nemize byt zahajena, dokud
nebude ukoncena faze priizkumu a zahajena faze t¢zby. Proto by m¢l interval
na zaclenéni dilu do komercni produkce brat v uvahu dobu nezbytnou k této
stavbé po zavrSeni faze priizkumu a rozumny ohled by mél byt bran na
nevyhnutelnd zpozdéni oproti planu stavby. Jakmile se dosahne komercni
produkce, bude Utad vyzadovat od provozovatele, v rozumnych mezich a s
ohledem na vSechny piislusné faktory, aby udrzoval komeréni produkci po
dobu planu praci.

Kategorie zdroju:

Pfi urCovani kategorii zdrojii, se zfetelem na které¢ muze byt schvéalen plan
praci, klade Utad mimo jiné dliraz na tyto skutecnosti:

150



g)

1.

1) ze nekteré zdroje vyzaduji pouziti podobnych téZebnich metod; a

i1) ze nekteré zdroje mohou byt tézeny soucasné bez nezadouciho
vzajemného zasahovani mezi provozovateli téZicimi rtizné v tomtéz
dilu.

Zadné ustanoveni tohoto pismena nebrani Utadu, aby neschvalil plan praci na
vice nez jednu kategorii zdroji v tomtéz dilu témuz zadateli.

Zteknuti se dila:

Provozovatel ma pravo kdykoli se bez sankce zfici vSech nebo ¢asti svych prav
k dilu, na ng&jz se vztahuje plan praci.

Ochrana moftského prostiedi:

Budou vypracovana pravidla, ptedpisy a postupy, aby byla zajiSténa G¢inna
ochrana motského prostiedi pied Skodlivymi nasledky bezprostiedné
vyplyvajicimi z ¢innosti v oblasti nebo ze zpracovavani nerostii vytézenych z
tézebniho mista na plavidlech bezprostfedné nad timto mistem, se zietelem na
rozsah, ve kterém tyto Skodlivé nésledky bezprostredné vyplyvaji z vrtani,
bagrovani, vzorkovani a vykopu, jakoz 1 ze shazovéni a vypousténi usazenin,
necistot a jinych odpadovych latek do motského prostredi.

Komer¢ni produkce:

Komer¢ni produkce se povazuje za zahéjenou, jestlize se provozovatel zabyva
trvalou a rozsdhlou tézebni Cinnosti, kterd vynaSi dostatecné mnozstvi
materidlu, Ze je zjevné, ze hlavnim cilem je rozsédhld produkce a nikoli
produkce zaméfena na ziskani informaci, analyzu nebo zkouSky vybaveni

nebo zafizeni.
Clanek 18
Sankce

Kontrahentova prava podle dotéené smlouvy mohou byt pozastavena nebo

ukoncena pouze v téchto piipadech:

a)

b)

2.

jestlize pies varovani Utadu provozovatel provadi svou ¢innost zptisobem, ktery
vede k vaznému, trvalému a svévolnému poruSovani zakladnich podminek
smlouvy , ¢asti XI a pravidel, predpist a postupti Utadu; nebo

jestlize kontrahent nesplnil kone¢né zavazné rozhodnuti organu pro urovnavani
sport;, ktery je v daném ptipad¢ prislusny.

V ptipad¢ poruseni smlouvy, na které se nevztahuje odst. 1 pism. a), nebo

namisto pozastaveni nebo ukonceni podle odst. 1 pism. a) Ufad mtze kontrahentovi
ulozit penézité sankce umérné zavaznosti tohoto poruseni.

3.

S vyjimkou mimotadnych piikazi podle &l. 162 odst. 2 pism. w) Utad nemiize

vykonat rozhodnuti o penéZzitych sankcich, pozastaveni nebo ukonceni, pokud nebyla
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kontrahentovi poskytnuta pfiméfend moznost vyCerpat pravni opravné prostredky,
jichz muze pouzit podle ¢asti X1, oddil 5.

Clinek 19
Revize smlouvy

1. Jestlize vznikly nebo je pravdépodobné, ze vzniknou takové okolnosti, které
by podle nazoru kterékoli strany uc€inily smlouvu nerovnopravnou, neproveditelnou
anebo by znemoznily dosaZeni cili stanovenych ve smlouvé anebo v ¢asti XI, zahdji
strany jednani, aby jej odpovidajicim zptisobem revidovaly.

2. Kazda smlouva uzaviena v souladu s ¢l. 153 odst. 3 miize byt revidovana jen
se souhlasem stran.

Clinek 20
Pievod prav a zavazku

Prava a zavazky vyplyvajici ze smlouvy mohou byt prevadény pouze se souhlasem
Utadu a v souladu s pravidly, ptedpisy a postupy Ufadu. Utad neodmitne bezdiivodné
souhlas s prevodem, jestlize ptredpokladany nabyvatel je ve vSech ohledech
kvalifikovanym zadatelem, pfevezme-li veskeré zavazky pievodce a neziska-li
pfevodem plan praci, jehoz schvéleni je zakdzdno podle Cl. 6 odst. 3 pism. c) této
prilohy.

Clinek 21
Pouzitelné pravo

1. Smlouva se fidi ustanovenimi smlouvy , pravidly, predpisy a postupy Ufadu,
casti XI a jinymi pravidly mezindrodniho prava, ktera nejsou neslucitelna s touto
umluvou.

2. Jakékoli konecné rozhodnuti vynesené soudem nebo tribundlem, ktery ma
podle této umluvy jurisdikei tykajici se prav a zavazkli Utadu a kontrahenta, je
vynutitelné na uzemi kazd¢ho ucastnického statu.

3. Zadny uéastnicky stit nemiize ulozit kontrahentovi podminky, které se
neslucuji s ustanovenimi ¢asti XI. AvSak pouziti statem pravnich ptredpisii o Zivotnim
prostiedi-nebo jinych pravnich ptedpist, které jsou pfisnéjsi nez pravidla, predpisy a
postupy Ufadu stanovené podle &l. 17 odst. 2 pism. f) této ptilohy, na jim navrzené
kontrahenty nebo na plavidle plujicim pod jeho vlajkou, se nepovazuje za neslucitelné
s Casti XI.

Clanek 22
Odpovédnost
Kontrahent nese odpovédnost za Skodu vyplyvajici z protiprdvniho chovani pfi

provadéni operaci, pfiCemz se vezmou v uvahu jednani a opomenuti Utadu, kterd
tomu napomohla. Podobné nese Utfad odpovédnost za Skodu vyplyvajici z
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protipravniho chovani pii vykonu svych pravomoci a funkci, vcetné poruseni
povinnosti podle ¢l. 168 odst. 2, pficemz se vezmou v uvahu jednani a opomenuti
kontrahenta, kterd tomu napomohla. V kazdém piipadé se odpovédnost vztahuje
skute¢nou Skodu.

Q
\@V'
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PRILOHA IV
STATUS PODNIKU
Clanek 1
Cile

. Podnik je organem Utadu, ktery podle &l. 153 odst. 2 pism. a) piimo provadi

1
¢innost v oblasti, jakoz 1 pfepravu, zpracovavani a odbyt nerostl vytézenych v oblasti.

2. Pii uskuteciiovani svych cili a pii vykonu svych funkci postupuje podnik v
souladu s ustanovenimi této imluvy a s pravidly, pfedpisy a postupy Uradu.

3. Pfi vyuzivani zdroji oblasti podle odstavce 1 postupuje podnik, s vyhradou
ustanoveni této tmluvy, v souladu se zasadami fadné¢ho obchodniho fizeni.

Clanek 2
Vztah k Ut¥adu

1. Podle ¢lanku 170 jednd podnik v souladu s obecnymi zdsadami vyty¢enymi
Shromazdénim a v souladu se smérnicemi Rady.

2. S vyhradou odstavce 1 podnik poziva autonomie pii provadéni svych operaci.

3. Z4dné z ustanoveni této imluvy nedini podnik odpovédnym za jednani nebo
zavazky Utadu a Utad odpovédnym za jednani nebo zavazky podniku.

Clanek 3
Omezeni odpovédnosti

Aniz je dotéen ¢l. 11 odst. 3 této piilohy, zadny ¢len Utadu nenese odpovédnost za
¢iny nebo zavazky podniku pouze z ditvodu svého ¢lenstvi.

Clanek 4
Struktura podniku

Podnik _maé fidici vybor, generalniho feditele a zaméstnance, ktefi jsou nezbytni k
vykonu jeho funkeci.

Clanek 5
Ridici vybor

1. Ridici vybor se sklada z 15 ¢lenti volenych Shroméazdénim v souladu s ¢l. 160
odst. 2 pism. c). Pii volbé €lenti fidictho vyboru se bere nélezity ohled na zasadu
spravedlivého zemépisného zastoupeni. Pfi navrhovani kandidath na volbu do fidiciho
vyboru maji ¢lenové Ufadu na paméti potfebu navrhnout kandidaty nejvyssi urovné
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znalosti a s kvalifikaci v pfislusnych oborech tak, aby byl zajistén provoz a tspéch
podniku.

2. Clenové¢ fidiciho vyboru jsou voleni na obdobi c¢tyf let a mohou byt
znovuzvoleni, pfi¢emz se bere nalezity zietel na zdsadu rotace Clenstvi.

3. Clenové fidiciho vyboru ziistanou ve svych funkcich az do zvoleni svych
nastupcu. Jestlize se uvolni misto ¢lena fidiciho vyboru, zvoli Shromazdéni v souladu
s ¢l. 160 odst. 2 pism. ¢) nového ¢lena na zbytek volebniho obdobi jeho pifedchudce.

4. Clenové fidiciho vyboru ptisobi sami za sebe. P¥i vykonu svych povinnosti
nezéadaji ani nepfijimaji pokyny od z&dné vlady nebo od jakéhokoli jiného zdroje.
Clenové Utadu dodrzuji nezavisly charakter &lent ¥idiciho vyboru a zdrzi se viech
pokusti ovliviiovat kteréhokoli z nich pfi vykonu jeho povinnosti.

5. Kazdému ¢lenu fidiciho vyboru se vyplaci odména z prostfedkti podniku. Vysi
odmény stanovi Shromazdéni na doporuceni Rady.

6. Ridici vybor zpravidla ptisobi v hlavnim sidle podniku a schazi se tak ¢asto,
jak to vyzaduje ¢innost podniku.

7. Dvé tietiny ¢lent fidiciho vyboru tvoii kvorum.
8. Kazdy ¢len fidiciho vyboru ma jeden hlas. VSechny otazky, kterymi se fidici
vybor zabyva, se rozhoduji vétSinou hlast €lenti fidiciho vyboru. Clen se zdrzi

hlasovani o otazce, ktera se dotyka jeho zajmd.

0. Kazdy ¢len Uradu muze pozadat tfidici vybor o informaci, kterda se zvlasté
dotyké jeho z4jmi. Ridici vybor'se vynasnazi takovou informaci poskytnout.

Clanek 6
Pravomoci a funkce Fidiciho vyboru

Ridici vybor tidi provoz podniku. S vyhradou ustanoveni této tmluvy vykonava fidici
vybor pravomoci nezbytné k plnéni cilti podniku, vcetné:

a) volby piedsedy z fad svych Clent;
b) pfijimani svého jednaciho fadu;

C) sestavovani a predkladani formalnich pisemnych plant praci Rad¢é v souladu
s ¢l. 153 odst. 3 a s €l. 162 odst. 2 pism. j);

d) vypracovavani plani praci a programii pii provadéni Cinnosti zminéné v
¢lanku 170;
e) pripravy a predkladani zadosti Rad¢ o opravnéni k produkei v souladu s ¢l.

151 odst. 2 az 7;
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f) zmochovani k jednani o ziskavani technologie, véetné technologie stanovené v
¢l. 5 odst. 3 pism. a), ¢) a d) ptilohy IIl, a schvalovani vysledkt takovych
jednani;

g) stanoveni podminek a zmocnovani k jednani o spolecnych podnicich a o
jinych formach spolecnych ujednani zminénych v ¢lancich 9 a 11 piilohy III a
schvalovani vysledki takovych jednani;

h) doporucovani Shromazdéni, jaka ¢ast Cistého zisku podniku ma byt ponechana
jako rezerva v souladu s ¢l. 160 odst. 2 pism. f) a s clankem 10 této ptilohy;

1) schvalovani ro¢niho rozpoctu podniku;
1) zmochnovani k obstarani zbozi a sluzeb v souladu s ¢l. 12 odst. 3 této ptilohy;
k) predkladani vyro¢ni zpravy Radé v souladu s ¢lankem 9 této prilohy;

1) predkladani Rad¢ a jejim prostfednictvim Shromazdéni ke schvaleni navrha
pravidel tykajicich se organizace, fizeni, jmenovani a propousténi
zaméstnancl podniku a pfijimani piedpist provadéjicich tato pravidla;

m) vypijcovani si prostredkil a poskytovani takoveé zaruky nebo jiné jistoty tak,
jak se rozhodne v souladu s ¢l. 11 odst. 2 této ptilohy;

n) vstup do jakychkoli pravnich fizeni, dohod a transakci a provadéni jakychkoli
jinych akci v souladu s ¢lankem 13 této prilohy;

0) s vyhradou souhlasu Rady delegovani svych pravomoci, které se nevykonavaji
podle volného uvazeni, generalnimu fediteli a svym vybortim.

Clanek 7
Generalni reditel a zaméstnanci podniku

1. Shromazdéni na zakladé doporuceni Rady a navrhu fidiciho vyboru zvoli
generdlniho feditele podniku, ktery neni ¢lenem fidiciho vyboru. Generdlni feditel
pusobi po stanovené obdobi, které nesmi presadhnout pét let, a miize byt znovu zvolen
na dal$i obdobi.

2. Generalni feditel je pravnim pfedstavitelem a hlavnim vykonnym ufednikem
podniku; je bezprostredné odpoveédny fidicimu vyboru za provoz podniku. Odpovida
za organizaci, fizeni, jmenovani a propousténi zaméstnancli podniku v souladu s
pravidly a predpisy zminénymi v ¢l. 6 pism. 1) této ptilohy. Bez prava hlasovat se
zucastiluje schiizi fidiciho vyboru, jakoz i Shromazdéni a Rady, pokud se zabyvaji
otazkami tykajicimi se podniku.

3. Pfi naboru a pfijimani zamé&stnanct a pfi stanoveni jejich sluzebnich podminek
je tieba se predevSim fidit nutnosti zajistit co nejvysSi Uroven vykonnosti a
technickych znalosti. S vyhradou tohoto pozadavku je tfeba nalezit¢ dbat toho, aby
zameéstnanci byli vybirani podle zasady spravedlivého zemépisného zastoupeni.
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4. Pii vykonu svych povinnosti generdlni feditel a zaméstnanci nezadaji ani
nepfijimaji pokyny od zadné vlady nebo od jakéhokoli jiného zdroje vné podniku.
Vystithaji se kazdého jednéni, které by se nesluCovalo s jejich postavenim
mezinarodnich ufednik podniku. Kazdy ucastnicky stat se zavazuje, ze bude dbat
vyluéné mezinarodni povahy ukold generalniho feditele a zaméstnancii a Ze se nebude
snazit je pti vykonu jejich kol ovliviiovat.

5. Povinnosti stanovené v ¢l. 168 odst. 2 se rovnéz vztahuji na zameéstnance
podniku.
Clanek 8
Sidlo

Podnik mé svoji hlavni tfadovnu v sidle Utadu. Podnik muze zfidit jiné¢ uradovny a
zafizeni na uzemi kteréhokoli ucastnického statu se souhlasem tohoto ucastnického
statu.

Clanek 9
Zpravy a finan¢ni vykazy
1. Nejpozdéji do tii mésich po skonceni kazdého finanniho roku predklada
podnik Radé k posouzeni vyro¢ni zpravu obsahujici ovéfeny zavérecny vykaz o stavu
svych uctl a v pfiméienych ¢asovych intervalech poskytuje Rad¢é souhrnny vykaz o

svém finan¢nim postaveni, jakoz i vykaz o zisku a ztratach ukazujici vysledky jeho
operaci.

2. Podnik publikuje svou vyrocni zpravu a takové jiné zpravy, které uzna za
vhodné.

3. Vsechny zpravy afinanéni vykazy zminéné v tomto ¢lanku se zasilaji clenim
Utadu.

Clanek 10
Rozdéleni ¢istého zisku

1. S vyhradou odstavee 3 odvadi podnik Utadu platby podle ¢lanku 13 piilohy III
nebo jejich ekvivalent.

2. Na zéklad¢ doporuceni fidiciho vyboru rozhodne Shromazdéni, jaka Cast
¢isteého zisku podniku bude ponechana jako rezerva podniku. Zbytek bude pieveden
na Utad.

3. Béhem pocateCniho obdobi, které podnik potiebuje k tomu, aby se stal
sobéstacnym, a které neptekro¢i 10 let od zahajeni jeho trzni produkce, vyjme
Shromazdéni podnik z plateb uvedenych v odstavei 1 a veskery Cisty zisk podniku
ponecha jako jeho rezervu.

Clanek 11
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Finance

Prosttedky podniku zahrnuji:

platby obdrzené od Utadu v souladu s ¢l. 173 odst. 2 pism. b);

dobrovolné pfispévky ucastnickych statii poskytnuté na financéni’ ¢innost
podniku;

vypujcky podniku v souladu s ustanovenimi odstavcti 2 a 3;

zisk podniku z jeho ¢innosti;

jiné prostiedky poskytnuté podniku, které mu umoziuji co nejdiive zahajit
provoz a vykonavat své funkce.

b)

b)

a) Podnik ma pravomoc vypujcovat si prostiedky a muze podle vlastniho
rozhodnuti poskytovat zaruky anebo jiné jistoty. Pfed verejnym prodejem
svych obligaci na finan¢nich trzich nebo v mén¢ nékterého ucastnického
staitu musi podnik nejdiive ziskat souhlas tohoto ucastnického statu.
Celkovou vysi vypijcek schvaluje na zakladé¢ doporuceni fidiciho vyboru
Rada.

Ugastnické staty vyvinou veskeré smysluplné tisili, aby podpofily zadosti
podniku o pijcky na kapitalovych trzich a od mezinarodnich finan¢nich
instituci.

a) Podnik je opatfen prosttedky nezbytnymi k prizkumu a k téZb¢ na
jednom tézebnim misté a k piepravé, zpracovani a k odbytu z ncho
vytézenych nerostli a ziskaného niklu, médi, kobaltu a manganu a k
pokryti svych pocatecnich spravnich vydaji. Vysi uvedenych prostiedkt a
kritéria a faktory pro jejich Upravu zahrne Pfipravna komise do navrhu
pravidel, pfedpisiia postupti Utadu.

Vsechny ucastnické staty poskytnou podniku formou dlouhodobych
bezurocnych pujcek ¢astku rovnajici se poloviné prostfedkt zminénych v
pismenu a), a to v souladu s pfispévkovou stupnici pro fadny rozpocet
Organizace ~spojenych narodli platnou v dobé, kdy jsou pfispévky
poskytovany, a prizptisobenou tak, aby brala v uvahu staty, které nejsou
¢leny Organizace spojenych narodi. Za dluhy, které podniku vzniknou
navysenim prostiedkii o druhou polovinu, se vSechny ucastnické staty
zaruci v souladu se stejnou stupnici.

V ptipadé, Ze souhrn finanénich ptispévki ucastnickych statll je mensi nez
prostiedky stanovené podniku podle pismene a), prozkouma Shromazdéni
na svém prvnim zasedani vysi nedostavajicich se prostfedkl a se zietelem
na zavazek ucastnickych stath podle pismene a) a b) a na doporuceni
Piipravné komise piijme konsensem opatfeni zabyvajici se timto
nedostatkem.

d) 1) Kazdy ucastnicky stat bud’ do 60 dnii po vstupu této
umluvy \%
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f)

platnost, anebo do 30 dnd po uloZeni své ratifikacni

listiny
nebo listiny o pfistoupeni, podle toho, co nastane
pozdéji, ulozi
u podniku neodvolatelné, neptevoditelné a bezurocné
vlastni

sménky ve vysi podilu tohoto ucastnického/statu na
bezuro¢nych piijckach podle odst. 3 pism. b).

i) V nejblizsi prakticky mozné 1huté po vstupu této tmluvy v
platnost a poté v ro¢nich nebo v jinych vhodnych ¢asovych
intervalech pfipravi fidici vybor pifehled rozsahu a casového
rozvrhu pozadavkl na prostfedky na jeho spravni vydaje a na
provadéni ¢innosti podnikem v souladu s clankem 170 a s
¢lankem 12 této ptilohy.

1ii) Na zakladé toho ozndmi podnik ~prostiednictvim Utadu
ucastnickym statim jejich ptisluSné podily na prostiedcich v
souladu s odst. 3 pism. b), jez jsou pro takové vydaje nezbytné.
Pokud jde o bezurocné pujcky, podnik inkasuje takové Castky
vlastnich smének, které budou nezbytné pro pokryti vydaji
uvedenych v piehledu.

v) Po obdrzeni tohoto oznameni poskytnou ucastnické staty v
souladu s odst. 3 pism. b) své pfislusné podily zaruk za dluhy
podniku.

e) 1) Na' zékladé zéadosti podniku mohou ucCastnické staty

poskytnout
dodate¢nou zaruku za dluhy v souladu se stupnici uvedenou v
pismenu b).

1) Misto zaruk za dluhy mtize ucastnicky stat poskytnout podniku
piispévek ve vysi rovnajici se té casti dluhti, kterd by jinak
podiéhala zaruce.

Splaceni urocenych plijcek ma prednost pied splacenim bezirocnych
pujcek.. Splaceni bezurocnych pujcek musi byt v souladu s ptrehledem
pfijatym na zakladé doporu¢eni Rady a na radu fidiciho vyboru
Shromazdénim. Pii vykonu této funkce se fidici vybor podniku fidi
piislusnymi ustanovenimi pravidel, predpisi a postupi Ufadu; tato
pravidla, pfedpisy a postupy vezmou v uvahu prvorady vyznam toho, aby
byl zajistén provoz podniku a zejména jeho finan¢ni nezavislost.

g) Prostfedky se podniku poskytuji ve voln¢ sménitelnych ménach anebo
ménach, jez jsou voln¢ dostupné a ucinné pouzitelné na hlavnich
zahrani¢nich ménovych trzich. Tyto mény jsou definovany v pravidlech,
predpisech a postupech Ufadu v souladu s pievladajici mezinarodni
meénovou praxi. S vyhradou ustanoveni odstavce 2 nebude zadny
ucastnicky stat zachovavat nebo zavadét omezeni tykajici se drzby,
pouzivani anebo sménovani téchto prosttedki podnikem.
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h) "Zéruka za dluhy" znamena slib tcastnického statu véfitelim podniku, ze
poté, co mu oznami, Ze podnik je v prodleni, uhradi jim tu castku
finan¢nich zavazk podniku, kterd je zarukou kryta a kterd na n&j v
souladu s pfisluSnou stupnici piipadd. Postupy pro uhrazeni téchto
zavazkt se shoduji s pravidly, piedpisy a postupy Utadu.

4. Prosttedky a obchodni jméni podniku se vedou oddélené od prostredki -a
obchodniho jméni Ufadu. Tento ¢lanek nebrani podniku, aby se dohodl s Uiadem
ohledn¢ zafizeni, zaméstnanct a sluzeb, jakoz i ohledné uhrady spravmich vydaja
zaplacenych jednim z nich jménem druhého.

5. Zaznamy, knihy a Uc¢ty podniku, vcetné jeho vyro¢nich finan¢nich vykaza,
jsou kazdoro¢né kontrolovany nezavislym auditorem jmenovanym Radou.

Clanek 12
Provoz

1. Podnik ptedklada Rad¢ navrhy na provadéni ¢innosti v.souladu s ¢lankem 170.
Tyto navrhy zahrnuji v souladu s €1.153 odst. 3 formalni pisemny plan praci tykajici
se ¢innosti v oblasti a veskeré jiné informace a udaje, kter¢ mohou byt Cas od Casu
pozadovany pro jeho posouzeni Pravni a technickou komisi a pro schvaleni Radou.

2. Po schvéleni Radou provede podnik projekt na zaklad¢ formalniho psaného
planu praci zminéného v odstavci 1.

3. a) Nema-li podnik k dispozici zbozi a sluzby nutné ke svému provozu,
muze si je opatfit. Za tim ucelem uzavird smlouvy s navrhovateli,
ktefi na jeho vyzvu nabidnou nejvyhodnéjs$i spojeni jakosti, ceny a

dodaci lhtty.
b) Je-li vice nez jedna takova vyhodna nabidka, uzavie se smlouva:
1) s nalezitou pozornosti a v souladu se zasadou nediskriminace
na zakladé politickych nebo jinych uvah, které nemaji vztah k
provozu; a
1) vesouladu se smérnicemi schvalenymi Radou, které se tykaji

preferenci poskytovanych zbozim a sluzbdm pochazejicim z
rozvojovych statli, a to vcetn¢ vnitrozemskych nebo jinak
zemepisné znevyhodnénych.

C) Ridici vybor miize pfijimat pravidla, kterd urduji zvlastni okolnosti,
kdy lze v nejlep$im z&jmu podniku upustit od pozadavku ucinit vyzvu
k nabidce.
4. Podnik ma pravo na veskeré nerosty a zpracované latky, které vyprodukuje.
5. Podnik prodava své produkty na nediskriminacnim zaklad€. Neposkytuje

neobchodni slevy.
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6. Aniz jsou dotéeny jakékoli obecné nebo zvlastni pravomoci, které podniku
piisluseji podle kteréhokoli jiného ustanoveni této umluvy, podnik podle potieby
vykonava takové pravomoci, které souviseji s jeho ¢innosti.

7. Podnik nezasahuje do politickych zalezitosti kteréhokoli ucastnického statu
ani se nenechd pii svém rozhodovani ovliviiovat politickym charakterem dotéeného
ucastnického statu. Jeho rozhodnuti jsou ovliviiovana pouze obchodnimi tvahami
provadénymi nestranné tak, aby bylo dosazeno cilii stanovenych v ¢lanku 1 této
piilohy.

Clinek 13
Pravni status, vysady a imunity

1. Aby mohl vykonavat své funkce, ma podnik na uzemi uc€astnickych stati
pravni status a poziva vysad a imunit stanovenych v tomto ¢lanku. K provedeni této
zasady mohou podnik a Gcastnické staty v pfipad€ nutnosti uzayvirat zvlastni dohody.

2. Podnik ma takovou pravni zptisobilost, ktera je nezbytna k vykonu jeho funkci
a k plnéni jeho tikoli, zejména zplsobilost:

a) uzavirat smlouvy, spolecnd anebo jinad ujednani vcetné¢ dohod se staty a s
mezinarodnimi organizacemi;

b) nabyvat, pronajimat a drzet nemovity a movity majetek a disponovat jim;
C) byt stranou v pravnim fizeni.
3. a) Podnik Ize zalovat pouze u soudu s pfisluSnou pravomoci na uzemi

ucastnického statu, ve kterém podnik:

(1) ma ufadovnu nebo zaiizeni;
i) jmenoval agenta za ucCelem pfijeti sluzby nebo zpravy o
procesu;

ii1) uzaviel smlouvu na dodavku zbozi nebo sluzeb;
v) vydal cenné papiry; anebo
V) se jinak zabyval obchodni ¢innosti.

b) Majetek a aktiva podniku, at’ se nachéazeji kdekoli a jsou v drzeni
kohokoli, jsou pfed vynesenim konecného rozsudku proti podniku
vynaty ze vSech forem zabaveni, obstaveni anebo exekuce.

4. a) Majetek a aktiva podniku, at’ se nachazeji kdekoli a jsou v
drzeni kohokoli, jsou vynaty pokud jde o =zabrani, konfiskaci,
vyvlastnéni anebo jakékoli jiné formé¢ zabaveni na zékladé aktu
vykonné anebo zakonodarné moci.
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b)

d)

Majetek a aktiva podniku, at’ se nachazeji kdekoli a jsou v drZeni
kohokoli, jsou osvobozeny od diskriminacnich omezeni, ptedpisi,
kontrol a moratorii jakékoliv povahy.

Podnik a jeho zaméstnanci dodrzuji v kazdém staté¢ a na jakémkoli
uzemi, kde podnik anebo jeho zaméstnanci provade¢ji svoje operace
anebo jinak jednaji, mistni pravni piedpisy.

Ucastnické staty zajisti, aby podnik pozival viech prav, vysad a imunit,
které poskytuji subjektim provadéjicim obchodni ¢innost na jejich
uzemich. Tato prava, vysady a imunity se poskytuji podniku na
zéklad€, ktery neni méné vyhodny nez ten, ktery dotéené staty
poskytuji subjektiim provozujicim podobnou obchodni €innost. Jestlize
ucastnické staty poskytuji rozvojovym statim.nebo jejich obchodnim
subjektim zvlastni vysady, poziva podnik téchto vysad na podobném
prednostnim zakladé.

Utastnické staty mohou podniku poskytnout zylastni-vyhody, prava,
vysady a imunity, aniz by tim byly zavazany poskytnout takové
vyhody, prava, vysady a imunity jinym-obchodnim subjektim.

5. Podnik sjedna s hostitelskymi zemémi, ve kterych jsou umistény jeho
ufadovny a zafizeni, vynéti z pfimého a nepfimcho zdanéni.

6. Kazdy ucastnicky stat podnikne takova opatieni, kterd jsou nezbytnd k
provedeni v této Piiloze stanovenych zasad v podminkach jeho pravniho tadu, a
informuje podnik o konkrétnich opattenich, ktera podnikl.

7. Podnik se miize zfici kterékoli'z vysad a imunit poskytovanych podle tohoto
¢lanku anebo zvlastnimi dohodami zminénymi v odstavci 1, a to v rozsahu a za
podminek, které stanovi.
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PRILOHA V
SMIRCI RiZENi
Oddil 1
SMIRCI RiZENi PODLE ODDILU 1 CASTI XV
Clanek 1
Zahajeni Fizeni

Jestlize se strany sporu dohodly, v souladu s clankem 284, Ze ptedlozi spor ke
smir¢imu fizeni podle tohoto oddilu, potom mize kterakoli strana zahgjit fizeni
pisemnym oznamenim zaslanym druhé strané nebo stranam sporu.

Clanek 2
Seznam zprostiedkovateli

Generalni tajemnik Organizace spojenych mnarod(i sestavi a povede seznam
zprostfedkovatel. Kazdy ucastnicky stat je oprdvnén jmenovat  Ctyfi
zprostiedkovatele, z nichz kazdy je osobou teSici se nejlepSi povesti pro svoji
nestrannost, zpusobilost a bezithonnost. Jména osob takto jmenovanych tvoii seznam.
Klesne-li v takto sestaveném seznamu pocet. zprostiedkovatelii jmenovanych
ucastnickym statem pod Ctyfi, potom je tento ucastnicky stat opravnén provést dalsi
potfebna jmenovani. Dokud ucastnicky stat neodvold zprostiedkovatele, kterého
jmenoval, zstane jméno tohoto zprostiedkovatele v seznamu; tento zprostfedkovatel
vSak zustava Clenem kazdé smir¢i komise, do které byl ustanoven, dokud fizeni pied

touto komisi neskon¢i.
Clanek 3
Ustaveni smir¢i komise
Pokud se strany nedohodnou jinak, ustavi se smir¢i komise takto:
a) S vyhradou ustanoveni pismene g) se smirc¢i komise sklada z péti clent.

b)  Strana zahajujici fizeni ustanovi dva zprosttedkovatele vybrané prednostné ze
seznamu zminén¢ho v Clanku 2 této pfilohy, z nichz jeden muze byt jejim
statnim pfisluSnikem, nedohodnou-li se strany jinak. Tato ustanoveni budou
zahrnuta do ozndmeni zminéného v ¢lanku 1 této ptilohy.

c) Do 21 dni po obdrzeni oznameni zminéného v Clanku 1 této ptilohy ustanovi
druha strana sporu dva zprostfedkovatele zptiisobem stanovenym v pismenu b).
Nebude-li v této 1hiute ustanoveni provedeno, muze strana zahajujici fizeni do
jednoho tydne po uplynuti této lhity bud’ ukoncit fizeni ozndmenim zaslanym
druhé strané, anebo pozadat generalniho tajemnika Organizace spojenych
narodu, aby provedl ustanoveni v souladu s pismenem e).
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d) Do tficeti dnii po ustanoveni vSech Ctyt zprostiedkovatell tito zprostfedkovatelé
vyberou ze seznamu zminéného v c¢lanku 2 této pfilohy a ustanovi patého
zprostiedkovatele, ktery bude ptedsedou. Nebude-li v této lhtté ustanoveni
provedeno, muze kterdkoli ze stran do jednoho tydne po uplynuti této lhiity
pozadat generdlniho tajemnika Organizace spojenych narodl, aby provedl
ustanoveni v souladu s pismenem c).

e) Do tficeti dnli po obdrzeni zadosti podle pismene c¢) nebo d) a po porad€ se
stranami sporu provede generdlni tajemnik Organizace spojenych narodi
potiebna ustanoveni ze seznamu zminéného v ¢lanku 2 této ptilohy.

f)  Kazdé uprazdnéné misto se obsazuje zpiisobem stanovenym pro puvodni
ustanovent.

g) Dve nebo vice stran, které se dohodnou, ze zastavaji stejny zajem, ustanovi dva
zprostiedkovatele spolecné. Jestlize dvé nebo vice stran zastavé rozdilné zajmy
nebo jestlize se nedohodnou, Ze zastavaji stejny zdjem, ustanovi
zprostiedkovatele oddélené.

h) Ve sporech tykajicich se vice nez dvou stran; které maji rozdilné zajmy nebo se
nedohodly, Ze zastavaji stejny zajem, pouZziji strany ustanoveni pismene a) az f)
v co nejvetsi mozné mite.
Clanek 4

Jednaci rad

Nedohodnou-li se strany jinak, smir¢i komise sama stanovi svlj jednaci fad. Se
souhlasem stran sporu miize komise vyzvat kterykoli ucastnicky stat, aby stn¢ anebo
pisemné ptedlozil svoje stanoviska. Rozhodnuti tykajici se proceduralnich otazek,
zprav a doporuceni komisepiijima vétsinou hlast svych ¢lent.

Clanek 5
Pratelské urovnani

Komise mulze upozornit strany na jakakoli opatfeni, kterd by mohla napomoci
pratelskému urovnani sporu.

Clanek 6
Funkce komise

Komise wvyslechne strany, prozkoumaé jejich naroky a namitky a ptedlozi strandm
navrhy smétujici k dosazeni ptratelského urovnani sporu.

Clanek 7
Zprava

1. Do dvanécti mésicii po svém ustaveni predlozi komise zpravu. Jeji zprava
obsahuje vSechny dosazené dohody, a jestlize dohody nebylo dosazeno, zavéry
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komise o vSech skutkovych nebo pravnich otdzkach, které se tykaji predmétu sporu,
jakoz i takova doporuceni, ktera komise povazuje za vhodna pro pratelské urovnani.
Zprava bude uloZena u generalniho tajemnika Organizace spojenych narodu, ktery ji
ihned pfeda stranam sporu.

2. Zprava komise, v¢etn¢ jejich zavért a doporuceni, neni pro strany zavazna.

Clanek 8

Ukonceni Fizeni

Smirci fizeni je ukonceno, jakmile bylo dosazeno urovnani, jakmile strany pisemnym
oznamenim zaslanym generalnimu tajemnikovi Organizace spojeénych narodl piijaly
nebo jedna strana odmitla doporuceni obsazend ve zpravé anebo jakmile ode dne
pfedani zpravy stranam uplynula lhita tfi mésict.

Clanek 9

Poplatky a naklady

Poplatky a nédklady komise nesou strany sporu.

Clanek 10

Pravo stran pozménit postup

Strany sporu mohou pozménit jakékeli ustanoveni této piilohy dohodou pouzitelnou
pouze pro tento spor.

Oddil 2
POVINNE PREDLOZENi KE SMIRCIMU RiZENi PODLE ODDILU 3
CASTI XV
Clanek 11
Zahajeni Fizeni
1. Kteréakoli strana sporu, ktery v souladu s ustanovenimi ¢asti XV, oddil 3, mize
byt piedlozen ke smiréimu fizeni podle tohoto oddilu, mlize pisemnym ozndmenim

zaslanym druhé stran¢ nebo stranam sporu zahajit fizeni.

2. Kterakoli strana sporu, ktera obdrzela ozndmeni podle odstavce 1, je povinna
se takovému fizeni podrobit.

Clinek 12
Neposkytnuti odpovédi nebo odmitnuti podrobit se smiréimu Fizeni

Neni na prekazku fizeni, jestlize jedna nebo vice stran sporu neposkytly odpovéd’ na
oznameni o zahdjeni fizeni nebo se takovému fizeni odmitly podrobit.
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Clanek 13

PrisluSnost

Neshodu o tom, zda smir¢i komise jednajici podle tohoto oddilu je pfislusna,
rozhoduje komise.

Clanek 14
Pouziti oddilu 1

Ustanoveni ¢lankd 2 az 10 oddilu 1 této ptilohy se pouziji s vyhradou ust
tohoto oddilu.

Q
\(OV'
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PRILOHA VI
STATUT MEZINARODNIHO TRIBUNALU PRO MORSKE PRAVO
Clanek 1
Obecna ustanoveni

1. Mezinarodni tribunél pro motské pravo (dale jen ,tribunal“)se ustavuje a bude
pusobit v souladu s ustanovenimi této imluvy a tohoto statutu.

2. Sidlo tribundlu je ve Svobodném a hanzovnim mésté Hamburku ve Spolkové
republice Némecko.

3. Tribunal mize zasedat a vykonavat své funkce kdekoli jinde, kdykoli to
povazuje za zadouci.

4. Ptedlozeni sporu tribunélu se fidi ustanovenimi ¢éasti XIa XV.
Oddil 1
ORGANIZACE TRIBUNALU
Clanek 2
SloZeni

1. Tribunal se sklada z 21 nezavislych ¢lenii zvolenych z osob, které se tési
nejlepsi povéEsti pro svoji nestrannost a bezthonnost a jsou uznavanymi znalci v oboru
moftského prava.

2. V tribundlu jako celku bude zajisténo zastoupeni hlavnich pravnich systému
svéta a spravedlivé zemépisné rozdéleni.

Clanek 3
Clenstvi

1. V tribundlu nesmi byt vice nez jeden piislusnik téhoz statu. Pokud jde o
Clenstvi v tribundlu, 0 osobé, kterd by mohla byt povazovana za ptislusnika vice nez
jednoho.statu, se ma za to, ze je piisluSnikem toho stitu, kde obvykle vykonéava
obcCanska a politicka prava.

2. Nejméné tii ¢lenové jsou z kazdé zemépisné skupiny, jak jsou tyto skupiny
stanoveny Valnym shroméazdénim Organizace spojenych narodt.

Clanek 4

Navrhovani kandidati a volby
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1. Kazdy ucastnicky stdit mlize navrhnout ne vice nez dvé osoby, které maji
kvalifikaci stanovenou v cClanku 2 této ptilohy. Clenové tribunalu jsou voleni ze
seznamu takto navrzenych osob.

2. Alesponn tfi mésice prede dnem volby generalni tajemnik Organizace
spojenych narodii pfi prvni volbé a tajemnik tribundlu pti dalSich volbach pisemné
vyzve Ucastnické staty, aby do dvou mésicti predlozily své navrhy ¢lent tribunélu.
Ptipravi abecedni seznam vSech takto navrzenych osob s uvedenim ucastnickych
statd, které je navrhly, a pfed sedmym dnem posledniho mésice pifede dnem kazdé
volby jej predlozi ti¢astnickym statim.

3. Prvni volba se bude konat do Sesti mésicti ode dne vstupu této tmluvy v
platnost.
4. Clenové tribunalu se voli tajnym hlasovanim. Volby se konaji na schizce

ucastnickych stati svolané generdlnim tajemnikem Organizace spojenych ndrodi pii
prvni volbé a pii dalSich volbach postupem dohodnutym tcastnickymi staty. Dvé
tietiny G€astnickych stati tvoii na této schiizce kvorum. Do tribundlu jsou zvoleni ti
kandidati, ktefi dosahli nejvy$Siho poctu hlasi a dvoutfetinové vétSiny hlast
pfitomnych a hlasujicich uc€astnickych statl, a to za piedpokladu, Ze tato vétSina
zahrnuje vétSinu ucastnickych stata.

Clanek 5
Funkéni obdobi

1. Clenové tribundlu se voli na devét let a mohou byt voleni opétovné; nicméné,
funk¢ni obdobi uplyne sedmi ¢lentim zvolenym pii prvni volbé s koncem ttetiho roku
a dal$im sedmi ¢leniim zvolenym pfi prvni volbé s koncem Sestého roku.

2. Cleny tribunalu, jejichZ funkéni obdobi méa uplynout po tfech a po Sesti letech,
jak je vySe uvedeno, vylosuje generalni tajemnik Organizace spojenych narodi
bezprostfedné po prvni volbé.

3. Clenové tribunalu zastdvaji svou funkci, dokud nebudou jejich mista
obsazena. Ale i poté, co byli nahrazeni, dokon¢i vSechna fizeni, kterd byla zahajena
ptede dnem jejich nahrazeni.

4. Vzda-li se €len tribunalu své funkce, oznami to dopisem piedsedovi tribunalu.
Misto se uprazdiiuje obdrzenim tohoto dopisu.

Clanek 6
Uprazdnéna mista
1. Uprazdnénd mista se obsazuji stejnym zplsobem jako pii prvni volbé, s
vyhradou téchto ustanoveni: meésic poté, co doSlo k uprdzdnéni mista, rozesle

tajemnik vyzvy stanovené v Clanku 4 této ptilohy; den volby ur¢i predseda tribunalu
po porad¢ s ucastnickymi staty.

2. Clen tribunalu, ktery byl zvolen, aby nahradil ¢lena, jehoZ funkéni obdobi
dosud neuplynulo, zastavé funkci po zbytek obdobi svého predchidce.
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Clanek 7
Neslucitelna ¢innost

1. Zadny &len tribundlu nesmi vykonavat zadnou politickou nebo spravni funkci,
ani byt v aktivnim spojeni anebo byt financné¢ zainteresovan na jakékoli Cinnosti
kteréhokoli podniku, ktery se zabyva prizkumem nebo téZbou zdrojii motfe nebo
motského dna anebo jinym obchodnim vyuzivanim mote nebo moiského dna.

2. Zadny Clen tribunalu nesmi v zadné véci vystupovat jako zmocnénece; poradce
anebo pravni zastupce.

3. Jakakoli pochybnost v téchto otdzkach bude rozhodnuta vétSinou ostatnich
pritomnych ¢lent tribunalu.

Clanek 8
Podminky tykajici se ucasti ¢lent tribunalu v konkrétni véci

1. Zadny ¢len tribunalu nesmi mit Gi¢ast na rozhodovani v zadné véci, ve které
diive vystupoval jako zmocnénec, poradce amebo pravni zastupce nckteré strany
anebo jako c¢len vnitrostatniho nebo mezinarodnihe soudu nebo tribunalu anebo v
jakékoli jiné funkci.

2. Jestlize se €len tribundlu z néjakého zvlastnitho divodu domnivé, Ze by se
nem¢l ucastnit na rozhodovani v urcité véci, uvédomi o tom predsedu tribunalu.

3. Domniva-li se pfedseda, ze by néktery z ¢leni tribunalu z néjakého zvlastniho
davodu nemél zasedat v urcité véci, upozorni ho na to.

4. Jakakoli pochybnost v téchto otdzkach bude rozhodnuta vétSinou ostatnich
pritomnych ¢lent tribunalu.

Clanek 9
Diisledek toho, kdyZ ¢len tribunalu prestane spliiovat
podminky

Jestlize podle jednomyslného nazoru ostatnich ¢lent tribunalu ptestane néktery ¢len
spliiovat pozadované podminky, pfedseda tribunalu prohldsi misto za uprazdnéné.

Clanek 10
Diplomatické vysady a imunity
Pti vykonu svych funkci pozivaji ¢lenové tribunalu diplomatickych vysad a imunit.
Clanek 11

Slavnostni prohlaseni ¢lent
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Kazdy ¢len tribunélu dfive, nez se ujme své funkce, prohlési slavnostné na vetejném
zasedani, Ze bude svoji pravomoc vykondvat nestrann¢ a svédomité.

Clanek 12

Predseda, mistopredseda a tajemnik

1. Tribunal voli na tfi roky svého pfedsedu a mistopfedsedu; mohou byt voleni
opétovné.
2. Tribunal jmenuje svého tajemnika a mize zafidit jmenovani jinych uredniku,
kterych bude tfeba.
3. Piedseda a tajemnik bydli v sidle tribunalu.

Clanek 13

Kvorum

1. Zasedaji vSichni ¢lenové tribunalu, kteti jsou po ruce. K ustaveni tribunalu se

vyzaduje kvorum jedendcti zvolenych ¢lend.

2. S vyhradou ustanoveni ¢lanku 17 této pfilohy tribunal urci, kteti ¢lenové jsou
po ruce, aby ustavili tribunal pro posouzeni urcit¢ho sporu se zietelem na ucinné
pusobeni senatu, jak je stanoveno v ¢lancich 14 a 15 této prilohy.

3. Tribundl projedna a rozhodne. vSechny spory a zaloby, které mu budou
predlozeny, pokud se nepouzije ¢lanku 14 této ptilohy nebo pokud strany nepozadaji,
aby se s nimi nalozilo v souladu:s €lankem 15 této ptilohy.

Clanek 14

Senat pro spory tykajici se morského dna

V souladu s ustanovenimi oddilu 4 této ptilohy bude zifizen senat pro spory tykajici se
moiského dna. Jeji prisluSnost, pravomoc a funkce jsou stanoveny v ¢asti XI, oddil 5.

Clanek 15
Zvlastni senaty

1. Tribunal mize utvaret senaty slozené ze tfi nebo vice svych volenych cClend,
jak bude povazovat za nezbytné, aby se zabyvaly urcitymi kategoriemi spora.

2. Tribunal utvoii senat k projednavani urcitého sporu, ktery mu byl ptedlozen,
jestlize o to strany pozadaji. SloZeni takového senétu urci tribunal se souhlasem stran.

3. V' z4jmu rychlého vyfizovani véci utvoii tribunal kazdy rok senat slozeny z
peti svych Clent, ktery mlize projedndvat a rozhodovat spory ve zkraceném fizeni.
Budou vybrani dva nahradni ¢lenové, aby nahradili ¢leny, ktefi by se nemohli uc¢astnit
urcitého tizeni.
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4. Spory budou projedndvany a rozhodovany senaty stanovenymi v tomto
¢lanku, jestliZe o to strany pozadaji.

5. Rozsudek kteréhokoli ze senatli utvorenych podle tohoto ¢lanku a ¢lanku 14
této prilohy se povazuje za vyneseny tribunalem.

Clanek 16
Pravidla tribunalu

Tribundl pfijme pravidla pro vykonavani svych funkci. Zejména stanovi sviij jednaci
fad.

Clinek 17
Statni prislusnost ¢leni

1. Clenové tribunélu, ktefi jsou statnimi pfislusniky kterékoli ze stran sporu, si
podrzuji pravo ucasti jako clenové tribunalu.

2. Zaseda-li v tribundlu pii projedndvani sporu jako soudce clen, ktery je statnim
prislusnikem jedné ze stran, miize si kterakoli jind strana sporu urcit osobu, ktera se
bude ucastnit jako ¢len tribunalu.

3. Nezaseda-li v tribunalu pii projedndvani sporu jako soudce ¢len, ktery by byl
statnim pfislusnikem stran, maze si kazdd z téchto stran urcit osobu, ktera se bude
ucastnit jako ¢len tribunalu.

4. Ustanoveni tohoto ¢lanku plati'pro senaty uvedené v clancich 14 a 15 této
ptilohy. V takovych ptipadech vyzve predseda po porad¢ se stranami tolik uréenych
¢lentl tribundlu tvoficich senat, kolik jich bude tieba, aby podle potieby uvolnili misto
tém Clenim tribunalu, ktefi jsou statnimi piislusniky dotenych stran, a neni-li jich
anebo se nemohou dostavit, €lenum stranami zv1asté uréenym.

5. Existuje-li n€kolik stran, které zastavaji stejny zdjem, potom se pro ucely
pfedchazejicich ustanoveni povazuji za stranu jedinou. Jakékoli pochybnosti v této
otazce rozhoduje tribunal.

6. Clenové vybrani v souladu s odstavci 2, 3 a 4 musi spliiovat podminky
pozadované v clancich 2, 8 a 11 této pfilohy. Ucastni se rozhodovani zcela
rovnopravné se svymi kolegy.

Clanek 18
Odménovani ¢lenu

I. Kazdy voleny Clen tribundlu dostava ro¢ni plat a za kazdy den, v némz bude
vykonavat své funkce, zvlastni piiplatek; celkova ¢astka zvlaStniho piiplatku splatna v
kazdém roce kazdému ¢lenovi neptesahne vysi ro¢niho platu.

2. Piedseda dostava zvlastni ro¢ni ptiplatek.
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3. Mistopfedseda dostava zvlastni pfiplatek za kazdy den, kdy ptisobi jako
piedseda.

4. Clenové vybrani podle ¢lanku 17 této piilohy, ktefi nejsou volenymi &leny
tribundlu, dostavaji nahradu za kazdy den, kdy vykondvaji své funkce.

5. Tyto platy, pfiplatky a ndhrady se Cas od Casu stanovi na schiizce ucastnickych
statd, pfiCemz se bere v tivahu pracovni zatiZzeni tribunalu. Béhem funkc¢niho obdobi
nemohou byt sniZeny.

6. Plat tajemnika se na navrh tribundlu stanovi na schlizce ucastnickych stat.
7. Predpisy pfijimané na schiizkdch ucastnickych statl stanovi podminky, za

nichZ se ¢lentim tribunalu a tajemnikovi poskytuji penzijni dichody, a podminky, za
nichz se ¢lentim tribundlu a tajemnikovi hradi jejich cestovni vylohy:

8. Vyse uvedené platy, ptiplatky a nahrady jsou osvebozeny od vSech dani.
Clanek 19
Naklady tribunalu
I. Néklady tribundlu nesou ucastnické staty a Ufad, a to za podminek a

zpusobem, jak bude rozhodnuto na schiizce Gi€astnickych statt.
2. Je-1i stranou sporu ptedloZeného tribundlu jiny subjekt nez ucastnicky stat
nebo Utad, urci tribunal vysi pfispévku, kterou tato strana ptispéje k tthrad¢é néklada
tribunalu.
Oddil 2
PRISLUSNOST
Clanek 20
Pristup k tribunalu

1. Ptistup k tribunalu maji ucastnické staty.
2. Jiné subjekty nez ucastnické staty maji pfistup k tribunélu ve sporu vyslovné
stanoveném v ¢asti XI nebo piedlozeném podle jakékoli jiné dohody zakladajici
prislusnost tribunalu, jestlize tuto ptislusnost ptijaly vSechny strany sporu.

Clanek 21

PrisluSnost

Ptislusnost tribunalu se vztahuje na vSechny spory a Zaloby ptfedlozené v souladu s
touto umluvou a veskeré zalezitosti konkrétné stanovené v kterékoli jiné dohodé,
ktera zaklada prisluSnost tribunalu.

Clanek 22
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Postoupeni spori podléhajicich jinym dohodam

Jestlize se tak dohodly vSechny strany nékteré smlouvy nebo tmluvy, kterd je jiz v
platnosti a tyka se zalezitosti upravené touto umluvou, mohou byt veskeré spory
tykajici se vykladu nebo pouziti takové smlouvy nebo timluvy piedlozeny tribunalu v
souladu s takovou dohodou.

Clinek 23
Pouzitelné pravo
Tribunal rozhoduje o vSech sporech a zalobach v souladu s ¢lankem 293.
Oddil 3
RIZEN{
Clinek 24
Zahajeni Fizeni

1. Spory se ptredkladaji tribundlu podle ©okolnosti bud” oznamenim o zvlastni
dohodé, nebo pisemnou Zzalobou zaslanou tajemnikovi. V obou piipadech bude
uveden ptfedmét sporu, jakoz i jeho strany.

2. Tajemnik neprodlen¢ oznami zvlastni dohodu nebo zalobu vSem dotéenym
stranam.
3. Tajemnik je rovnéz oznami vSem Gc¢astnickym statim.

Clanek 25

PredbéZna opati‘eni

1. V souladu s-¢lankem 290 maji tribundl a jeho senat pro spory tykajici se
motského dna pravomoc naiidit pfedbézna opatieni.

2. Jestlize tribunal pravé nezasedd nebo neni-li po ruce dostatecny pocet ¢lent
pro ustaveni kvora, nafizuje predbéznd opatieni senat pro zkracené fizeni vytvoreny
podle €l. 15 odst. 3 této prilohy. S vyhradou ¢l. 15 odst. 4 této ptilohy mohou byt tato
predbézna opatieni pfijata na zadost kterékoli strany sporu. Pfedbézna opatieni budou
pfedmétem prezkoumani a revize tribunalem.

Clanek 26
Preli¢eni

1. Preliceni tidi predseda, nebo nemuze-li predsedat, mistopfedseda. Nemiize-li
predsedat Zadny z nich, pfedseda pfitomny sluzebné nejstarsi soudce.

2. Preliceni je vefejné, pokud tribunal nerozhodne jinak anebo pokud strany
nepozadaji, aby byla vetejnost vyloucena.
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Clinek 27
Rizeni p¥ipadu

Tribunal vydavéa natfizeni o fizeni piipadu, urCuje formy a lhity, ve kterych kazda
strana musi ucinit kone¢né névrhy, a ¢ini vSechna opatfeni souvisejici s dokazovanim.

Clanek 28
Nedostaveni se

Nedostavi-li se jedna ze stran pfed tribunal nebo svou pfi viibec nehdji, potom mtize
druha strana pozadat tribunal, aby pokracoval v fizeni awvynesl rozhodnuti.
Nepfitomnost strany nebo nehdjeni jeji pfe neni prekézkou fizeni. Pfed vynesenim
svého rozhodnuti se musi tribundl pfesvédCit nejen o tom, Ze je prislusny pro
projednavani sporu, ale i o tom, ze pfedneseny narok je skutkove 1 pravné odivodnén.

Clanek 29
VétSina pro prijeti rozhodnuti
1. Vsechny otazky se rozhoduji vétSinou hlast pfitomnych Clent tribunalu.

2. V piipadé€ rovnosti hlasti rozhoduje hlas predsedy nebo toho ¢lena tribundlu,
ktery jedné na jeho misté.

Clanek 30
Rozsudek
1. Rozsudek uvadi divody, na nichz je zalozen.
2. Rozsudek obsahuje jména €lenti tribunalu, kteti se zacastnili rozhodovani.
3. Jestlize rozsudek vcelku nebo z¢asti nevyjadiuje jednomysiné minéni Cleni

tribundlu, potom ma kazdy €len tribunélu pravo piipojit k nému zvlastni minéni.

4. Rozsudek podepisuje predseda a tajemnik. Vyhlasuje se na vetejném zasedani
poté, co o ném byly fadné zpraveny strany sporu.

Clanek 31
Zadost o vstup do Fizeni
1. Jestlize ma néktery ucastnicky stat za to, Ze by rozhodnutim v kterémkoli
sporu mohl byt dotcen néjaky jeho pravni zajem, miize pozadat tribunal o svoleni ke
vstupu do fizeni.
2. Tribunal rozhodne o této zaleZitosti.
3. Bylo-li Zadosti o vstup do fizeni vyhovéno, potom je rozhodnuti dané¢ho sporu

tribunalem pro ucastnicky stat vstupujici do fizeni zdvazné, pokud jde o otazky, ve
kterych tento Gcastnicky stat do fizeni vstoupil.
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Clinek 32
Pravo vstoupit do Fizeni v pripadech vykladu nebo provadéni

1. Kdykoli jde o vyklad nebo provadéni této umluvy, oznami to tajemnik
neprodlen¢ vS§em ucastnickym statim.

2. Kdykoli jde o vyklad nebo provadéni nékteré mezinidrodni dohody podle
¢lanku 21 nebo 22 této piilohy, oznami to tajemnik neprodlené vSem stranam této
dohody.

3. Kazda strana zminéna v odstavci 1 a 2 ma pravo vstoupit do fizeni; jestlize
vyuzije tohoto prava, potom je vyklad dany rozsudkem pro ni stejn€ zavazny.

Clanek 33

Koneénost a zavaznost rozhodnuti

1. Rozhodnuti tribunalu je kone¢né a vSechny strany sporu se mu podiidi.
2. Rozhodnuti konkrétniho sporu je zdvazné pouze pro strany tohoto sporu.
3. Dojde-li ke sporu o smysl anebo dosah rozhodnuti, tribunal je vylozi na zadost

kterékoli strany sporu.
Clanek 34
Naklady
Kazda strana nese své vlastni naklady, pokud tribunal nerozhodne jinak.
Oddil 4
SENAT PRO SPORY TYKAJICi SE
MORSKEHO DNA
Clanek 35
SloZeni senatu
1. Senat pro spory tykajici se motského dna, uvedeny v ¢lanku 14 této ptilohy, se
skladéd z jedenécti Clenii vybranych vétSinou volenych ¢lend tribundlu z tad jeho
Clent.
2. Pfi vyberu ¢lenti senatu bude zajisténo zastoupeni hlavnich pravnich systemi
svéta a spravedlivé zemépisné rozdéleni. Shroméazdéni Uradu miize pfijimat obecna
doporuceni tykajici se takového zastoupeni a rozdéleni.

3. Clenové senatu se vybiraji kazdé tii roky a mohou byt vybrani na druhé
funkc¢ni obdobi.
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4. Senat si voli z fad svych ¢lent predsedu, ktery pasobi po funkéni obdobi, na
které byl senat vybran.

5. Jestlize na konci tfilet¢ho obdobi, na které byl senat vybran, budou jeste
probihat fizeni, dokon¢i senat tato fizeni ve svém puvodnim slozeni.

6. Uprézdni-li se misto v Komote, vybere tribunal nastupce z fad svych volenych
¢lend, ktery bude funkci zastavat po zbytek funkéniho obdobi svého piedchiidee.

7. K ustaveni senatu se pozaduje kvorum sedmi €lenii vybranych tribunalem.
Clanek 36
Senaty ad hoc
1. K projednani urcitého sporu piedlozeného ji v souladu s €l. 188 odst. 1 pism.

b) si sendt pro spory tykajici se motského dna vytvoii sendt ad hoc slozeny ze tii jeho
Clent. Slozeni tohoto sendtu stanovi senat pro spory tykajici se.motského dna se
souhlasem stran.

2. Nesouhlasi-li strany se slozenim senatu‘ad hoc, jmenuje kazda strana sporu
jednoho clena a tieti ¢len bude jimi jmenovan dohodou. Nedohodnou-li se nebo
neprovede-li kterdkoli strana jmenovani, po porad€ se stranami provede toto nebo tato
jmenovani urychlené piedseda sendtu pro spory tykajici se moiského dna z tad jejich
¢lent.

3. Clenové senatu ad hoc nesmi byt ve sluzbach ani byt statnimi piislusniky
z4dné ze stran sporu.

Clanek 37
Pristup

Piistup ke Komote maji viechny tcastnické staty, Utad a jiné subjekty uvedené v
¢asti X1, oddil 5.

Clanek 38
Pouzitelné pravo
Krom¢ ustanoveni ¢lanku 293 senat pouziva:
a) pravidla, predpisy a postupy Ufadu pfijaté v souladu s touto umluvou; a

b) ustanoveni smluv tykajicich se Cinnosti v oblasti v zalezitostech, které se
téchto smluv tykaji.

Clanek 39

Vykon rozhodnuti senatu
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Rozhodnuti senatu jsou vykonatelna na uzemi ucastnickych statl stejnym zptisobem
jako rozsudky nebo natizeni nejvyssiho soudu ucastnického statu, na jehoz uzemi se

vykonatelnost pozaduje.
Clanek 40

Pouziti jinych oddili této prilohy

1. Na senat se pouziji jiné oddily této piilohy, které nejsou neslucitelné s timto
oddilem.
2. Pti vykonu svych funkei tykajicich se posudkl se senat fidi ustanovenimi této

ptilohy, kterd se vztahuji na fizeni pfed tribundlem, v rozsahu, ve kterém je uzna za
pouzitelna.

0ddil 5
ZMENY
Clanek 41

Zmény

1. Zmeény této prilohy, krom¢ zmén oddilu 4, mohou byt ptijaty pouze v souladu
s ¢lankem 313 nebo konsensem na konferenci svolané v souladu s touto tmluvou.

2. Zmény oddilu 4 této piilohy-mohou byt pfijaty pouze v souladu s ¢lankem
314.
3. Tribunadl mize navrhovat takové zmény tohoto statutu, které povazuje za

nezbytné, a to formou pisemnych sdéleni ucastnickym statim tak, aby o nich mohlo
byt jednano v souladu s ustanovenimi odstavci 1 a 2.
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PRILOHA VII
ARBITRAZ
Clanek 1
Zahajeni Fizeni

S vyhradou ustanoveni ¢asti XV mize kterdkoli strana sporu pisemnym ozndmenim
zaslanym druhé strané¢ nebo strandm sporu piedlozit spor k arbitrdznimu fizeni
stanovenému v této Ptiloze. Navrh a jeho odiivodnéni se pfipoji k ozndmeni.

Clanek 2
Seznam arbitra

1. Generalni tajemnik Organizace spojenych ndrodii sestavi a povede seznam
arbitrii. Kazdy tcastnicky stat je opravnén jmenovat Ctyfi arbitry, z nichz kazdy je
osobou zkuSenou v oblasti moiského prava a téSici se nejlepsi povesti pro svoji
nestrannost, zpisobilost a bezuhonnost. Jména osob takto jmenovanych tvoii seznam.

2. Klesne-li v takto sestaveném seznamu pocet-arbitri ymenovanych ucastnickym
staitem pod Ctyfi, potom je tento ucCastnicky stat opravnén provést dal§i potiebna
jmenovani.

3. Dokud ucastnicky stat neodvola arbitra, kterého jmenoval, zlstane jméno
tohoto arbitra v seznamu; tento arbitr vSak zistava Clenem kazdého arbitrazniho
tribunalu, do kterého byl ustanoven, dokud fizeni pied timto tribundlem neskon¢i.

Clanek 3
Ustaveni arbitrazniho tribunalu
Pokud se strany nedohodnou jinak, ustavi se arbitrazni tribunal takto:
a) S vyhradou ustanoveni pismene g) se arbitrazni tribunal sklada z péti clenti.

b) Strana zahajujici fizeni ustanovi jednoho c¢lena vybraného pirednostné ze
seznamu zminéného v Clanku 2 této pfilohy, ktery miiZze byt jejim statnim
prislusnikem. Tato ustanoveni se zahrnou do oznameni zminéného v ¢lanku 1
této ptilohy.

C) Do ftficeti dni po obdrzeni oznameni zminéného v ¢lanku 1 této piilohy
ustanovi druhd strana sporu jednoho ¢lena vybraného piednostné ze seznamu
zminéného v Clanku 2 této ptilohy, ktery miize byt jejim statnim ptislusnikem.
Nebude-li v této lhité ustanoveni provedeno, miize strana zahajujici fizeni do
dvou tydna po uplynuti této lhity pozadat, aby ustanoveni bylo provedeno v
souladu s pismenem e).

d) Ostatni tfi ¢lenové budou ustanoveni dohodou stran. Nedohodnou-li se strany
jinak, budou vybrani pfednostné¢ ze seznamu zminéného v clanku 2 této
piilohy a budou statnimi pfisluSniky tietich statii. Strany sporu jmenuji z
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g)

h)

téchto tii ¢lend predsedu arbitrazniho tribundlu. Jestlize strany do Sedesati dni
po obdrzeni oznameni uvedeného v clanku 1 této ptilohy nedosdhnou dohody
o ustanoveni jednoho nebo vice ¢lent tribunélu, které¢ maji ustanovit dohodou,
nebo o ustanoveni predsedy, potom se na zddost jedné ze stran sporu provedou
ostatni ustanoveni v souladu s pismenem e). Takova zaddost miize byt podana
do dvou tydnii po uplynuti vyse uvedené lhuty.

Pokud se strany nedohodnou, aby jakékoli ustanoveni podle pismene ¢) a d)
bylo provedeno néjakou osobou nebo tietim stitem, jez by byly vybrany
stranami, provede potiebnd ustanoveni piedseda Mezinarodniho tribundlu‘pro
motské pravo. Nemuze-li pfedseda jednat podle tohoto pismena nebo je-li
statnim prisluSnikem jedné ze stran sporu, provede jmenovani dalsi sluzebné
nejstarsi clen Mezinarodniho tribunalu pro moiské pravo; ktery je k dispozici a
neni statnim pfisluSnikem jedné ze stran. Ustanoveni zminénd v tomto
pismenu se po poradé se stranami provadéji ze seznamu zminéného v ¢lanku 2
této prilohy do tficeti dnl po piijeti Zadosti. Takto ustanoveni. ¢lenové musi
mit rliznou statni ptisluSnost a nesm¢ji byt ve sluzbéch zadné ze stran sporu
ani mit trvalé bydliSté na jejim Gizemi, ani byt jejimi statnimi pfislusniky.

Kazdé uprazdnéné misto se obsazuje zpilisobem stanovenym pro pivodni
ustanovent.

Strany, které zastavaji stejny zéjem, ustanovi jednoho ¢lena tribunalu spolecné
dohodou. Jestlize nékolik stran zastdva rozdilné¢ zajmy nebo jestlize se
nedohodnou, ze zastavaji stejny zajem, ustanovi kazdd z nich jednoho clena
tribunalu. Pocet Clent tribundlu ustanovenych stranami oddélené je vzdy o
jednoho mensi nez pocet ¢lent tribunalu, ktefi maji byt stranami ustanoveni
spole¢né.

Ve sporech tykajicich se vice nez dvou stran se ustanoveni pismen a) az f)

-----

Clanek 4

Funkee arbitrazniho tribunalu

Arbitrazni tribunal ustaveny podle ¢lanku 3 této ptilohy ptlisobi v souladu s touto
ptilohou a v souladu s jinymi ustanovenimi této tmluvy.

Clanek 5

Jednaci rad

Nedohodnou-li se strany jinak, arbitrdzni tribunal sam stanovi sviij jednaci fad, ktery
kazdé stran€ zajisti plnou moznost slySeni a projednani jejiho ptipadu.

Clanek 6

Povinnosti stran sporu

V souladu se svymi zédkony a za pouziti vSech prostfedku, které maji k dispozici,
strany sporu usnadiiuji praci arbitrazniho tribunalu, zejména:
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a) pfedavaji mu vSechny piislusné dokumenty, prosttedky a informace; a

b) umoziuji mu v ptipad¢é nutnosti predvolat svédky a znalce anebo ziskat jejich
svédectvi a nav§tévovat mista, kterych se piipad tyka.

Clanek 7
Naklady

Pokud arbitrazni tribunal s ohledem na zvlastni okolnosti pfipadu nerozhodne jinak,
nesou naklady tribundlu, véetné¢ odménovani jeho ¢lend, rovnym dilem strany sporu.

Clanek 8
Vétsina poZadovana Kk prijeti rozhodnuti
Arbitrazni tribundl piijima rozhodnuti vétSinou hlast jeho c¢lend. Jestlize méné jak

polovina ¢lenli neni pfitomna anebo zdrzi-li se hlasovéni, neni to.na prekazku ptijeti
rozhodnuti. V ptipad¢ rovnosti ma rozhodujici hlas predseda.

Clanek 9
Nedostaveni se

Nedostavi-li se jedna ze stran sporu pied arbitrazni tribundl nebo svou pii vibec
nehaji, potom muze druha strana pozadat tribunal, aby pokraCoval v fizeni a vynesl
svij vyrok. Nepfitomnost strany nebo.nehajeni jeji pfe neni piekdzkou fizeni. Pred
vynesenim svého vyroku se musi arbitrazni tribunal pfesvédCit nejen o tom, Ze je
pfislusny pro projednavani sporu, ale i o tom, ze predneseny narok je skutkové i
pravné odtivodnén.

Clinek 10
Vyrok
Vyrok arbitrazniho tribunélu se omezi na predmét sporu a je odiivodnén. Obsahuje
jména clent, ktefi se fizeni Gcastnili, a den pfijeti vyroku. Kterykoli Clen tribunalu
muze k rozhodnuti pfipojit své zvlastni nebo odchylné minéni.
Clanek 11

Konecnost vyroku

Jestlize se strany sporu predem nedohodly na odvolacim fizeni, je vyrok konecny a
neodvolatelny. VSechny strany sporu jsou povinny se mu podfidit.

Clének 12
Vyklad a provadéni vyroku

L. Jakékoli rozepte tykajici se vykladu nebo provadéni vyroku tribunalu, ktera by
mohla vzniknout mezi stranami sporu, muze byt kteroukoli ze stran ptedlozena
arbitraznimu tribunalu, ktery vyrok vynesl. Za timto ucelem bude kazdé uprazdnéné
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misto v tribundlu obsazeno zplisobem stanovenym pro ptivodni ustanoveni c¢lenti
tribunalu.

2. Po dohodé vSech stran sporu mohou byt veskeré takové rozepie predlozeny
jinému soudu nebo tribundlu podle ¢lanku 287.

Clinek 13
Pouziti na jiné subjekty nez ucastnické staty

Ustanoveni této piilohy se pouZziji pfimétené na kazdy spor, ktery se tyka jinych
subjekti, nez jsou ucastnické staty.
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PRILOHA VIII
ZVLASTNI ARBITRAZ
Clanek 1
Zahajeni Fizeni

S vyhradou ustanoveni ¢asti XV, kterdkoli strana sporu tykajiciho se vykladu nebo
provadéni Clankd této umluvy, které se vztahuji: 1) na rybolov; 2) na ochranu a
uchovavani motského prostredi; 3) na motsky védecky vyzkum; anebo 4) na plavbu,
veetné zneciStovani z plavidel a shazovani odpadli, mize pisemnym oznamenim
zaslanym druhé strané nebo stranam sporu ptedlozit spor k zvld$tnimu arbitraznimu
fizeni stanovenému v této Piiloze. Navrh a jeho odtivodnéni se ptipoji k ozndmeni.

Clanek 2
Seznam experti

1. Budou zalozeny a vedeny jednotlivé seznamy expertli pro kazdou z téchto
oblasti: 1) rybolov; 2) ochrana a uchovavani motského prostredi; 3) moisky védecky
vyzkum; 4) plavba, véetné znecistovani z plavidel a shazovani odpadu.

2. Seznamy expertl sestavi a povedou: v oblasti rybolovu Organizace spojenych
narodl pro vyzivu a zeméedélstvi; v oblasti ochrany a uchovéavani motského prostredi
Program Organizace spojenych narodi pro zivotni prostfedi; v oblasti motského
védeckého vyzkumu Mezivladni oceanografickd komise; v oblasti plavby, vcetné
znecistovani z plavidel a shazovani odpadii Mezindrodni ndmotni organizace; anebo
v kazdém sporu pfisluSny pomocny orgdn, na ktery takova organizace, program nebo
komise ptenesly tuto funkci.

3. Kazdy ucastnicky stat je oprdvnén jmenovat dva experty v kazdé oblasti,
jejichz zpiisobilost v pravnich, védeckych nebo technickych otdzkach takové oblasti
je prokdzana a vSeobecné¢ uznavana a ktefi se téSi nejlepSi povesti pro svoji
nestrannost a bezuhonnost.. Jména takto jmenovanych osob v kazdé oblasti tvori
pfislusny seznam.

4. Klesne-li v kterémkoli seznamu takto sestaveném pocet expertti jmenovanych
ucastnickym statem pod dva, potom je tento Ucastnicky stat opravnén provést dalsi
potifebna jmenovani.

5. Dokud ucastnicky stat neodvold experta, kterého jmenoval, zlistane jméno
tohoto experta v seznamu; tento expert vSak bude nadale vykonavat svoji funkci v
kazdém zvlaStnim arbitraZnim tribundlu, do kterého byl ustanoven, dokud fizeni pied
timto zvlastnim tribundlem neskon¢i.

Clanek 3

Ustaveni zvlas§tniho arbitrazniho tribunalu
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Pokud se strany nedohodnou jinak, ustavi se zvlaStni arbitrazni tribunal za ucelem
tfizeni podle této ptilohy takto:

a)

b)

d)

g)

h)

S vyhradou ustanoveni pismene g) se zvlastni arbitrazni tribunal sklada z péti
¢lentl.

Strana zahajujici fizeni ustanovi dva €leny vybrané pfednostné z piislusného
seznamu nebo seznamu zminénych v ¢lanku 2 a vztahujicich se na sporné
zalezitosti; jeden z nich muze byt jejim statnim ptisluSnikem. Tato ustanoveni
se zahrnou do ozndmeni zminéného v ¢lanku 1 této ptilohy.

Do tficeti dnli po obdrzeni oznameni zminéného v ¢lanku 1 této pfilohy
ustanovi druhd strana sporu dva Cleny vybrané piednostn€ z ptisluSného
seznamu nebo seznamul vztahujicich se na sporné zalezitosti; jeden z nich
muze byt jejim statnim pfisluSnikem. Nebudou-li v této lhuté¢ ustanoveni
provedena, miize strana zahajujici fizeni do dvou tydnid po uplynuti této lhity
pozadat, aby ustanoveni byla provedena v souladu s pismenem €).

Strany sporu dohodou ustanovi piedsedu zvlastniho® arbitrazniho tribunélu
piednostné vybraného z ptisluSného seznamu; ten bude statnim prisluSnikem
tietiho statu, nedohodnou-li se strany jinak. Jestlize ve lhité tficeti dnt od data
piijeti oznameni zminéného v ¢lanku 1 této prilohy nedosdhnou strany dohody
o ustanoveni ptedsedy, bude toto jmenovani na zadost nékteré ze stran sporu
provedeno v souladu s pismenem e). Tato zadost bude podana do dvou tydna
po uplynuti vyse uvedené tticetidenni lhity.

Pokud se strany nedohodnou, aby ustanoveni podle pismene c) a d) bylo
provedeno néjakou osobou nebo tretim statem, jez by byli vybrany stranami,
provede potfebna ustanoveni generalni tajemnik Organizace spojenych naroda
ve lhité¢ tficeti dnli od prijeti zadosti podle pismene c) a d). Ustanoveni
zminéna v tomto pismenu se po porad¢ se stranami provadéji z piislusného
seznamu nebo seznamu zminénych v ¢lanku 2 této ptilohy. Takto ustanoveni
¢lenové musi mit riznou statni prislusnost a nesméji byt ve sluzbach zadné ze
stran sporu,-ani-mit trvalé¢ bydlisté na jejim uzemi, ani byt jejimi statnimi
piislusniky.

Kazdé uprazdnéné misto se obsazuje zplUsobem stanovenym pro puvodni
ustanoveni.

Strany, kter¢ zastavaji stejny zajem, ustanovi dva Cleny tribunalu spole¢né
dohodou. Jestlize nékolik stran zastavd rozdilné zajmy nebo jestlize se
nedohodnou, ze zastavaji stejny zajem, ustanovi kazdd z nich jednoho clena
tribunalu.

Ve sporech tykajicich se vice nez dvou stran se ustanoveni pismene a) az f)
pouzije v co mozna nejsirSim rozsahu.

Clanek 4

Obecna ustanoveni
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Ustanoveni ¢lankti 4 az 13 pfilohy VII se pfiméfené pouziji na zvlastni arbitrazni
tfizeni podle této ptilohy.

Clanek 5
VySetrovani

1. Strany sporu tykajicitho se vykladu nebo provadéni ustanoveni této tmluvy,
které se vztahuji: 1) na rybolov; 2) na ochranu a uchovavani motského prestredi; 3) na
moisky védecky vyzkum; anebo 4) na plavbu, véetné zneciStovani z plavidel a
shazovani odpadi, se mohou kdykoliv dohodnout, Ze pozadaji zvlastni arbitrazni
tribundl ustaveny v souladu s ¢lankem 3 této pfilohy, aby provedl Setfeni a zjistil
skutecnosti, které vedly ke sporu.

2. Nedohodnou-li se strany sporu jinak, skute¢nosti zjiSténé zvlaStnim
arbitraznim tribundlem jednajicim v souladu s odstavcem 1 se povazuji za stranami
nevyvratitelné.

3. Jestlize o to pozadaji vSechny strany sporu, muze zvlastni arbitrazni tribunal
doporucit zaklad pro prezkoumani stranami otdzek, které vedly ke sporu; takova
doporuceni nemayji platnost rozhodnuti.

4. S vyhradou odstavce 2, zvlastni. arbitrazni tribunal jednd v souladu s
ustanovenimi této ptilohy, pokud se strany nedohodnou jinak.

184



PRILOHA IX
UCAST MEZINARODNICH ORGANIZACIH
Clanek 1
Pouzivané vyrazy

Pro tucely ¢lanku 305 a této pfilohy "mezinarodni organizace" znamend mezivladni
organizaci ustavenou staty, na kterou jeji cClenské staty pienesly pravomoc v
zalezitostech upravenych touto imluvou, véetné zpisobilosti uzavirat smlouvy, které
se k takovym zalezitostem vztahuji.

Clanek 2
Podpis

Mezinarodni organizace miize podepsat tuto imluvu, jestlize vétSina jejich ¢lenskych
statd tuto umluvu podepsala. Pfi podpisu ucini mezinarodni organizace prohlaseni, ve
kterém konkrétné uvede ty zalezitosti upravované touto tmluvou, ve kterych jeji
Clenské staty, které podepsaly tuto umluvu, pfenesly na ni pravomoc, jakoz i povahu a
rozsah této pravomoci.

Clanek 3
Formalni schvileni a pristoupeni
1. Mezinarodni organizace muze ulozit listinu o formalnim schvaleni nebo o
pfistoupeni, jestlize vétSina jejich clenskych stati ukladd nebo jiz ulozila svoje
ratifika¢ni listiny nebo listiny o ptistupu.

2. Takové¢ listiny ulozené mezinarodni organizaci obsahuji zavazky a prohlaseni
pozadované Clanky 4 a 5 této piilohy.

Clanek 4
Rozsah ucasti, prava a zavazky

1. Listina mezinarodni organizace o formalnim schvaleni nebo o pfistoupeni
obsahuje slib, pokud jde o zélezitosti, ve kterych na ni byla pfenesena pravomoc
jejimi €lenskymi staty, které jsou stranami této umluvy, pfijmout prava a zdvazky
stanovené v této umluvé pro staty.

2. Mezinarodni organizace je stranou této Umluvy v takovém rozsahu, v jakém
ma pravomoc v souladu s prohlaSenimi, sdélenimi anebo ozndmenimi uvedenymi v
clanku 5 této prilohy.

3. Takova mezinarodni organizace vykonava prava a plni zavazky, které by jinak
v otazkach, ve kterych na ni byla jejimi ¢lenskymi staty pfenesena pravomoc, mély ty
jeji €lenské staty, které jsou stranami této imluvy. Clenské staty takové mezinarodni
organizace nevykonavaji pravomoc, kterou na ni pfenesly.
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4. Ucast takové mezindrodni organizace v zadném piipadé neopraviiuje k
vét§imu zastoupeni, k némuz by jinak byly opravnény jeji ¢lenské staty, které jsou
ucastnickymi staty, a to véetné rozhodovacich prav.

5. Ucast takové mezinarodni organizace v zddném piipadé neposkytuje zadna
prava stanovend touto Umluvou tém Cclenskym statiim organizace, které nejsou
ucastnickymi staty této umluvy.

6. V pfipad¢ rozporu mezi zavazky mezinarodni organizace podle této umluvy a
jejimi zavazky podle zakladajici dohody takové organizace anebo podle jakychkoli k
ni se vztahujicich aktli maji prednost zavazky podle této tmluvy.

Clanek 5
Prohlaseni, oznameni a sdéleni

1. Listina mezinarodni organizace o formalnim schvaleni nebo o pfistoupeni
obsahuje prohlaSeni, ve kterém jsou konkrétné uvedeny ty zaleZitosti upravované
touto umluvou, ve kterych c¢lenské staty organizace, které jsou stranami této umluvy,
na ni pfenesly pravomoc.

2. Pti ratifikaci této umluvy nebo pfi pfistoupeni k ni anebo tehdy, kdyz
mezinarodni organizace uklddd svoji listinu o formélnim schvaleni nebo o
pristoupeni, podle toho, co nastane pozdéji, ucini €Elensky stat této organizace
prohlaseni, ve kterém jsou konkrétné¢ uvedeny. ty zalezitosti upravované touto
umluvou, ve kterych tento ¢lensky stat prenesl na tuto organizaci pravomoc.

3. Piedpoklada se, ze ucastnické staty, které jsou Elenskymi staty mezinarodni
organizace, kterd je stranou této umluvy, maji pravomoc ve vSech zdlezitostech
upravovanych touto tmluvou, ve kterych podle tohoto ¢lanku konkrétné neprohlasily,
neoznamily nebo nesdélily pfeneseni pravomoci na tuto organizaci.

4. Mezinarodni organizace a jeji Clenské staty, které jsou ucastnickymi staty,
neprodlen¢ ozndmi depozitafi této tmluvy jakékoli zmény v rozsahu pravomoci,
véetné¢ nového pieneseni pravomoci konkrétné uvedeného v prohlaSenich podle
odstavel 1 a 2.

5. Kazdy tcastnicky stat- miize pozadat mezinarodni organizaci a ty jeji ¢lenské staty,
které jsou ucastnickymi staty, aby poskytly informace o tom, kdo méa pravomoc v

jakékoli konkrétni zaleZitosti, kterd vznikla. Mezinarodni organizace a Clenské staty
mohou takovou informaci rovnéz poskytnout z vlastni iniciativy.

6. V. prohlasenich, oznamenich a sdélenich podle tohoto ¢lanku se konkrétné
uvede povaha a rozsah pfenesené pravomoci.

Clanek 6
Odpovédnost

1. Strany, které maji pravomoc podle ¢lanku 5 této pfilohy, nesou odpovédnost
za nesplnéni zavazkl nebo za jakékoli jiné poruSeni aumluvy.
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(ii)

2. Kazdy ucastnicky stat miize pozadat mezindrodni organizaci nebo ty jeji
Clenské staty, které jsou ucastnickymi staty, aby poskytly informace o tom, kdo nese
odpovédnost v jakékoli konkrétni zalezitosti. Organizace a jeji dotené Clenské staty
takové informace poskytnou. Neposkytnuti takové informace v pfimétené lhiité nebo
poskytnuti rozporuplné informace mé za nasledek solidarni odpovédnost.

Clanek 7
Urovnavani sporu

1. Pfi ukladani listiny o formalnim schvaleni nebo o pfistoupeni nebo kdykoli
poté si mezinarodni organizace muze pisemnym prohldSenim zvolit jeden nebo
nekolik zplsobli urovnavani spori tykajicich se vykladu nebo pouziti této umluvy,
které jsou zminény v ¢l. 287 odst. 1 pism. a), ¢) anebo d).

2. Ustanoveni ¢asti XV se pouziji piimeiené na kazdy spor mezi stranami této
umluvy, z nichz jedna nebo nékolik z nich jsou mezinarodnimi organizacemi.

3. Jestlize mezinarodni organizace a jeden nebo vice jejich Clenskych stati
vystupuji spole¢né jako strana sporu nebo jako strany, které zastavaji stejny zajem,
ma se za to, ze tato organizace piijala stejné zptisoby urovnavani spori jako clenské
staty. Jestlize si vSak Clensky stat zvolil pouze Mezinarodni soudni dvir podle ¢lanku
287, ma se za to, ze tato organizace a dotCeny Clensky stat ptijaly arbitraz v souladu s
ptilohou VII, pokud se strany sporu nedohodnou jinak.

Clanek 8
Pouzitelnost ¢éasti XVII

Cast XVII se pouzije piiméfen¢ na mezinarodni organizaci s vyjimkou
nasledujicich ustanoveni:

a) pii pouziti ¢l. 308 odst. 1-'se nebere v tvahu listina mezinarodni organizace o
formalnim schvaleni nebo o pfistoupeni;

b) 1) mezinarodni organizace ma vylu¢nou pravni zpusobilost pfi pouziti
¢lanki 312 az 315 v tom rozsahu, v jakém ma pravomoc podle ¢lanku 5 této ptilohy,
pokud jde o cely predmét ndvrhu na zménu;

listina o formalnim schvaleni nebo o pfistoupeni mezindrodni organizace
ke zmeéné, jejiz cely predmét je v pravomoci této mezindrodni
organizace podle ¢lanku 5 této pfilohy, se pro ucely pouziti ¢l. 316
odst. 1, 2 a 3 pokladé za ratifikacni listinu nebo za listinu o pfistoupeni
kazdého z ¢lenskych statl, ktery je i€astnickym statem;

iii) pokud
jde o vSechny ostatni zmény, listina mezinarodni organizace o

formaln
im schvaleni nebo o pfistoupeni se nebere v uvahu pii pouziti ¢l. 316
odst. 1 a2;
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1) mezinarodni organizace nemiize vypovédeét tuto umluvu v
souladu s ¢lankem 317, jestlize kterykoli z jejich ¢lenskych statt je
ucastnickym statem a jestlize 1 nadale vyhovuje pozadavkim
stanovenym v ¢lanku 1 této ptilohy;

mezindrodni organizace vypovi tuto umluvu, jestlize zadny z jejich
Clenskych stati neni ucCastnickym stitem anebo jestlize tato
mezinarodni organizace jiz nevyhovuje pozadavkim stanovenym v
¢lanku 1 této ptilohy. Takova vypoveéd vstupuje ihned v platnost.
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DOHODA

o provadéni ¢asti XI Umluvy Organizace spojenych narodi o moi'ském pravu ze
dne 10. prosince 1982

SMLUVNI STATY TETO DOHODY,
UZNAVAIJICE dilezity ptispévek Umluvy Organizace spojenych-narodti o motském
pravu ze dne 10. prosince 1982 (dale jen ,,amluva‘) k udrzovani miru, spravedlnosti a

pokroku pro vSechny narody svéta,

ZNOVU POTVRZUJICE, Ze oblast dna mofi a oceant a jejich podzemi za hranicemi
narodni jurisdikce (dale jen ,,oblast®), jakoz i zdroje z této oblasti, jsou spolecnym
dédictvim lidstva,

VEDOMY SI dilleZitosti imluvy pro ochranu-a zachovani moiského prostiedi a
rostouci zajem o globalni Zivotniho prostiedi,

PO ZVAZENI zpriavy generalniho tajemnika Organizace spojenych nérodi
o vysledcich neformalnich konzultaci mezi staty, které probihaly v letech 1990 az

1994, o nevytesenych otazkach vztahujicich se k €ésti XI a souvisejicim ustanovenim
umluvy (dale jen ,,¢ast XI),

S PRIHLEDNUTIM k politickym a ekonomickym zménam, véetn& pfistupti
orientovanych na trh, které ovlivituji provadéni casti X1,

PREJICE SI usnadnit celosv&tovou u¢ast na tmluve,
BEROUCE V UVAHU, Ze dohoda o provadéni ¢asti XI by nejlépe splnila tento cil,

SE DOHODLY na tomto:
Clanek 1
Provadéni éasti XI

1. Ugastnické staty této dohody se zavazuji provadét ¢ast XI v souladu s touto
dohodou.

2. Ptiloha tvoii nedilnou soucést této dohody.
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Clanek 2

Vztah mezi touto dohodou a ¢asti XI

1. Ustanoveni této dohody a ¢asti XI se vykladaji a pouzivaji spolecné jako jeden
dokument. V pfipad¢ nesouladu mezi touto dohodou a c¢asti XI jsou urcujici
ustanoveni této dohody.

2. Clanky 309 az 319 imluvy jsou pouzitelné na tuto dohodu ve stejné mife jako
na umluvu.
Cldnek 3
Podpis

Tato dohoda ztistane v sidle Organizace spojenych naroda oteviena k podpisu statim
a subjektim uvedenym v ¢l. 305 odst. 1 pism.a), c), d),;e) a f) umluvy po dobu 12
mesict ode dne jejiho pfijeti.

Clanek 4
Souhlas byt vazan dohodou
1. Po pfijeti této dohody jakakoli listina o ratifikaci nebo formalnim potvrzeni

nebo piistupu k umluve piedstavuje rovnez souhlas byt vazan touto dohodou.

2. Zadny stat nebo subjekt nemtize dat sviij souhlas byt vazan touto dohodou,
pokud piedtim nebo soucasné nedal souhlas byt vazan umluvou.

3. Stat nebo subjekt uvedeny v ¢lanku 3 mohou vyjadfit sviij souhlas byt vazan
touto dohodou:

a) podpisem nepodl¢hajicim ratifikaci, formalnim potvrzenim nebo postupem
stanovenym v ¢lanku 5;

b) podpisem podléhajicim ratifikaci nebo formélnimu potvrzeni, po kterém
nasleduje ratifikace nebo formalni schvaleni;

C) podpisem podléhajicim postupu stanovenému v ¢lanku 5; nebo
d) pristoupenim.
4. Formalni potvrzeni subjekty uvedenymi v ¢l. 305 odst. I pism. f) umluvy je

v souladu s ptilohou IX tmluvy.
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5. Listiny o ratifikaci, formalnim potvrzeni nebo pfistoupeni se ulozi u
generalniho tajemnika Organizace spojenych narodu.

Clanek 5

ZjednoduSeny postup

1. U statu nebo subjektu, ktery pfede dnem piijeti této dohody ulozil listinu o
ratifikaci nebo o formalniho potvrzeni umluvy nebo pfistupu k tmluvé a ktery
podepsal dohodu v souladu s ¢l. 4 odst. 3 pism. c¢), se predpoklada, ze vyjadiil sviyj
souhlas byt vazan touto dohodou dvanact meésicti po dni jejiho piijeti, pokud stat nebo
subjekt pisemné neoznami depozitafi pied uvedenym< datem, ze nevyuzije
zjednodusSeny postup stanoveny timto clankem.

2. V ptipadé takového oznameni se souhlas byt vazén touto-dohodou vyjadiuje
v souladu s €l. 4 odst. 3 pism. b).

Clanek 6

Vstup v platnost

1. Tato dohoda vstoupi v platnost tticet dni ode dne, kdy Ctyficaty stat vyjadril
v souladu s ¢lanky 4 a 5 sviij souhlas byt vazan touto dohodou, pokud mezi témito
staty je alespon sedm statii uvedenych v odst. 1 pism. a) usneseni II Tieti konference
Organizace spojenych narodi o morském pravu (dale jen usneseni II) a pokud alespon
pet z téchto statl jsou vyspélé staty. Pokud budou tyto podminky pro vstup v platnost
splnény ptfed 16. listopadem 1994, - vstoupi tato dohoda v platnost dne
16. listopadu 1994.

2. Pro kazdy stat nebo subjekt, ktery vyjadii sviij souhlas byt vazan touto
dohodou, vstoupi tato dohoda, po splnéni podminek stanovenych v odstavei 1,
v platnost tficatym dnem ode dne vyjadieni souhlasu statu nebo subjektu byt vazan
touto dohodou.

Clanek 7

Prozatimni pouZzivani

1. Pokud tato dohoda nevstoupi v platnost dne 16. listopadu 1994, pouzivaji ji
prozatimné, az do jejiho vstupu v platnost:

a) staty, které ve Valném shromazdéni Organizace spojenych narodt souhlasily

sjejim pfijetim, krom¢ takového statu, ktery pted 16. listopadem 1994
depozitati pisemné oznamil, ze bud’ nebude tuto dohodu takto prozatimné
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pouzivat, nebo ze bude souhlasit s takovym pouzivanim pouze po nésledném
podpisu nebo pisemném oznameni;

b) staty a subjekty, které podepisi tuto dohodu, kromé takového statu, ktery pii
podpisu depozitafi pisemné oznami, ze nebude tuto dohodu takto prozatimné
pouzivat;

C) staty a subjekty, které souhlas s prozatimnim pouzivanim dohody pisemn¢

oznami depozitafi,
d) staty, které pristoupi k této dohodé.
2. Vsechny tyto staty a subjekty pouzivaji tuto dohodu prozatimné v souladu se
svymi vnitrostatnimi nebo vnitinimi pravnimi predpisy/ s u¢inkem ode dne
16. listopadu 1994 nebo ode dne podpisu, oznameni o souhlasu nebo piistoupeni,

pokud k nim dojde pozdé;ji.

3. Prozatimni pouzivani skon¢i dnem vstupu této dohody v platnost. V kazdém
piipad¢ prozatimni pouzivani skon¢i dne 16. listopadu 1998, pokud neni v tento den
splnén pozadavek souhlasu byt vazan touto dohodou podle Cl. 6 odst. 1 vyjadieny
alespon sedmi staty (z nichz musi byt alesponl pét statii vyspé€lych), jak je stanoveno v
odst. 1 pism. a) usnesenti II.

Cldnek 8
Ucastnické staty

1. Pro ucely této dohody se ,,ucastnickymi staty* rozumi staty, které souhlasi
s tim, Ze budou vazany touto dohodou, a pro kter¢ je tato dohoda platna.

2. Tato dohoda se pfiméfené uplatiiuje na subjekty uvedené v ¢l. 305 odst. 1
pism. c), d), e) a-f) umluvy, které se stanou stranami této dohody v souladu
s podminkami piislusnymi pro kazdy subjekt; v tomto rozsahu se pojem ,,icastnické
staty* vztahuje na uveden¢ subjekty.

Cldnek 9
Depozitar
Depozitafem této dohody je generalni tajemnik Organizace spojenych narodu.
Clanek 10

Zavazna znéni
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Vyhotoveni této dohody, jejiz znéni v jazyce arabském, CcCinském, anglickém,
francouzském, ruském a Spanélském maji stejnou platnost, bude ulozen u generalniho
tajemnika Organizace spojenych narodd.

Na dtkaz toho pfipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci k této dohod¢ své
podpisy.

V New Yorku dvacatého osmého ¢ervence roku tisic devét set devadesat ¢t
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PRILOHA

ODDIL 1

Niéklady ucastnickych stati a institucionalni usporadani

1. Mezinarodni Gfad pro moiské dno, dale jen ,,Ufad“, je organizace, jejimz
prostiednictvim ucastnické staty umluvy, v souladu s rezimem stanovenym pro oblast
v ¢asti XI a vtéto dohodé, organizuji a kontroluji ¢innosti‘v oblasti, zejména za
idelem spravy zdroji oblasti. Ufad mé pravomoci a funkce, které mu jsou vyslovné
svéfeny imluvou. Ufad mé souvisejici pravomoci jsouci v souladu s imluvou, které
jsou implicitni a nutné k vykonu téchto pravomoci a funkeiohledné ¢innosti v oblasti.

2. Aby se minimalizovaly néklady ucastnickych stat, jsou vSechny organy a
pfidruzené organy vytvorené podle Umluvy a této dohody efektivni z hlediska
nakladi. Tato zésada se uplatiiuje také na Cetnost, trvani a planovani zasedani.

3. Vytvateni a fungovani orgdni a pfidruzenych organti je zaloZzeno na
vyvojovém pfistupu beroucim v uvahu funkcni ~potfeby doty¢nych organi a
pfidruZzenych organti, aby mohly uG¢inn¢ plnit svoje pfislusné zdvazky v rGznych
fazich vyvoje ¢innosti v oblasti.

4. Pocatedni funkce Utadu pii vstupu umluvy v platnost provadi Shromazdéni,
Rada, Sekretariat, Pravni a technicka komise a Finan¢ni vybor. Funkce Ekonomické
planovaci komise vykonava Pravni a technickd komise, dokud Rada nerozhodne
jinak, nebo do schvaleni prvniho planu t€zebnich praci.

5. Mezi vstupem Umluvy v platnost a schvalenim prvniho planu téZebnich praci
se Urad soustfedi na:

a) zpracovani zadosti o schvaleni planti prizkumnych praci v souladu s ¢asti XI
a touto dohodou;

b) provadéni rozhodnuti piipravné komise pro Mezinarodni urad pro moiské
dno a pro Mezindrodni tribundl pro motské pravo (dale jen ,,pfipravna
komise*) vztahujicich se k registrovanym prikopnickym investorim a jejich
schvalujicim statim, vcetné jejich prav a povinnosti, v souladu s ¢l. 308
odst. 5 umluvy a odstavce 13 usnesenti II;

C) monitorovani souladu s plany prizkumnych praci schvalenymi ve formé
smluv;
d) monitorovani a prezkoumavani trendii a vyvoje v oblasti hloubkové t€zby na

moiském dné, vcetné pravidelnych analyz podminek na svétovém trhu
s kovy, cen kovii, a trendt a vyhledi s tim spojenych;

194



g)

h)

3
k)

studie mozného dopadu produkce nerostli zoblasti na ekonomiky
pravdépodobné nejvice postizenych rozvojovych zemi produkujicich tyto
nerosty na sousi, s cilem minimalizovat jejich obtiZze a pomoci jim pfi jejich
ekonomické transformaci, v tivahu se pfitom vezme prace provedena v tomto
sméru pripravnou komist;

piijeti pravidel, nafizeni a postupt nutnych pro provadéni ¢innosti v oblasti,
tak jak postupuji. Bez ohledu na ustanoveni ¢l. 17 odst. 2 pism.b) a c)
prilohy III imluvy, tato pravidla, nafizeni a postupy piihlizeji k podminkdm
této dohody, dlouhodobym zpozd’ovanim komerc¢ni hloubkové tézby na
motském dné a pravdépodobnému tempu ¢innosti v oblasti;

ptijeti pravidel, nafizeni a postupii zahrnujicich platné standardy pro ochranu
a zachovani motského prostredi;

podporu a povzbuzeni provadéni védeckého vyzkumu mofti ohledné ¢innosti
v oblasti a sbirani a Sifeni vysledka tohoto vyzkumu a analyz, jakmile jsou
k dispozici, se zvlaStnim dirazem na vyzkum dopadu €innosti v oblasti na
zivotni prostiedi;

ziskavani védeckych poznatkli a monitorovani rozvoje ndmoini technologie
vyznamné pro cinnosti v oblasti, zejména technologie pro ochranu a
zachovani moiského prostredi;

vyhodnocovani dostupnych udaji vztahujicich se k vyhledavani a prizkumu;

v€asné vypracovani pravidel, nafizeni a postupli pro vyuzivani, vcetné
pravidel vztahujicich se k ochran€ a zachovani motského prostiedi.

Zadost o schvéleni planu prizkumnych praci posoudi Rada po pfijeti
doporuc¢eni od pravni a technické komise. Zpracovani zadosti
o schvéleni planu prizkumnych praci je v souladu s ustanovenimi
umluvy, véetné jeji piilohy III a této dohody, a podléha nasledujicimu:

1) ~ u planu prizkumnych praci predlozeného jménem statu nebo
subjektu, nebo jakékoli ¢asti tohoto subjektu, které jsou uvedeny
v odst. 1 pism. a) bod 1) a ii) usneseni II, které jsou jiné nez
zaregistrovany prukopnicky investor, jenz jiz provedl vyznamné
¢innosti v oblasti pted vstupem umluvy v platnost, nebo jeho
pravnim nastupcem se piredpoklada, ze splnil finanéni a technické
predpoklady nutné ke schvéleni planu praci, pokud podporujici
stait nebo staty potvrdi, Ze zadatel vydal castku rovnajici se
nejméné 30 milionim USD na vyzkumné a prizkumné ¢innosti a
vydal alespoii 10 % uvedené castky na lokalizaci, prizkum a
hodnoceni oblasti uvedené v planu praci. Pokud plan praci jinak
spliiuje vSechny pozadavky umluvy a jakychkoli pravidel,
nafizeni a postupl piijatych v jejim ramci, Rada ho schvali ve
formé¢ smlouvy. Ustanoveni oddilu 11 odstavce 3 této pfilohy se
podle toho vykladaji a pouzivaji;
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iii)

v)

bez ohledu na ustanoveni odst. 8 pism.a) usneseni II miiZe
registrovany prukopnicky investor pozadat o schvaleni planu
prazkumnych praci béhem obdobi 36 mésici od vstupu umluvy
v platnost. Plan prizkumnych praci se sklada z dokumentt, zprav
a jinych udaji, ptedlozenych ptipravné komisi pied i po
registraci a je doprovazen osvéd¢enim o splnéni podminek; které
se skladd z konkrétni zpravy popisujici stav plnéni povinnosti
podle rezimu prikopnického investora vydaného pfipravnym
vyborem v souladu s odst. 11 pism. a) usneseni II.- Takovy plan
praci se povazuje za schvaleny. Tento plan praci mé. formu
smlouvy uzaviené mezi Ufadem a registrovanym pritkopnickym
investorem v souladu scasti XI a touto .dohodou. Poplatek
205 000 USD =zaplaceny podle odst. 7 pism. a) usneseni II se
povazuje za poplatek vztahujici se k fazi‘pruzkumu podle oddilu
8 odst. 3 této pfilohy. Ustanoveni odstavee 11 oddilu 3 této
prilohy se podle toho vykladaji a uplatnuyji;

v souladu se zasadou nediskriminace zahrnuje smlouvu se statem
oznacenym v pismenu a) bodu 1), subjektem nebo jakoukoli ¢asti
tohoto subjektu, které jsou dipravy, které jsou podobné Uipravam
dohodnutym  sjakymkoli  registrovanym  prukopnickym
investorem uvedenym v pismenu a) bodu ii) a nejsou méné
priznivé nez tyto upravy. Pokud jsou jakymkoli t¢mto stattim,
subjektim nebo jakymkoli castem téchto subjektl, které jsou
uvedeny v pismenu a) bodu 1), poskytnuty ptiznivéjsi ujednani,
Rada provede podobné a ne méné¢ ptiznivé upravy prav a
povinnosti pievzatych registrovanymi prukopnickymi investory
uvedenymi«v pismenu a) bodu ii), pokud tyto upravy neovliviiuji
zajmy Utadu nebo se jich nedotykaji;

stat podporujici.zadost o plan praci podle ustanoveni pismena a)
bodu 1) nebo i1) muize byt ucastnickym statem nebo statem, ktery
uplatiiuje tuto dohodu prozatimné v souladu s ¢lankem 7, nebo
stat, ktery je &lenem Ufadu prozatimné v souladu s odstavcem
12;

odst. 8 pism. c) usneseni II se vykladd a pouziva v souladu
s pismenem a) bodem iv).

b)  Zadost o schvéleni planu prizkumnych praci je v souladu s &l. 153
odst. 3 umluvy.
7. Zadost o schvaleni planu praci je doprovazena hodnocenim moznych dopadt

navrhovanych ¢innosti na Zivotni prostfedi a popisem programu oceanografickych a
ekologickych studii zivotniho prostfedi v souladu s pravidly, nafizenimi a postupy

prijatymi Uradem.

8. Zadost o schvaleni planu prizkumnych praci, podléhajici odst. 6 pism. a) bodu
1) a11), se zpracuje podle postupil stanovenych v oddile 3 odst. 11 této ptilohy.
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9. Plan prizkumnych praci se schvaluje na obdobi 15 let. Po uplynuti planu
prazkumnych praci kontrahent pozada o plan tézebnich praci, pokud to kontrahent jiz
neucinil, nebo nedosahl prodlouzeni planu prizkumnych praci. Kazdy kontrahent
muze pozadat o tato prodlouzeni na dobu nepfevysujici pét let. Tato prodlouzeni se
schvali, pokud m¢l kontrahent v dobré vife snahu vyhovét pozadavkiim plénu praci,
ale z diivodt, které nemohla ovlivnit, nebyla schopna dokoncit nutné piipravné prace
k ptechodu do faze tézby, nebo kdyz ptevazujici ekonomické okolnosti neodtivodiuji
piechod do faze tézby.

10.  Vyznaceni rezervované oblasti pro Utad v souladu s ¢lankem 8 ptilohy III
umluvy se uskutecni v souvislosti se schvalenim zadosti o pracovni prizkumny plan
nebo schvalenim zadosti o plan prizkumnych a tézebnich praci.

11. Aniz je doten odstavec 9, schvaleny plan tézebnich ‘praci, ktery je
podporovan alesponi jednim stitem prozatimné pouzivajicim tuto dohodu, pozbyde
ucinku, pokud tento stat prestane tuto dohodu prozatimné uplatiiovat a nestane se ani
prozatimnim ¢lenem podle odstavce 12, ani Gi€astnickym statem.

12. Pti vstupu této dohody v platnost staty a subjekty uvedené v ¢lanku 3 této
dohody, které dohodu uplatiiovaly prozatimné podle ¢lanku 7 a pro které dohoda
neplati, mohou zdstat i nadale prozatimné ¢leny Utadu-az do vstupu dohody v platnost
pro tyto staty a subjekty v souladu s nasledujicimi pismenu:

a) pokud tato dohoda vstoupi v platnost pied dnem 16. listopadu 1996, tyto
staty a subjekty jsou opravnény pokraCovat v idasti na ¢innosti Utadu jako
prozatimni ¢lenové, pokud stat nebo subjekt oznami depozitaii dohody sviij
zamér ucastnit se jako prozatimni clen. Toto clenstvi skonci bud’ dne
16. listopadu 1996 nebo vstupem této dohody a umluvy pro tohoto clena
v platnost, podle toho, k ¢emu dojde diiv. Rada mtze na zadost dotycného
statu nebo subjektu prodlouzit toto Clenstvi 1 po 16. listopadu 1996 o dalsi
jedno nebo vice obdobi. neprevysujici celkem dva roky, pokud je Rada
presvédcena, ze dotycny stat nebo subjekt vyviji v dobré vife snahu stat se
stranou dohody a umluvy;

b) pokud tato dohoda vstoupi v platnost po dni 15. listopadu 1996, mohou tyto
staty a subjekty pozadat Radu, aby poskytla pokradujici ¢lenstvi v Utadu
prozatimné na jedno nebo vice obdobi nepiekracujici den 16. listopadu 1998.
Rada poskytne toto clenstvi sufinkem ode dne Zadosti, pokud je
piesvédcena, ze dotyCny stat nebo subjekt vyviji v dobré vife snahu stat se
stranou dohody a imluvy;

C) staty a subjekty, které jsou ¢leny Utadu prozatimné v souladu s pismenem a)
nebo b), uplatiiuji podminky c¢asti XI a této dohody v souladu se svymi
vnitrostatnimi nebo vnitinimi pravnimi ptedpisy a rozpoctovymi castkami a
maji stejna prava a povinnosti jako jini ¢lenové, vcetn¢:

1)  povinnosti pfispivat do spravniho rozpoc¢tu Utfadu v rozsahu
vymeétenych prispévki;

i1) prava podporovat Zzadost o schvaleni planu prizkumnych praci.
V ptipad¢ subjektl, tvotenych fyzickymi nebo pravnickymi osobami
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majicimi statni piisluSnost vice nez jednoho statu, se pracovni
pruzkumny plan neschvali, pokud vSechny staty, jejichz fyzické nebo
pravnické osoby tyto subjekty obsahuji, nejsou ucastnickymi staty nebo
prozatimnimi ¢leny;

d) bez ohledu na ustanoveni odstavce 9, schvaleny plan praci ve formé smlouvy
o pruzkumu, ktery byl podporovan podle pismena c¢) bodu ii) statem, jenz byl
¢lenem prozatimné, pozbude Uc¢inku, pokud toto €lenstvi zanikne a dotyCny
stat nebo subjekt se nestane ucastnickym statem;

e) pokud tento ¢len neuhradil své vymétené prispévky nebo jinak nevyhovél
pozadavkiim v souladu s timto odstavcem, jeho prozatimni Clenstvi bude
ukonceno.

13. Odkaz v ¢lanku 10 pfilohy III umluvy na plnéni praci, kter¢ nebylo
uspokojivé, se vykladd tak, ze kontrahent i pfes pisemnd napomenuti Utadu
nevyhovél pozadavkiim schvéaleného planu.

14.  Ufad ma vlastni rozpoéet. Do konce roku nasledujiciho po roce, kdy tato
dohoda vstoupi v platnost, budou spravni vydaje Ufadu hrazeny z rozpodtu
Organizace spojenych narodii. Poté se spravni vydaje Uiadu budou hradit pomoci
vyméienych ptispévka c¢lenti, véetné vSech prozatimnich ¢lenti v souladu s ¢lI. 171
pism. a) a ¢lankem 173 umluvy a této dohody, dokud Utad nebude disponovat
dostateénymi finanénimi prostiedky z jinych zdrojii na kryti téchto vydaji. Ufad
neuplatiiuje pravomoc uvedenou v ¢l. 174 odst. 1. umluvy umoziujici ptjcovat si
finan¢ni prosttedky na financovani svého spravniho rozpoctu.

15.  Utad v souladu s &l. 162 odst. 2 pism. 0) bodem ii) imluvy vypracuje a pfijme
pravidla, nafizeni a postupy zalozené na zasadach obsazenych v oddilech 2, 5, 6, 7 a 8
této prilohy, a také doplnujici pravidla, nafizeni, a postupy nezbytné k usnadnéni
schvalovani plant prizkumnych a t€zZebnich praci v souladu s nasledujicimi
ustanovenimi:

a) Rada mulze wvypracovavat pravidla, nafizeni a postupy kdykoliv, kdyz se
domnivéy ze tyto pravidla, nafizeni a postupy jsou nezbytné k provadéni
¢innosti v oblasti, nebo kdyz zjisti, Ze se bezprostiedné blizi komercni tézba,
neborna zadost statu, jehoz statni pfislusnici maji v Umyslu pozadat
o schvaleni planu té€zebnich praci,

b) pokud zédost poda stat uvedeny v pismenu a), v souladu s ¢l. 162 odst. 2
pism. o) Rada pfijme tato pravidla, nafizeni a postupy do dvou let od podani
zadosti;

C) pokud Rada nedokoncila vypracovavani pravidel, nafizeni a postupl

vztahujicich se k t€zbé béhem predepsané lhity a zddost o schvéleni planu
tézebnich praci ¢eka na projednani, Rada nicmén¢ piezkouma a prozatimné
schvali tento plan praci na zaklad¢ ustanoveni umluvy a vSech pravidel,
nafizeni a postupll, jez Rada rovnéz pfijala prozatimné nebo na zaklade
norem obsazenych v umluvé a podminek a zésad obsazenych v této pfiloze,
stejné jako zasady nediskriminace smluvnich stran.
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16.  Pfi pfijimani pravidel, nafizeni a postupil v souladu s ¢asti XI a této dohody
bere Ufad vuvahu navrhy pravidel, nafizeni a postupy a vSechna doporuceni
vztahujici se k ustanovenim ¢asti XI, obsazené ve zpravach a doporucenich pitipravné
komise.

17.  Pfislusnd ustanoveni oddilu 4 c¢asti XI umluvy se vykladaji a pouzivaji

v souladu s touto dohodou.

ODDIL 2

Podnik

1. Sekretariat Utadu vykonava funkce podniku, dokud podnik neza¢ne puisobit
nezavisle na sekretariatu. Generalni tajemnik Utadu jmenuje ze zaméstnancti Utadu
prozatimniho generalniho feditele, ktery dohlizi na vykon téchto funkei sekretariatem.

Tyto funkce jsou nasledujici:

a) monitorovani a pfezkoumavani trendl a vyvoje hloubkové tézby na moiském
dné, vcetné pravidelnych analyz pedminek na‘svétovém trhu s kovy, cen
kovi a trendt a vyhledt s nimi spojenych;

b) vyhodnocovani vysledki provadéni moiského védeckého vyzkumu ohledné
¢innosti v oblasti se zvlastnim dirazem na vyzkum vztazeny k dopadu
¢innosti v oblasti na zivotni prostredi;

C) vyhodnocovani dostupnych udajli o patrani po nerostech a prizkumu, vcetné
kritérii pro tyto Cinnosti;

d) vyhodnocovani technologického vyvoje vyznamného pro ¢innosti v oblasti, a
zejména technologii pro ochranu a zachovani moiského prostredi;

e) zhodnoceni informaci a idaji o oblastech vyhrazenych pro Utad;

f) vyhodnocovani piistupu k ¢innostem spolecnych podnikd;

) sbér informaci o dostupnosti vyskolenych pracovnich sil;

h) zjistovani moznosti manazerské politiky pii spravé podniku v rozdilnych

fazich jeho Cinnosti.

2. Podnik provadi své pocatecni Cinnosti hloubkové tézby na motském dné
prostiednictvim spole¢nych podnikti. Po schvaleni planu tézebnich praci pro subjekt
jiny nez podnik, nebo poté, co Rada piijme Zadost o ¢innost spolecného podniku
s podnikem, Rada projednd otazku fungovani podniku nezavisle na sekretariatu
Utadu. Pokud &innosti spole¢ného podniku s podnikem vyhovuji zdravym obchodnim
zasadam, vyda Rada podle ¢l. 170 odst. 2 umluvy smérnici upravujici toto nezavislé
fungovani.
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3. Povinnosti tcastnickych statti financovat jedno tézebni misto podniku, jak to
je stanoveno ¢l. 113 odst. 3 pfilohy IV umluvy, se neuplatiuji a tcastnické staty
nemaji zadnou povinnost financovat nékterou z ¢innosti na jakémkoli tézebnim misté
podniku nebo podle tprav spole¢ného podniku.

4. Na podnik se uplatiiuji povinnosti platné pro kontrahenty. Bez ohledu na
ustanoveni €l. 153 odst. 3 a pfilohu II, ¢1. 3 odst. 5 tmluvy, plan praci podniku je pii
svém schvaleni ve form& smlouvy uzaviené mezi Ufadem a podnikem.

5. Kontrahent, ktera postoupil konkrétni oblast Utadu jako rezervovanou oblast,
ma pravo nejprve odmitnout vstup do ujednani o spole¢ném podniku s podnikem pro
pruzkum a tézbu v uvedené oblasti. Pokud podnik nepiedlozi zadost o plan praci pro
¢innosti ohledné¢ této rezervované oblasti béhem patnicti let od zahajeni svého
fungovani nezavisle na sekretariatu Ufadu nebo b&hem patnacti let od dne, kdy byla
oblast rezervovana pro Utad, podle toho, co je pozdéji, je kontrahent, ktera postoupil
konkrétni oblast, opravnén zadat o plan praci pro uvedenou oblast, pokud v dobré viie
nabidne, Ze zacleni podnik jako partnera spole¢ného podniku:

6. Ustanoveni ¢l. 170 odst. 4, piiloha IV a ostatni ustanoveni umluvy vztahujici
se k podniku se vykladaji a pouzivaji v souladu s timto oddilem.

ODDIL 3
Rozhodovani
1. Obecné zasady Utadu stanovi Shromazdéni ve spolupraci s Radou.
2. Zpravidla by rozhodnuti v organech Utadu mélo byt dosazeno konsensem.
3. Pokud byly vycCerpany weskeré pokusy o dosazeni rozhodnuti konsensem,

provadi se ve Shromazdéni hlasovani, pficemz rozhodnuti o proceduralnich otazkach
se pfijimaji vétSinou pritomnych a hlasujicich Cleni a rozhodnuti o podstatnych
otazkach se piijimaji dvoutfetinovou vétsinou ptitomnych a hlasujicich ¢lent, jak je
stanoveno v ¢l..159 odst. 8 amluvy.

4. Rozhodnuti Shromézdéni o vSech zalezitostech, ve kterych ma pravomoc také
Rada nebo o vSech spravnich, rozpoctovych a finan¢nich zélezitostech je zalozeno na
doporucenich Rady. Pokud Shromazdéni nepfijme doporuceni Rady v kterékoli
zélezitosti, vrati zalezitost Rad¢ k novému posouzeni. Rada zalezitost znovu posoudi
ve svétle nazori vyslovenych Shromazdénim.

5. Pokud bylo vycerpano vesker¢ usili o dosazeni rozhodnuti konsensem, provadi
se hlasovani v Radé, pficemZz rozhodnuti o proceduralnich otdzkach se pfijimaji
vétSinou pritomnych a hlasujicich Clent a rozhodnuti o podstatnych otazkach, kromé
pfipadti, kdy umluva stanovi, Ze se rozhodnuti v Rad¢ pfijimaji konsensem, se
piijimaji dvoutfetinovou vétSinou piitomnych a hlasujicich Clenti, pokud se proti
témto rozhodnutim nevyslovi vétSina v jakékoli komotfe uvedené v odstavei 9. Pii
piijimani rozhodnuti se Rada snaZi podporovat zajmy viech ¢lentt Uradu.
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6. Rada mize odlozit pfijeti rozhodnuti, aby umoznila dal$i jednani, pokud je
patrné, ze vesker¢ usili o dosazeni konsensu nebylo vycerpano.

7. Rozhodnuti Shromazdéni nebo Rady, které maji financni nebo rozpoctové
dopady, jsou zalozena na doporucenich Finan¢niho vyboru.

8. Nepouziji se ustanoveni ¢l. 161 odst. 8 pism. b) a ¢) umluvy.

0. a) S kazdou skupinou stati zvolenych podle odst. 15 pism. a).az ¢) se pro
ucely hlasovani v Radé naklada jako s komorou. S rozvojovymi staty
zvolenymi podle odst. 15 pism. d) a e) se pro ucely hlasovani v Rad¢
naklada jako s jednou komorou.

b) Prfed zvolenim cleni Rady sestavi Shromazdeéni seznamy zemi
splitujicich kritéria Clenstvi ve skupinach stati uvedena v odst. 15
pism. a) az d). Pokud né¢ktery stat splituje podminky ¢lenstvi ve vice
nez jedné skupiné, pro zvoleni do Rady he miize navrhnout pouze
jedna skupina a tento stat pak pii hlasovani v Radé zastupuje pouze
tuto skupinu.

10. Kazda skupina stath v odst. 15 pism. a) az d) je v Rad¢ zastupovana cleny
jmenovanymi touto skupinou. Kazda skupina jmenuje pouze tolik kandidati, kolik
kiesel mé obsadit. Pokud pocet moznych kandidati v kazdé ze skupin uvedenych v
odst. 15 pism. a) az e) prevySuje pocet kiesel, ktera jsou k dispozici kazdé z téchto
skupin, uplatni se zasada rotace. Staty zastoupené v kazd¢ z téchto skupin urci, jak se
tato zasada v uvedenych skupindch uplatiuje.

11. a)  Rada ptijme doporuceni Pravni a technické komise pro schvaleni planu
praci, pokud dvoutietinovou vétsSinou pritomnych a hlasujicich ¢lent,
zahrnujicich vétSinu piitomnych a hlasujicich ¢lentt kazdé komory
Rady, nerozhodne plan praci neschvalit. Pokud Rada neucini
rozhodnuti o doporuceni pro schvéleni planu praci béhem piedepsané
lhiity, rozhodnuti'se povazuje po uplynuti této lhlty za schvalené
Radou: Predepsana lhita je zpravidla 60 dni, pokud se Rada
nerozhodne stanovit lhitu delsi. Jestlize Komise doporuc¢i neschvalit
plan praci nebo nevyda zadné doporuceni, Rada mize schvalit plan
praci v souladu s ustanovenimi jednaciho tadu o rozhodovani
0 podstatnych otazkach.

b)  Nepouziji se ustanoveni ¢l. 162 odst. 2 pism. j) imluvy.

12. Pokud vznikne spor ohledné neschvaleni planu praci, tento spor se predlozi
k fizeni pro urovnavani sport stanoveném v imluve.

13. Rozhodnuti pti hlasovani v Pravni a technické komisi se piijimaji vétSinou
pritomnych a hlasujicich ¢lend.

14. Cast XI, oddil 4, pododdily B a C umluvy se vykladaji a pouzivaji v souladu
s timto oddilem.

15. Rada se sklada ze 36 ¢lent Utadu zvolenych Shromazdénim v tomto potadi:
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b)

d)

16.

Ctyfi €lenové z téch ucastnickych statd, které béhem poslednich péti let, pro
které jsou k dispozici statistiky, spotfebovaly vice nez 2 % hodnotové
vyjadiené celosvétové spotieby, nebo mély cisté dovozy vyssi nez 2 %
hodnotové vyjadienych celosvétovych dovozii komodit produkovanych
z kategorii nerostll ziskanych zoblasti, pod podminkou, Ze je mezi
uvedenymi c¢tyifmi staty jeden stat z vychodoevropské oblasti ~majici
nejsiln€jsi ekonomiku v této oblasti vyjadifenou hrubym domécim produktem
a stat majici v den vstupu umluvy v platnost nejvétsi ekonomiku vyjadienou
hrubym domacim produktem, pokud tyto staty chtéji byt zastoupeny v této
skuping;

Ctyfi ¢lenové z osmi UcCastnickych stati, které vynalozily nejvétsi investice na
piipravu a provadéni Cinnosti v oblasti, at’ ptimo, nebo prostiednictvim svych
statnich ptislusniki;

Ctyfi Clenové z osmi ucastnickych stath, ktefi jsou, na zaklad¢ produkce
v oblastech pod jejich jurisdikci, hlavnimi Cistymi vyvozci kategorii nerostl
ziskavanych z oblasti, véetné alespon dvou rozvojovych statil, v nichz vyvoz
téchto nerostli podstatnym zplisobem ovliviiyje jejich ekonomiku;

Sest Clent z rozvojovych ucastnickych statu, které zastupuji zvlastni zajmy.
Zvlastni z4jmy, jez maji byt zastoupeny, zahrnuji staty s velkym poctem
obyvatel, staty vnitrozemské nebo zemépisné znevyhodnéné, ostrovni staty,
staty, které jsou hlavnimi dovozci kategorii nerostli ziskavanych z oblasti,
staty, které jsou potencidlnimi producenty takovych nerosti, a nejméné
rozvinuté staty;

osmnact ¢lent zvolenych podle zasady spravedlivého zemépisného rozdéleni
mist v Rad¢ jako celku, za ptedpokladu, ze kazda zem¢Episna oblast bude mit
alespon jednoho ¢lena zvolen€ho podle tohoto pismena. Pro tento ucel se za
zemépisné oblasti povazuji: Afrika, Asie, Vychodni Evropa, Latinska
Amerika a Karibské oblast, Zapadni Evropa a ostatni staty.

Nepouziji seustanoveni €l. 161 odst. 1 umluvy.

ODDIL 4

Revizni konference

Nepouziji se ustanoveni vztahujici se k revizni konferenci podle ¢l. 155 odst. 1, 3 a 4
umluvy. Bez ohledu na ustanoveni ¢l. 314 odst. 2 imluvy mlze Shromazdéni na
doporuceni Rady kdykoliv provést prezkum zalezitosti uvedenych v €l. 155 odst. 1
umluvy. Zmény tykajici se této dohody a ¢asti XI podléhaji postupim uvedenym
v €lancich 314, 315 a 316 tmluvy, pokud maji byt zachovany zasady, rezim a jiné
podminky uvedené v ¢l. 155 odst. 2 imluvy a prava uvedena v odstavci 5 téhoz
¢lanku nemaji byt dotCena.
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1.

ODDIL 5

Pievod technologie

Krom¢ ustanoveni ¢lanku 144 imluvy se preddvani technologie pro ucely casti

X1 tidi nasledujicimi zdsadami:

a)

b)

b)

podnik a rozvojové staty, ktefi si pieji ziskat technologii pro hloubkovou
tézbu na motském dné, se snazi ziskat tuto technologii podle spravedlivych a
rozumnych obchodnich podminek na otevieném trhu, nebo prostiednictvim
ujednani o spole¢ném podniku;

pokud podnik nebo rozvojové stdity nemohou ziskat technologii pro
hloubkovou t&Zbu na moiském dné, Utad miZe pozadat vsechny nebo
jednotlivé kontrahenty a jejich piislusny podporujici stat nebo podporujici
staty, aby s Utadem spolupracovaly a usnadnily ziskani technologie pro
hloubkovou tézbu na moiském dné¢ podnikem nebo jeho spolecnym
podnikem nebo rozvojovym statem anebo staty, které se snazi ziskat tuto
technologii za spravedlivych a rozumnych obchodnich podminek na
otevieném trhu v souladu s G¢innou ochranou prav duSevniho vlastnictvi.
Utastnické staty za timto u¢elem plné a uginné spolupracuji s Utadem a
zajisti, aby jimi podporovani kontrahenti rovnéz s Ufadem plné
spolupracovaly;

ucastnické staty zpravidla podporuji mezindrodni technickou a védeckou
spolupraci ohledn¢ cinnosti v oblasti bud’ mezi doty¢nymi stranami, nebo
rozvojem Skoleni, technické pomoci a programi védecké spoluprace
v oblasti motské védy a technologie a ochranou a zachovanim motského
prostiedi.

Nepouziji se ustanoveni €lanku 5 ptilohy III umluvy.

ODDIL 6

Produkéni politika

Produkéni politika Utadu je zaloZena na nasledujicich zasadach:

rozvoj zdroji oblasti se uskutectiuje v souladu se zdravymi obchodnimi
zasadami;

na C¢innosti v oblasti se pouziji ustanoveni VSeobecné umluvy o clech a
obchodu, jeji ptislusné kody a nésledujici nebo pozméiujici ujednani;
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C) zejména nedochazi k subvencovani Cinnosti v oblasti, kromé subvencovani
povoleného dohodami uvedenymi v pismenu b). Subvencovani pro ucely
téchto zasad je definovano v ustanovenich dohod uvedenych v pismenu b);

d) nedochazi k diskriminaci mezi nerosty pochéazejicimi z oblasti a nerosty
z jinych zdroji. neni umoznén zadny preferencni piistup na trhy pro tyto
nerosty nebo pro dovozy surovin produkovanych z téchto nerostl, zejména:

1)  pouzivani celnich nebo necelnich piekdzek;

i1)  poskytovany ucCastnickymi staty vic¢i nerostim nebo surovinam
produkovanym jejich statnimi podniky nebo fyzickymi ¢i pravnickymi
osobami s jejich statni ptisluSnosti nebo osobami fizenymi t€mito nebo
jejich statnimi piislusniky;

e) plan tézebnich praci schvaleny Ufadem obsahuje pro kazdou tézebni oblast
oc¢ekavany harmonogram produkce, zahrnujici..odhadovand minimalni
mnozstvi nerostl, kterd maji byt podle planu praci roéné produkovana;

f) pfi urovnani sport tykajicich se ustanoveni.dohod uvedenych v pismenu b)
se uplatni nasledujici zasady:

1)  pokud jsou ucastnické staty smluvnimi stranami téchto dohod, mohou
se opfit o postupy pro urovnani sport, obsazené¢ v uvedenych
dohodach;

i1)  pokud jeden nebo vice doty¢nych ucastnickych stati neni smluvni
stranou téchto dohod, miize se opfit o postupy pro urovnani sport
uvedenych v umluvé;

g) v pripadech, kde.se podle dohod uvedenych v pismenu b) zjisti, ze
ucastnicky stat je zapojen do-subvencovani, které je zakazano, nebo vedlo k
poskozeni zajmu jiného tcastnického statu a piisluSny ucastnicky stat nebo
ucastnické stity neprovedl nebo neprovedly vhodnd opatieni, muze
ucastnicky stat pozadat Radu, aby ucinila vhodna opatieni ona.

2. Zasady obsazen¢ v odstavci 1 nemaji vliv na prdva a povinnosti podle
ustanoveni dohod uvedenych v odst. 1 pism. b), stejné jako podle piislusnych dohod
o volném obchodu a celni unii ve vztazich mezi ucastnickymi staty, které jsou
smluvnimi stranami téchto dohod.

3. Ptijeti subvenci jinych nez jsou subvence, povolené podle dohod uvedenych v
odst. 1 pism. b), kontrahentem pfedstavuje poruSeni zdkladnich smluvnich podminek,
zakladajiciho plan praci pro vykon ¢innosti v oblasti.

4. Kazdy ucastnicky stat, ktery ma divod se domnivat, Ze doslo k poruseni
pozadavkl odst. 1 pism.b) az d) nebo odstavce 3, mize zahajit postup pro feseni
sport v souladu s odst. 1 pism. f) nebo g).

5. Ugastnicky stat miaze kdykoliv upozornit Radu na &innosti, které podle jeho
nazoru nejsou v souladu s pozadavky odst. 1 pism. b) az d).
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6.

Utad vypracuje pravidla, natizeni a postupy, které zajisti provadéni ustanoveni

tohoto oddilu, vcetné pfislusSnych pravidel, nafizeni a postupti upravujicich
schvalovani plant praci.

7.

Nepouzivaji se ustanoveni ¢l. 151 odst. 1 az 7 a 9, ¢l. 162 odst. 2 pism. q),

¢l. 165 odst. 2 pism. n) a €l. 6 odst. 5 a ¢lanku 7 ptilohy III amluvy.

1.

ODDIL 7

Hospodarska pomoc

Politika pomoci Utadu rozvojovym zemim, které jsou postizeny vaznymi

nepifiznivymi dopady na jejich pfijmy zvyvozli nebo ekonomiky zplsobenymi
snizenim cen doty¢nych nerostli nebo sniZenim objemu vyvozti uvedeného nerostu
v mife, ve které jsou tato snizeni zpisobena cinnostmi v oblasti, je zaloZena na
nasledujicich zasadach:

a)

b)

d)

Utad vytvoii fond ekonomické pomoci z ¢asti finanénich prosttedkt Uiadu,
které prevy$uji nutné finanéni prostiedky ke kryti spravnich vydaji Utadu.
Castku vyélenénou pro tento Ggel uréi ¢as od Casu Rada na doporudeni
Finan¢niho vyboru. Pro vytvoieni fondu hospodaiské pomoci se pouziji
pouze finanéni prostfedky z plateb obdrzenych od kontrahentd, vcetné
podniku, a dobrovolné prispévky;

rozvojové staty tézicim na zemi, u nichz bylo zjisténo, Ze jejich ekonomiky
byly zdvazn¢ postizeny hloubkovou téZzbou nerosti z moiského dna, obdrzi
pomaha z fondu hospodarské pomoci Utadu;

Utad poskytne postizenym rozvojovym statim t&Zicim na zemi pomoc
z fondu, poptipadé ve spoluprdci se stavajicimi celosvétovymi nebo
regionalnimi rozvojovymi institucemi, které maji infrastrukturu a zkusenosti
pro provadeéni téchto programii pomoci;

rozsah a trvani téte pomoci se urci piipad od pfipadu. Pii tomto urovani se
nalezité zvazeni vénuje povaze a zavaznosti problémi, se kterymi se
setkavaji postizené rozvojovym staty tézici na zemi.

Ustanovena ¢l. 151 odst. 10 Gimluvy se provadi za pomoci opatieni
hospodaiské pomoci uvedenych v odstavci 1. Ustanoveni ¢l. 160 odst. 2
pism. 1), ¢l. 162 odst. 2 pism. n), ¢l. 164 odst. 2 pism. d), ¢l. 171 pism. f) a
¢l. 173 odst. 2 pism. ¢) tmluvy se podle toho vykladaji.
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1.

ODDIL 8

Finanéni ustanoveni smluv

Nasledujici zadsady poskytuji zaklad pro stanoveni pravidel, nafizeni a postupt

pro finan¢ni ustanoveni smluv:

a)

b)

d)

2.

3.

systém plateb Utadu je spravedlivy jak pro kontrahenta, tak .pro Ufad, a
poskytuje odpovidajici prostfedky pro urceni, zda je kontrahent v souladu s
timto systémem,;

sazby plateb podle systému jsou v rozsahu sazeb ptevlddajicich u pozemni
tézby stejnych nebo podobnych nerostl, aby se’ zabramilo tomu, Ze
spolecnosti tézici z moiského dna ziskanou umélou kenkuren¢ni vyhodu,
anebo na n¢ dopadne konkuren¢ni nevyhoda;

systém by nem¢l byt slozity a nemél by vést k velkym spravnim nakladim
Utadu nebo smluvni strany. Je tieba zvazit prijeti  tézebniho poplatku a
systému podilu na zisku. Pokud se rozhoduje o alternativnich systémech, ma
kontrahent pravo vybrat si pravni rad, kterym se fidi jeho smlouva. Jakakoli
nasledna zména vybéru alternativnich systému se vSak provadi po dohodé¢
mezi Ufadem a smluvni stranou;

rocni staly poplatek se plati ode dne zahajeni obchodni produkce. Tento
poplatek miize byt zapocitan na jiné platby splatné podle systému piijatého
v souladu s pismenem c). V¥8i poplatku stanovi Rada;

systém plateb mize byt pravideln¢ revidovan v zavislosti na ménicich se
okolnostech. Jakékoli zmény mohou byt uplatiovany nediskriminac¢nim
zpusobem. Tyto zmény se mohou uplatiiovat na stdvajici smlouvy, pouze
pokud se tak rozhodne kontrahent. Jakakoli naslednd zmeéna ve vybéru
alternativnich systémii se viak provadi na zékladé dohody mezi Ufadem a
smluvni stranou;

spory ohledné vykladu nebo pouzivani pravidel a nafizeni zaloZenych na
téchto zasadach podl¢haji postupiim pro urovnani sporti stanovenym
v umluve.

Nepouzivaji se ustanoveni ¢l. 13 odst. 3 az 10 ptilohy III umluvy.

V souvislosti s provadénim ¢l. 13 odst. 2 pfilohy III imluvy je poplatek za

zpracovani zadosti o schvaleni planu praci omezenych na jednu fazi, bud’ na fazi
prazkumu, nebo na fazi tézby, stanoven ve vysi 250 000 USD.

ODDIL 9

Finan¢ni vybor

206



I. Ztizuje se Finan¢ni vybor. Vybor se sklada z 15 ¢lent s ptislusnou kvalifikaci
pro financni zalezitosti. Ucastnické staty navrhuji kandidaty s nejvyS$i urovni
kvalifikace a bezihonnosti.

2. Ve Finan¢nim vyboru nemize byt vice nez jeden Clen z kazdého tcastnického
statu.
3. Cleny Finan¢niho vyboru voli Shromézdéni, nalezity ohled se pfitom bere na

zasadu spravedlivého zemépisného rozlozeni a zastoupeni zvlastnich zajmu. Kazda
skupina stati uvedenych v oddile 3 odst. 15 pism. a), b), ¢) a d) této prilohy je ve
vyboru zastoupena alespoii jednim ¢lenem. Do doby, neZ bude Ufad mit dostatetné
finan¢ni prostredky, jiné nez jsou vymeéfené piispévky na pokryti jeho spravmnich
vydajl, predstavuji Cleny vyboru zastupci péti nejvetSich finanénich piispévatelii do
spravniho rozpoétu Utadu. Poté se provadi volba jednoho ¢lena z kazdé skupiny na
zaklad¢ jmenovani Cleny pfislusné skupiny, aniz by byla dotéena moznost zvoleni
dalsich ¢lent z kazdé skupiny.

4. Clenové Finanéniho vyboru se voli na dobu péti let. Mohou byt znovuzvoleni
na dal$i obdobi.

5. V ptipad€ smrti, neschopnosti nebo odstoupeni-€lena Finan¢niho vyboru pied
uplynutim funkéniho obdobi zvoli Utrad na zbytek obdobi ¢lena ze stejné zemépisné
oblasti nebo skupiny stata.

6. Clenové Finanéniho vyboru nesmé&ji mit zadny finanéni zajem na jakékoli
¢innosti, kterd se tyka zalezitosti, za které¢ je wvybor zodpovédny pii podavani
doporuceni. Nesm¢ji prozradit jakékoli divérné informace, se kterymi se seznamili
pfi plnéni svych povinnosti v Utadu, a to ani po ukon&eni svych funkei.

7. Shromazdéni a Rada bere wviavahu doporuceni Finan¢niho vyboru pfi
rozhodovéni o nasledujicich otazkach:

a) navrh financnich pravidel, nafizeni a postupti organi Utadu a financni fizeni
a vnitini finanéni sprava Utadu;

b) vyméfovani pidspévkii ¢lent do spravniho rozpoétu Utadu v souladu s ¢1. 160
odst. 2 pism. €) imluvy;

C) vSechny pfisluSné finan¢ni zalezitosti, vcetné navrhovaného finan¢niho
rozpoctu pfipravované¢ho generalnim tajemnikem Ufadu v souladu s ¢lankem
172 timluvy a finan¢ni aspekty Cinnosti sekretariatu pfi realizaci programd;

d) spravni rozpocet;

e) financni zavazky ucastnickych stati vyplyvajici z provadéni této dohody a
casti XI, a také spravni a rozpoctové dopady navrhii a doporuceni
zahrnujicich vydaje z finan¢nich prostredkii Utadu;

f) pravidla, nafizeni a postupy o spravedlivém sdileni finan¢nich a jinych

hospodarskych vyhod vyplyvajicich z ¢innosti v oblasti a rozhodnuti
ucinénych na jejich zaklade.
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8. Rozhodnuti Finanéniho vyboru o procedurdlnich otazkach se pfiijimaji
vétsSinou piitomnych a hlasujicich ¢lenti. Rozhodnuti o podstatnych otazkach se
pfijimaji konsensem.

9. Pozadavek ¢l. 162 odst. 2 pism. y) imluvy na vytvofeni pomocného organu,
ktery by se zabyval finanénimi zéalezitostmi, se povazuje za splnény v im

Finan¢niho vyboru podle tohoto oddilu.

208



PRILOHA I1
LISTINA EVROPSKEHO SPOLECENSTVI O FORMALNIM SCHVALENI

Evropské spolecCenstvi uctivé zdravi generdlniho tajemnika Organizace spojenych
naroddi a je mu cti uloZit svou listinu o forméalnim schvaleni Umluvy Organizace
spojenych narodii o moiském pravu ze dne 10. prosince 1982 a Dohody pfijaté
Valnym shromézdénim Organizace spojenych narodi dne 28.cervence 1994
o provadéni &asti XI Umluvy Organizace spojenych narodti omoiském pravu ze dne
10. prosince 1982.

Ulozenim této listiny ma SpoleCenstvi tu Cest prohlasit, Ze co _se tyce zdlezitosti, pro
které na n¢j byla pfevedena pravomoc témi jeho ¢lenskymi staty, které jsou stranami
umluvy, uznava prava a povinnosti stanovené pro staty v umluveé a dohod¢. Prohlaseni
o pusobnosti stanovené v ¢l. 5 odst. 1 pfilohy IX amluvy je pfilozeno.

V souladu s ¢lankem 310 umluvy chce Spole€enstvi rovnéz oznamit svoje namitky
vici jakémukoli prohlaseni nebo postoji vyluéujicimu nebo pozméiujicimi pravni
oblast pusobnosti ustanoveni Umluvy Organizace spojenych narodti o moiském
pravu, a zejména prohlaSeni nebo postoji vztahujicimu se k rybolovnym ¢innostem.
Spolecenstvi zastava nazor, ze umluva neuznava prava a pravomoci pobieznich stata
ohledné¢ vyuzivani, udrZzovani a obhospodatovani rybolovnych zdroji mimo jejich
vyhradni ekonomické zony s vyjimkou ptisedlych druht.

Spolecenstvi si vyhrazuje pravo ucinit pozde¢ji dodate¢na prohlaseni ohledné timluvy a
dohody a jako odpovéd’ na‘budouci prohlaseni a postoje,

SpoleCenstvi vyuziva této prilezitosti, aby generadlniho tajemnika Organizace
spojenych narodl opétovné ujistilo o své nejvyssi tcté

209



PROHLASENI O PRAVOMOCI EVROPSKEHO SPOLECENSTVIi
OHLEDNE ZALEZITOSTIi UPRAVOVANYCH UMLUVOU ORGANIZACE
SPOJENYCH NARODU O MORSKEM PRAVU ZE DNE 10. PROSINCE 1982
A DOHODOU PRIJATOU VALNYM SHROMAZDENIM ORGANIZACE
SPOJENYCH NARODU DNE 28. CERVENCE 1994 O PROVADENI CASTI
XI UMLUVY

(Prohlaseni ucinéné podle ¢l. 5 odst. 1 prilohy IX umluvy a ¢l. 4 odst. 4 dohody)

Ustanoveni &l. 5 odst. 1 ptilohy IX Umluvy Organizace Spojenych narodti o moiském
pravu stanovi, ze listina mezinarodni organizace o formalnim schvéleni ma obsahovat
prohlaseni urcujici zalezitosti upravované touto umluvou, pro které byla prevedena
pravomoc na organizaci jejimi lenskymi staty, které jsou stranami imluvy”.

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 4 dohody o provadéni ¢asti XI Umluvy Organizace Spojenych
narodii o moiském pravu ze dne 10. listopadu 1982° stanovi; Ze formalni potvrzeni
mezinarodni organizaci ma byt v souladu s ptilohou IX umluvy.

Evropska spoleenstvi byla vytvofena PafiZskou smlouvou (ESUO) a Rimskou
smlouvou (EHS a Euratom) podepsanymi dne 18. dubna 1951 a dne 25. biezna 1957
v uvedenim potadi. Po ratifikaci signatarskymi statytyto smlouvy vstoupily v platnost
dne 25. ¢ervence 1952 a dne 1. ledna 1958. Tyto smlouvy byly pozménény Smlouvou
o Evropské unii, kterd byla podepsdna v Maastrichtu dne 7. inora 1992 a vstoupila
v platnost po ratifikaci signataiskymi staty dne 1. listopadu 1993, a v posledni dobé&
Smlouvou o pfistoupeni podepsanou v Korfu dne 24. Cervence 1994, ktera vstoupila
v platnost dne 1. ledna 1995%.

Soucasnymi c¢leny Spolecenstvi jsou  Belgické kralovstvi, Dénské kralovstvi,
Spolkova republika Némecko, Recké republika, Spanélské kralovstvi, Francouzska
republika, Irsko, Italska republika, Lucemburské velkovévodstvi, Nizozemské
kralovstvi, Rakouskd republika, Portugalska republika, Finskd republika, Svédské
kralovstvi a Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska.

Pii podpisu umluvy Spolecenstvi ucinilo v souladu s ¢lankem 2 piilohy IX
pozadované¢ prohlaseni, ve kterém urcCilo zalezitosti, kterymi se zabyva umluva
apro které na né€j byla jeho ¢lenskymi staty prevedena pravomoc.

Podepsana SpoleCenstvim dne 29. Cervence 1994 a uplatiovand jim
prozatimné s i¢inkem ode dne 16. listopadu 1994.

Parizska smlouva o zalozeni Evropského spoleCenstvi uhli a oceli byla
zaregistrovana  sekretaridtem  Organizace  spojenych  ndrodi  dne
15. bfezna 1957 pod ¢&islem 3729; Rimské smlouvy o zalozeni Evropského
hospodarského spolecenstvi a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii
(Euratom) byly zaregistrovany sekretariatem Spojenych naroda dne 21. dubna
a 24.dubna 1958 vuvedeném potradi pod c¢isly 4300 a 4301. Smlouva
o Evropské unii byla zaregistrovana dne 28. prosince 1993 pod cislem 30615;
Smlouva o pfistoupeni ze dne 24.&ervna 1994 byla zvefejnéna v Ufednim
véstniku Evropskych spolecenstvi €. C 241 dne 29. srpna 1994.
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Umluva Organizace spojenych narodd o moiském pravu a Dohoda o provadéni ¢asti
XI umluvy se ohledné pravomoci ptevedenych na Evropské SpoleCenstvi vztahuji na
uzemi, na néz se vztahuje Smlouva o zalozeni Evropského spoleCenstvi, a za
podminek stanovenych v uvedené smlouve, a zejména v ¢clanku 227 této smlouvy.

Toto prohlaseni se nevztahuje na ta izemi ¢lenskych statii, na néz se uvedena smlouva
nevztahuje, a nedotykd se aktl a postoji, které mohou byt ptijaty podle umluvy a
dohody doty¢nymi ¢lenskymi staty jménem a v zdjmu uvedenych tzemi.

V souladu s vySe uvedenymi ustanovenimi toto prohlaseni uvadi pravomoci, kterou
Clenské staty prevedly podle smluv na Spolecenstvi v zalezitostech upravovanych
umluvou a dohodou.

Rozsah a vykon této pravomoci Spolecenstvi se z diivodu své povahy neustdle vyviji
a Spolecenstvi piipadné doplni nebo pozméni toto prohlaseni v souladu s ¢l. 5 odst. 4
ptilohy IX imluvy.

Spolecenstvi ma u nékterych zalezitosti vyhradni pravomoc a u nékterych jinych
zalezitosti sdili pravomoc s ¢lenskymi staty.

1. Zalezitosti, u kterych ma Spole¢enstyi vyhradni pravomoc

— SpoleCenstvi prohlasuje, ze jeho .Clenské staty na néj pievedly pravomoc
ohledn¢ udrzovani a obhospodafovani rybolovnych zdroja. Proto je v této
oblasti Spolecenstvi opravnéno piijmout vhodna pravidla a nafizeni (ktera
jsou prosazovana Clenskymi staty) a v oblasti své pravomoci vstupovalo do
vnéjSich zévazkli se tretimi. stity nebo pfislusSnymi mezindrodnimi
organizacemi. Tato pravomoc se uplatiuje na vody spadajici pod narodni
rybolovnou pravomoc a volné moie. Ohledné¢ opatfeni pro vykon vysostné
moci nad plavidly, pfidéleni vlajky, jejich registraci a vynucovani
trestnépravnich a spravnich sankei, si vSak Clenské staty zachovavaji svoji
pravomoc pii soucasném dodrzovani pravnich predpisti SpoleCenstvi. Pravni
ptedpisy Spolecenstvi také stanovuji spravni sankce;

— na zékladé svych opravnéni v oblasti obchodni a celni politiky ma
Spolecenstvi pravomoc pro ta ustanoveni ¢asti X a XI umluvy a dohody ze
dne 28. Cervence 1994, ktera se tykaji mezinarodniho obchodu.

2. Zilezitosti, u kterych Spolecenstvi sdili pravomoc se svymi ¢lenskymi
staty

— ohledn¢ rybolovu se jednd o fadu oblasti, které se pfimo nevztahuji
kK udrzovani a obhospodafovani motskych rybolovnych zdroj, sdilena
pravomoc existuje napf. v oblasti vyzkumu a technologického rozvoje a
rozvojové spoluprace;

- ohledn¢ ustanoveni o namoini dopravé, bezpe€nosti lodni dopravy a
zabranéni zneciStovani mofti, kterd jsou mimo jiné uvedena v ¢astech II, III,
V, VII a XII umluvy, ma Spolecenstvi vyhradni pravomoc pouze pokud se
tato ustanoveni umluvy nebo pravni piedpisy piijaté pii jejich provadéni
dotykaji spole¢nych pravnich ptedpisti Spolecenstvi. Pokud pravni piedpisy

211



SpoleCenstvi existuji, ale nejsou dotceny, zejména v pifipadech, kdy
ustanoveni SpoleCenstvi urcuji pouze minimalni standardy, maji clenské
staity pravomoc pusobit v téchto oblastech, aniz je dotfena pravomoc
Spolecenstvi. V ostatnich piipadech zlstdva pravomoc ¢lenskym statiim.

Dodatek obsahuje seznam pftislusnych aktt Spolecenstvi. Rozsah pravomoci
Spolecenstvi vyplyvajici z t€chto aktd se musi stanovit na zaklad¢ presného
obsahu kazdého opatieni, a zejména na rozsah, ve kterém tato ustanoveni
vytvaieji spolecna pravidla;

ohledné ustanoveni ¢asti XIII a XIV tmluvy se pravomoc Spolecenstvi
vztahuje hlavné k podpote spoluprace pii vyzkumu a technologickém rozvoji
s ne¢lenskymi stity a mezinarodnimi organizacemi./ Cinnosti provadéné
Spolecenstvim v této oblasti dopliuji ¢innosti ¢lenskych stati. Pravomoc se
v tomto pfipadé vykonava piijetim programi uvedenych v dodatku.

Mozny dopad jinych politik Spolecenstvi

Je tfeba se zminit o politikdch a Cinnostech Spolecenstvi v oblasti kontroly
nekalych hospodarskych praktik, verejnych zakazek a podpory pramyslu, a
také v oblasti rozvojové pomoci. Tyto politiky. rovnézZ mohou mit urcity
vztah k imluvé a dohod€, zejména s ohledem na nékterd ustanoveni ¢asti VI
a XI imluvy.
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Dodatek

AKTY SPOLECENSTVI, I,(T,ERE ODKAZUJIi NA ZALEZITOSTI
UPRAVOVANE UMLUVOU A DOHODOU

V oblasti namorni bezpe¢nosti a zabranéni znec¢iSt'ovani mori

Rozhodnuti Rady ze dne 25.tUnora 1992 o radionavigacnich systémech
v Evropé (92/143/EHS) (Ut. vést. €. L 59, 4. 3. 1992, s. 17)

Smérnice Rady ze dne 21. prosince 1978 o pilotazi plavidel ndmoinimi
lodivody v Severnim mofi a v LamanSském prtlivu (79/115/EHS) (Ut. vést.
¢. L 33,8.2.1979,s. 32)

Smérnice Rady 93/75/EHS ze dne 13. zafi 1993 o minimalnich pozadavcich
na plavidla sméfujici do pfistavli Spolecenstvi nebo opoustéjici pristavy
Spole¢enstvi a piepravujici nebezpetné-nebo zneéistujici véci (Uf. vést.
¢.L247,5.10. 1993, s. 19)

Smérnice Rady 93/103/ES ze. dne 23. listopadu 1993 o miniméalnich
pozadavcich na bezpeCnost a ochranu zdravi pii praci na rybaiskych
plavidlech (tfinacta samostatna smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice
89/391/EHS) (Ut. vést. ¢. L 307, 13. 12. 1993, s. 1)

Smérnice Rady 94/57/ES ze dne 22. listopadu 1994, kterou se stanovi
spolecna pravidla a normy pro subjekty povéfené inspekcemi plavidel a
dohledem nad nimi a pro souvisejici ¢innosti namoini spravy (smérnice
o klasifikagnich spole¢nostech) (UF. vést. &. L 319, 12. 12. 1994, s. 20)

Smeérnice Rady 94/58/ES ze dne 22. listopadu 1994 o minimalni urovni
vycviku ndmoiniki (Ut. vést. €. L 319, 12. 12. 1994, s. 28)

Smérnice . Rady 95/21/ES ze dne 19.cCervna 1995 o uplatiovani
mezinarodnich norem pro bezpecnost plavidel, zabranéni znecisténi a Zivotni
a pracovni podminky na plavidlech, kterd vyuzivaji ptistavy Spolecenstvi a
pluji ve vysostnych vodach &lenskych stati (statni piistavni inspekce) (UF.
veést. €. L 157, 7. 7. 1995, s. 1)

Smérnice Rady 96/98/ES ze dne 20. prosince 1996 o namoinim zatizeni (UF.
vest. ¢. L 46, 17. 2. 1997, s. 25)

Natizeni Rady (EHS) €. 613/91 ze dne 4. bfezna 1991 o zméné registru
plavidel v ramci Spoleenstvi (Ut. vést. &. L 68, 15.3. 1991, s. 1) a nafizeni
Komise (EHS) ¢. 2158/93 ze dne 28. Cervence 1993 o uplatiovani zmén
Mezinarodni umluvy o bezpecnosti lidského Zivota na moti z roku 1974 a
Mezinarodni amluvy o zabranéni znecistovani z plavidel z roku 1973 pro
Gicely natizeni Rady (EHS) ¢&. 613/91(Ut. vést. &. L 194, 3. 8. 1993, s. 5)
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Natizeni Rady (ES) ¢. 2978/94 ze dne 21. listopadu 1994 o provadeéni
usneseni Mezinarodni namoini organizace A.747(18) o méfeni prostornosti
zat&zovych nadrzi ropnych tanker s oddélenym zatézovym prostorem (Ut
veést. €. L 319, 12.12. 1994, s. 1)

Natizeni Rady (ES) ¢. 3051/95 ze dne 8. prosince 1995 o fizeni bezpe€nosti
osobnich plavidel typu ro-ro (Uft. vést. €. L 320, 30. 12. 1995, s. 14)

V oblasti ochrany a zachovani morského prostiedi — ¢ast XII imluvy

Rozhodnuti Rady 81/971/EHS ze dne 3. prosince 1981, kterym se zfizuje
informacni systém Spolecenstvi pro kontrolu a omezovani znecisténi
zptsobovaného vypousténim uhlovodikii do mote (Uf. wést. &. L 355,
10. 12. 1981, s. 52)

Rozhodnuti Rady 86/85/EHS ze dne 6. bfezna 1986, kterym se zfizuje
informacni systém Spolecenstvi pro kontrolua omezovani znecisténi
zpusobovaného vypousténim uhlovodikii a jmych nebezpecnych latek do
mote (UF. vést. & L 77, 22. 3. 1986, s. 33)

Smérnice Rady ze dne 16. Cervence 1975 omnakladani s odpadnimi oleji
(75/439/ES) (Ut. vést. €. L 194, 25. 7.11975;'s. 23

Smérnice Rady ze dne 15. Eervence 1975 0odpadech (75/442/EHS) (U¥.
vést. €. L 194, 25. 7. 1975, s. 39)

Smérnice Rady ze dne’ 8.prosince 1975 o jakosti vod ke koupani
(76/160/EHS) (Ut. vést. €. L 31, 5. 2. 1976, s. 1)

Smérnice Rady =ze dne 4.kvétna 1976 o zneCiStovani nékterymi
nebezpecnymi latkami vypouSténymi do vodniho prostfedi Spolecenstvi
(76/464/EHS) (Ut. vest. €. L1129, 18. 5. 1976, s. 23)

Smérnice Rady ze dne 20.0nora 1978 o odpadech zpramyslu oxidu
titanic¢it¢ho (78/176/EHS) (Uft. vést. ¢. L 54, 25.2. 1978, 5. 19)

Smérnice Rady ze dne 30. fijna 1979 o poZadované jakosti vod pro m&kkyse
(79/923/EHS) (Ui: vest. ¢. L 281, 10. 11. 1979, s. 47)

Smérnice Rady ze dne 15. ¢ervence 1980 o meznich a smérnych hodnotach
oxidu sifi¢ittho a poletavého prachu pfi sledovani kvality ovzdusi
(80/779/ES) (Ut. vést. €. L 229, 30. 8. 1980, s. 30)

Smérnice Rady ze dne 22. bfezna 1982 o meznich hodnotach a jakostnich
cilech pro vypousténi rtuti z primyslu elektrolyzy alkalickych chlorida
(82/176/EHS) (Ut. vest. €. L 81, 27. 3. 1982, 5. 29)

Smérnice Rady ze dne 24. ervna 1982 o nebezpeci zavaznych havarii pfi
urCitych primyslovych cinnostech (82/501/EHS) (Ut. wvést. ¢. L 230,
5.8.1982,s. 1)
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Smérnice Rady ze dne 3. prosince 1982 o postupech monitorovani Zivotniho
prostfedi ovlivnéného vypousténim odpadi z pramyslu oxidu titanicitcho a
dozoru nad nim (82/883/EHS) (Ut. vést. €. L 378, 31. 12. 1982, s. 1)

Smérnice Rady ze dne 3. prosince 1982 o meznich hodnotach pro olovo
v ovzdusi (82/884/EHS) (Ut. vést. ¢. L 378, 31. 12. 1982, s. 15)

Smérnice Rady ze dne 26. zati 1983 o meznich hodnotach a jakostnich cilech
pro vypousténi kadmia (83/513/EHS) (Uft. vést. €. L 291, 24. 10.41983,s. 1)

Smérnice Rady ze dne 8. bfezna 1984 o meznich hodnotach a jakostnich
cilech pro vypousteni rtuti z jinych primyslovych obori, neZ je elektrolyza
alkalickych chloridii (84/156/EHS) (Uft. vést. €. L 74, 17: 3. 1984, s. 49)

Smérnice Rady ze dne 28. Cervna 1984 o boji proti zne¢iStovani ovzdusi
z prumyslovych zatizeni (84/360/EHS) (Ut. vést. ¢. L 188, 16. 7. 1984, s. 20)

Smérnice Rady ze dne 9. fijna 1984 o meznich hodnotach a jakostnich cilech
pro vypousténi hexachlorcyklohexanu (84/491/EHS) (Ut. veést. ¢. L 274,
17.10. 1984, s. 11)

Smérnice Rady ze dne 9.fijna 1985 o normach kvality ovzdusi pro oxid
dusicity (85/203/EHS) (Ut. vést. €..L 87,27.3. 1985, s. 1)

Smérnice Rady ze dne 27.c¢ervna 1985 o posuzovani vlivi nékterych
vetejnych a soukromych zdmért na Zivotni prosttedi (85/337/EHS) (Ut. vést.
¢.L175,5.7. 1985, s. 40)

Smérnice Rady ze dne 12. ervna 1986 o meznich hodnotach a jakostnich
cilech pro vypousténi nekterych nebezpecnych latek uvedenych v seznamu I
ptilohy smérnice 76/464/EHS (86/280/EHS) (Uft. vést. ¢. L 181, 4. 7. 1986,
s. 16)

Smérnice Rady ze dne 24. listopadu 1988 o omezeni emisi nékterych
znecistujicich latek do ovzdusi z velkych spalovacich zafizeni (88/609/EHS)
(Ut. vést. €. L336, 7..12. 1988, s. 1)

Smérmice Rady ze dne 8. Cervna 1989 o pfedchazeni zneciStovani ovzdusi
z novych spaloven komunélniho odpadu (89/369/EHS) (Ut. vést. ¢. L 163,
14. 6. 1989, 5. 32)

Smérnice Rady ze dne 21. Cervna 1989 o snizeni zneCiStovani ovzdusi ze
stavajicich spaloven komunalniho odpadu (89/429/EHS) (Uft. vést. ¢. L 203,
15.7. 1989, s. 50)

Smérnice Rady ze dne 21. kvétna 1991 o €isténi méstskych odpadnich vod
(91/271/EHS) (Ut. vést. €. L 135, 30. 5. 1991, s. 40)

Smérnice Rady ze dne 12. prosince 1991 o ochrané¢ vod pied znecisténim

dusi¢nany ze zemé&délskych zdrojo (91/676/EHS) (Ui vést. & L 375,
31.12.1991,s. 1)
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Smérnice ze dne 12. prosince 1991 o nebezpe¢nych odpadech (91/689/EHS)
(Ut. vést. ¢. L 377, 31. 12. 1991, s. 20)

Smérnice Rady ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané ptirodnich stanovist’, volné
zijicich Zivocicht a plané rostoucich rostlin (92/43/EHS) (Uft. vést. €. L 206,
22.7.1992,s.7)

Smérnice Rady ze dne 15. prosince 1992 o postupech harmonizace programu
snizovani a kone¢ného vylouceni zneCiStovani odpady z pramyslu oxidu
titani¢itého (92/112/EHS) (Ut. vést. €. L 409, 31. 12. 1992, s. 11)

Smérnice Rady ze dne 16. prosince 1994 o spalovani nebezpecnych odpadi
(94/67/ES) (Ut. vést. €. L 365, 31. 12. 1994, s. 34)

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 259/93 ze dne 1. unora 1993 o dozoru nad piepravou
odpadi v ramci Evropského spoleCenstvi, do néj a z néj a o jeji kontrole (Uf.
vést. €. L 30, 6. 2.1993,s. 1)

V oblasti vyzkumu moiského prostiedi a védecké a technické spoluprace
Program Moft'ska véda a technologie
Program Zivotni prostiedi a klima

Spoluprace s neclenskymi zemémi a mezinarodnimi organizacemi: program
Védecka a technologicka spoluprace s rozvojovymi zemémi (INCO-DC)

Umluvy, u kterych je Spolecenstvi smluvni stranou

Umluva o piedchazeni zne€i§tovani mofe zpozemnich zdroji, Pafiz,
4. Cervna 1974  (rozhodnuti “Rady 75/437/EHS ze dne 3.bfezna 1975
zveiejnéné v UT. vest. €. L.194, 25. 7. 1975, 5. 5)

Protokol, kterym se méni Umluva o pfedchazeni zneistovani mote
z pozemnich zdroju, Pafiz, 26. bfezna 1986 (rozhodnuti Rady 87/57/EHS ze
dne 28. prosince 1986 zveiejnéné v UT. vést. €. L 24, 27. 1. 1987, s. 47)

Protokol o ochrané Stfedozemniho moie pied zneciStovanim z pozemnich
zdroju, Ateny, 17. kvétna 1980 (rozhodnuti Rady 83/101/EHS ze dne
28. inora 1983 zvetejnéné v Ut. vést. €. L 67, 12. 3. 1983, s. 1)

Umluva o ochrané Stfedozemniho mote pied znedisfovanim a Protokol
o predchazeni zneciStovani Stfedozemniho motfe odpady shazovanymi
zplavidel a letadel, Barcelona, 16.uUnora 1976 (rozhodnuti Rady
77/585/EHS ze dne 25.&ervence 1977 zvefejnéné v UF. vést. ¢&. L 240,
19.9.1997,s. 1)

Protokol o spolupraci pti odstrafiovani znecisténi Sttedozemniho mote ropou
a jinymi Skodlivymi latkami pii havariich, Barcelona, 16. unora 1976
(rozhodnuti Rady 81/420/EHS ze dne 19. kvétna 1981 zveiejnéné v Ut. vést.
¢.L162,19.6.1981,s.4)
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Umluva o délkovém zneéistovani ovzdu§i presahujicim hranice statd,
Zeneva, 13.listopadu 1979 (rozhodnuti Rady 81/462/EHS ze dne
11. ¢ervna 1981 zvetejnéné v UT. vést. €. L 171, 27. 6. 1981, s. 11)

Protokol ze dne 2. a 3.dubna 1982 o zvlastné¢ chranénych oblastech
Stfedozemniho mofe, 3. dubna 1982 (smérnice Rady 84/132/EHS ze dne
1. biezna 1984 zvetejnéna v UT. vést. €. L 68, 10. 3. 1984, s. 36)

Dohoda o spolupréci pii boji proti znec¢isténi Severniho mote ropou a jinymi
Skodlivymi latkami, Bonn, 13. zaii 1983 (rozhodnuti Rady 84/358/EHS ze
dne 28. ¢ervna 1984 zvetejnéné v UT. veést. €. L 188, 16. 7. 1984, s. 7)

Dohoda o spolupraci pti ochrané pobiezi a vod severovychodniho Atlantiku
pred zneciSténim, Lisabon, 17. fijna 1990 (rozhodnuti Rady 93/550/EHS ze
dne 20. fijna 1993 zvefejnéné v UT. vést. €. L 267, 28.10..1993, s. 20)

Basilejska tumluva o kontrole pohybu nebezpéénych odpadi piesahujicim
hranice statl a jejich odstranovani podepsana v Basileji dne 22. bifezna 1989
(rozhodnuti Rady 93/98/EHS ze dne 1.unora 1993 zveiejnéné v Ut. vést.
¢.L39,16.12.1993,s.1)
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PRILOHA I1I
MANDAT PRACOVNI SKUPINY PRO MORSKE PRAVO

Pracovni skupina pro motské pravo neustdle pfezkoumavad otazky vztahujici se
k Umluvé Organizace spojenych narodti o moiském pravu, ktera vstoupila v platnost
dne 16. listopadu 1994. Touto svou c¢innosti piipravuje zéklad pro jednani Rady
Evropské unie a piispiva tak k vytvareni politik SpoleCenstvi v otdzkach vyznamnych
pro moiské pravo. Pii pripravé zaseddni Rady poskytuje Vyboru stalych zéastupet (a
poptipad¢ Politickému vyboru) bud’ na jejich Zadost, nebo z vlastniho podnétu
stanoviska tykajici se sluCitelnosti téchto politik s mezindrodnim pravem, a zejména
s Umluvou Organizace spojenych narodti o moiském pravu.

Mandét pracovni skupiny zahrnuje zejména:

1. piipravu rozhodnuti Rady, kterym se uzavira Umluva Organizace spojenych
narodi o motském pravu a Dohoda o provadeni ¢asti X1 této timluvy;

2. piipravu prohlaseni uvedenych v &l 5 odst. 1 a 4 piilohy IX Umluvy
Organizace spojenych narodi o moiském pravu;

3. piipravu prohlaseni uvedenych v ¢lancich 287 a 310 Umluvy Organizace
spojenych narodi o motském pravu;

4. v otazkédch spadajicich< do pravomoci SpoleCenstvi ptipravu postoji
Spolecenstvi v organech vytvotfenych podle umluvy;

5. koordinaci mezi Cinnostmi SpoleCenstvi a jeho Clenskych stati
v Mezindrodnim uradé pro moiském dno a jeho organech a konzultaci za
ucelem navrha spole¢nych postoji k otazkdm obecného z4jmu spadajicich
pod spolecnou zahraniéni a bezpecnostni politiku (SZBP);

6. vypracovani navrhu  spolecnych postojii k zahranicnépolitickym otazkdm
obecné¢ho zaymu, které¢ se tykaji rozvoje moiského prava a dopadu na
zahrani¢ni politiku Evropské unie;

7. pfezkoumavani. souladu projektd a navrht predkladanych Radé
s mezinarodnim moiskym pravem, a zejména s Umluvou Organizace
spojenych narodii o moiském pravu.

K otazkam spadajicich do pravomoci Spolecenstvi se postoje pfijimaji beznym
postupem.

Otazky spadajici pod zahrani¢ni politiku Evropské unie se fidi hlavou V Smlouvy
o Evropské unii.
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